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Nieugietego dedykuj¢ pamigci mojego ojca,

Duzego Sama, buntownika i nonkonformisty

w prawdziwym tego stowa znaczeniu. Oraz mojej
matce, Elizabeth. Mroczne miejsce wreszcie odeszto,
oboje dostapili§my odkupienia.



PODZIEKOWANIA

Chciatlbym wyrazi¢ swojg szczerg wdzigcznos¢ wielu ludziom,
ktorzy pomogli mi na drodze do ukonczenia Nieugigtego, czy
to dzigki zachetom, czy czystej determinacji. Znowu staj¢
wobec perspektywy pominigcia wielu osob i znowu moge
jedynie zlozy¢ ogromne podzigkowania kazdemu z was za
waszg pomoc i uwage. Chciatbym jednak osobno podzigko-
waé Gaye Shortland, autorce Rough Rides in Dry Places i
innych dziet, za to, ze nigdy nie zwatpita w ten r¢gkopis. Zwy-
kte ,,dzigkuje” to za mato, lecz ona bedzie wiedziata, ze stowo
to znaczy duzo wigcej, niz si¢ z pozoru wydaje.

Chciatbym rowniez podzigkowaé wszystkim z Wynkin de
Worde, oryginalnym wydawcom Nieugigtego, za to, ze podjeli
odwazng decyzje, by opublikowaé i zosta¢ potepionymi. Ro-
gerowi 1 Brendzie Derham za zaangazowanie i okazang wiar¢
oraz Valerie Shortland, ktérej redaktorski profesjonalizm i
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osobista zacheta nigdy nie zmalaty, pomimo wielu moich
prob, by je sabotowac.

Sktadam rowniez wiele podzigkowan mojej rodzinie - tutaj
w Irlandii, jak rowniez w calej Europie, w Argentynie, Austra-
lii, Kanadzie i USA, takze moim krewnym i przyjaciolom - za
wspieranie moich poprzednich ksigzek. Wszystkim klanom:
Millarom, O'Neillom, Morganom, Clarkom i McKeesom.
Szczegbdlne wyrazy wdzigcznosci nalezg si¢ moim braciom i
siostrom, Mary, Dannyemu, Joemu i Phyllis. Wszystkim, kto-
rzy pomogli Nieugietemu wygraé prestizowa Aisling Award,
czynigc z tej ksiazki bestseller.

Wreszcie najwazniejsze - pocatunki i podzigkowania dla
mojej najlepszej przyjaciotki i zony, Bernadette, oraz dla dzie-
ci, Kelly-Saoirse, Ashley-Patricii, Corey'owi i Roxanne. Te-
raz, kiedy Nieugiety jest gotowy dla mojego wydawcy, znowu
nie mam wymoéwek, by nie kosi¢ trawy, nie robi¢ herbaty, nie
wybraé si¢ na najnowszy film, nie p6js¢ na spacer i nie prze-
sta¢ pi¢ tyle tej cholernej kawy...



PROLOG

W Hollywood nie zrobiliby tego lepiej.

Nowy Jork, ,,The Irish Voice”
Straznicy zeznali policji, Ze zostali zaskoczeni przez napastnikow,
ktorzy w jakis sposob obeszli wysokiej klasy system bezpieczenstwa.
Nie potrafili powiedzie¢, ilu bylo bandytow... Wyglgda to na jeden z
najwiekszych napadow w historii Stanow Zjednoczonych.

Pierwsza strona ,,The New York Times”

Kiedy spotkatem go pdzniej tego wieczora, usmiechal sig,
wyciagajac reke, jakby wital mnie po raz pierwszy od lat.

- Ani slowa w samochodzie - szepnglem z u$Smiechem
przyklejonym do twarzy. - Mogg by¢ w nim pluskwy.

Jechalismy Lake Avenue, w kierunku plazy, w catkowitym
milczeniu.

Kiedy dojechaliémy na miejsce, zaparkowatlem samochod
za jakimi$ wydmami i zajatem si¢ zbieraniem Budweiserow z
tylnego siedzenia.

Niezbyt daleko od nas pewna mtoda parka siedziala na
trawiastym zboczu, jedzac zattuszczone kanapki i przygladajac
si¢ ludziom zbierajagcym manatki i schodzacym z plazy.

Byt juz p6zny wieczor, ale nadal panowat upat nie do znie-
sienia. Ksigzyc o cielistym kolorze wisial na ciemniejagcym
niebie jak wyluskane jadro. Swierszcze prowadzily towarzy-
ska pogawedke, a komary wgryzaty si¢ w moje uszy, gdy pa-
trzylem na coraz spokojniejsze zatamywanie si¢ fal. Mewa
unosita si¢ bez wysitku, umierajac ze $miechu. Pozniej
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przypomniat mi si¢ albatros w Ancient Mariner. Duzo pdznie;j
przypomniata mi si¢ mewa w Long Kesh.

Kiedy bylismy juz poza zasiggiem glosu, przeszediem do
rzeczy.

- Chcialby$ zarobi¢ powazng kase?

- Jak powazng? - zapytal, pociagajac z butelki Budweise-
ra i starannie dobierajgc stowa. Unikat jednoznacznej odpo-
wiedzi.

- Moze z milion - odpartem nonszalancko, podnoszac pi-
wo do ust.

Budweiser wpadl mu do tchawicy. Zakrztusit si¢ i zachar-
czal.

- Co za kit mi wciskasz? - zapytal, ocierajac piwo z bro-
dy.

- To nasz cel - powiedzialem, klgkajac na piasku. Zacza-
lem rysowac¢ na nim palcem. Nie min¢to duzo czasu, a naszki-
cowatem budynek z lotu ptaka, sktadajacy si¢ z prostokatow i
kwadratéw. Nie powiedzialem nic wigcej. Nawet kiedy z wol-
na nadeszlty fale, wymazujac mojg prace, milczatem, czekajac,
az rysunek zniknie.

- Chodzmy - rzektem w koncu, otrzepujac dzinsy z pia-
sku, a toczaca si¢ woda objeta i ucatowata piasek, by za chwile
wycofac si¢ jak uciekajace dziecko.

Powoli szliSmy wzdtuz plazy, szepczac sobie nawzajem do
uszu niczym kochankowie na pierwszej randce. Starsza pani
przeszta obok ze swoim pieskiem, nie spuszczajac z nas oczu.

Krecac glowa z obrzydzeniem, patrzyta za nami, jak znika-
lismy wsrod wydm, jakby podejrzewata sekretng schadzke.

Kiedy nadszedl wtasciwy czas, spojrzatem w tyl na ten pe-
len wydarzen dzien, zdajac sobie sprawe, ze rzeczywiscie
wciskatem mu kit. Byto to wigcej niz milion. O wiele wigcej.

Nadszed! czas pisania historii Ameryki, i to ja miatem zo-
stac jej autorem...



CZESC PIERWSZA

BELFAST,
TEN CHOLERNY
BELFAST



1. Dom

Nadzieja bez nadziei trwa w nadziei wcigz,
Pustkowia bez zrodet i bez przyjaciot dom.

John Clare, Child Harold
Mamusia i tatus mozg ci rozpierdalajq.
By¢ moze tego nie cheg, ale to ci wlasnie dajg.

Przekazujq ci bledy, ktore zrobili sami,
Oraz dodajq kilka ekstra, dla ciebie specjalnie.

Philip Larkin, 77iis Be The Verse

Urodzitem si¢ w Belfascie i mieszkalem przy Lancaster Street
- ulicy, ktorej najstynniejszymi synami byli: mistrz §wiata w
boksie, John Joseph ,Rinty” Monaghan, i irlandzki artysta
malarz John Lavery. Posrod wielu znanych obrazéow Lavery'e-
go znajdowato si¢ rowniez wyobrazenie Kathleen Ni Houli-
han*, ktére umieszczone zostalo na pierwszym banknocie
Wolnego Panstwa Irlandzkiego; modelkg byla jego Zona -
Hazel. Niedlugo po przeprowadzeniu si¢ ze skromnego domo-
stwa przy wspomnianej ulicy Lavery stal si¢ stawny i prze-
niost si¢ do Londynu. Tam wynajmowal swoj wspaniaty dom
na Cromwell Place w South Kensington w trakcie irlandzkiej
delegacji dowodzonej przez Michaela Collinsa na czas nego-
cjacji traktatu angielsko-irlandzkiego w 1921 roku. Po tym,
jak Collins zostat zamordowany, Lavery namalowal jego por-
tret pod tytutem Michael Collins, Love of Ireland (Michael
Collins, mitos¢ Irlandii). 1 to pomimo poglosek, ze podczas
pobytu w Londynie Collins miat z Hazel romans.

* Kathleen Ni Houlihan to personifikacja Irlandii oraz symbol irlandzkiego

nacjonalizmu.
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Lavery stanowit by¢ moze dobre towarzystwo dla Collinsa,
ale bylo cholernie oczywiste, ze nie byt dos¢ dobry dla naszej
uliczki. Nigdy nie rozmawialiSmy o tym utalentowanym czto-
wieku z tego prostego powodu, ze popetnit jeden z najbardziej
niewybaczalnych dla nas grzechow: przyjat szlachectwo od
Imperium Brytyjskiego. Z perspektywy ulicy, ktorej trzy
czwarte meskiej populacji zostato internowanych bez procesu
albo wystanych do Long Kesh przez niestawne pokazowe
procesy Diplocka bez tawy przysigglych, tatwo byto zrozu-
mie¢ dlaczego.

W historii Lancaster Street miato miejsce wiele zamieszek
na tle religijnym, ktérych poczatkéw nikt juz nie pamigtal.
Wspomagane przez gliniarzy gangi Oranzystow*, czgsto ata-
kowaly nasza ulice, zwykle pozostawiajac za sobg szlachet-
nych obroncoéw rannych lub zabitych. We wrze$niu 1921 roku
»The New York Times” na pigtej stronie zamie$cit artykut o
nagtéwku: NA ULICACH BELFASTU ZNOWU PADAJA
STRZALY; ranny chlopiec umiera, co daje lacznie 18 zabi-
tych.

* Protestancka organizacja o charakterze bractwa.

Ulica zostala prawdopodobnie nazwana za kwakierska
szkolg i systemem edukacji, ktory zostat tam utworzony, lecz
nam, jej mieszkancom, duzo bardziej podobata si¢ historia, ze
okreslenie to wywodzi si¢ od Burta Lancastera, btyskotliwego
amerykanskiego aktora, ktorego dziadkowie pochodzili z Bel-
fastu.

Moja matka, Elizabeth, byla pracoholiczka, bez konca
sprzatajaca 1 szorujaca. Zawsze pachniata Dazem, $rodkiem
dezynfekujacym i mydtem karbolowym, ktore poplamily jej
rece na kolor $wiezych ran. Podczas gdy moj ojciec, Duzy
Sam, pracowat jako handlarz i marynarz, ona prowadzita
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pensjonat, ktorego catkowita suma wszystkich go$ci wynosita
jeden. Nigdy nie zarobila ani pensa, wynajmujac pokoje i byla
z tego powodu bez konca w dtugach. Jej portmonetka stanowi-
ta $wiadectwo tego faktu. Byla to portmonetka kobiety z klasy
pracujacej. Wypchana. Wypchana kwitami z lombardu i
skryptami dtuznymi. Wydeta jak falszywie nabrzmiate brzu-
chy glodujacych dzieci w odlegtej Afryce.

Tej nocy, przed wyruszeniem ojca na morze, ktocili si¢ o
jej samotnos¢ oraz jego potrzebe wolnosci.

Cichutko podkradiem si¢ do drzwi ich sypialni i potulnie
do nich zapukatem, majac nadziej¢, ze zadne z nich tego nie
ustyszy. Byl to moj sposodb na oczyszczenie sumienia, uspra-
wiedliwienie za pomocg racjonalizacji tchorza znajdujacego
si¢ w putapce wlasnego paralizu. Drzwi si¢ nie otworzyly, a ja
szybko wrocitem do t6zka i wslizgnatem si¢ pod koldre, czu-
jac ulge. Batem si¢ widoku ich skrzywionych twarzy, wiedzac,
ze znienawidziliby mnie za to, czego si¢ dowiedziatem.

Kiedy nast¢gpnego dnia wrocitem ze szkoly, matka siedziata
na kanapie, usmiechajac si¢ dziwnie sama do siebie. Nachylita
sie, by mnie pocatowaé, ale ja mogtem ja tylko odepchna¢,
jakby zdradzony.

- Pitas - oskarzylem jg. - Po tym wszystkim, co mowitas?

Jej skora I$nita w przyémionym $wietle stonca, gdy alkohol
wydostawatl si¢ porami na powierzchni¢ naskoérka. Pachniata
silnie migtéwkami - zapachem, ktorego nauczytem si¢ Igkaé -
uzywajac stodyczy w daremnej probie zakamuflowania po-
twornego smrodu martwych li§ci, ktory unosit si¢ z kazdym jej
oddechem; odoru brandy w jej degradujacej taniosci. Zawsze
udawalo mi si¢ przeobrazi¢ ja w mamroczacy, tkajacy wrak
kobiety.

- Twoj ojciec wroci do domu w przysztym miesigcu, synu
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- powiedziata, ocierajac nerwowo o fartuch pokryte maka dlo-
nie. Fartuch ten ozdobiony byt rysunkami wiatrakow 1 zonkili
kotyszacych si¢ na wietrze. - Nie musi przeciez wiedzie¢ o tej
odrobinie?

Juz teraz jej stowa byly rozmazane. Wkrotce miata zaczaé
ptaka¢ i mowi¢ mi, jak byta samotna, jak to wszystko jest wing
mojego ojca, tego, ze tak dlugo go nie ma.

Nienawidzilem jej w takim stanie. Czyzby nie wiedziala,
jak bardzo ponizajace bylo dla mnie zakradanie si¢ do sklepu
monopolowego z nadzieja, ze nikt - szczegdlnie moi kumple -
mnie nie zauwazy? Do tego trzeba bylo dodac jeszcze zniewa-
ge, gdy sprzedawca mrugat do mnie porozumiewawczo i chy-
trze, dajac mi do zrozumienia: ,,Nie wydam sekreciku twojej
mamusi, Sammy. Niech ci¢ o to gtdéwka nie boli”. Jego stowa
byty oslizgle, przypominaty $limaka przylapanego w $wietle
stonca. Miatlem pamigta¢ tego czlowieka i jego przebiegly
twarz pozniej przez dlugie lata, mimo Ze jego samego nie bylo
juz wtedy na $wiecie.

- Nie powiesz ojcu - powtorzyta znowu, zalgkniona moim
milczeniem.

- Daj mi spokdj - odpartem.

Usmiechneta si¢ smutno, prébujgc mnie znowu pocatowac,
palac moje usta wilgocig brandy na jej wargach.

- Trzymaj si¢ ode mnie z daleka - krzykngtem, odpycha-
jac ja z powrotem na kanape. - Nienawidze cig, kiedy jeste§ w
takim stanie. Powiem tacie, jak tylko wroéci do domu!

Ale kiedy tkata, wydajac te straszne dzwigki i zakrywajac
twarz w dtoniach ze wstydu, wiedziatem, Ze nigdy jej nie wy-
dam.

Polozylem r¢ce na jej gtowie w gescie pocieszenia.

- Nie ptacz, mamo. Nie powiem mu.

Ona jednak nie umiata spojrze¢ mi w twarz; wolata, zebym
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wyszedl z pokoju. Kiedy to zrobilem, mamrotata dalej, szep-
czac: ,, Twoj ojciec nie musi wiedziec...”.

Gdy minat jaki§ czas, a ona zapadla jeszcze bardziej na
zdrowiu psychicznym, zacze¢ta zdrapywacé tapety paznokciami,
zostawiajgc $ciany w strasznym stanie, jakby tredowate. Sg-
siedzi zaczynali moéwic¢ o niej 1 o stanie naszego domu.

Krotko potem rozwigzata ten problem, wybierajac zycie w
cieniu zmartych w zamian za dlug wsérdéd zywych. A kiedy
spali$my, deszcz bebniacy o szyby sprawial, ze $nita niesa-
mowite sny, ktére oddalaty od niej bol, jaki drazyt ja latami.



2. WYJAZD

Mysl o samobdjstwie jest wielkim pocieszeniem: za jej pomocg
mozna z powodzeniem przetrwac niejedng ztq noc.
Nietzsche, Janseits von Gut und Bose

Pomiedzy idee i rzeczywistos¢,
Pomiedzy zamiar i dokonanie
Pada cien.*
T.S. Eliot, Wydrgzeni ludzie
* Przektad Czestawa Mitosza

Gdy bytem dzieckiem, w sobotnie poranki zawsze przyciggat
mnie miejscowy pub, ulokowany na konczacym nasza ulice
skrzyzowaniu z York Street. Na zewnatrz skrzynki pustych
butelek po Guinnessie pigtrzyly si¢ pod Sciang, roztaczajgc
wokot siebie we wezesnym stoncu zapach fermentacji. Ich
zawarto$¢ zniklta wraz z wczorajszymi marzeniami, pozosta-
wiajac jedynie kilka kropli czego$ czarnego na dnie kazdej z
nich. Muchy, plugawe i leniwe, kiebity si¢ przy szyjkach bute-
lek, brzgczac ze ztoscig na swojego kaca.

- Czego chcesz? - zapytal barman, pojawiajac si¢ nagle w
drzwiach pubu ze szczotka do szorowania i kubtem w wielkich
dtoniach cztowieka pracy.

- Niczego - odpartem. - Tylko patrze.

- Toidz patrze¢ gdzie indziej.

Nie cierpiat, gdy ktokolwiek przygladat si¢ jego walce z
wymiocinami z zesztej nocy, wsigkajacymi w podtoge i pla-
migcymi jg na ksztalt wielkich map $wiata.
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- Nie chce pan, zebym pozabijat dla pana muchy? - zapy-
talem, pokazujagc mu moje ,,The Irish News” zwini¢te na
ksztalt policyjnej patki.

Zerkal na mnie przez kilka sekund, po czym spojrzat w
niebo po boskie wskazowki.

- Dobra... Tylko ich nie jedz. - Wyszczerzyt zgby, ale ja
skingtem jedynie solennie glowa i podjatem si¢ zadania prze-
ksztatcania thustych much w doskonate, $miertelne kleksy.

Pies przybtgkat si¢ i zatrzymal, Zeby popatrze¢ na moje
wyczyny, ale szybko si¢ znudzit i zaczat goni¢ sam siebie w
kotko w odysei wachania wlasnego odbytu, jakby fascynowata
go ta owlosiona dziurka.

Czasami barman przynosit mi cole, a ja przysiggalem na
Najswietsza Panienke, ze zwrdce mu pusta butelke. Zawsze je
oddawatem, cho¢bym nie wiem jak bardzo chciat zatrzymac
zdobycz, aby ¢wiczy¢ rzucanie do celu w przeznaczonych do
rozbiorki domach na Alexander Street.

Nagle pies zaczat podejrzliwie obwachiwaé lezacego na
ziemi martwego wrobla. Anorektyczne nogi ptaka sterczaly do
gory jak wystawione w kierunku nieba miniaturowe zelaza do
wypalania pigtna.

- Styszysz ich? - zapytal barman, wylewajac przy
drzwiach kubet peten gorgcej, parujgcej mieszaniny wody i
srodka dezynfekujacego. - No? Styszysz?

Oczywiscie, ze ich styszatem. Caty leksykon Ludzi Me-
chanicznej Pomaranczy odbijal si¢ akustycznie od Clifton
Street, gdzie zbierali si¢ jak jeden maz pod upstrzonym przez
goltebie pomnikiem Kroéla Billyego. Stamtagd maszerowali na
Glorious Field, rozwijajac swoje transparenty nietolerancji i
nienawisci, oflankowani przez tagodne starsze panie w suk-
niach we flagi brytyjskie i kapeluszach z napisem ,,Pieprzy¢
papieza”.
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Kiedy Pomaraficzowi docierali pod Kosciot Swigtego Pa-
tryka, wygladalo to tak, jakby nagle zostawali opgtani: rumia-
ne twarze puchty niecierpliwie; oczy stawaly si¢ wytupiaste
jak piteczki pingpongowe, a grube, czerwone szyje nabrzmie-
waly zylami rozmiarow szew na pilce do futbolu, ukazujac
wrodzone obrzydzenie do wszystkiego, co katolickie.

Moj ojciec zawsze mowit, ze Oranzysci sa przepetieni
zawiscig 1 wiecznie utyskujacy. Trudno byto si¢ z nim spieraé,
gdyz musial wiedzie¢ o tym najlepiej, skoro jego ojciec byt
wiodacym Oranzysta.

Mo¢j dziadek, Alexander Millar, pochodzit z silnej prote-
stanckiej rodziny, ktorej lojalno$¢ wobec Boga i Ulsteru* ni-
gdy nie byla poddawana w watpliwos¢. Kazdego dwunastego
maszerowal na Field i bez watpienia mial oko na posade
Wielkiego Mistrza, z wielkimi wizjami bohaterskiego przejaz-
du na biatym koniu wzdhiz Clifton Street jak jego bohater -
Krol Billy. Byt jednym z pierwszych, ktorzy podpisali Ulster
Covenant w ratuszu we wrzesniu 1912 roku, protestujac prze-
ciwko niezaleznosci. Chodzily stuchy, ze podpisat go wilasng
krwia.

* Potoczne okreslenie Irlandii Pénocne;.

Ze wzgledu na jego silne protestanckie poglady, katolicy
niewiele dla niego znaczyli. Nie umiat zrozumie¢ ich dziw-
nych wierzen i obyczajow. Byli niewidzialni. Byli tam, ale
jakby ich nie byto; poruszali si¢, ale donikad nie szli. Wierzyt
w dogmat, w mysl ktorego katolicy na pdinocy moga tylko
sami siebie wini¢ za panujaca wsrod nich biede i bezrobocie
oraz, by¢ moze, tak naprawd¢ wcale nie chcg pracowaé. Roz-
mnazali si¢ zbyt szybko, a nie wierzyli w kontrolowanie swo-
jego pociggu seksualnego ani przynajmniej stosowanie kon-
wencjonalnych metod jego zahamowania.

Mimo swoich pomaranczowych referencji nie zywil nie-
nawisci do katolikow, cho¢ na pewno nie darzyt ich tez
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sympatig. Moj dziadek byt bardzo tolerancyjnym czlowie-
kiem. Tak dlugo, jak dtugo katolicy mu nie przeszkadzali,
wszystko szto jak po masle. Tak bylo w kazdym razie do cza-
su, gdy poznat pewng katoliczke i popenil zbrodni¢ pokocha-
nia jej.

Moja babka, Elizabeth O'Neill, byta zagorzatg katoliczka z
poludnia Irlandii, wybuchowsa kobiets, ktora nie dawata si¢
zwodzi¢ nikomu - wlgczajac w to jej przysziego meza.

Gdy kandydat po raz pierwszy si¢ jej oswiadczyl, natych-
miast ustanowita pewne prawo: ,,Jakiekolwiek dzieci, ktorymi
Bog nas obdarzy, zostang wychowane na katolikow”. Zadnego
Jjezeli”, ,oraz” czy ,ale”. ,Jesli ci si¢ to nie podoba, konczy-
my w tej chwili”.

Gdyby zakonczyt to tam i wtedy, oczywiScie moje zycie
przybraloby bez watpienia inny obrot...

- Dranie - powiedzial pod nosem barman. - Mam pie-
przona nadzieje, ze kilku z nich zdechnie na zawat w ten upat.
To by ich oduczylto sekciarskich przemarszow. Pomaranczowe
sukinsyny.

Pies zgial kregostup, przygotowujac si¢ do pozostawienia
swojego zasranego znaku, kiedy dat sie¢ stysze¢ obrzydliwy
dzwigk uderzenia drewna o ko$¢ - barman trzasnat nieszczesne
stworzenie w gloweg swoja szczotka do szorowania.

- Spadaj, brudny skurwielu! - wrzasnat, a ranne zwierze
zaczeto uciekac, by ratowac swoje biedne zycie. Kilka sekund
p6zniej barman splungt doktadnie w to miejsce, ktore przez
caty ranek szorowal, po czym wrocit do pubu, by obstuzy¢
klienta, denerwujgco stukajgcego pustym kuflem o bar.

Zagladajac przez okno, widzialem ten bar zastawiony rzeg-
dem kufli doskonatego Guinnessa. Strumyczki skroplonej pary
tworzyty si¢ na pekatych ciatach kufli, ktore spocone staty
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draznigco blisko siebie, niczym synod kaptanow pochtonig-
tych tajng dyskusja.

Nagle, w odbijajacej §wiatto szybie okiennej, zauwazylem
znajomy ksztalt podskakujacy doktadnie za mna.

- Szuka ci¢ twoj tatko, Sammy! - wrzasnat Gerry Green,
machajac szalenczo r¢kami z drugiej strony ulicy.

Niczego Gerry nie kochal tak bardzo, jak przynoszenia
ztych wiesci. Im wigksze cierpienie moglta wywola¢ wiado-
mos¢, tym bardziej stawat si¢ on szczgsliwy. Byt miejscowym,
znecajacym sie nad stabszymi tobuzem, ale niezwyczajnego
rodzaju, gdyz posiadatl sumienie i bit ci¢ tylko wtedy, gdy na
to zastugiwates$ - co wypadato zwykle dwa razy dziennie, poza
piatkiem, kiedy dostawal kieszonkowe. Nigdy nie dotknal ci¢
w pigtek. Byt chyba porzadnym lobuzem. Starszy ode mnie o
trzy lata, mial jasnobigkitne oczy. Cala rodzina wypryskow
mieszkata na jego twarzy. Bez watpienia i w pdzniejszych
latach jego widok nie nalezal do najprzyjemniejszych.

- Wotatem ci¢ wszedzie jak szalony. Wyglada na to, ze
si¢ doigrates! - wyspiewal niczym hymn pochwalny, kiedy
przechodzitem na drugg strone ulicy.

Widok kogos, kto ,,si¢ doigral” mogl wycisna¢ tzy radosci
z blekitnych oczu Gerry'ego. Niemal posikatl si¢ ze ztosliwej
satysfakcji, eskortujagc mnie na Lancaster Street w obawie, ze
unikne czekajgcego mnie wyroku, jakikolwiek by on nie byt.

- Dostanie ci si¢ w dupe, Sammy - powiedziat Gerry po-
krzepiajaco, maszerujac za mna.

Juz z daleka widziatem gorujaca nade mng i onie$mielajgca
posta¢ mojego ojca, ktory stat przed naszym domem. Kiedy
si¢ przyblizylem, w moim Zotadku zacisnal si¢ ostrzegawczy
rozaniec weztow.

- (Gdzies ty byl? - Ojciec zaktadat kurtke, wreczajac mi
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torbg¢ owocow. Jego buty l$nilty jak zawsze, gdyz wierzyt nie-
zbicie w prawdziwo$¢ powiedzenia, ze buty sa wizytowka
czlowieka.

- Pomagatem tylko barmanowi pozabija¢ muchy.

- Nie powiniene$ opuszcza¢ domu. Pospiesz si¢, wez
plaszcz i ruszajmy. Spdznimy si¢.

Gerry byl zdruzgotany. Nie dostato mi si¢ w dupe. Nawet
nie zostalem klepnigty w glowe. Przez chwile myslalem, ze
bedzie narzekat na nadmierng pobtazliwos¢. Zamiast tego po
prostu odszedt z glowg schowang w ramionach, kompletnie
zatamany.

- Na lito$¢ boska, uSmiechnij si¢ troche - powiedzial moj
ojciec, kiedy skrecilismy za rég. - Bylo to w szpitalu; nie, nie
w O'Kane's, w kazdym razie nie tym razem...

O'Kan'es natomiast, byta to miejscowa firma pogrzebowa.
Jesli o mnie chodzilo, nie widzialem zbytniej réznicy pomig-
dzy nimi, a mrocznymi oddziatami Mater Hospital, w ktore
wkroczyli$my dwadzieScia minut poznie;j.

- Jak si¢ dzisiaj miewa, panie doktorze? - zapytat tata, za-
trzymujac si¢ na zewnatrz oddziatu przy mtodym lekarzu.

- Jest niewielka poprawa w poroéwnaniu z dniem wczoraj-
szym, panie Millar. Mamy nadzieje, ze zje pozniej troche zu-
py. Wypila ostatniego wieczora troche herbaty, ale niedtugo
potem jg zwrocita. To bardzo powolny proces.

Lagodny powiew poruszyl zmieszanymi zapachami moczu,
rzygowin, §rodka dezynfekujacego i pachnacym jak $mieré
suchym talkiem, ktére wypemity korytarze i moje nozdrza
uniwersalnym niepokojem wszystkich szpitali.

Weszlismy na niewielki oddziat. Do t6zka na jego koncu
eskortowala nas pielegniarka. Popatrzyla na mnie smutno, po
czym podazyta do innych swoich obowigzkow.

Nie byla to jej pierwsza proba samobodjcza, ale nalezata do
najbardziej pomystowych i skomplikowanych. Zamiast po
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prostu zda¢ si¢ na przedawkowanie pacjentka zdecydowata, by
rowniez podcigé sobie oba nadgarstki. Tym razem wysitek
prawie si¢ udal, poniewaz zostata uznana za zmartag w drodze
do szpitala. Jej trud zostal udaremniony jedynie dzigki tro-
skliwemu spojrzeniu mojego starszego brata, Danny'ego, ktory
styszac werdykt lekarza wpadt w szal i zazagdat medycznego
cudu.

Podziatato. Miata umrze¢ innego dnia.

Wiedziatem, Zze matka ustyszy moj szept kierowany prosto
do ucha, podczas gdy ojciec siedzial w ciszy, przykuty do
poczucia winy ptyngcego z utraconych wspomnien, wzmaga-
nego przez ogien wsciektosci.

- Mogtas poczeka¢ - oskarzylem jg. - Mowilem ci, ze
niedlugo beda wyniki egzamindéw, i ze dobrze mi pojdzie. Ale
ciebie to nic nie obchodzi, prawda? Jestes samolubna. Mam
nadziej¢, ze nastepnym razem umrzesz.

Ona tymczasem zignorowata mnie, udajagc martwa. Jednak
te role musiata jeszcze dopracowaé. Lezala jak kltoda, ze-
sztywniata ze wstydu i samotnosci. Nagle jej wycienczone
oczy pociemnialy. Podobnie ciemniejg zuki, na ktore padty
krople deszczu.

To byt ostatni raz, kiedy jg widziatem, gdyz odeszla pare
nocy pozniej. A kiedy sasiedzi ztosliwie insynuowali, ze juz
nie powroci, ja bylem pewien, ze si¢ mylg. Nie mieli pojecia o
tym, co wiedziatem ja - ze wypalita tylko dwa ze swoich Park
Drive'é6w. Wrdci po reszte.

Lecz nawet obrazki na $cianach przewidywaly lepiej. Naj-
swigtsze Serce stalo si¢ bardziej smutne, podczas gdy chytre
usmiechy ksigzat Rzymu i Camelotu drwily z mojej naiwno-
$ci. Oni wiedzieli.

Jakimze glupcem wtedy bytem.



3. BARDZO GORACE LATO

Wszystko, co zwodzi, rowniez oczarowuje.
Platon
Zycie cierniste i mtodos¢ prozna
A gniew czu¢ do mitosci swojej
Jest niczym obled, co toczy mozg.
Samuel Taylor Coleridge, Christabel [cz. 11]

Rodzaj szalenstwa ogarnat mojego ojca teraz, kiedy pozostat
sam. Przez chwile wszystko szlo $wietnie, gdyz litowal si¢
nade mna bardziej niz nad sobg. Gdy jednak zaczgta do niego
dociera¢ twarda rzeczywisto$¢, wycofat powoli swoje uczucie
dla wlasnego dobra, znajdujac niedociaggnigcia we wszystkim,
co robitem. Musiatem pedzi¢, jakby mnie diabet gonit, kiedy
mnie gdzie$ posytal, poniewaz mierzyt mi czas i zawsze kry-
tykowat tym swoim: ,,Co cig, do cholery, zatrzymato?”. Nie
zrobitoby Zadnej r6znicy, gdybym wtasnie pobit rekord §wiata.
I tak bytoby nadal: ,,Co cig, do cholery, zatrzymato?”.

Ze wszystkich dni, ktorych nienawidzitem, piatkowe po-
ranki przed szkota byly najgorsze, gdyz musialem zatatwiaé
sprawy z Georgiem Flandersem - zieleniarzem z piekta.

- lle, mtody Millarze? - pytat Flanders, olbrzym w obci-
stym ubraniu, z kotletami bokobrodow, rumiang twarzg i
ogromnym nosem, ktdry przeczyl prawom grawitacji. Dzie-
ciaki nazywaty go Bananowym Nosem. Miat napiety wyraz
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twarzy kogos, kto z nadziejg przeglada rejestr spraw o pobicie.
Kiedy indziej jednak te same oczy mogly obedrze¢ ci¢ zyw-
cem ze skory, a takze pali¢ swojg przenikliwos$cia.

- Pigc¢dziesiat, panie Flanders - piszczatem, nienawidzac
tego momentu: handlu wymiennego za jabtka z drzewa moje-
g0 ojca.

Flanders podniést jedno z jabtek, potarl kciukiem, wyczu-
wajac fakture, i powachat swoimi ogromnymi nozdrzami.

- Cztery kapusty. Icotynato? - mowit to jak jedno stowo,
brzmigc podobnie do Jimmy'ego Savile'a z Top of The Pops.

- Tata powiedzial: pi¢¢ kapust, cztery marchewki i potto-
ra kilograma ziemniakow. - Zawsze miatem nadzieje, ze Flan-
ders si¢ pospieszy, na wypadek gdyby ktorys z kumpli wpadt
po jabtko i miat zosta¢ swiadkiem mojego ponizenia.

- Ha! Twojemu tacie w dupie si¢ poprzewracato! Jestem
zieleniarzem, ale nie jestem zielony! - $miat si¢ Flanders, zon-
glujac kilkoma jabtkami niczym klown. Mrugat, udajac, ze
pozwala im spas¢ na ziemig.

Martwe, lezace na wznak muchy zascielaly parapet sklepu
z owocami jak oddziat wojsk ostrzelany przez przewazajace
silty wroga, podczas gdy ich lotni towarzysze walczyli zazarcie
w gorze, przyklejeni do lepu, odrywajac sobie wlasne konczy-
ny. Zawsze patrzylem na t¢ tasme, zafascynowany jej ofiarami
walczacymi na darmo o wyzwolenie z lepkiego cmentarza. |
zawsze przypominato mi to stodkie buleczki z rodzynkami,
sprzedawane obok w piekarni Mullans. W Zyciu ich nie spro-
bowatem. I nigdy nie skosztuje.

,Takie jest zycie - myslatem - wszystkich nas czeka lepki
koniec”.

- Jestem w hojnym nastroju, mlody Mularze - oglosit
Flanders z twarza polityka w dniu wyboréw. - Cztery kapusty.
A tu masz kilka marchewek.
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I to byt koniec. Wygral. Jak zwykle. Kiedy wychodzitem
ze sklepiku, Flanders wreczyt mi gruszke. Byta posiniaczona i
nosita §lady jego zgbow.

- Masz, to dla ciebie. I przekaz ojcu, ze aby mnie dopasc,
bedzie musiat wczesnie wstac!

Wrciaz stysze jego Smiech na pét ulicy. Moj ojciec zawsze
patrzyl na te wymiany z pogarda.

- Tylko tyle dostates? - zapytat.

»Czemu sam nie poszedles?” - ripostowatem w marze-
niach. ,,Boisz si¢ upokorzenia?”.

Lecz jesli piatkowe poranki byly paskudne, piatkowe wie-
czory stawaly si¢ istnym koszmarem, gdyz musialem biec do
restauracji Peter Kelly's po rybg z frytkami. I cho¢bym gnat
jak wariat, a ryba 1 frytki parzylyby go w jezyk, i tak tata po-
witatby mnie ze swoim: ,,S3 zimne jak 16d. Co cig, do cholery,
zatrzymato...?”.

Kiedy pedzitem, ludzie gapili si¢ na mnie, jakbym kom-
pletnie oszalal, a ja niestety nie potrafitem znalez¢é w sobie
odwagi, by i$¢ wolniej. To jednak zmienito si¢ pewnego piat-
ku, kiedy na przeszkodzie stangto szalenstwo kogo$ innego.

Kolejka do frytkami skrecata za rog, rozciggajac si¢ az do
McCleery Street. Wszyscy uwielbiali frytki i rybe z Peter Kel-
ly's, wiec ogonek byl tam niemal zawsze, a szczegdlnie w
piatki i soboty, kiedy ludzie klasy pracujacej mieli w kiesze-
niach troche gotowki.

,»latko mnie zabije” - mogtem jedynie pomys$le¢. Pobie-
glem szybciej niz kiedykolwiek, by zaja¢ swoje miejsce w
kolejce.

- Widzg ci¢ co piatek. Myslisz, ze jeste$ kims, co?

Byt troch¢ ode mnie mtodszy. Twarz miat obrzydliwg, jak-
by brudna szmata przyczepita mu si¢ do skory, wysysajac z
niego zycie.
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Bylem tak wyczerpany, ze ledwo moglem oddycha¢, a co
dopiero odpowiedziec.

- Jak ma na imi¢? - zapytal, biegnac obok mnie w dosko-
natym unisono.

- Co? Zostaw mnie w spokoju, dobra? - Wszyscy przy-
gladali si¢ naszej dwdjce.

- Twadj kon, glupku? Jak ma na imi¢?

Staratem si¢ zignorowac tego Swira.

- Moj kon nazywa si¢ Silver. Tak jak Lone Rangera - do-
dat dumny jak paw w Bellevue Zoo.

Phuca plongty mi z wyczerpania. Musialem si¢ zatrzymac.

- Wspaniate w Silverze jest to, ze jest niewidzialny. Tyl-
ko ja moge go zobaczy¢.

Poklepat szyje niewidzialnego konia.

- Spokojnie, koniku - powiedzial do niego.

Nie zwracajac uwagi na grozbg wypisang na mojej twarzy,
mowit dalej:

- Wspanialg rzeczg w tym, ze Silver jest niewidzialny,
jest to, ze moze sra¢ po catej ulicy. Nikt tego nie widzi, wigc
wszyscy w to wlaza. Smieje sie, kiedy widze, jak wchodza do
domow z butami calymi w niewidzialnym gownie Silvera. A
ten smrod! Gorszy niz widzialnego géwna, mowi¢ ci. Wszy-
scy si¢ ze mnie $miejg, ale to ja si¢ Smiej¢ ostatni. Prawda,
Silver?

Nagle, bez zadnego ostrzezenia, wyskoczyl na pot metra w
powietrze.

- Spokojnie, spokojnie, Silver. Dobry konik. - Zaczat kle-
pac nerwowego wierzchowca, uspokajajac go.

Wszyscy szczerzyli zgby, patrzac na nas, ale zanim mo-
glem go zlapaé wykrzyknat:

- Zegnaj. Hej ho, Silver, galopem! - I rzeczywiscie pope-
dzit galopem, klepiac si¢ w tytek, skaczac ponad kubtami na
$mieci i pudtami.

27



Dosy¢, zadecydowalem. Do$¢ biegania. Ojciec moze ze
mng zrobié, co mu si¢ zywnie podoba, ale ja zostatem juz do-
statecznie upokorzony.

Bytem wigcej niz zaskoczony, kiedy tata nie zmuszal mnie
do spieszenia sig, co wigcej - byt nawet dumny z mojej posta-
wy. Ale duma zawsze przychodzi przed upadkiem 1 w tydzien
pozniej, ku mojemu przerazeniu, ojciec zapisal mnie do miej-
scowego klubu bokserskiego, gdzie zyskalem sobie wielu
przyjaciot jako chodzacy worek treningowy.

Mingto wiele miesiecy zanim znowu spotkatem Lone Ran-
gera. Jego twarz ociekala potem. Przeskoczyt z tatwoscig trzy
kosze.

- Co sig stato z twoim koniem? I skad te podbite oczy? -
zapytal.

Wydawal si¢ szczerze zmartwiony, wigc pomyslatem, ze
go rozwesele.

- Okulat, wiec go zastrzelitem - odpartem. - A oczy pod-
bitem, kiedy wyleciatem z siodla i uderzylem glowg w ka-
mien.

Potrzasnat glows.

- To smutne. Byt dobrym koniem. Moze ktéregos$ dnia
znajdziesz innego.

Patrzyl przez chwile w ziemig, po czym dodat:

- No c6z, musimy lecie¢. Do zobaczenia.

Miatem nadzieje, ze nie. Wtedy on zaczat si¢ $mia¢ w tym
swoim dziwnym stylu.

- Co jest? Z kogo si¢ chichotasz? - zapytatem.

- Wlasnie wlazteS w niewidzialne gdéwno Silvera! Nie
powinienes$ zabija¢ swojego wiernego wierzchowca!

I z tymi stowy zniknat, przeskakujac przez pudta i wrzesz-
czac: ,,Hej, ho, Silver! Dalej!”.



4. ZAJACE CZY KROLIKI?
A MOZE PO PROSTU KROLIKI, KTORE ZAJECZALY?

- Och, nic na to nie poradzisz - powiedzial kot. - Tutaj wszyscy
Jestesmy szaleni. Ja jestem szalony. Ty jestes szalona.
- Skqd wiesz, ze jestem szalona? - zapytata Alicja.
- Musisz by¢ - odpart kot - inaczej by cie tu nie byfo.
Lewis Carroll, Alicia w Krainie Czarow

Lecz przez brzytwe fryzjera najlepiej poskromiony.
John Milton, Samson Agonistes

By uciec przed wahaniami nastrojow mojego ojca po odejsciu
od niego mamy, wspinalem si¢ na szczyt szkoty Saint Patrick,
nie zwracajgc uwagi na grozby dozorcy, ze wezwie gliny. Bo
jak otyli gliniarze mogliby wej$¢ po delikatnej rynnie, ktora
wzdychata mocno pod mojg dziecigcg wagg?

Kiedy tam lezatem, niewidzialny dla wszystkich procz tych
obdarzonych umiej¢tnoscig latania, moj umyst wypehiaty
obrazy aksamitnych motyli i gruchajacych gotebi. W oddali
potezne zurawie, zwane Samson i Goliat, staty na strazy, jak
Orwellowscy wartownicy przygladajacy si¢ drobinom pracu-
jacych ponizej katolikow, przypominajgcych nieprzyjazne
insekty. Przeklenstwo katolikow, zurawie te stanowity milcza-
ce przypomnienie - jakby$my jakiegokolwiek potrzebowali -
naszego obywatelstwa drugiej kategorii oraz brytyjskiej i
unionistycznej przewagi.

W tamtym czasie jednak nic oczywiscie nie wiedzialem o
tych sprawach: manipulowaniu granicami okregéw wybor-
czych, jaskrawej dyskryminacji oraz zyciu w nedzy. To miato

29



przyjs¢ pozniej. Teraz bylem panem na zamku, patrzacym na
moich poddanych na Lancaster Street.

Z tego dachu styszatem oddech kamieni; daleki szept odle-
glego ruchu ulicznego. Grano wtasnie w pitke r¢cznag, uderze-
nia jej o ziemi¢ tworzyly hipnotyczne staccato, przypominajg-
ce bicie serca. Moglem rozrézni¢ klasniecia dtoni, podciecia
pitki i proby zdobycia punktu. Zniechgcenie i triumf manife-
stowaly si¢ w glosach nieztomnych wojownikow.

Patrzac w kierunku ogrodkow, widzialem sznurki pelne su-
szacych si¢ ubran. Kazda cze$¢ garderoby wygladata jak me-
wa, drepczaca w poszukiwaniu jedzenia. Brudna woda wila si¢
przez arterie chodnikéw, zlewajac si¢ z olejem ciekngcym z
porzuconego samochodu, ktory lezal niczym wielka, ranna
bestia przy Scianie sktadowiska ztomu.

Przy koncu ulicy konie, wykorzystywane przez miejsco-
wego szklarza, staty obok siebie, jedzac, sikajac i srajac. Ni-
gdy nie przestawaty. Ich wielkie zady bez konca produkowaty
kule wielkosci pigsci z resztkami niestrawionej stomy, przy-
pominajace brazowe kaktusy. Wroble kamikadze podlatywaty
pomiedzy konskie nogi, w celu schwytania tupu.

Bylo jeszcze jedno miejsce, w ktoérym ja - wraz z kilkoma
kumplami - szukali$my schronienia i nigdy nie zostali§my tam
ztapani. Sklep ze szmatami...

Sadie rzadzilta de facto jako szef sklepu ze szmatami; nie
zwracata uwagi na zrzedzenie wlasciciela, pana Jacobsa, ktory
twierdzit inaczej. Negocjowata ceny, zatrudniata, zwalniata i
zajmowalta si¢ kotami, ktore mialy zmniejszy¢ populacje
szczurOw. Byla kobieta o mitej twarzy i roztozystych bio-
drach. Olbrzymia sakiewka spoczywata na tych biodrach, czu-
jac si¢ jak najbardziej na miejscu, a jej skdrzane usta byty
zuzyte 1 porysowane od cigglych transakcji przeprowadzanych
w sklepie. Poza tym niepomny niebezpieczenstwa ptynacego
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z tatwopalnych tachmanow papieros marki Park Drive zwisat
wciaz z przerwy, ktorg niegdys$ zajmowat zab.

Sadie czesto zartowata, ze zebrala w plucach do§¢ smoty,
by mozna byto pokry¢ nig catg York Street, wydychajac przy
tym smugi dymu z nozdrzy jak wyczerpany smok. Kiedy mo-
wita - a rzadko kiedy prowadzita konwersacje - jej glos byt
chrypigcym, szorstkim jak papier cierny pomrukiem.

Jej palenie nie byto jedynym zagrozeniem zdrowia w skle-
pie. Szczury zajmowaly goérng pozycje na tej liscie. Chytre i
zuchwale, nekaty 1 wypedzaty wigkszo$¢ parszywych poluja-
cych kotow, ktore okazywaty si¢ dos¢ tchorzliwe.

Sama Sadie zostata ugryziona tak wiele razy, ze wydawata
si¢ uodporniona. Jej nogi upstrzone byty konstelacjami pod-
kowiastych blizn. Czasami w piatki, po kilku Mundies, unosita
swoja kwiecista, cyganska sukienke, opuszczala majtki i kle-
pata si¢ w goly tylek, mowiac:

- No i co o nich sadzicie, h¢? Pogryzlty mnie w tylek, su-
kinsyny.

Choc¢by pawilon stanagt w ogniu, nie uciekliby$my z niego
szybciej niz po ujrzeniu jej obwistych posladkéw, catych w
czarne i niebieskie since.

Nasi rodzice, oczywiscie, ostrzegali nas, zebySmy trzymali
si¢ z dala od sklepu, jego pchel, smrodu i chordb. I cho¢ nikt
nie wspominatl imienia Sadie, subtelnymi podtekstami suge-
rowano nam, ze byla ona kiedy$ kobieta upadta. Nie wiedzieli-
$my, co to znaczy, ale ich mroczne szepty i uraza, jaka do niej
czuli, wystarczyty, zeby$Smy staneli po jej stronie.

Tak wiec wigkszo$¢ pigtkowych wieczordéw, Sciggajac jak
¢my do ptomienia, spedzaliSmy witasnie tam - wraz ze skacza-
cymi pchtami i tchorzliwymi kotami - na ogladaniu krwawych
rytualow podrzynania gardet i patroszenia.
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- Kroliki! - wykrzyknelismy jednym gtosem, kiedy po raz
pierwszy zobaczyliSmy zamknigte w klatkach stworzenia.

- Zajace - odparta glosem dziewczyny gangstera z papie-
rosem podskakujacym przy ustach.

- Nie, kroliki - upieralismy sig.

- Zajace - powtorzyta, bezceremonialnie wyciagajac za
uszy kwiczace stworzenie z klatki. Wydawato dzwigk podob-
ny do tego, jakim gltodne niemowle domaga si¢ sutka: bolesny
jek, tak zalosny, ze siggngl do mojej duszy i pozostat w niej na
zawsze.

Trzymatla walczacg istote o kilka cali od naszych twarzy;
jego wasiki nerwowo chwytaly drobinki kurzu, zmuszajac je
do tanca. Nastepnie zrecznym ruchem r¢ki wyciagneta zlo-
wroga brzytwe do podcinania gardet i, ku naszemu przeraze-
niu - lecz rowniez infantylnej radosci - podrzynata gardlo
zwierzgcia, uwalniajgc strumien krwi, ktéra pokrywata jej
paznokcie niczym czerwony lakier. Nasze dtonie wedrowatly
instynktownie do wlasnych gardet, jakbysmy czuli ten bol.

W miar¢ uptywania dnia podobny los spotykat dwadziescia
zajecy. Nastepnie Sadie obdzierata je ze skoéry i patroszyta, a
my zastanawialiSmy si¢ nad tym, jak wyprawiajgc te zwierze-
ta, Sadie wyprawiala je jednocze$nie na tamten $wiat.

Przelewajace si¢ przez jej palce jak czerwony piasek
wnetrznosci byly wrzucane do blaszanego wiadra, by pozniej
zosta¢ sprzedane miejscowemu rzeznikowi na York Street,
ktory robit z nich kielbasy. Wieszane na $cianach skérki przy-
pominaty liscie tytoniu. Zachowywaty one tez malenkie twa-
rzyczki zyjatek, z ktorych kazda wykrzywiona byla w grote-
skowym, po$miertnym u$miechu. Scena ta wywolywata zal
oraz zastanowienie.

Tam tez, wsrdd tachmandéw i w unoszacym si¢ zaduchu ko-
ciej uryny, dojrzewaliSmy, czerpiagc wiedz¢ o tym, ze zZycie
jest kruche i poddane kaprysom nieprzewidywalnego Boga,
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ktory jako jedyny rozumie osobliwo$¢ zycia i $mierci w ich
nieprzerwanej, paradoksalnej wspolpracy.

- Nie zwracaj na nie uwagi - poradzita Sadie, widzac kie-
runek, w jakim zmierzat mdj wzrok. - To tylko zwierzeta. Nic
wigce;.

Wzieta tyk Mundies z wyszczerbionego kubka z napisem
»Made in Hong Kong”, wypisanym grubymi literami na spo-
dzie. Jej usta 1$nily od wina, stajac si¢ tym samym tlustym i
obscenicznym obrazkiem.

- Ktoérego$ dnia sam bedziesz w stanie to zrobi¢ - oznaj-
mita, kiwajac glowa niczym medrzec.

Kiedy ustyszatem te stowa, w moim brzuchu zawigzala si¢
bryta lodu. Nie mogtem pogodzi¢ si¢ z mysla, ze kiedykolwiek
miatbym dokona¢ takiego krwawego czynu.

- Zobaczysz. Zobaczysz - powiedziala rozmazanym glo-
sem. - Wszyscy wiedza, ze to ty zmusite$ swoja ukochang
matke do odejscia.

Pobiegtem do domu bez zatrzymywania sig, serce ttukto mi
si¢ w piersi, a w uszach dzwonity okrutne stowa Sadie. Nie
spatem tej nocy. Ani nastgpnej. Poprzysiggltem sobie, ze nigdy
juz nie wrocg do tego sklepu. Ale wkrotce zapomnialem -
bylem ¢mg, a Sadie ptomieniem.

W koncu nadszedt czas, by zej$¢ z dachu. Chtod przyniost
wszechobecny cien jesieni, ktory wkradat si¢ w lato. Kiedy
jednak pomyslatem o powrocie do domu, przelata si¢ przeze
mnie fala przerazenia. Wyobrazatem sobie gtos ojca wotajace-
go: ,,Sammy? Gdzie ty, do cholery, jeste§? Natychmiast wra-
caj do domu”.

Gdzie$ w dole radio ztapato Marvina Gaye'a $§piewajacego
What's Going On. Zamknatem oczy, wciskajac w nie noc;
czutem, jak drzg mi powieki, jakby pod nimi szalaty wsciekle
mrowki.

,Nie chcg wraca¢ do domu” - szepnatem do siebie. ,,Ani te-
raz, ani nigdy”.



5. CHOLERNA NAIWNOSC
KREW NA ICH CHOLERNYCH REKACH

Trzeba jedynie wojny domowej.
Juliusz Cezar

Kraina... gdzie swiatlo jest jak ciemnos¢.
Ksigga Hioba, rozdziat 12, wers 2

Byl to mniej wiecej ten okres mojego zycia, kiedy Neal Arm-
strong wykonat wielki krok dla ludzkosci, podczas gdy tutaj,
na Pélnocy, unionisci robili swoje zwyczajowe dwa kroki w
tyt dla Imperium. Neal twierdzit, Ze nie ma tam na gorze zad-
nych ksiezycowych ludzi i mial, rzecz jasna, racj¢. Byli oni
tutaj, w dole, na najwigkszym statku kosmicznym, jaki widzia-
ta ludzkos¢, w miejscu zwanym Stormont.

Czarnoskorzy ludzie demonstrowali na rzecz przestrzega-
nia praw obywatelskich w Ameryce, a katolicy na Potnocy
mieli czelno$¢ réwniez sprobowac tego tortu. Niedtugo po
tych wydarzeniach mdj najstarszy brat, Danny, nabyl samo-
chod. Nie tak wielu katolikow posiadato w tych czasach sa-
mochody, wigc mdéwiono o tym na ulicy. Byt to btekitny Mini,
ktory stat si¢ jego dumg i radoscia.

Pewnej niedzieli, przed switem, obudzit mnie potrzgsaniem
z glebokiego snu.

- Dalej, dzieciaku. Pospiesz si¢, ubieraj. Jedziemy.

Przez dwa tygodnie obiecywal mi przejazdzke tym samo-
chodem w jakie$ szczegodlne miejsce. Ale mu nie wierzylem.
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Myslalem, ze mnie nabiera. Teraz jednak wciskatem si¢ do
malutkiego auta wypetnionego juz trojka kumpli brata.

Byto cudownie. Nie interesowato mnie, dokad jedziemy,
ani to, ze nie mogltem oddycha¢ z braku przestrzeni. Samo
siedzenie w tym samochodzie bylo jak raj.

Kiedy wreszcie dojechaliSmy na miejsce, Danny powie-
dziat:

- Wysiadka, dzieciaku. To tutaj.

- Co to za miejsce? - zapytatem, podczas gdy w moich
nogach wirowaly szpilki i igty.

Roze$miat sig.

- Derry - odpart. - Przyjechalismy tutaj, zeby dotaczy¢ do
marszu na rzecz przestrzegania praw obywatelskich.

Nie mialem pojecia, gdzie Derry byto, ale nazwa brzmiata
magicznie. Pachniato rybg i frytkami, zapach ten przypominat
mi Bangor w niedzielne popotudnie. Byl trzydziesty stycznia
1972 roku. Ani ja, ani nikt inny nie wiedzieliS§my, jaki kosz-
mar nas czeka. Stato si¢ to doniostym momentem mojego
zycia, chrztem ognia w prawdziwy $wiat bycia nacjonalistg w
Irlandii P6tnocne;.

Zapach ryby 1 frytek wkrotce zostat zastgpiony swadem ga-
zu i prochu, gdy brytyjscy spadochroniarze otworzyli ogien do
nieuzbrojonych protestantow.

Te dzwigki 1 zapach towarzyszyly nam przez calg droge do
domu. Jadac do Derry, nie przestawali$my rozmawiaé, $§miejac
si¢ i cieszac z jazdy. Tymczasem cata podr6z do domu uptyne-
fa nam w martwej ciszy, jakby nierozmawianie o tym znaczy-
Yo, Ze rzecz si¢ wcale nie wydarzyta.

Ojciec niemal plakal, kiedy weszliSmy do domu. Przekazat
nam straszng wiadomos¢.

- Brytyjczycy zastrzelili trzynascioro niewinnych ludzi -
powiedzial. - My$latem, ze wasza dwojka jest wsrod nich.
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Moj brat nie odezwal si¢ ani stowem. Jego milczenie po-
wiedzialo wszystko: nie ujdzie im to na sucho. Swiat sprawi,
ze zatriumfuje sprawiedliwosc¢.

Zabawne, jacy byliémy wtedy naiwni. Tego samego roku
brytyjski tak zwany sedzia o nazwisku Widgery oczyscit spa-
dochroniarzy z tych morderstw, ktadac cigzar winy po stronie
protestantow, oznajmiajac niedorzecznie: ,,Nie byloby zabi-
tych, gdyby nie nielegalny marsz”. Wkrotce prawicowe media
zaczely bezcze$ci¢ pamigé o zabitych, insynuujac, ze byli
uzbrojonymi bandytami oraz terrorystami.

Dopiero czterdziesci lat pézniej wytknigto brytyjskiej fla-
dze to ktamstwo. Brytyjski rzad musiat przyznac to, co reszta
$wiata juz dawno wiedziata: zamordowani byli niewinnymi
ofiarami.



6. KATOLIK Z PROTESTANCKA KRWIA?
WYBUCHOWA MIESZANKA;

Nieszczesliwy ten, ktoremu wspomnienia z dziecinstwa
przynosze jedynie smutek i strach.
H. P. Lovecraft, Przybysz

Moggq nas czeka¢ ktopoty.
Irving Berlin, Let's Face the Music and Dance

Kiedy odwiedzatem moich kuzynéw w zagorzale lojalistycz-
nej Tiger Bay, mozaikowe chodniki w czerwieni, bieli i bigki-
cie otaczaty ich domy niczym talizmany, ktére miaty odgonic¢
zte duchy fenianizmu.

Mtoda dziewczyna, mieszkajagca w domu obok mojego wu-
ja, byla parg lat starsza ode mnie. Byla pigkna, za kazdym
razem, kiedy ja widzialem, nie moglem oderwaé wzroku od jej
twarzy.

- Napatrzyle$ si¢? - zapytata, chwytajac pewnego razu
moje spojrzenie.

- Ja... no... och... - Twarz mi ptong¢ta.

- Czego si¢ czerwienisz? - usmiechnela sie, idac w moja
strong, wig¢zac mnie w spojrzeniu swoich cudownych oczu.

Szybko skrylem si¢ w bezpiecznym domu mojego wuja.
Kilka dni p6zniej znowu ja zobaczytem.

- Jak masz na imi¢? - zapytata.

- Sammy - odpartem, zadziwiony swojg odwagg. - A ty?
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- Judy - odpowiedziata, po czym odeszta poza zasieg mo-
jego wzroku.

Niewiele si¢ zmienito w nastgpnych tygodniach. Potem na-
deszto lato, ktore odmienito moje zycie na zawsze; lato pelne
stonca, ktore na zawsze zakonczyto niedole piskliwego glosu i
pryszczatej skory.

- Co tak p6zno? - zapytata Judy, siedzac na zdezelowanej
hustawce i ssac krwistoczerwone lody na patyku. - Mys$latam,
ze stchorzytes.

Nie powinno mnie tu by¢. Byto to zbyt daleko od domu, a
moj ojciec zawsze mnie z jakiego$ tajemnego powodu ostrze-
gal, bym unikat parku. Lecz Judy szta coraz dalej i dalej, wo-
fajac na mnie cykor lub maminsynek. Musialem udowodnic,
ze si¢ mylita.

- Przez ten 16d wygladasz, jakby$ miata na ustach szmin-
ke¢ - powiedzialem.

- Tak? Ja mam na ustach szminkg. Patrz!

Wydeta wargi i by udowodni¢ mi swojg racj¢, wyciagnela z
kieszeni znoszonych jeanséw pomadke. Natozyla z wprawa
kosmetyk na usta.

- Widzisz? - powiedziala.

Bylem zszokowany. Bujnatem si¢ na sgsiedniej hustawce,
zardzewiate tancuchy barwity mi dtonie na rudo.

Nagle Judy zeskoczyta ze swojej hustawki 1 staneta naprze-
ciwko mnie. Wyciagneta 16d na patyku, tak ze niemal dotknat
mojej twarzy.

- Ssij - zazadala.

Lod byt umazany jej $ling, topniat po jej palcach, przypo-
minajac §wiece splywajaca woskiem. Wydato mi si¢ to obrzy-
dliwe, odrzucitem wigc gltowe.

- Nie ma mowy!

- Snob! - W jej oczach pojawita si¢ wsciekto§¢, mroczna i
wyzywajaca.
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- Wcale nie!

- Udowodnij. Ssij, jesli nie jestes snobem.

Zastanawialem sie, czy kto$ na nas patrzy.

- Dobra juz, dobra! Nie wtykaj mi go do geby.

Zaczatem ssa¢, czujac do siebie obrzydzenie i jednocze$nie
zdumienie, co robig.

- Ha! Sammy nosi szminkg! Sammy nosi szminke! -
Obiegta hustawke dookota, spiewajac.

- Jestes postrzelona, dziewczyno, wiesz?

- Judy. Mam na imig¢ Judy.

- Znam twoje pieprzone imig!

- Powiedz je. Szepnij. Tutaj, do mojego ucha. Pochylita
si¢ W mojg strong, poczutem bijacy od niej zapach mydta Li-
febouy i szamponu Sunsilk.

- Judy - szepnatem, sprawdziwszy uprzednio, czy nie ma
w uchu woskowiny.

Dziewczyna powoli odwrocita si¢ twarza do mnie i poca-
lowata mnie mocno, az nasze zgby zadzwonity jak butelki
mleka o $wicie. Czutem w jej oddechu smak loda.

- Chodz. Tutaj. - Popchneta mnie w kierunku stare;j, zie-
lonej chatynki, ktora funkcjonowata jako toaleta, schronienie i
magazyn. Wiekowa farba tuszczyta si¢ ze $cian, odstaniajac
inicjaty dawno minionych kochankow. Kilka metrow dalej
porzucone, zawstydzone kondomy za$cielaly trawe, brzemien-
ne marzeniami swoich wtascicieli.

Bez ostrzezenia Judy rozpigta koszulg i potozyta moja dton
na swojej piersi. Byla ciepta i mata, jak wysiadywane jajko
kury, ktéra poszta skubac ziarno.

- Kocham cig¢ - szepneta. - Zawsze bedg ci¢ kochata.

W glowie mi si¢ krecito. Nie mialem pojecia, ze byly na
swiecie takie rzeczy.

- Powiedz, ze mnie kochasz - poprosita, nagle wstydliwa.
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- Kocham cig¢ - udato mi si¢ wykrztusi¢. W gardle zaschto
mi od niecierpliwosci. W tej chwili gotow bylem powiedzie¢
wszystko. Powiedziatbym: ,,Pieprzy¢ papieza” i ,,Niech Bog
ma w opiece krolowg”. Stalbym si¢ zdrajcg, gdyz owladnela
mng niezwykta magia chwili.

Nagle powietrze wypehit plusk odkreconej wody. Oboje
wstrzymali§my oddech, gdy straznik parku robil herbate we-
wnatrz chatki. Kolonia fusow zatanczyla w wirze odplywu
kanalizacji, gdy rura odprowadzajgca sptyneta woda.

- Jesli nas zobaczy, jesteSmy martwi - szepngtem.

- Nie tylko on nas zabije.

- Coto znaczy?

- Moj tata zabilby mnie, gdyby mnie z tobg przylapal -
szepneta Judy, kiedy powrdcita cisza.

- Wiem, moj tata tez by mnie zabil, gdyby mnie ztapal na
tym, co robimy - zgodzitem sig¢.

Roze$miata si¢ tagodnie.

- Nie. Nie za to. Za to, ze jeste$ Taigiem.

- Czym jestem? - Bylem skonsternowany.

- Taigiem. Katolikiem.

- Dlaczego? Co w tym ztego?

Ona tylko potrzasneta gtowa.

- Nic. Po prostu uwazaj, kiedy przychodzisz na naszg uli-
ce.

Cho¢ nie miatem poj¢cia, co oznacza okre$lenie Taig, czu-
lem si¢ nieprzyjemnie, jakbym si¢ zabrudzit. Pézniej odkry-
fem, ze bylo to uwlaczajace okreslenie katolikow, podobnie
jakby Murzyna nazwa¢ ,,czarnuchem”. Byt to dla mnie przed-
smak prawdziwego $wiata katolikow i protestantow, sekciar-
skiej nienawisci na péinocy kraju.

Po tym zdarzeniu ojciec zabronit mi odwiedza¢ kuzynéw,
okreslajac ich podobnie do zukdéw gnojnikdéw w Swiecie
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owadow: mieli nienawidzi¢ r6z, ale ptawi¢ si¢ w ich odcho-
dach.

- Katolicy sg jak spodki Potocnej Irlandii: blisko filizan-
ki, ale nigdy nie udaje im si¢ sprobowac jej zawartosci - po-
wiedziat z wsciekloscia.

Bylta to wicieklos$¢, ktorej mialem nadzieje nigdy wiecej
nie ogladac.



7. CHOLERA JASNA!
TYLE MIESA, ILE DASZ RADE ZJESC!

Bo wierzcie mi: sekretem zbierania z zZycia najwiecej owocow
i najwiekszej radosci jest - Zy¢ niebezpiecznie.
Friedrich Nietzsche

Istniejq potwornosci wykraczajgce poza granice potwornosci,
i ta nalezata witasnie do tych...
H. P. Lovecraft, Przeklety dom

Rozpoczatem prace w sktadzie drewna jako jeden z okoto
dwunastu katolikow sposrod ponad setki zatrudnionych. Nie
trzeba chyba dodawac, ze nie zostaliSmy goraco powitani, nie
liczac dnia Glorious Twelfth, kiedy trawieni alkoholem i nie-
nawiscig nasi protestanccy towarzysze uczynili z naszej chatki
ognisko. Jesli bytby w srodku ktorykolwiek z nas, potraktowa-
liby to jako premig. Nie bylo tygodnia bez napasci - fizycznej
lub werbalnej - z ich strony.

Ale dwunastego zawsze bylo najgorzej, tego dnia dawne
plemienne animozje siania kosci zmartych przeobrazaty si¢ w
mozaike biblijnej absurdalnosci.

Po kilku miesigcach wracania do domu - dla wlasnego bez-
pieczenstwa - chodzac tylem, zdecydowalem, ze ciesielstwo
nie jest moim powotaniem i skonczytem jako rzeznik, pracujac
o rzut kamieniem od sktadu drewna. Tory kolejowe rozciggaty
si¢ za tym fabrycznym pustkowiem. W letnie dni powietrze
falowato z gorgca nad szynami. Kiedy kto§ umiescit jajko -
zwykle podwedzone mewie - na wygietym metalu szyny,

4



jajko smazyto si¢ idealnie, jakby znajdowalo si¢ na patelni.

Latem pustkowie miato w sobie pewng surowg urode, plot-
kujace owady w swoim orkiestrowym buczeniu w otoczeniu
jalowcow 1 szatwii, przy okazjonalnych wybuchach purpuro-
wych i czerwonych dzikich kwiatéw, motyli i fiotkow, trium-
falnie mieszajacych si¢ z rdzg i gnijacg padling psow i kotow,
wszystko to razem sprawiato, ze mozna bylo je tolerowac,
pomimo jego surowos$ci. Szczerze mowiac, to wlasnie owe
niedoskonalosci nadawaty temu fabrycznemu pustkowiu cha-
rakter. Byto swoiste pigkno w tym szybko kurczacym si¢ kra-
jobrazie, co$ prawdziwego, potrzebnego i uspokajajacego w
jego cichych zapewnieniach o bezkresie i mocy.

Co odrézniato go tez od rzezni.

Gotebi dym snut si¢ ku gérze z masywnego komina niczym
duch, pozbawiony ksztattu, lecz nie woli, jakby budynek byt
zywg istota oddychajaca parg. Przyémione $wiatto padato
stabo zza mlecznego szkta okien, a w powietrzu unosit si¢
nicokreslony, cigzki zapach, zarazem znajomy i obcy, nadajac
scenie na krotka chwile wyraz nierealnosci. Cato$¢ przypomi-
nata mi stare, czarno-biale filmy dokumentalne o obozach
koncentracyjnych, ktore widziatem w telewiz;i.

Rzeznia stanowita gotycki pas transmisyjny, ktory przeob-
razal zywe, zdumione stworzenia, wchodzace nan z jednej
strony, w nagie, upokorzone i po¢wiartowane, wylaniajace si¢
z jego drugiej czesci. Pobudzone do dziatania zapachem krwi
niektore ze zwierzat, starajac si¢ nadaremno uciec od nieunik-
nionego, wskakiwaty na barierki po to tylko, by polamac¢ sobie
nogi i leze¢ pogruchotane w bezwladnych stertach. Szybko
rzucali si¢ na nie wsciekli rzeznicy i pozostawiali za soba
okrwawiong autostrade zlozonych zyl i rozrzuconych resztek
nerwow, z ktorych czes¢ drgata jeszcze w szoku.
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Kazde zaalarmowane zwierze miato tendencje do prze-
krzywiania glowy na bok, obserwujac krwawe rece i zabdjcza
stal, ktore dokonywaly swojego straszliwego dziela. Roz-
cztonkowane ciata szybko chwytane byty bezlitosnymi hakami
w ksztalcie litery S, co wywotywato groteskowy, przypomina-
jacy obrazy Boscha efekt szalenstwa, czerwonawych skrzypiec
owczych ciat 1 przywodzacych wiolonczele krowich tusz.
Miegjsce to byto ogromne i pozbawione granic. Bylo oszata-
miajgco potworne, przypominato Kaplice Sykstynska zbruka-
na krwig przez barbarzyncow, kipigcg od wsciektosci 1 wrzaca
szkaradng krzataning. Jej zawilgocone, chlodne wnetrze cuch-
n¢to napieciem i pozbawione bylto jakichkolwiek Iudzkich
cech.

Pracownicy w calej okazaloSci przemoczeni byli krwia,
rownie czerwoni jak pogruchotane szczatki migsa, ktore rabali,
mozliwi do odréznienia jedynie dzigki bieli oczu, zgbow i
paznokci. Pracowali bez konca, preparujac smier¢, jakby sami
jej nie podlegali, poruszajac si¢ w doskonalej harmonii, jakby
byta to farsa odgrywana dla niewidzialnej publicznosci. Zda-
wali si¢ mowi¢ wszyscy naraz, gtosno, lecz do nikogo kon-
kretnego.

Nagle moje nozdrza zalat poruszajacy trzewia odor. Ten
sam smrod, ktory czutem na zewnatrz budynku, lecz tutaj duzo
potezniejszy, dajacy zna¢ o gnijacym migsie, strachu i niena-
wisci unoszacych si¢ z resztek zwlok oraz z ich przesladow-
coOw.

Jedna grupka pracownikoéw siedziata wygodnie w niewiel-
kim kaciku pomieszczenia, najwyrazniej odporna na chaos
rozgrywajacy si¢ wokot nich. Rozmawiali i czytali gazety.
Pozerali positek sktadajacy si¢ ze smazonych jajek i §wiezo
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zarznigtego miesa, ocierali splamione usta krwawymi, ztach-
manionymi chustkami.

Moj zotadek skrecat sig, gdy myslalem o pochtanianiu
stworzenia, ktore zaledwie kilka minut temu widziatem cate i
zdrowe. ,,Jak oni mogli to jes¢?” - pomyslalem. Czutem za-
wroty glowy 1 zastanawialem si¢, czy nie zwymiotuje¢, czy
moja determinacja si¢ nie ulotni.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytal kierownik zmiany z sze-
rokim usmiechem. - Blado wygladasz.

- Nie, prosz¢ si¢ o mnie nie martwi¢. To nic takiego -
sktamatem. - Dajcie mi moje noze...

W tym momencie przypomniatem sobie prorocze stowa
Sadie: ,,Ktoregos dnia sam bedziesz w stanie to zrobic...”.

Plusem tego koszmaru byto to, ze w kazdy piatkowy wie-
czOor moglem zabra¢ ze soba do domu tyle migsa, ile bytem w
stanie unies¢. Niektorzy katolicy odmawiali, uwazajac, ze to
obraza postnego piatku ustanowionego przez Rzym. Ja nie
zastanawiatem si¢ ani chwili. Stek jest lepszy od ryby kazdego
dnia tygodnia - mowila moja protestancka krew.



8. POWROT RDZENNYCH MIESZKANCOW

Kiedy jeden cztowiek mowi ,,nie”... Rzym drzy.
Spartakus

1 to rowniez... byto jedno z mrocznych miejsc Ziemi.
Conrad

Wycieraczki furgonetki ciely po przedniej szybie, pozostawia-
jac za sobg $lad opalizujacej elipsy. Wygladalem niepewnie
przez zakratowane okna. W $wiattach samochodu majaczyly
sylwetki zasuszonych drzew i krete zywoploty, przypominajac
gotycka winiete. Bylo to moje ostatnie spojrzenie na wolnosc,
gdyz zaraz grzmigco zamkngly si¢ za nami potgzne bramy
Long Kesh, wstrzasajac furgonetka.

To nie byla moja pierwsza ,,wizyta” w Kesh. Dopiero co
poprzedniego roku zostatem zwolniony po odbyciu trzyletnie-
go wyroku za moje poglady polityczne. Dwa i pét roku wcze-
$niej uzyskatem watpliwe wyroznienie jako pierwszy irlandzki
nacjonalista, ktory stangt przed niestawnym, pozbawionym
tawy przysieglych sadem Diplocka 15 pazdziernika 1973 roku.

Zostalem przyprowadzony przed sad pod sfingowanym za-
rzutem przynalezenia do ,nielegalnej” organizacji. Innymi
stowy bylem republikaninem, osobg kwestionujaca brytyjska
okupacje potocy Irlandii.

- Bez obaw - powiedzial mi wtedy prawnik. - Prawdopo-
dobnie zostaniesz tylko ukarany grzywna. Pewnie bedzie to
okoto trzydziestu funtéw. Tyle zwykle dostaja.
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»1rzydziesci funtow!” - pomyslatem. Gdzie, do kurwy ne-
dzy, ja, bezrobotny nacjonalista, ktorego wyrzucano z kazdej
pracy, zdobede trzydziesci funtow? Tata chyba by mnie pobit,
gdyby musial zdoby¢ te pienigdze. Watpitem, ze ma trzy fun-
ty, a co dopiero trzydziesci! Nie wiedziatem, jak spojrze mu w
oczy.

Zanim zdazytem powiedzie¢ cho¢ stowo, moj adwokat do-
dat ztowrogo:

- Oczywiscie, o ile nie trafi nam si¢ s¢dzia Lowry... Oj-
ciec tak zwanego sedziego Roberta Lowry'ego byt zagorzatym
ulsterskim unionistg i znanym antykatolikiem. Jak mowi przy-
stowie, niedaleko pada jablko od jabtoni. Oczywiscie trafit mi
si¢ Lowry i nigdy nie zapomne jego wygladu tego dnia, gdy
siedzial na swoim wykladanym czerwonymi poduszkami bi-
decie z glipkowato wygladajaca szmata na swojej chudej
glowie zuka gnojnika.

- Nie mam cienia watpliwosci, Ze jestes zagorzatym terro-
rysta - mamrotat Lowry w swojej rekapitulacji.

Patrzylem na czerwong ze zdenerwowania twarz ojca, za-
stanawiajac si¢, jaka bedzie jego reakcja na przymus zaptace-
nia trzydziestu funtow.

- Zgodnie z litera prawa mam wtadzg, by skaza¢ ci¢ na
osiem lat. Zmuszony jestem jednak, cho¢ niechetnie, wziag¢
pod uwage twoj wiek - jeczal Lowry.

Dopiero co skonczylem siedemnascie lat.

- Skazuje ci¢ wigc na trzy lata wigzienia...

Przez jeden straszny moment myslatem, Ze stary ze szmata
na glowie skazal mnie na trzy lata. Mdj ojciec przezywat
grzywne duzo gorzej, niz przewidywatem. Wrzeszczat i wy-
grazal pigscia na starego ze szmatg na gtowie, podczas gdy
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moj adwokat poklepywal mnie po ramionach, oferujac swoje
kondolencje.

- Nie wierze, ze nie ukaral ci¢ po prostu grzywng... Tak
mi przykro...

Kilka lat p6zniej IRA usitowata zabi¢ starego ze szmatg na
glowie, ale niestety przezyt. Dopiero pictnastego stycznia
1995 roku Lowry umart i poszedt na spotkanie z prawdziwym
Sedzig; tym, ktory niewatpliwie mu przypomniatl: ,,Nie sadz-
cie, abyscie nie byli sadzeni”.

Teraz powrocitem do swojej Alma Mater, prawdopodobnie na
kolejne dziesi¢¢ lat. To miejsce, gdzie ludzie tworzyli zasady,
ale rzadko ich przestrzegali. Miejsce, gdzie czasami ludzie
zmieniali bieg historii...

Stare baraki z blachy falistej zamieniano teraz na - znane
pozniej w calym $wiecie z maltretowania wiezniow politycz-
nych - bloki wiezienne w ksztalcie litery H.

Byly to perly skazanej na porazke polityki ,,normalizacji”
brytyjskiego rzadu. Polityka ta miata pokaza¢ §wiatu, ze na
tym malutkim kawatku ziemi jest klawo, a wszystkie potwor-
nosci, ktdre si¢ tu dziaty, byly jedynie wytworem wyobrazni.

- Wyjsc¢ - zakrzyknat szorstki glos i wydobylismy si¢ na
zewnatrz, ja oraz dwoch wieznidw-lojalistow. StaneliSmy w
ol$niewajacej recepcji, lecz szybko zagoniono nas do malut-
kich, osobnych bokséw. Drzwi - stojace w nieréwnej fali,
zwichrowane dziataniem czasu i cigglym uzyciem - szybko
zostaly za nami zatrzasnigte, a rygle wskoczyly na miejsca.
Odglos ryglowania przypominat dzwick, jaki podczas repeto-
wania wydajg stare strzelby kalibru .303. Bylem pewien, ze
klawisz po drugiej stronie drzwi cieszylby si¢ jak dziecko,
gdyby w tej wlasnie chwili dostat jedng z nich do rak.
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Wiele mowigce $ciany bokséw przypominaty mi wciaz o
czyms, o czym wolatem zapomnieé, ale podobnie jak z dawno
zaginionym pamig¢tnikiem wystarczyto przewrocic strong.

Po kilku minutach drzwi nagle si¢ otworzyty, a padajace
zza nich §wiatto oslepito mnie.

- No dalej! Rozbieraé si¢! Zaktada¢ to! Nie mamy catej
jebanej nocy! - powiedziat glos, po czym drzwi si¢ zatrzasne-
ly.

U moich stop, przypominajac brudng katuze, lezat brazowy
wiezienny uniform - lub ,,strdj”, jak nazywali go wi¢zniowie
polityczni.

Na $cianie po mojej lewej stronie kto§ wydrapat: ,,Strdj be-
dziecie musieli przybi¢ mi do grzbietu!”.

Fajny akt niepostuszenstwa, pomyslatem, ale szczerze mo-
wigc nie pomoglo mi si¢ to uspokoi€. Serce nie przestato wali¢
W mojej piersi, wywotujac w glowie taniec biatych iskier bolu.

Drzwi si¢ otworzyly, i znowu oczy mnie zaktuly. Zoladek
skrecal mi si¢ w brzuchu.

- Co z tobg, do cholery? - powiedziat klawisz. Byt nik-
czemnego wzrostu, a jego przyduzy kapelusz wcigz opadat mu
na przekrwione oczy. Jego oddech cuchnat przetrawiong whi-
sky. - Nie kazatem ci si¢ rozebrac i zalozy¢ uniform?

Utozylem sobie w glowie mowe, powtarzajac ja co noc na
mojej pryczy w wigzieniu Crumlin Road. Teraz, gdy nadszedt
czas, by ja wypowiedzie¢, zaschto mi w gardle.

- Odmawiam... - Mo6j zotadek zaczal wariowac, prze-
czyszczajace kwasy przedostaly si¢ do jelit. Musiatem sig
wysra¢. - Odmawiam... zalozenia... stroju.

Udalo si¢! Powiedziatem to! Boze, powiedziatem to!

Jakby za sprawg czarow spadt z moich barkéow wielki cie-
zar, pomimo tego, ze w glebi serca wiedzialem, co zaraz na-

stapi.

49



Klawisz zagapit si¢ na mnie, jakby porazit go piorun, za-
mrugal kilka razy, po czym zatrzasnagl drzwi, pozostawiajac po
sobie zapach wykrochmalonej koszuli. Przypomniat mi on o
ojcu ubranym na sobotni wieczér. Poczulem si¢ strasznie sa-
motny. Batem si¢ strachu.

Styszatem przyttumiony $miech starych kumpli ze strony
lojalistycznych wigzniow 1 klawiszy. Dzwigk si¢ oddalal:
wsiadali do furgonetki, ktora miata ich zawiez¢ do jednego z
blokow. Ustyszatem chrobot grubych opon furgonetki na zwi-
rze, przeradzajacy si¢ w echo, potem cisze.

Nagle recepcja stata si¢ upiorna jak grobowiec, nerwy za-
czely miesza¢ mi w glowie. Czulem si¢ jak lis czekajacy w
ciemnosciach.

Wyczekiwanie. Cisza. OczywiScie, pomys$lalem, niemal si¢
usmiechajac. Z doswiadczenia wiedziatem, Ze cisza we wla-
sciwie dobranych proporcjach posiada moc réwnie bezlitosng i
przerazajaca, jak rzeczywisto$¢. Byl to element procedury
zmigkczania. Dehumanizacja zmystow.

Kiedy tym razem drzwi si¢ otworzyty, klawisz nie byt juz
sam.

- To twoja ostatnia szansa, Millar. Zatéz ten jebany uni-
form, w tej chwili!

Skrzyzowatem ramiona, napiety jak sprezyna, i oczekiwa-
fem na nieuniknione.

Wiedziatem, ze nie bede czekat dlugo.

Pozytywna strong bycia zaatakowanym w takim matym
pomieszczeniu jest to, ze napastnicy zwykle wyrzadzaja sobie
nawzajem rownie duzo szkody jak tobie.

- Twardziel z ciebie, tak? Pewnie mama i tata byliby z
ciebie dumni, gdyby zobaczyli cie, jak lezysz z gotymi jajami.
Powinni$my zrobi¢ zdjgcie 1 im wystac, fenianski bekarcie!

Tylko kilka minut zajeto im dostownie zdarcie mi ubran
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z grzbietu i na doktadk¢ radosne skopanie mnie. Dwaj klawi-
sze lezeli na mnie, pocac si¢, dyszac, przeklinajac i grozac.
Kiedy juz odzyskali oddech, zostatem poderwany za wtosy do
gbry i postawiony na nogach.

- Nigdzie nie id¢ nagi. Niewazne, co wy lub...

Zostalem kopnicty w jaja i padtem, wymiotujac na podto-
ge, po czym zaciagni¢to mnie na podwoérzec, gdzie szorstki
asfalt zdzieral ze mnie skorg, wbijajac w nig kamyczki. Jesz-
cze kilka kopniakéw rozdzielono pomigedzy moje jaja i glowg.

- Zabra¢ go do Jedynki. Oni si¢ z nim porachujg - powie-
dziat klawisz z angielskim akcentem.

Byt pigtkowy wieczor. Powinienem wlasnie siedzie¢ w
klubie Star, oprozniajac kufel i sluchajac strasznego zespotu,
grajacego okrutne impresje na temat kawatkéw Fleetwood
Mac. Zamiast tego statem z golymi jajcami; tyl mialem
upstrzony asfaltowym §rutem, a moje jadra przybieraly srogi
kolor fuksji.

A wcigz jeszcze nie dotartem na Blok. Kurwa, zapowiadat
si¢ cholernie dtugi dzien.



9. POCZATEK KOSZMARNEJ PODROZY

Anglicy majq Swiete prawo walczy¢ z Irlandczykami na ich rodzimej
ziemi, lecz kazdy Irlandczyk walczqcy z brytyjskim rzqdem ma by¢
traktowany jako wyjety spod prawa.

Marx

Nagi... miesigcami w mroznej celi... bicie... cokolwiek... Millar
przezyt to wszystko.
Laureat Nagrody Pulitzera, Wiliam Sherman, Esquire Magazine

Kiedy wysiadlem z furgonetki, zobaczylem przylegajace do
siebie cele w kolorze kosci, ktorych surowo$¢ podkreslato
ciemnogranatowe niebo. Wysoki ksiezyc unosit si¢ radosnie, a
jego chytry usmiech przeczyt szalenstwu, ktére rozgrywalo si¢
u jego stop. Byl to tlusty ksiezyc, przypominal mi akty
Auguste Rodina - podobnie i ja bytem nagi.

Kacikiem oka dostrzegltem zapalajacy si¢ i gasnacy malutki
czerwony sutek, zupetnie jakby kto§ nadawatl SOS. To klawisz
z twarza ostonicta od chtodu ulokowat si¢ wygodnie przy
$cianie, zaciggajac si¢ papierosem. Wioska rozrzuconych pe-
tow zas$miecata ziemi¢ u jego stop niczym tuski po nabojach.
Mogtby by¢ Clintem Eastwoodem w Powiesi¢ go wysoko.

Przez sekunde myslalem, ze potrzasnal do mnie glowa,
jakby kwestionowal, ze jestem przy zdrowych zmystach. Ale
pewnie to tylko ksigzyc grat w swoje gry.

- Dalej! Zabieraj tam swoja gota, fenianska dupe! - wrza-
snat klawisz w furgonetce.

- Tylko spokojnie, do cholery - odkrzykngtem.
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- Morda w kubet i wynocha!

Zaczerpnatem powietrza. Wyszedtem.

Ostry zapach $rodkow czyszczacych wybijat si¢ na pierw-
szy plan, kiedy wszedlem do Kregu, ktory stanowit centrum
kazdego Bloku. Podloga byta bez konca czyszczona, polero-
wana i nabtyszczana, co nadawato jej kolor hebanu i gladko$¢
oleju na wodzie. Przychodzito mi do glowy surrealistyczne
uczucie stgpania po gigantycznym, obsydianowym lustrze.

Zdyscyplinowany niepolityczny wigzien, ktory pucowat
podioge, popatrzyt na mnie przez moment, po czym wrdcit do
swojego bezmys$lnego zadania, jakby nadzy wi¢zniowie sta-
nowili norme.

Szybko zostalem wepchniety do pokoju po tym, jak na pu-
kanie klawisza glos odpowiedziat ,,wej$¢”. Natychmiast oto-
czyto mnie czterech ociekajgcych tanig woda kolonska klawi-
Szy.

Przy swoim biurku, udajac, ze pisze, siedzial tak zwany
oficer zwierzchni, ktory przygladal si¢ z dumg zobttej podu-
szeczce do tuszu, wywabiajac zmyslone btedy niewidzialnym
atramentem.

Jego wlosy miaty kolor mokrej stomy; drazliwa, rumiana
cera wywotywata nawykowe drapanie, podobnie jak wybielo-
na koszula. Malutkie belki z brazu spoczywaty na jego szero-
kich ramionach, dopehniajac propagandowego obrazka.

Zdawalo si¢, ze mingta wieczno$¢, zanim odtozyt piodro i
skinat na klawisza stojgcego obok mnie.

- Numer 606, Millar, sir! - zaszczekatl klawisz. - Odma-
wia wykonania bezposredniego rozkazu, sir! Odmawia zato-
zenia uniformu, sir!

Stomiana Glowa podpart brode palcami.

- Czy to prawda? - zapytat w koncu.

- Mniej wiecej - odpartem.
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- Mniej wigcej, sir! - wrzasngt mi do ucha klawisz. - Be-
dziesz si¢ zwracal do oficera zwierzchniego i wszystkich
cztonkow personelu sir, Millar!

,»Sir Millar?” - pomyslatlem. Brzmiato to catkiem dobrze.

Stomiana Glowa pochylit si¢ do przodu i podnidst z biurka
pomarancze. Celowo powoli rozdart jej skorke, drazac pod nig
palcem. Zapach cytrusoéw wypetnit pokoj, gdy podzielit owoc
na dwoje.

- Pamigtam ci¢ - powiedzial, kiwajac gtowa. - Crumlin
Road. Siedemdziesiaty trzeci. Pami¢tasz mnie?

W jego oczach czaita si¢ nienawis¢; nie otwarta, ale tajna,
retrospektywna nienawis¢ zakotwiczona w pamigci.

Tak, pamigtatem. Nazywat si¢ Docky Fada i w tamtych
czasach nie miat Zadnej rangi. Byt cichy jak mysz pod miotlg,
nigdy nie patrzyl w oczy, bat si¢ wlasnego cienia. A tutaj pro-
sze, siedziat caty z brazu, przepetniony udawang sitg.

Podniost piodro i postukal nim w palec.

- Nastaly inne czasy, co? - powiedzial, a jego lewa brew
uniosta si¢ we wlochatym znaku zapytania. - Zadnych szcze-
gblnych praw. Zadnych absurdéw w rodzaju, ze wiezniowie
majg czelno$¢ mowic personelowi, co robi¢. Karta si¢ odwro-
cila. Lepiej do tego przywyknij, Millar.

- Jasne, jak sobie chcesz - odparlem sardonicznie.

- Sir! Bedziesz si¢ zwracat do oficera zwierzchniego...

- W porzadku, oficerze Wilson. Czas jest po naszej stro-
nie. Kilka tygodni samotnego zamkni¢cia nauczy Millara
odrobiny szacunku - odpart Docky. - Oczywiscie zdajesz sobie
sprawe, ze kazdy dzien, w ktérym odmdwisz noszenia unifor-
mu i pracy, bedzie owocowal utratg mozliwosci umorzenia
kary oraz wszystkich przywilejow? Pomysl o tym w celi.

Gdzie$ w glebi nocy dzwigki narastaly na sile: warkot woj-
skowego $miglowca ciat powietrze, zaghuszajac zaniepokojone
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wotanie zagubionego ptaka i samotny lament deszczu bijacego
o szyby.

- Widzg, ze juz mnie nie stuchasz, Millar - powiedziat
Docky. - W porzadku. Ale pozwol, ze jeszcze jedno ci wyja-
$ni¢: jesli zadrzesz z moimi ludzmi, to znaczy, ze zadzierasz
ze mng. Nie toleruj¢ braku szacunku. Zasady sg proste: jesli
cztonek personelu, naczelnik lub moja osoba wchodzi do celi,
stajesz na bacznos¢. Nasza maksyma brzmi: ,,Personel blisko -
nogi na klepisko”. Zrozumiano?

Dat znak, zeby mnie odprawi¢, ale za chwile jeszcze nas
zatrzymat.

- Skad masz te rany i siniaki? - zapytat. Zachowatem mil-
czenie, ale klawisz za mng wybucht:

- Sir! 606, Millar, uzyskal te rany i siniaki, kiedy posli-
zgnatl si¢ na stopniu furgonetki. Radzilismy 606, Millarowi,
zeby nosit swdj uniform, dzigki czemu ochroniltby si¢ przy-
najmniej przed zta pogoda. Nasza rada zostala zignorowana
przez 606, Millara, sir!

Docky skinat glowa, usatysfakcjonowany ta odpowiedzia,
ale miat jeszcze dla mnie jaka$ rozsadng radg.

- Idz rano do lekarza, Millar. Twoje jaja wygladaja, jakby
miaty zaraz eksplodowac.



10. NAGIE STOPY, OBNAZONE DUSZE

Wielka czes¢ informacji uzyskanych w czasie wojny jest sprzeczna,
wigksza jeszcze czesé jest falszywa, a zdecydowanie najwigksza
czes¢ jest watpliwa.

Clausewitz, O wojnie

Dajcie mi szaty, zatozcie korone; mam w sobie niesmiertelne
tesknoty.
Shakespeare, Antoniusz i Kleopatra

Brodawkowate $wiatta, kazde wielkosci dziecigcego paznok-
cia, rozciggaty si¢ wzdluz calego skrzydta. Blekitnawa ciem-
no$¢ dodawata grozy upiornej ciszy, ktorg zaktocato jedynie
klap, klap - klapanie moich nagich stop.

Drzwi do celi zatrzasnely si¢ za mna, ranigc moje uszy.
Podskoczytem, ale zaraz ogarngt mnie spokoj, gdyz wydarze-
nia tego dnia dobiegly wreszcie konca, stapiajac si¢ z meta-
licznym echem. Byltem w celi nie dtuzej niz minute, gdy glos
zakrzyknat:

- Sam!

- Co? - odparlem przez szczeling przy drzwiach, okrawek
wolnosci.

- Podejdz do drzwi.

- Jestem przy tych cholernych drzwiach! Kto mowi? - Ta
rozmowa w ciemnosci byta dezorientujaca, moj gtos wracat do
mnie, pusty i obcy.

- Finbar - odpart glos. - Jaki$ cynk, stary?

Finbar byt obecnym oficerem dowodzgcym protestujacych
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wigzniow i1 cho¢ pojawitem si¢ w zalgzkowej fazie protestu
on, wraz z oSmioma innymi ochotnikami, protestowal juz
ostatnie pig¢ tygodni. Wkrétce miatem si¢ dowiedzie¢, ze pigc
tygodni bez wizyt, czytania, radia i telewizji wydawato sie
trwa¢ dluzej niz pi¢¢ miesigcy. Do monotonnej, prozaicznej
powtarzalno$ci doktadat si¢ fakt, ze byliSmy zdani na taske
impulsow klawiszy, ktorymi dyrygowato pozbawione skrupu-
16w, sadystyczne roztargnienie.

Zaczatem od odrobiny cynku - wiadomosci, ktore pamigta-
lem z zesztego wieczora.

- Byla strzelanina z glinami w...

Powoli zaczatem opowiada¢ wieSci wojenne z ostatnich
kilku tygodni, majac nadziej¢ na podniesienie morale. Ale
zimny, cyniczny glos McJoke'a szybko nauczyt mnie, co pro-
testujacy mieli na mysli, kiedy mowili o wiadomosciach.

- Pieprzy¢ te bzdury! Masz jakie$ informacje dotyczace
protestu? To chcemy ustyszec.

Styszatem skrzyp t0zek, kiedy w oczekiwaniu na mojg od-
powiedz unosily si¢ na nich ciala. Dowodca w Crum powie-
dziat mi juz, co mam im przekazaé: ,,Powiedz, ze niedtugo si¢
to skonczy. Cokolwiek, byleby tylko nie porzucali protestu...”.

- Moéwi sig, ze niedlugo sie to skonczy.

- Jak, kurwa, niedtugo?

,,Cokolwiek, byleby tylko nie porzucili protestu...”.

- Do Bozego Narodzenia. - Twarz mi ptongta od tego
ktamstwa.

- Do Bozego Narodzenia? - zapytat McJoke. Wyobrazi-
lem sobie, jak mruzy oczy z niedowierzaniem, czujac, ze cos$
jest nie w porzadku.

- Do Bozego Narodzenia? - powtorzyt, dajac mi szanse
na wycofanie si¢ z tego, w co zabrnatem.

57



- Tak méwig. Jesli nie do $wiat, to na pewno najpdzniej w
styczniu.

- Masz ze sobg jakies szlugi? - zapytat szorstki glos Tea-
pota.

Szlugi oznaczaty w zargonie bloku papierosy.

- Nie, Teapocie. Klawisz zabrat mi je na recepcji.

- Sukinsyn.

Nie bytem pewien, czy mial na mysli klawisza, czy mnie.

- W tej celi jest lodowato, Finbarze - powiedzialem,
zmieniajac szybko temat. Zdenerwowanie sprawito pewnie, ze
wydawato mi si¢ jeszcze zimniej.

- Klawisze wylaczajg zimg ogrzewanie - odpart Finbar - a
latem wiaczaja pelng para. To czgs¢ ich debilnej strategii, ze-
bySmy przerwali protest. Wkrotce przywykniesz, stary. Owin
si¢ w jeden z tych wlochatych kocoéw. Zahartujesz sig.

Roze$miat si¢ tym swoim stynnym zarazliwym $miechem.

Natychmiast chwycitem koc i poczutem jego chropowate,
podobne do drucianych wlosy, wgryzajace si¢ w mojg skore.
Byla to tortura; nie wiedzialem wtedy jeszcze, jak wiele lat
taki koc bedzie moim cieniem i drugg skora.

- Ten koc jest straszny - jeknatem.

- Nie tak straszny, jak protest! Otrzyj tzy! - odpowiedziat
mi chor glosow.

- A kto ci konkretnie powiedzial, ze to do $wiagt? - wrocit
do tematu McJoke. Byl jak pies, ktory nie chciat pusci¢ kosci.

- Nie chce wymienia¢ nazwisk przez drzwi. Klawisze
moga podstuchiwaé. - Moje klamstwo rosto, a moja twarz
stawata si¢ coraz bardziej goraca.

- Nie zwracaj na niego uwagi, Sam. Jak sobie w sobote
radzili Hammers? - zapytat Finbar, pierwszy fan West Ham
United.
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- Pieprzy¢ Hammers - przerwatl McJoke, roztaczajac dy-
plomatyczny urok. - To jest wazniejsze niz te wszystkie...

- Co to ma znaczy¢ ,,pieprzy¢ Hammers”? Sam si¢ pieprz
- powiedziat Finbar. - O czym to méwilismy, Samie, kiedy tak
niegrzecznie nam przerwano?

- Dajcie spokoj z tymi politycznymi bzdetami - narzekat
Teapot. - Na pewno nie masz ze soba cho¢ jednego szluga?

W jego glosie data si¢ stysze¢ panika.

- Daj spokoj ze szlugami - wciat si¢ McJoke. - Jedno py-
tanie naraz.

- Co ma znaczy¢ to ,,daj spokdj ze szlugami” - powiedziat
Teapot oburzony. - Nie palisz, to zamknij gebe. A swoja droga
ten proces nigdy si¢ nie skonczy, wigc mozesz sobie darowac.

Ta werbalna przepychanka trwata bez konca, jak ping-
pong, w t¢ i we w tg. Opuscitem drzwi i podszedlem do pre-
tow przytwierdzonych do okna. Popatrzylem w nocne niebo.
Bylo usiane $wietlistymi gwiazdami, tak licznymi i otoczony-
mi cieniem Boga, Zze urzekalo swoim pigknem. Krzyczace
szpaki-zdobywcy polatywaty w kierunku dajacych im schro-
nienie ogromnych grzyboéw wiez strazniczych, ktorych swiatta
rzucaty na blok pirytowa pajeczyne, tworzac ozywiony nega-
tyw zoltego sera.

Zanim zasnatem, zastanawiajgc si¢, czy powinienem si¢
przyzna¢ do zmyslenia daty, Teapot zagderat w ciemnosciach:

- Sukinsyn. Zadnych szlugéw. Te date tez pewnie zmy-
slit.

Ten wieczor stanowit wyczekany koniec dlugiego dnia po-
drozy. Na zawsze miatem zapami¢ta¢ prawde, Ze to, czego nie
wiemy, zmusza nas do spekulacji. Informacja, chocby nie
wiem jak radosna w pierwszej chwili, zawsze w nastepstwie
jest niebezpieczna.



11. KONFRONTACJA Z RZECZYWISTOSCIA

Jestem uwieziony w zatechiej kwaterze, gdzie nie ma dos¢ miejsca,
by zakreci¢ kotem.
Smollett
By opowiedzie¢ sekrety mojego wigzienia Mogtbym historie rozwi-
ngcé,
ktorej najlzejsze stowo Udreczytoby dusze, zmrozito twg krew mtodg.
Shakespeare, Hamlet

Nastgpnego ranka poznalem brzmienie pobudki - orkiestre
patek i butow klawiszy bijacych o drzwi cel. Rozradowane
oczy straznikow zagladaty przez klapki wizjerow, a ich wta-
sciciele walili staccato, az kazdy wigzien wstal z pryczy.

- Taki pickny poranek, a wy ciagle w t6zkach! Nietadnie.
Wstawac! Personel blisko - nogi na klepisko!

Klawisz potrzgsatl kluczami z nadzieja, ze to kogos$ zirytuje.

Od czasu do czasu jakis wigzien tapat przynete.

- Wsadz sobie te klucze w dupe, palancie.

Niewzruszony klawisz nadal puk, puk, pukat niczym dzig-
ciot.

- Jak chcecie, zeby wam przyrzadzi¢ jajka, chtopcy? Sa-
dzone? Z bekonem? Na twardo? A kietbaski?

- Zapytaj zony - krzyknal ochrypty glos. - Probowala jed-
nej, kiedy bytes na nocnej zmianie!

- Oooochhh, Teapot. Szokuje mnie twoj jezyk. A przeciez
jestes dobrym, katolickim chiopcem.
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Na zewnatrz szpaki poleciaty szuka¢ jedzenia, za to spora
grupa gotebi pocztowych cigta synchronicznie powietrze, uno-
szac si¢ na fali wzbijanej przez stonce. Ztote promienie topity
juz wczesnoranng ciemnos$¢. Nagle, bez Zadnego ostrzezenia,
wszystkie ptaki zniknely za horyzontem, jak rozptywajaca si¢
piana morskiego batwana.

Oczywiscie na $niadanie nie dostaliSmy zadnego bekonu.
Ani kietbasek. Jedynie mdta owsianke bez mleka czy cukru
oraz podejrzanie wygladajacy chleb upstrzony niebieskimi
plamkami ple$ni.

Krétko po $niadaniu Finbar uraczyl mnie krotkim podsu-
mowaniem.

- Niedlugo przyjdzie klawisz, zeby oprozni¢ kubty. 1dz,
nawet je$li nie musisz. Wyjdziesz z celi, cho¢by tylko na
chwile. I pamigtaj, Zze nigdzie nie chodzimy nago - ani w stro-
ju. Owin si¢ tym matym recznikiem.

Klawisz byt coraz blizej, wigc usiadtem na t6zku w ocze-
kiwaniu.

Bez ostrzezenia klapka si¢ podniosta i dwoje oczu wlepito
we mnie wzrok. Przypominaly wyssane landrynki, ktére ktos$
przez pomytke zanurzyt w lakierze.

Nic nie powiedzial. Po prostu si¢ wpatrywatl. Ja rowniez
patrzylem w jego strong, pomimo dekoncentrujagcego efektu
gapienia si¢ na drzwi o wytrzeszczonych oczach. Co$ by mnie
trafito, gdybym dat mu satysfakcj¢ i odwrocit wzrok, onie-
$Smielony.

Klapa si¢ zatrzasneta!

Powoli otworzyla si¢ znowu. Wytrzeszczone oczy. Klapa
si¢ zamyka. Otwiera...

Co za wkurzajacy typ, pomyslatem, gdy znowu rozpoczgta
si¢ bitwa na spojrzenia.

- Znasz zasady, Millar. Personel blisko - nogi na klepi-
sko! Nie zmuszaj mnie, zebym wezwat positki.
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Nie poruszytem sig, ale Zotadek mi si¢ §cisnat na te grozbe.

Trzask! Klapka si¢ zamkneta.

Juz go nie widziatem, ale on nadal tam stat.

Klapka znowu si¢ otworzyta.

- A kuku! - rozbrzmiat jego irytujacy glos. - Wiiiiiiiidze
cie. A ty mnieeeeeee?

Chory sukinsyn, pomyslatem.

- Ostatnia szansa, Millar. Czterej oficerowie juz tu ida.
Nauczymy ci¢ manier, jesli nie wstaniesz.

Zaczat odliczanie.

- Duziesig¢. Dziewigé. Osiem. Siedeeeemmm. Sze$¢...
P6jdz po rozum do gltowy i oszczgdz nam ktopotu.

Odmowitem odpowiedzi, ale moj zotadek si¢ skrecat. Po-
trzebowatem si¢ wysrac.

- Cztery. Trzyyyyy! Ostatnia szansa. Oficerowie juz tu s3.
Dwa i pot...

Dzwiek jego glosu byt torturg. Checiatem mie¢ bicie juz za
soba.

- Jeden! - Drzwi wydaty straszny szczek, a ja chwycilem
si¢ mocno tézka, co spowodowato, ze ktykcie mi zbielaty.

Przez dhuzszg chwile drzwi pozostaly zamknigte. Nic, tylko
ztowroga cisza. Nagle wybucht szalony $miech:

- Cha, cha! Mam ci¢, Sam. Pigknie ci¢ nabratem! Mysla-
te$, ze jestem klawiszem, co? Cha, cha!

Zeskoczylem z pryczy akurat na czas, zeby zobaczy¢ wigz-
nia zwanego Polar Bear, biegngcego zygzakiem wzdtuz skrzy-
dta, od celi do celi, i wrzeszczacego:

- Nabratem go, chtopaki! Powinniscie widzie¢ jego mor-
de! Cha, cha! Obesrat si¢ ze strachu!

Zatrzymat si¢ przed celg Finbara.

- Hej, Finbar? Millar stanagt na baczno$¢, myslac, ze je-
stem klawiszem.
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Goéwno prawda, chcialem wrzasng¢, ale zdatem sobie
sprawe, ze o to tylko mu chodzito.

- Myslatem, Ze si¢ zesra - ciggnat Polar Bear gtosno, zeby
wszyscy styszeli. - Twardziel z New Lodge, jak cholera. Cha,
cha!

Ocierat tzy ze swojej brodatej twarzy, idac z powrotem do
mojej celi.

- Rozczarowujesz mnie, Sam. Dales si¢ nabra¢ na ten sta-
ry numer.

- Jestem za madry na twoje sztuczki, Polar Bear - sklama-
tem. - Zgrates sie.

Odrzucit gtowe do tytu, ryczac ze $miechu, jakby zostat
ztapany na niewidzialny hak.

Polar Bear byt znany ze swoich wkretek - figli - ktorych
ofiara padali niczego si¢ niespodziewajacy wigzniowie. W
wiezieniu przy Crumlin Road udawat lekarza albo pracownika
opieki spotecznej, zmieniajac role w zaleznosci od humoru.
Jego najmocniejszag strong byla parodia straszgcego ogniem
piekielnym ksigdza. Weekendowe blazenstwa ojca Foxxa
zbieraly grono ,,nawréconych” podczas kazdej jego odsiadki.
W kazdy sobotni wieczor, gdy przybywali nowi, przeobrazat
swoja cele w konfesjonal, dzielac jg na dwie czeséci przescie-
radtem z dziurg, przez ktorg obserwowat reakcj¢ grzesznika.

- Wejdz, synu - mowil ojciec Polar prawdziwie kaptan-
skim glosem zza przescieradia.

Rudy wigzien o zaniepokojonej twarzy usianej mapg pie-
gow rozmiarem 1 ksztaltem przypominajacych zardzewiate
glowki gwozdzi wszedt i usiadt.

- Tak, synu?

Mtody cztowiek odkaszlnal, by przeczysci¢ gardto.

- Mingtlo juz prawie...

Gtos go zawiddt, kiedy zobaczyt przygladajace mu si¢ sa-
motne oko w przescieradle.
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- No dalej! Nie mam catego dnia! - oswiadczyt ojciec Po-
lar.

- Mingto... juz prawie trzy... miesigce od mojej ostatniej...

- Trzy miesigce! Co z ciebie za katolik, skoro przez trzy
miesigce grzeszytes! Co? Co?

- Naprawde¢ mi przykro, ojcze, ale to pierwsza okazja...

- Nie rob z siebie takiego meczennika, na mito$¢ boska!
Przejdz do konkretow!

Dtonie Rudzielca byty wilgotne, otarl je o jeansy, pozosta-
wiajac ciemne, $limacze $lady.

- Miatem... nieczyste mysli... i czyny. Poza tym...

- Moment! - wrzasnat ojciec Polar. - Myslisz, ze kto tu
rzadzi? Powoli. Jakiego rodzaju nieczyste czyny?

Rudzielec oblizat usta.

- No wie ksigdz... trzepatem konia.

- Trzepate$ konia? A co to takiego? - ojciec Polar przy-
gryzat wargi, duszac w sobie wybuch §miechu.

- No... mastur... bowalem si¢, prosze ksiedza. - Mtody
cztowiek unidst si¢ nerwowo na krzesle. - Wie ksigdz, co mam
na mysli...

- Wiem? Wiem? Skad miatlbym, do diabta, wiedzie¢ o
czym$ takim? Obrzydliwo$¢! Czego dotyczyly te nieczyste
mysli?

Dat si¢ styszeé¢ gleboki wdech, gdy Rudzielec przygoto-
wywal si¢ do skoku na glgboka wodg.

- Wigc... ja... miatem te straszne mysli o dziewczynie mo-
jego najlepszego kumpla, wie ksigdz?

- Bog mi $wiadkiem, jesli jeszcze raz powiesz ,,wie
ksigdz”, spadnie na ciebie kara boska. Jestem ksigdzem, ty
cymbale! Skad mam wiedzie¢ o takich rzeczach?

- Prze... przepraszam, ojcze. Ja tylko...

- Szczegoty! Opowiedz mi wigeej o dziewczynie swojego
najlepszego przyjaciela, ty Judaszu.

64



- Ja... wigc... ona jest $liczna.

- Sliczna? - powtérzyt ojciec Polar sarkastycznie. - Slicz-
na? Niewazne. Jak jest zbudowana?

- Zbudowana? Och! Cudownie. Jest cudownie zbudowa-
na. Wspaniale - wybucht Rudzielec.

- Niezta para buforow, co? - zapytat ojciec Polar.

- Niewiarygodna! - entuzjazmowatl si¢ mtody czlowiek,
cieszgc si¢, ze trafit mu si¢ roOwnie liberalny ksigdz. - Przy nie;j
Dolly Parton wyglada jak deska, cha, cha.

Polar nie powstrzymat si¢ od usmiechu.

- Naprawde? A reszta? Jej twarz?

- Ach, jest zachwycajaca, ojcze - przechwalat si¢ Rudzie-
lec, podnoszac nieco poprzeczke od ,.Sliczna”. - A jej tytek!
Niesamowity! Wie ksigdz?

W utamku sekundy pigs¢ ojca Polara padia zza przesciera-
dta na glowe Rudzielca, powalajac go na ziemig.

- Nie ostrzegalem ci¢ w sprawie tego ,,wie ksigdz”? Nie
ostrzegatem?

- Hej! - krzyczal Rudzielec z oburzeniem. - Nie ma, kur-
wa, powodu, zeby mnie bi¢, ojcze!

- Co? Cos ty, kurwa, powiedzial? Takim, kurwa, jezy-
kiem postugujesz si¢ przy ksiegdzu? Co, ty swintuchu? - Bec!
Bec! Bec! Wiecej klapsow padto na glowe Rudzielca.

- Hej! Hej! - wrzeszczat, wstajac nagle na nogi, gdy Polar
wymierzyl mu szybkiego kopniaka w tytek.

- A teraz wypierdalaj stad, zanim powiem twojemu kum-
plowi o Dolly, kurwa, Parton.

Nieszczesliwy Rudzielec wypadt z celi, a mijajac kolejke
grzesznikow, dawal jeszcze porady.

- Tylko nie przeklinajcie przy tym ksigdzu. To pieprzony
fanatyk!

Trzeba przyznaé, ze zarty Polar Beara byty infantylne, ale
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bez takich jak on czas w wigzieniu dluzylby si¢ ogromnie;
nieskonczony cien zagubiony w swojej wlasnej otchtani. Opart
si¢ o drzwi mojej celi i konspiracyjnym szeptem dodat:

- Styszatem, co mowite$, ze protest ma si¢ skonczy¢ w
trzy miesigce. Stek bzdur, nieprawdaz?

Zanim zdazytem odpowiedzie¢, odszedl, szeroko si¢
usmiechajac, ale nie bylby soba, gdyby jeszcze czego$ nie
dorzucit.

- Nie chciatlbym by¢ tobg w bozonarodzeniowy ranek,
stary. Pamig¢ wybiorcza nie pozwoli ci zaj$¢ dalej. Nie powi-
niene$ miesza¢ ludziom w glowach.



12. OCHOTNIK

Bez ilu rzeczy moge sie obejsc.
Sokrates

Jest moim starym kumplem - och, to kochany cztowiek, kochany
cztowiek.
Sean O'Casey, Juno and the Paycock

- Hej, Sam? Podejdz na moment do drzwi.

Statem wlasnie przy oknie, marzac. Bylo to mile marzenie
o spacerze po Water Works w czasie letniego dnia i przygla-
daniu si¢ dziewczynom w jeansach w kolorze nieba. Wiasnie
mialem dotknaé¢ dziewczyng, na ktérg miatem oko od tygodni,
kiedy warkot Teapota przerwat mdj trans.

- Co, Teapocie? Co jest?

- Widzisz tego klawisza przy celi numer cztery?

Wyjrzalem przez szczeling w drzwiach i zobaczylem kla-
wisza. Otwierat drzwi w celu oprdznienia kubtow.

- Tak - odpartem. - Co z nim?

- Nazywamy go Ochotnik. Przygladaj si¢, a zrozumiesz,
dlaczego.

Patrzytem na klawisza, jak podszedt do celi Teapota, otwo-
rzyt ja, wypuscit Teapota, ktéory mingt drzwi do mojej celi i
mrugnat do mnie, $piewajac:

- Hej ho, hej ho, do pracy by si¢ szlo...

Zwykle klawisz miatby na twarzy kwasng mine, styszac te
sarkastyczng piosenke. Cze$cig naszego protestu byla odmowa
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pracy, a oni brali to do siebie. Mimo to ten klawisz si¢ usmie-
chal. Bardzo niecodzienne w tym $rodowisku.

Kotysat si¢ w przod 1 w tyl, przygladajac si¢ skrzydhu po
swojej lewej. Juz miatlem odej$¢ znudzony od drzwi, kiedy
nagle klawisz schylit si¢, zeby zawigza¢ but. Rzecz w tym, ze
but byt juz zawigzany. Gdybym go nie obserwowat, nie zau-
wazytbym zrecznej sztuczki, jak jego palce dotknety krawedzi
maty, ktora byta przysunigta do wejscia do celi. To rowniez
byto niecodzienne, jako ze zwykle resztki maty ktadliSmy na
srodku celi, aby po nich chodzié.

Klawisz, ktory wciagz usitowat zawigza¢ but, spogladat pod
pache, jakby szukal §ladow potu. W rzeczywistosci, jak do-
wiedziatem si¢ poOzniej, przygladal si¢ innemu klawiszowi,
ktory zajmowal miejsce pomiedzy kratami, a ktorego obo-
wigzkiem bylo monitorowanie skrzydet po obu swoich stro-
nach. Wreszcie, nauczywszy si¢ najwyrazniej wigzaé buty,
straznik wstal, przeciagnat si¢, ziewnat i koncem buta wsunat
mat¢ z powrotem do celi.

W tym momencie wrocit Teapot, §piewajac: ,,Oh what a
beautiful morning...”.

Zanim klawisz zamknat drzwi, zobaczylem, jak puscit oko,
niewatpliwie, do Teapota: operacja zakonczona.

Pozniej tego ranka Teapot wyjasnit mi to dziwaczne za-
chowanie. Klawisz umiescit pod matg dziesi¢¢ papierosow.

- Robi to w kazdy sobotni i niedzielny poranek, kiedy jest
na tym skrzydle.

Papierosy byly warte swojej wagi w zlocie dla tych, ktorzy
palili, tym bardziej, ze nalezaty do elementdéw kary za odmo-
wienie noszenia wi¢ziennych uniformow i wykonywania wig-
ziennych prac. Wszystkie tak zwane przywileje zostaly nam
odebrane.
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Kazdy prawdziwy papieros zostawat skruszony, przerobio-
ny na dziesie¢ cienkich jak igta skretow, ktore rozdzielano po
rowno - cho¢ oczywiscie Teapot bral niewielka prowizje za
SWo0jg prace - pomig¢dzy palaczami.

Miatem szczgscie, ze nie palitem, ale dla tych, ktorzy tkwili
w natogu, byl to niecoczekiwany zysk, ktoéry bardzo cenili,
wiedzac, ze moze ming¢ wiele czasu, zanim nadejdzie nastep-
ny.

Monotonia, ktora sprawiata, ze kazdy dzien ciagnat si¢
niemozliwie, podtrzymywana byta samg iloscig niemozliwo-
$ci: zadnego radia, zadnych wizyt, zadnego czytania - poza
biblig, zadnych stodyczy, zadnych ubran, Zadnego tytoniu.
Same zakazy. Z drugiej strony nieposiadanie niczego oznacza-
o, ze Brytole juz nic nie mogg ci zabra¢. W imi¢ zdrowia
psychicznego dobrze jest patrze¢ na jasng strong zycia.

Ochotnik przekazywal réwniez wyniki meczow w kazdy
niedzielny poranek i upewniat sig, ze kazdy z nas otrzymywat
dodatkowe kilka kawatkow chleba do tej marnej ilo$ci pozo-
statego zarcia, ktorg nas raczono. Zbierajac to wszystko razem,
mozna powiedzie¢, ze zachowywal si¢ zupetnie jak cziowiek.
Gdyby go zlapano, zostalby w najlepszym razie poddany
ostracyzmowi ze strony swoich kolegdw, w najgorszym -
zwolniony. Byt dla nas zagadka, ale dopoki dostarczal nam
papierosy 1 wyniki meczow, mogl nig spokojnie pozostac.



13. SKRZYPIACE BUTY

Uszedtem jedynie ze swojg skorq i kos¢mi.
Ksiega Hioba, rozdzial 19, wers 20

Niech grzechoczq o kamienie jego kosci,; To tylko nedzarz,
w niczyim domu nie gosci!
Thomas Noel, The Paupers Drive

Zwykle okoto trzynastej w Blokach zalegala martwa cisza.
Wigkszos¢ klawiszy szta na lunch albo napi¢ si¢ piwa w swo-
im klubie. KorzystaliSmy z tego, albo ucinajac sobie krotka
drzemke, albo uczac si¢ troch¢ jezyka irlandzkiego. Ja statem
przy oknie, jak zwykle marzac, kiedy gtos Finbara zapytat:

- Sam? Styszysz to?

- Co?

- Kto$ jest w celi 26.

W celi 26 klawisze trzymali wigzienne uniformy na wypa-
dek, gdyby ziscity si¢ ich naj$mielsze fantazje - ze wszyscy
wstaniemy pewnego ranka i poprosimy ich, zeby pozwolili
nam je zalozy¢ i pojs¢ do pracy. Mozna by dotozy¢ do tego
jeszcze, ze wypucujemy im buty.

Niezwyktly byt fakt, ze cela ta zostata otwarta o tej porze
dnia, ale Finbar mial racj¢. Kto$ rzeczywiscie tam byt.

Drzwi si¢ zatrzasnely 1 znowu zalegla cisza, jesli nie liczy¢
wsciektego chrapania Kowboja.

- Slyszysz to? - zapytat Finbar.

- Nie. Co?
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- Ten skrzypigcy dzwigk. Taki, jaki... - zrobil dramatycz-
ng pauze - ...wydaje nowa para wigziennych butow.

Pomyslalem, Zze naczytat si¢ Sherlocka Holmesa. Protest
trwat juz ponad rok i moze zaczynato mu troch¢ odbijaé.

- I? - powiedziatem. - Co to wedtug ciebie znaczy?

- Kto$ zatozyt stroj i spieprzyt - nalegat Finbar.

Zaczatem si¢ $miac¢. Nikt nigdy nie zaprzestal protestu.
Tak, zdarzato si¢, ze ludzie odmawiali wzigcia w nim udziatu,
ale nikt, kto juz raz si¢ zdecydowat, nigdy nie opuscit naszych
szeregdw. Byto to nie do pomyslenia.

- Gadasz straszne bzdury, Finbar.

- Musimy dowiedzie¢ si¢ od Blade'a, pdzniej. Ale sta-
wiam, ze kto$ nawiat.

Blade zostal nowym dowoddcg po tym, jak Finbar zrezy-
gnowat z tego stanowiska ze wzgledu na wigzacy si¢ z praca
stres. Byla to niewdzigczna robota, dlatego nie dla ludzi o
stabych nerwach.

Po sjescie probowalismy obudzi¢ Blade'a, ale bez skutku.
Miat wybitnie twardy sen, wigc zdecydowalisSmy si¢ zaczekac.

J.C.B. nie dal nam zaczekac.

- Finbar, Blade'a nie ma w jego celi. Widziatem, jak wy-
chodzit jaka$ godzing temu. A, tak przy okazji, miatl na sobie
stroj.

J.C.B, powiedziat to tak beztrosko, ze wiadomo$¢ trafita do
nas dopiero po kilku chwilach. Cisza byta niemal dotykalna.
Potezna. Nikt nic nie powiedziat, poza Finbarem.

- Sprawe uwazam za zamknig¢ta - powiedzial Finbar.

Agatha Christie bytaby z niego dumna.

Zaden z nas nie mogt sobie wyobrazié, zeby ktokolwiek,
nie mowiac o dowddcy, opuscit grono protestujgcych. Rownie
niedobrze wygladato to, Zze nie mial odwagi powiedzie¢ nam,
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co zamierza. Byl to cios w nasze morale i nasza nieztomnag
wiarg, ze jesteSmy niezawodni. Po tym traumatycznym do-
$wiadczeniu patrzyliSmy na siebie z innej perspektywy, zasta-
nawiajgc si¢ kto - o ile w ogoble kto$ - bedzie nastgpny.

A jesli chodzi o Blade'a, bezwiednie wprowadzit on nowy
zwrot do naszego leksykonu: Skrzypigce Buty.

Dzien jednak nie byt kompletng katastrofa. Polar Bear miat
zosta¢ zwolniony z tego szalenstwa i pomimo grozb ze strony
klawiszy chodzit od celi do celi, zyczac nam wszystkiego naj-
lepszego, zachecajac tez do podtrzymania protestu oraz za-
pewniajac, ze zrobi wszystko, zeby ludzie dowiedzieli si¢ o
naszym ci¢zkim losie.

Wyraz bezsilnej nienawisci na twarzach klawiszy miat nas
cieszy¢ jeszcze przez bardzo dtugi czas. Polar Bear przeciw-
stawial si¢ im od pierwszego dnia protestu. Dwudziestocztero-
godzinne zamkni¢cia, pozbawianie mozliwo$ci zaspokojenia
podstawowych ludzkich potrzeb - wszystko to spetzto na ni-
czym i nic nie mogli na to poradzi¢. Musieli sta¢ z uSmiecha-
mi przyklejonymi do twarzy i oczami pelnymi wsciektosci.

Oczywiscie cieszyliSmy si¢ z tego - ale réwniez mu za-
zdrosciliSmy. Juz niedlugo miat by¢ ubrany, je$s¢ prawdziwe
jedzenie. Te noc miat spedzi¢ z kobietg. Boze! Co kazdy z nas
by dat, zeby by¢ teraz w jego butach - kiedy juz je wreszcie
zatozy!

Wielki, wtochaty usmiech i kciuki wzniesione ku gorze -
tak go zapamigetalismy, jak znikat, potkniety przez furgonetke.

Nie mieli$my pojecia, ze w dwa miesigce pozniej mial juz
nie zy¢, zabity w wypadku samochodowym w drodze do domu
ze spotkania, na ktorym walczyt o wsparcie dla protestu.



14. MARTWI BOHATEROWIE
NASZEGO DZIECINSTWA OZYWAJA

Odwaga to odpornos¢ na strach, opanowanie strachu - a nie jego
nieobecnosc.
Mark Twain

Mam zasadg, ze nigdy nie trace nad sobg panowania do czasu,
az jego utrzymanie byltoby szkodliwe.
Sean O'Casey, The Plough and the Stars

Nowy rok. Nowy poczatek.

Ale jesli o nas chodzi, nic si¢ nie zmienito. Byt to po prostu
kolejny dzien. Nie pozwalano nam juz my¢ si¢ w umywalni.
Musiala nam wystarczy¢ miska zimnej wody, raz dziennie.
Oproznianie kubtow bylo grg w rosyjska ruletke, nigdy nie
byto wiadomo, co znowu strzeli klawiszom do glowy. Droga
wzdhuz skrzydia, by wyla¢ nieczystosci, zawsze byta okazjg
do zebrania si¢ razem dwoch albo trzech klawiszy oraz préb
zastraszenia. Nie mogli oprze¢ si¢ pokusie i nie powiedzieé, ze
juz niedtugo si¢ poddasz, bgdziesz im czyscit buty i mowit do
nich ,,sir”. To, ze ludzie w kocach beda mowi¢ do nich ,,sir”
byto urojeniem, ktore zyto w gtowach klawiszy i naczelnikow.
Najbardziej brawurowi spos$rdd nas odpowiadali na szyder-
stwa ,,z0ttym deszczem” - wylewajgc zawarto§¢ wiaderka na
glowy straznikdéw, mimo nieuniknionego bicia, jakie pozniej
nastepowato.

Za oknem Kikut, dotknigta porazeniem mewa z jedng noga
i strzaskanym dziobem, walczyta z innym, zdrowszym ptakiem
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o kawatek chleba. Kikut stracit noge, poniewaz przeleciat zbyt
blisko drutu kolczastego. Tydzien po tym strasznym wypadku
pijany klawisz cisngt w ptaka cegle, w wyniku czego ztamat
mu dzidb.

Kikut walczyt albo walczyta z catych sit, dajac przyktad
wielkiego mestwa pomimo uposledzenia. Wreszcie, po odpe-
dzeniu przeciwnika, usitowal potkna¢ chleb, pocierajac resztka
dzioba o ziemi¢. Ming¢lo pot godziny, zanim mu si¢ to udato, a
patrzenie na te zmagania bylto bolesne. Ptyne¢ta jednak z tego
nauka: Kikut przetrwal, a tym samym pokonat w koncu
wszystkie przeszkody i przeciwnikow.

Pogoda na zewnatrz byta idealna - pickna do bolu serca.
Wiedziate$, ze Bog daje ci porozumiewawczego kuksanca.
Nagle do moich nozdrzy trafita kolekcja zapachow, gdy wy-
gladalem na zewnatrz przez kraty w oknie: stopiona smota,
chtodniejaca w powiewie dnia, delikatny, staby aromat prosz-
ku do prania oraz jajka smazone na patelni. Wydawato mi sig,
ze stysze furgonetke rozwozacg lody, wigc wyobrazitem sobie
mas¢ dzieciakow ustawionych w kolejce z szerokimi u$mie-
chami na twarzyczkach.

Czasami dawaly si¢ slysze¢ rzeczy przypominajace dni,
ktore zdawaty si¢ juz zapomniane, jak na przykiad listopad w
dziecinstwie, jego zapach opadajacych lisci, kiedy czas biegh
niezauwazenie powoli. Czasami styszato si¢ muzyke, ktora
wyciagata na $wiatlo dzienne refleksje zagubione w mrocz-
nym zakamarku umystu, wspomnienia czaséw, kiedy caty
$wiat zdawal si¢ doskonaty, mniej podejrzliwy, a takze otwar-
ty na bledy.

Wtlasnie miatem zawota¢ Finbara do okna, Zeby z nim po-
rozmawiaé, kiedy dat si¢ slysze¢ glos Hippo - najnowszego
dowodcy skrzydta - psujac nastrdj chwili i brudzgc nieskazi-
telny dzien.

Hippo rozkrecat si¢ coraz bardziej, dajac nam przez okno
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wyktad o bohaterach i me¢czennikach, ktorzy zgingli za Irlan-
di¢. Bylo co$ protekcjonalnego w tym, jak mowil nam, ze
potrzebujemy kogo$ kalibru Jamesa Connolly'ego, Patricka
Pearse'a czy Wolfe'a Tone'a. By¢ moze draznit nas fakt, ze byt
w kocu jedynie od paru miesigcy, w porownaniu do lat spe-
dzonych przez reszte.

Jednak mimo jego jeczacego glosu czuliSmy si¢ raczej po-
godnie. Klawisze dali nam nawet cukier do owsianki i mleko
do herbaty - cho¢ oczywiscie nie jedno i drugie do obydwu.

- Wezcie Tony'ego - glosit Hippo. - Nawet, kiedy zdat
sobie sprawe...

Ale bylo to ostatnie miejsce, w ktorym chciato si¢ stuchaé
podobnych przemow.

- On nam juz raczej nie pomoze, prawda? - rzucilem,
przeciskajac gtowe przez kraty. - O ile mi wiadomo, nie Zyje.

- Co? Co mowisz? - zapytal, nie wierzac wlasnym uszom,
ze byly swiadkami podobnej zdrady.

- Powiedziatem, Ze oni wszyscy sg martwi, do cholery.
Nam by si¢ przydal kto$ taki jak Hulk, kto naprawde mogltby
nas z tego wyciagnac.

Dziesig¢ sekund ciszy.

- Kto? O czym ty, kurwa, bredzisz?

- Niesamowity Hulk. Wtasnie on. Moglby rozwali¢ te
drzwi jednym ze swoich pierdni¢¢ promieniami gamma. Nie
to, co stare kosci Tony'ego i reszty. Chyba Ze masz smocze
zgby, zeby ich przywrocié¢ do zycia.

Smiech ze skrzydta.

- Nie mam poj¢cia, o czym ty betkoczesz, ale jestes, kur-
wa, pierdolni¢ty. Nigdy nie slyszalem o tym Niewidzialnym-
kimstam.

- To nie betkot. Po prostu stwierdzenie faktu. Niesamowi-
ty Hulk. Znany inaczej jako Bruce Banner. Naukowiec, ktory
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dostal promieniami gamma i stat si¢ zielony, wigc jest na
pewno po naszej stronie.

Hippo zasmiat si¢ sztucznie.

- Och, rozumiem.

Po czym wrocit do swojego pierwotnego tematu i stucha-
cza:

- Jak juz méwitem, John, kaliber przywodztwa w tamtych
czasach byl ni mniej, ni wigcej tylko wybitny. Connolly nawet
by si¢ nie zastanawiat...

- Mboéwilem powaznie - przerwatem mu, przyciskajac
glowe mocniej przez kraty dla lepszej akustyki. - Gdyby$smy
mieli Hulka, pobilibysmy Brytoli w tydzien.

- Zamknij jadaczke - powiedzial, ledwie kontrolujac
ztose.

- Jest jeszcze Stwor z Fantastycznej Czworki - ciagnatem.
- Nie mogtby si¢ mierzy¢ z Hulkusiem w jego kategorii mocy,
ale stanowi cholernie dobra druga klase.

Z cel dato si¢ stysze¢ wigcej Smiechu. Bytem na fali.

- Postuchaj - powiedziat Hippo. - Nie toleruje¢ ludzi, kto-
rzy nabijajg si¢ ze zmartych Irlandii. Nie przeginaj.

Jego glos zaczat drze¢ z emocji.

- Ooooochhh. Lepiej uwazaj, Sam. Przestrzeli ci kolana,
kiedy wyjdziesz - krzyknat Kowboj.

- A co z Supermanem? Nie moglby nam pomoéc? - zapy-
tal ktos, Smiejac sie.

- Nie datby rady - odpartem. - Te drzwi sg tak naprawde
zrobione z zielonego kryptonitu. Zabojcze dla superbohatera -
dodatem. - Kiedy wzywamy pomoc, nie wabimy ich na pewng
$mierc.

- Przestancie! - krzyczal Hipcio. - Klawisze stuchajg i ro-
big sobie z nas jaja.

- Jakie jaja? Klawisze nie maja jaj! - wrzasnal Joe
McDonnell, wywotujac kolejng salwe $miechu z okien.
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- A Lone Ranger? - dopytywat si¢ Kowboj, ktory zaraz
sam odpowiedzial na swoje pytanie stowami: - Nie... Trigger
nie dalby rady dostac si¢ na skrzydto.

Przez nastgpne trzy dni rozmowa obracala si¢ wokot boha-
terow naszego dziecinstwa, przynoszac ze soba ciche, ptynace
z nostalgii zadowolenie. Pézniej, podobnie jak my sami, nie-
stety si¢ wypalita.

- Wyobrazacie sobie, co by pomysleli ludzie na zewnatrz,
gdyby sie dowiedzieli o tych wszystkich bzdurach, ktére wy-
gadywali$cie tu przez ostatnie kilka dni? - Hipcio mowit przez
okno, zeby wszyscy styszeli. - Pomysleliby, ze poszalelismy.
PowinnisScie si¢ wstydzi¢, republikanie gadajacy o bohaterach
z telewizji. Mam nadziej¢, ze nikt si¢ o tym nie dowie.

Na zewnatrz zaczal pada¢ rdzawy deszcz, wywolujac
zmarszczki rozmiaru i koloru za$niedziatych penséw na nieru-
chomych katuzach szczyn pod naszymi oknami.

- Kompletnie tego nie chwytasz, co, Hipciu? - powiedzia-
tem, lezgc na plecach i gapiac si¢ w sufit.

- Czego? Ze jeste$cie bandg palantow?

- Nie. Nic podobnego. Uwazaj i ucz si¢ - poradzitem. - Po
pierwsze, gowno nas obchodzi, co ktokolwiek tam, na ze-
wnatrz, mysli. To my staramy si¢ przetrwaé, nie oni. Po dru-
gie, ostatnie trzy dni spedziliSmy na wolnosci - cho¢ to tylko
nasze umysty byly wolne. Ale i tak uciekli$my z tego miejsca.
A wszystko to dzigki Niesamowitemu Hulkowi. Przestan wigc
pieprzy¢.

Kowboj zachichotat.

- Lone Ranger tez bral w tym udziat, Sam. Nie zapominaj
- powiedziat.

Zapomniec? Jak bym mogl? Tego dnia nastal nowy porza-
dek. Prawdziwy koszmar dopiero si¢ zaczynat...



15. TONAPRAWDE NIE JEST MILE, GDY
WPYCHAJA CTPALCE W TYLEK

Mrowi mnie kciuk, co znakiem tego, zZe zbliza sie tu cos nikczemne-

go.
Shakespeare

Chocbys zyt nie wiem jak diugo, pierwsze dwadziescia lat stanowi
najdtuzszq potowe twojego zycia.
Robert Southey, The Doctor

- Czy ten nowy porzadek to wytwor tylko mojej wyobrazni?

Nie moglem natychmiast odpowiedzie¢ Finbarowi, gdyz
zawartos¢ zotadka podchodzita mi do gardia. ZabieraliSmy si¢
wlasnie do wyrzucenia ekskrementéw za okna, gdyz klawisze
i naczelnicy nie byli w stanie nas zapewni¢, ze za kazdym
razem, kiedy bedziemy oproznia¢ kubty, nie bedziemy bici.
Bylo to degradujace, zawstydzajace i dehumanizujace, ale
alternatywg byty pobicia i wigcej ludzi opuszczajacych szeregi
protestujacych. Poza tym pewnie miato trwac tylko kilka dni,
najwyzej tydzien. Protest trwat juz silg cigzkoSci w swojej
wygodnej niszy samozadowolenia. SpodziewaliSmy sie, ze
wkrotce przyniesie on efekt.

Miesigc pozniej...

- Co o tym myslisz, Finbarze? - zapytalem, wygladajac za
okno na grupe otylych szczurow patrolujacych dziedziniec i
zjadajacych co$ nie do pomyslenia.

- Myslatem, ze do dzi$ klawisze si¢ poddadzg - odpart,
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rzucajagc kawatek twardego jak skata chleba szczurowi o imie-
niu Goofy, ktérego wystajace sickacze wygladaty jak malutkie
kawatki drewna. - To miejsce jest w katastrofalnym stanie.

Cele byly teraz pozbawione wyposazenia, co miato by¢ ka-
13 za nasze niecywilizowane zachowanie. Paskudna biata farba
zostala zastgpiona jeszcze paskudniejszym brazem, ktory nie-
stety nie byl farba, gdyz klawisze uzbrojeni w grube, gumowe
rekawice - w ktorych dawniej wydawali nam jedzenie - wrzu-
cali ekskrementy z powrotem do naszych cel, zmuszajac nas
do rozprowadzenia ich po $cianach.

Nastepnie pojawity si¢ potezne szlauchy, kierujace wode
do wnetrza cel 1 zmieniajace lezgce na ziemi materace w nasg-
czone gabki. Jesli miate$ pecha, strumien wody rzucat ci¢ na
ziemig.

Ale to niekonczacy si¢ smrod géowna i szczyn sprawial, ze
az tesknite$ za przyjaznymi zapachami marek Old Spice, Brut,
Lifebuoy i Cherry Blossom. Poznatem, jak musial czu¢ si¢
Hiob, siedzgc na stercie gnoju. Jedyng pociechag byto to, ze
teraz na pewno musiato si¢ to juz skonczyc¢. Brytyjski rzad nie
mogt pozwolié, zeby cos takiego trwato dale;j.

- Jeszcze dwa tygodnie, Samie. Mysle, ze zaraz si¢ to
skonczy - powiedziat Finbar.

- Najwyzej cztery, Finbarze. Wiesz, jak ci¢zko si¢ Bry-
tyjczykom podda¢. Sztywny kark i tak dale;j, stary druhu.

- Tak, pewnie masz racj¢, kolego. Dajmy im ze cztery.
Sukinsyny...

Cztery miesigce, nie tygodnie, pozniej

Klawisze - w kolejnej probie, zeby nas ztamac - zabili z ze-
wnatrz okna, odcinajac doplyw $wiatta i powietrza. Cela zda-
wala si¢ fizycznie zmniejszac, Sciska¢ ci¢ w §rodku. Malutkie
demony paniki tanczyly w gtowie, zapierajac dech w piersiach
pospotu z niezno$nym upatem i smrodem.
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Co gorsza ogrzewanie wlaczono pelna parg, by jeszcze
bardziej pogorszy¢ smrod katu i uryny. Byla to przerazajaca,
klaustrofobiczna tortura nie dla ludzi o stabych nerwach.
Chciato si¢ zedrzec¢ z siebie skore 1 wlosy, gdy cela stawata sig¢
piekarnikiem, a zarazem trumng, zmniejszajac si¢ i grzejac
coraz bardziej. Ekskrementy, wyscielajace $ciany komorki,
luszczyly si¢ i odpadaty niczym skora gada, wpadajac we wlo-
sy i do ust w czasie snu. Piramidki rozktadajgcego si¢ jedzenia
dawaty zycie larwom, ktore znajdowaty droge do uszu, nosa i
ust, kiedy probowate$s spaé, zmuszajac ci¢ do stuchania ich
niemajgcego konca przezuwania.

Trzydziesty pierwszy lipca przyniost nam wizyte arcybi-
skupa Tomasa O Fiaich, ktory pdzniej miat zosta¢ kardyna-
lem. Na poczatku jego audiencja zostala przyjeta ze zdrowa
dozg cynizmu przez wigkszo$¢ wigzniow. ,,Co Kosciol kiedy-
kolwiek zrobil, zeby nam pomo6c?” - pytano. Ich zwyczajowa
tchorzliwg odpowiedzig byto, ze ,,dziatali zakulisowo”.

Cho¢ nie odbudowalo to naszego zaufania do Kos$ciota, je-
go odwiedziny w sumie trwale zaowocowaly. Tego, co zoba-
czyl, miat nigdy nie zapomnie¢. Oto §wiadectwo brutalnosci i
potwornosci Blokow H:

»Spedziwszy calg niedziele w wiezieniu - powiedzial me-
diom $wiatowym - bytem zaszokowany nieludzkimi warun-
kami panujgcymi w Blokach H o numerach 3, 4 i 5, gdzie
trzymane sa ponad trzy setki wigzniow. Nawet zwierzat nie
trzyma si¢ w takich warunkach, a co dopiero ludzi. Najblizsze
porownanie do tego, co tam zobaczylem, widziatem w Kalku-
cie, gdzie setki bezdomnych ludzi zyja w nieczystosciach w
rurach $ciekowych. Odor i brud w niektorych celach, gdzie
pozostatosci zgnitego jedzenia i1 ludzkie odchody zalegaja pod
$cianami, byly absolutnie niewiarygodne. W dwoch z nich nie
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bytem w stanie mowi¢, bojac si¢, ze zwymiotuje. Cele wigz-
niéw sa pozbawione 10zek, krzesel oraz stotéw. Spia oni na
cienkich jak optatek materacach lezacych na podtodze. W
kilku komorkach zauwazylem, Zze sa one catkiem mokre.
[Wiezniowie] nie majg okry¢, poza matymi r¢cznikami i
szorstkimi kocami, zadnych ksigzek, gazet ani niczego do
czytania poza Biblig (nawet czasopisma religijne zostaty zaka-
zane od czasu mojej ostatniej wizyty), zadnych otowkow ani
materiatdw pisSmienniczych, ani telewizji, ani radia, nie moga
kultywowa¢ zadnych zainteresowan ani rzemiost, ¢wiczen czy
zycia towarzyskiego. Sa zamknigci w swoich celach o kazdej
porze dnia i nocy, a niektdrzy sposrod nich przebywajg w ta-
kich warunkach dtuzej niz pottora roku”.

I kiedy juz zdawato nam si¢, ze barbarzyncy nie mogg by¢
juz bardziej barbarzynscy, brytyjska odpowiedzig dla arcybi-
skupa O Fiaicha byta zmiana skrzydet.



16. JOZEF MENGELE I LUDZKI WYPRYSK

Nastgpilo zdarzenie, o ktorym trudno jest mowié, a nie sposob
zachowa¢ milczenie.
Edmund Burke, Trial of Warren Hastings, tom II strona 109

Czlowieka mozna zniszczy¢, ale nie pokonac.
Ernest Hemingway, Stary czlowiek i morze

Ci - w tej grupie i ja - ktorzy byli do$¢ naiwni, by uwierzy¢, ze
oswiadczenie arcybiskupa O Fiaicha zmusi brytyjski rzad do
rozsadku, zdziwili si¢ okrutnie, kiedy pewnego wczesnego
ranka przeniesiono nas jednego po drugim do pustego skrzy-
dia, ktore wlasnie zostato odmalowane. Przenosiny odbyly si¢
bez przygdd, kazdy z nas zostal umieszczony pod prysznicem,
gdzie kazano mu zdja¢ kawalek materiatu, stanowiacy jedyne
okrycie, po czym uda¢ si¢ przez Krag do nowo pomalowanego
skrzydta. Mimo Ze nie uzyto sity, uczucie bycia obserwowa-
nym przez tancuch milczacych klawiszy byto upiorne. Mimo
to ogodlne wrazenie byto nie najgorsze.

Nasza druga przeprowadzka, pie¢ dni pdzniej, cho¢ nie
traumatyczna, réznita si¢ od poprzedniej, gdyz przedstawiono
nam pozornie niewinny rekwizyt - lustro. Z czasem miato si¢
ono sta¢ koszmarnym fenomenem, straszy¢ nas do konca pro-
testu. A nawet i dluze;j.

Podczas naszej trzeciej zmiany nastrdj zmienit si¢ drama-
tycznie. Napigcie wisiato w powietrzu, niemal dato si¢ wyczué
smak miedzi w ustach. Zamiast trzech klawiszy byto ich teraz
sze$ciu. Malutki recznik byt zdzierany sita, a straznicy siadali
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na tobie okrakiem, zmuszajac do przykucnigcia samg sitg ich
liczebnosci.

Przy kazdej zmianie skrzydta dodawane byly nowe tortury:
wyrywanie wlosow, policzkowanie, bicie w nerki, kopniaki w
genitalia, sondowanie analne czy plucie w twarz. Osobno sto-
sowane nie byly potworne, ale wszystkie razem sialy spusto-
szenie w mentalnej i fizycznej stabilnosci. Klawisze dostali
czystg karte od brytyjskiego rzadu, by wprowadzaé tortury od
zaraz, i korzystali z tych przywilejow z luboscig. MieliSmy na
catym ciele wypisany awans - ich awans. Jesli udatoby im si¢
nas zlamaé, w ten czy inny sposob, pigscia czy butem, mogli
wowczas 0siggngc¢ wszystko.

Kazdy wigzien miat swojg wlasng nemezis wérod klawiszy,
moja nazywala si¢ Ludzki Wyprysk. Byt sadystycznym zbo-
czencem, ktorego repertuar sztuczek zawieral oddawanie mo-
czu do ust $pigcych wiezniow i przygladanie si¢ im, kiedy szli
do toalety. Jego ulubiong sktonno$cig byto uzywanie miniatu-
rowego stryczka, ktory nosit przy sobie podczas zmiany. Kie-
dy wiezien zostat juz zmuszony do kucnigcia nago przed lu-
strem, Ludzki Wyprysk wyciagat stryczek i kotysal nim jak
wahadlem.

- Tik-tak, oto ptak. Tyk-tyk, zlapi¢ w mig - mowit, po
czym umieszczal stryczek na twoim penisie, $miejac si¢ ze
skazanych na niepowodzenie prob uwolnienia. - Trzymac¢ go,
chlopcy. Na mito$¢ boska, przestan si¢ rzucac jak ryba! Trzy-
mac go! No, od razu lepiej. No i prosze!

,»NO 1 prosze” oznaczato, ze petla byta zacisnigta na narza-
dzie.

- Wstawaj. Dobry chtopiec. Tak, wlasnie tak - ciagnat
mocno za linke, zmuszajac ci¢ do poruszania si¢ jak kukta,
jego zjedzona tradzikiem twarz wykrzywiala si¢ w szerokim
usmiechu. Nigdy nie opuszczal ci¢ paniczny Igk, ze oderwie
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ci penisa od moszny. Latwo go bylo przez to znienawidzic.

Po tym tylko dwie rzeczy byly pewne. Pierwsza, ze kiedy
nagi palec sondowat ci odbyt, byt to Wyprysk. A druga, ze od
tego dnia Bog przestawat istnie¢.

Pi¢¢ dni, ktore pierwotnie zajmowato klawiszom wyczysz-
czenie skrzydta, zostaty zredukowane do trzech. Klawisze
dostawali premie za ciggla pracg, co przyspieszato zmiany
skrzydet w zastraszajacym tempie. Zamiast stysze¢ budzace
lek stowa ,,przenosimy si¢” raz na siedem dni, musieliSmy
znosi¢ to dwa razy kazdego tygodnia, a usmiechnigci klawisze
mowili nam: ,,Oby tak dalej, chlopaki. Kupuje Zonie $liczny
samochodzik za te nadgodziny. W przysztym tygodniu jade z
dzieciakami do Hiszpanii”.

Niestety, nie wszyscy skazani wytrzymywali; niektorzy de-
cydowali si¢ zakonczy¢ protest, nie mogac dluzej znies¢ tego
szalenstwa. Nie mieliSmy dla nich wiele zyczliwosci, gdyz za
kazdym razem, gdy jaki$ wigzien odchodzil, zachecato to kla-
wiszy do podnoszenia poziomu brutalnosci w falszywym
mniemaniu, ze reszta tez wkrotce si¢ podda.

Kilka tygodni pozniej

- Co teraz myslisz, Finbarze? - zapytalem, patrzac na
klawiszy po drugiej stronie dziedzinca, jak zmywaja szlau-
chami skrzydto, ktore wiasnie opuscilismy. Wiasnie przeszli-
$my przez cigzkg zmiang skrzydet, a dwoch ludzi zaskrzypiato
butami. Morale bylo na samym dnie.

- Mogto by¢ gorzej. Popatrz na H3. Ten blok to dopiero
koszmar. Wszyscy zdaja si¢ mie¢ potamane przez klawiszy
nosy.

- To zwierzg, to Paddy Joe, oficer zwierzchni - powie-
dziat Seamus, zwykle cichy wigzien. - IRA powinna robié¢
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co w jej mocy, zeby dorwac sukinsyna, pokaza¢ klawiszom, ze
mozemy si¢ do nich dobra¢ kiedy i gdzie tylko chcemy. Za-
strzeli¢ kilku, wtedy si¢ dowiemy, z jakiej gliny ich ulepiono.
To nie nadzy wi¢zniowie przyszliby do ich domoéw, nie mieli-
by tez ich jader w garsci. Sukinsyny.

Wszystkich nas wmurowato. Seamus byt chyba najcich-
szym wigzniem z biorgcych udzial w protescie i nigdy nawet
nie przeklinal, a tutaj nagle moéwit wrecz o zabijaniu ludzi.

- Masz stuprocentowa racg¢, Seamus. Nadszedl czas, zeby
IRA zaczeta wywieraé presje na tych sukinsynow - powiedzia-
fem, cho¢ nie za gtosno. Nigdy nie byto wiadomo, kiedy kla-
wisze podstuchuja.

- Masz racje¢, Seamus - podjat Finbar.

- Gdybym tylko byt na wolnosci - powiedzial Hipcio - za-
fatwitbym drani.

- Moéwimy o kulce w teb, Hipciu, a nie o zanudzeniu ich
na $mier¢ - rozesmiat si¢ Kowboj.

Przylaczylismy si¢ do wybuchu $miechu. Przestali$my si¢
$miac, kiedy kto$§ zawotat, ze korytarzem idzie cywil otoczony
grupka klawiszy.

Cywil okazat si¢ by¢ ,,doktorem”, ktérego na dtugo mieli-
$my zapamigtac. Jego ubidr sktadal si¢ z tweedowej marynarki
z tatami na tokciach, bragzowych spodni i zielonych kaloszy,
ktoére siegaty mu praktycznie do ud. Nosit muszke, ktora zy-
skala mu przydomek ,,Doktor Mucha”. Byl najemnikiem,
przyprowadzonym przez Angoli, by wcieli¢ w zycie nowa
polityke - t¢, ktora w ich mniemaniu miata zakonczy¢ protest.

A kiedy juz mysSleliSmy, ze mamy za sobg wszystko, co
mogli wymysli¢, nadciagnal horror przymusowego mycia.

Dotarty do nas pogtoski, ze niektorzy wigzniowie w innych
blokach musieli przebiec $ciezk¢ zdrowia kopniakow 1 ciosow
po to tylko, zeby na koncu klawisze wrzucili ich do wanny
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lodowatej wody. Byli szorowani szczotkami na kijach, $rod-
kiem dezynfekujacym i proszkiem do czyszczenia Ajax. Mie-
lismy nadziejg, ze to tylko plotki, ale jak wigkszo$¢ poglosek
w bloku, jesli byly negatywne i koszmarne, okazywatly si¢
prawdziwe. Tylko te dobre stawaly si¢ klamstwami, i wkrotce
zdaliSmy sobie spraweg, ze ta wiadomos$¢ nie jest wyjatkiem.

Dat si¢ stysze¢ szczek, gdy Mucha otwierat klapke w
drzwiach kazdej z cel, gapit si¢ przez minute, po czym noto-
wat co§ w swojej teczce.

- Jak myslicie, co on tam, kurwa, wypisuje? - zapytal Ko-
parka nerwowo, kiedy Mucha juz sobie poszedt.

Moglismy tylko oczywiscie przypuszczaé, ale nikt nie
chciat powiedzie¢ tego na glos. Nikt poza Hipciem.

- Nazwiska ofiar. Patrzy, kto bedzie nastepny do kapieli.
Trze¢, my¢ i pucowaé, protestujacy nie ma si¢ gdzie schowac.

- Zamknij ryja, co, Hipciu, ty makabryczny sukinsynu -
wrzasngt glos na puszczy. - Mam nadziej¢, ze padnie na cie-
bie.

- Wiesz co, Hipciu? - powiedzial Kowboj. - Ty jeden
mogltbys zaskrzypie¢ butami, a nikt nie miatby do ciebie o to
zalu. To by byto dobre dla morale, gdybys sobie poszedt.

Hipcio myslat, ze zartuje. Nie domyslat si¢ nawet prawdy.

- Bede tu, kiedy wszystkich innych zabraknie, Kowboju.
Na twoim miejscu nie spodziewaltbym si¢ zbyt wiele.

- Arbuzowa Glowa moéwil doktadnie to samo, a zobacz,
gdzie teraz jest - powiedziat Joe. - Czysci klawiszom buty i
robi im herbatki. Uwazaj wigc, co mowisz, zeby twoje wlasne
stowa nie ugryzty ci¢ w dupe.

Arbuzowa Glowa byl znanym, wiodacym republikaninem
oraz ,twardzielem”. Niestety dla niego, protest byl duzo
twardszy. Odmowit, koniec kropka, rozpoczecia protestu,
gdyz, cytuje: ,,Wnidst apelacje przeciwko swojemu wyrokowi,
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i zle by to wygladalo, gdyby tak zwany s¢dzia dowiedziat sig,
ze brat udzial w kocowym protescie”.

Mijaty dni...

Dwa dni mingty bez znaku Muchy. Sugerowato to, ze mo-
zemy odetchna¢ spokojnie;j.

- Wyglada na to, ze to byta tylko plotka, Sam. Stary Mu-
cha pewnie zabrat proszek i si¢ zmyl. Pewnie nie mogt znies¢
tego zapachu - powiedziat Koparka.

Nikt z nas nie miat odwagi wspomnie¢ o Musze, zeby nie
sprowadzi¢ na siebie pecha. Byla to niepisana zasada: nie
mowi¢ o niczym negatywnym, co jeszcze si¢ nie wydarzylo,
inaczej na pewno si¢ przydarzy.

- Daj spokdj, Koparko - poradzit Kowboj. - Znasz zasadg.

Ale bylo juz za pdzno. Finbar ustyszat to pierwszy.

- Sza! Zamknijcie si¢ na minute. Stuchajcie.

Wszyscy wytezyliSmy stuch. Brzmiata muzyka. Upiorna.
Byla to pierwsza muzyka, jaka styszelismy od lat, i byta pigk-
na. Przynajmniej do chwili, az zdaliSmy sobie sprawe z pie-
kielnie przewrotnego znaczenia stow: ,,Gdy padasz ze znuze-
nia, zdajesz si¢ nic nie znaczyC...”. Odkrecono kran, woda
zaczeta si¢ wlewacé do wanny. Niemal czute$ zapach rdzy od
lat jej nieuzywania. - ,,Gdy tzy pojawig si¢ w twych oczach...”
- Dat si¢ stysze¢ $miech klawiszy. - ,,Pociesze cig...” - Za-
brzmiaty zblizajace si¢ kroki. Zatrzymaty sie. Zotadki sie w
nas skrecaty; serca pracowaly na petych obrotach...

Mysli pedzity przez moja glowe: ,,Cisza we wlasciwie do-
branych proporcjach posiada moc rownie bezlitosng i przera-
zajacy, jak rzeczywisto$¢. Doswiadczasz 1 rozumiesz bez-
wzgledno$¢ tej ciszy, jej manipulacje”. W ciszy, jaka zalegta
w naszych umystach, kazdy z nas styszal podnoszenie si¢
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klapki w drzwiach i wiedzial, co czai si¢ na zewnatrz, w ocze-
kiwaniu.

Mucha, uzbrojony w liste swoich ofiar, skingt milczaco na
klawiszy, zanim zazadal, by otworzono drzwi. Nie dalo si¢
ustysze¢ wypowiadanych stow, ale kilka sekund p6zniej banda
klawiszy wpadta do $rodka i wyciggneta wieznia za wiosy i
kostki. Mezczyzna jeczal z bolu, a Mucha po prostu szedt
nonszalancko z tytlu. Przerazajaco byto na to patrzeé¢, a byli-
$my bezsilni.

,»Jak most, ktdrego nie zerwie wzburzona woda... woda...
woda...” - Klawisze rozmyslnie zaci¢li igle na ostatnim stowie.

Nastepne drzwi si¢ otworzyly i1 kolejny wigzien zostal wy-
ciggniety. Wszyscy mysleliSmy to samo: ,,Czy ja bede nastep-
ny? Co oni ze mng zrobig? Dlaczego nikogo nie obchodzi, co
oni z nami robig? Gdyby dzialo si¢ to w Rosji, na catym $wie-
cie rozlegtyby si¢ krzyki protestu... Pierdol si¢, Koparka, ty
pechowy sukinsynu!”.

Nagle nastal bezruch, jadro ciszy i spokoju. Krew bita mi do
glowy, gdy klawisze zatrzymali si¢ pomiedzy moja celg a
przylegajacg do niej komodrka. Mucha szeptal do klawiszy.
Zamarlem, gdyz jakikolwiek ruch dalby im zna¢ o mojej
obecnosci. Zaczalem mowi¢ do Boga, ze uwierze w niego,
jesli zostawig mnie w spokoju - jesli zostawia nas wszystkich
w spokoju. Ale kiedy ustyszatem powoli przekrecajacy si¢ w
zamku klucz, powiedziatem Bogu, zeby nie martwit si¢ o resz-
te, tylko ocalit mnie. Niech wezmag tego z celi obok. On jest tu
tylko dwa lata. Niech wezmg Hipcia. Ten sukinsyn na to za-
shuzyl, Boze. Zaczn¢ nawet znowu chodzi¢ na msze, jesli...
Wszystko jednak na darmo. Bog sobie gdzie$ poszedt.
Pewnie rozwigzywat akurat niebianskg krzyzowke, gdyz
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przede mng stat budzacy postrach Mucha z falangg klawiszy u
boku.

- Jak si¢ masz? - powiedzial na powitanie. - Jestem leka-
rzem.

Chciatem powiedzie¢, ze podobnie jak Josef Mengele, ale
zabrakto mi jaj w tym konkretnym momencie. Nie odpowie-
dzialem Musze, co nie mialo i tak najmniejszego znaczenia.

- Prosze¢ tedy, czeka na pana kapiel. - Jego glos byl wy-
prany z emocji, stowa niewinne, lecz mimo to $liskie niczym
thuste jajko sadzone.

Proba powstrzymania falowania piersi zawsze wiaze si¢ z
niematym wysitkiem, nago$¢ nie pozwala jednak na zachowa-
nie pozoroéw. Cate moje ciato sig¢ trzgsto.

- Odpowiada¢ doktorowi! - warknat Ludzki Wyprysk.

- Wszystko w porzadku, panowie. Prosze eskortowac
wieznia do umywalni, gdzie bedzie mozna dokona¢ ablucji i
obserwacji jego potrzeb.

,Moich potrzeb?” - pomyslalem. Watpitem, czy mozna je
zaspokoi¢ w umywalni.

Odmoéwienie dobrowolnego przejécia oznaczato, ze klawi-
sze zamienig ci¢ w rzymski rydwan, ciagnac za kostki i zdzie-
rajac skore o szorstka podtoge.

»Woda... woda... woda... woda...” Pamigtam, ze unositlem
si¢ nagi w powietrzu, przezywajac upajajace doswiadczenie
podobne do tego, co musi odczuwaé ptak w momencie podry-
wania si¢ do lotu. Lecialem przez wir kolordéw, patrzac na
mojego penisa, ktory chybotat si¢ na boki, wydajac straszne
plasnigcia i mrugajgc do mnie jak jednooki pirat. Kiedy wrzu-
cili mnie do wanny lodowatej wody, odebrato mi oddech, ale
bylo to najmniejsze z moich zmartwien, gdyz usta i nos zaczg-
fa wypehia¢ woda, a do mézgu wdart si¢ lgk przed utonie-
ciem.
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,Woda... woda... woda... woda...”

- Zawsze wybieracie trudng drogg, chtopcy - powiedziat
Ludzki Wyprysk, kiedy wyciagneli mnie na kilka sekund na
powierzchni¢ dla zaczerpnigcia powietrza. - Mysle, ze wy to
po prostu lubicie.

,Woda... woda... woda... woda...”

Zaczeli wlewac §rodek dezynfekujacy do wanny i na moje
wlosy w charakterze szamponu. Nastepny byl Ajax, ktory
wcierano w mojg skore szczotkami na kijach. Jesli zdawato ci
sie, ze po rzymskim rydwanie zostal ci jeszcze jaki§ naskorek,
mogles by¢ pewien, ze po szorowaniu juz go mie¢ nie be-
dziesz. Ludzki Wyprysk doktadnie sprawdzat, czy jestem czy-
sty, przywigzujac szczegdlng wage do mojego penisa i genita-
liow, podczas gdy Mucha, podobnie zafascynowany, notowat i
usmiechat si¢ z cudownosci catego zdarzenia.

»Woda... woda... woda... woda...” Czutem, ze z powodu
srodka dezynfekujacego zaraz zwymiotuje. W tym momencie
rece zaczely wpycha¢ mnie dalej, glgbiej w wode 1 wiedzia-
tem, ze zaraz umrg, nie w strzelaninie z brytyjskimi 1 unioni-
stycznymi terrorystami, ale utopiony w pierdolonej paskudne;j
wannie w Long Kesh. Pomimo tego wszystkiego w gtebi mo-
jego umyshu pojawit si¢ doktadny obraz, jak rozmieszczeni sg
wokot wanny klawisze. Wtedy jeszcze tego nie wiedziatem,
ale przezytem wlasnie do$wiadczenie poza cialem.

Nagle dzwicgki staly si¢ cichsze, rozptynety si¢ w przyja-
znym spokoju, w pewnym stopniu zbawienia.

Pamigtam, iz zdalem sobie sprawe, ze jestem z powrotem
w mojej celi, jak jednak do niej trafitem, pozostawato dla mnie
zagadka. Bylo niemal ciemno, cate skrzydto pograzone byto w
ciszy. Kazda obolata cze$§¢ mojego zmaltretowanego ciata
dawatla mi o sobie radykalnie zna¢. Jedynie zapach srodka
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dezynfekujacego i Ajaksu w moich wtosach zdradzit mi, ze
wszystko to wydarzyto si¢ naprawde.

Jedna dobra rzecz, jaka to wszystko przyniosto, bylta taka,
ze nastgpnego ranka Koparka przekazal mi wiadomos$¢, na
ktora wszyscy z utesknieniem czekaliSmy. Hipcio, ten, ktory
miat tu by¢, kiedy wszystkich innych zabraknie, zaskrzypiat
butami. Mucha byt kropla, ktéra przepetnita te konkretng cza-
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17. JOHNIE WAYNIE, GDZIE JESTES,
KIEDY CIE POTRZEBUJEMY?

Nigdy nie odnajduj radosci w cudzym nieszczesciu.
Publilius Syrus

Fakt, ze dany cztowiek dzialal zgodnie z rozkazem swojego rzqdu
lub przetozonego, nie zwalnia go z odpowiedzialnosci przed
prawem miedzynarodowym.
Zasady Norymberskie

Za glifami cel zebraly si¢ wrony, zaktocajac spokoj niedziel-
nego poranka. Krazyly nad martwym szczurem, nie mogac
uwierzy¢ w swoje szczescie.

- Spierdalajcie, skurwysyny! - wrzasngt Ggs, ktory nie
mogl juz znie$¢ szalenstwa kra, kra krakania.

Spokoj zostal zmgcony, rozpoczat si¢ kolejny poranek w
Blokach.

Godzine pozniej daty si¢ stysze¢ ghuche odgtosy zatrzaski-
wania drzwi, gdy wigzniowie szli do kantyny na msze.

Ja, wraz z kilkoma innymi, przestalem na nig uczgszczac
odkad Aniol Smierci wypowiedzial uwage, ze czystos¢ jest
bliska boskosci. Byl to niezbyt subtelny sposob szkalowania
protestu przez tego ksi¢dza-Judasza, minus heavy metal.

Podczas gdy skrzydto usypiato za pomoca legato responso-
ryjnych psalmow, ja zdecydowalem si¢ na spacer, przemierza-
jac lukrecjowo czarng podtoge, zbierajac stopy w jardy, a jar-
dy w mile, w zmierzajacej donikad potrzebie przemieszczania
sig.
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Jako dziecko poszedtem do zoo i przygladatem si¢ krokowi
wyleniatego Iwa. MysSlalem, ze mnie $ledzi i czeka, zeby zato-
pi¢ we mnie swoje pazury. Niestety, powod byt bardziej pro-
zaiczny: depresja.

Tup, tup, tup - szedt lew - starajac si¢ desperacko wypali¢
depresje po to tylko, zeby przygnebienie powrocito ze zdwo-
jong sita, kiedy przestat chodzi¢. Od czasu do czasu skakal na
$ciane, odbijajac si¢ od niej z martwym, gluchym klapnigciem
peknietej pitki. Oszotomiony. Smutny. Zatosny.

Tup, tup, tup - szedlem ja - i ta sama depresja ploneta w
mojej piersi, tworzac podobienstwo pomigdzy mng a lwem.
Kiedy ,,wedrowatem”, oko mojej duszy otworzylo nade mna
niebo, odstaniajac cudowny obraz - kalejdoskopowe sklepienie
w pomaranczy i bigkicie, przeradzajacy si¢ w cynobrowy ogon
pawia, dumny w swoim przepychu. Nad gtowa wisiata nieru-
chomo mewa, ktora si¢ usmiechata, unoszac si¢ na niewidzial-
nych powietrznych wirach.

- Sam? - zawolal mnie Koparka z celi obok, jego szept
byt ledwie styszalny. Obiecatl mi streszczenie, rodzaj opowia-
dania do snu, ksigzke kowbojska zgodnie z prosbg Kowboja,
naszego gtownego autorytetu w sprawach Dzikiego Zachodu.

Kowboj uwielbiat ksigzki kowbojskie; zawsze powtarzal,
ze jesli Yeatsowi si¢ podobaty, on tez nie bedzie wybrzydzal.
Kowboj byt legends, jako ze uciekl co najmniej dwa razy z
brytyjskich wigzien, a strzelano do niego czesciej niz do Char-
lesa De Gaulle'a. Wies¢ niosta, ze miat wytatuowane peino-
wymiarowe kowbojskie rewolwery po obu stronach ciata i ze
Angole strzelali do niego, kiedy si¢ opalat, twierdzac, ze bron
wygladata na prawdziwg!

- Tak, Koparka? Co si¢ dzieje? - odpartem.

- Kowbojowi si¢ to spodoba, Sam. Oczywiscie nie
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spodziewam si¢, ze przekazesz dostownie, daje ci wigc arty-
styczng swobodg¢ do upigkszania.

Nie widziatem Koparki - pomimo faktu, ze mieszkalismy
obok siebie w Bloku od lat - ale wiedzialem, Ze si¢ uSmiecha.

- Dawaj, Koparko.

- W porzadku... - odchrzaknat, tyknat wody i zaczat mé-
wic: - Jest czarny kowboj o imieniu White i1 biaty kowboj o
imieniu Black - $miat si¢, zatopiony w paradoksach i sarka-
zmie.

Ciepla bryza owiongta mi twarz, przynoszac opuszczone
wspomnienia obietnic nie catkiem spelionych. Czutem dusz-
ng won zgnitych jabtek. Przypomniata mi ona szkolne dni i
nietkni¢te drugie $niadania, trzymane w sekrecie w naszych
biurkach. W oddali styszatem kosiarke, ktorej warkot niost sie
poprzez przestwor szarej cegly i zardzewialych drutow. Wy-
obrazatem ja sobie tngca trawe 1 wyrzucajaca zielone zdzbta w
strong nieba. Nagle umilkta, pozostawiajac w mojej glowie
stalowa, buzujaca cisz¢. Nawet to nam odbieraja, pomyslatem
gniewnie. Zadnych zewnetrznych odgtoséw normalnoéci. Na-
wet to stalo si¢ luksusem, przywilejem.

- ...adylizans wiozt cale to ztoto z kopalni pana Silvera...

Bylem wdzigczny za to opowiadanie Koparki. Jego gtos
mial przyjemne, dzwigczne brzmienie. Dzigki niemu poczu-
lem si¢ niesiony na stary Dziki Zachod.

Kiedy Koparka mowil, nie udato mi si¢ ustysze¢ delikatne-
go dotknigcia mickkiej skory buta na zewnatrz mojej celi...

- Tak czy siak - ciggnat Koparka - rewolwerowiec ma
tylko jedng reke. Nazywa si¢ Jack Raczka...

Smiat si¢ ze swojego whasnego dowcipu.
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Nie udato mi si¢ tez ustysze¢ cichego poruszenia klucza w
zamku...

- Nancy Campbell, tancerka, zakochata si¢ zupelie w
panu Silverze. Zupelnie. Campbell. Chwytasz, Sam?

Nie poczutem mrowienia w karku, gdy para oczu wpatrzyta
si¢ w moje plecy...

- ...wlasciciel saloonu jest wkurzony, bo jego dziewczyna
- powiedzmy panna, bo tak pewnie powiedziatby kowboj -
jego panna, Nancy, wypatruje swoje bigkitne oczy za...

Buch!

Jak wielu ludzi doswiadczylem réznych poziomow bolu,
nigdy jednak nie miatem do czynienia z porazajagcym lewym
hakiem wymierzonym w moje nerki z taka sita, ze Ali i Fore-
man byliby dumni. Goryla Gegba wlozyt w ten cios cate swoje
potezne sto dziesie¢ kilogramow, unoszac mnie kilka cali nad
ziemig.

Koparka, nie§wiadom tego, co si¢ dzieje obok, opowiadat
dalej swojg ksigzke:

- Szukajcie gleboko po kieszeniach. - Udawat teraz Pecha
McCrae, najbardziej pechowego rabusia po tej stronie Missisi-
pi. - Zadnych gwattownych ruchéw albo wszystkich potoze
trupem...

- Wydaje wam sig, ze jestescie twardzielami, co? - syknat
Goryla Ggba do mojego ucha. - Teraz nie wydajesz si¢ taki
twardy.

Przycisnat kolano do mojej tchawicy, gdy zwijalem si¢ z
bolu na ziemi. Moje wychudzone, nagie cialo mogto zaraz
zosta¢ zmiazdzone.

- Inny partner, Fargo, zaczytuje si¢ w Herbercie George'u
Wellsie - powiedzial Koparka, zatrzymujac si¢ na moment,
zeby sprawdzi¢, czy zalapalem jego zart. - Fargo... Wells.
Rozumiesz? Wells Fargo.
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- Widzisz, jakie to tatwe? - powiedzial Goryla Geba. -
Ztamac¢ twoj kark jak suchy patyk. Latwe, co?

Nie byto sensu probowaé odpowiadac. Jego miazdzace mi
gardto kolano czynilo wszelkie usitowania daremnymi. Tak
czy inaczej nie chcialem si¢ wygtupia¢ i udawac lalke brzu-
chomoéwcy. Na uboczu, pograzony w ztowr6zbnym milczeniu,
stat Desperacki Dan, najwigkszy klawisz $wiata, szary cien
wtapiajacy si¢ w sepi¢ zawijasow, jakie tworzyto przyklejone
do $cian gowno. Jego gltowa dotykata sufitu, taki byt wysoki.
Byt antytezg Gorylej Ggby: stoicki i maloméwny.

W miegdzyczasie, z powrotem na ranczu, Koparka wcielat
si¢ w osobe Pecha McCrae:

- Szeryfie, jesli cho¢ przez chwilg wydawalo ci sie, ze za-
ciggniesz mnie do tej zatechtej dziury, jakg nazywasz wigzie-
niem, to jeste$ glhupszy niz pies z dwoma ogonami...

Nasycony, Goryla Gegba zakonczyl swoje ¢wiczenia. Po-
tezna piers falowata mu z wysitku. Opuscil cele bez stowa,
pozostat po nim tylko zapach potu i strachu.

- Dwaj kowboje, Black i White, skoczyli na siodta - tak
wlasnie mu powiedz, Sam: skoczyli na siodta - i odjechali w
strong ptonacego, zachodzacego stonca - powiedziat Koparka i
zrobil znaczaca pauze, czekajac na moja opini¢. Zamiast tego
ztozyli mu wizyte Goryla Geba i Desperacki Dan.

Buch! Buch! Buch! - uderzata glowa Koparki o $ciang i
przez jeden straszny moment myslatem, ze przebije si¢ na
mojg strong i powie: ,,Chyba Gorylej Gebie nie spodobato si¢
zakonczenie!”.

Bam! Bam! Bam! Trwato to dalej, brutalne szalenstwo. I
niech mi Bog wybaczy, cieszylem sig, Ze to juz nie ja.

Jaka$ godzine pdzniej moj wspotwiezien powrdcit ze mszy
1 zaczal przemierza¢ nerwowo podtoge, po czym powiedziat:
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- Nie uwierzysz, co uslyszatem o tej mojej zdradliwej
dziewczynie. Pamigtasz, jak mowitem, Zze pojechala z siostra-
mi do Hiszpanii?

Nie, nie pami¢talem. Nawet nie chcialem pamigtac. Ledwie
moglem oddycha¢, a moje nerki ptongty. Czutem, jakbym miat
zmiazdzony nos. Popgkane zebra. Chciato mi si¢ ptakac.

- No wigc najwyrazniej wcale nie pojechala z siostrami.
Wiasnie styszalem od Hectora, ze...

Mowit dalej bez tadu i sktadu, przeklinajac swoja dziew-
czyne - albo eksdziewczyne - po czym ucigl sobie drzemke,
chrapigc jak $winia. Dopiero p6zniej tego dnia zauwazyt:

- Dobrze si¢ czujesz? Wygladasz na troche chorego. Hej!
Co sadzisz o tej mojej dziewczynie? Niedokurwauwierzenia!

Mam to samo wrazenie, pomyslatem, kiedy Kowboj
krzyknat przez okno:

- Sam? Koparka? Wszystko gotowe na wieczér, chtopa-
ki?

Pézniej tego wieczora nikt nie wspdtczut mi ani Koparce.
Przestan si¢ maza¢. Nie narzekaj. Moje streszczenie ksigzki
Koparki bylo kompletng klapg. Wigkszos¢ stluchaczy zasneta.
Nawet Koparka jeczat, styszac moje okropne zZarty, ktore za-
stapity jego dowcip. Chociaz, méwigc szczerze, on sam po-
wiedziat mi pozniej, ze w wigkszosci przypadkow jeczal z
bolu.

- Nie byto tak Zle - powiedziat méj wspotwiezien, widzac
moje przygnebienie. - Moglo by¢ gorze;j.

Miat na mysli ksigzke? Pobicie? Niewierno$¢ jego dziew-
czyny? Nie poprositem go, by rozwingt mysl. Zamiast tego
przygladatem si¢ nocnemu niebu, ktore nagle rozswietlity
rozblyski elektryczno$ci. Btyskawice przecielty ciemnosé,
nadajac celi srebrzysty odcien. Deszcz zaczal padaé przez
pozbawione szyb okna.
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- Patrz na to cholerne niebo! Catle ptonie! - wykrzyknat
moj wspotwiezien, przyltaczajac si¢ do mnie w oknie.

PrzycisneliSmy twarze do betonowych stupoéw, zapobiega-
jac zatopieniu naszej celi i pozwalajgc sobie na de facto umy-
cie si¢, co z technicznego punktu widzenia byto oszustwem.
Sklepienie niebieskie stato si¢ nagle surowe, wsciekle i bezli-
tosne. Miato kolor posiekanej watrobki i purpurowego atra-
mentu, ktore kto$ podpalit. Mialo si¢ wrazenie wizyty w cyr-
ku; karnawat dziwacznych i picknych istot z szalonego, bo-
skiego zoo. Krople wielko$ci zabiego skrzeku uderzaty w na-
sze twarze, chlodzac je, podczas gdy poblask btyskawicy
przemienial nas w usmiechnigte, wypukte ptaskorzezby upio-
row z opery. Ttuste wlosy mojego wspotwigznia przyklejaty
si¢ do jego czola - jak 1 moje wtosy do mojego - przypomina-
jac korong z wlochatych cierni. Koraliki deszczu zraszaty jego
twarz zamiast krwi.

Ach, Boze, Ty jeste$ prawdziwy i cudowny i dzigki Ci za
te mokrg i pickng noc, i za zmycie tego paskudztwa z naszych
biednych twarzy. Ale nie masz nic przeciwko temu, Panie, ze
nie padn¢ na kolana w adorac;ji?

Podczas gdy bol w nerkach darl mnie od wewnatrz, prosi-
lem Boga, zeby pozwolit btyskawicy uderzy¢ we mnie, prze-
polowi¢ mnie, otoczy¢ mnie ogniem. Bytem dostatecznie mo-
kry. Dobra przewodno$¢. Nawet moje stopy staly w niewiel-
kich kaluzach nieruchomej wody.

Dalej. Uzyj Swojej magii, Boze. Zabierz mnie z tego sza-
lenstwa. Uderz mnie jednym dobrym gromem. Zabij mnie na
miejscu.

Ale On tego nie zrobil. Zamiast tego pozwolit, by deszcz
obmyl mi twarz. Pozostatem cztowiekiem wsrdd ludzi. Dopie-
ro wtedy zdatem sobie sprawg, jak sadystyczna gre On prowa-
dzi. Nie skazywal ci¢ na piekto; po prostu dawat ci pamie¢,
by$ sam mogt si¢ dreczy¢ bez konca.



18. SZPITAL, TYTON I WIETNAM

Czlowiek zdobywa mgdros¢ wbrew swojej woli.
Ajschylos

Ide tylko na zewngtrz i moge przez pewien czas nie wracac.
Lawrence Oates, polarnik.
Jego ostatnie stowa w Ostatniej ekspedycji Scotta

Pobicie przez Goryla Gegbe bylo korzystne. Po tygodniach
sikania krwig w kolorze bordo za drzwi celi tak zwani lekarze
w koncu si¢ poddali i wystali mnie do wojskowego skrzydta
Musgrave Park Hospital, gdzie szybko znalaztem si¢ w izolat-
ce bez widoku, na wypadek gdybym miat zarazi¢ jakie$ nie-
fortunne stworzenie w tym szpitalu.

Pokoj byt potworny: czysta posciel, przyzwoite jedzenie,
sliczne pielegniarki, telewizja i tyle ksigzek i gazet, ile tylko
bylem w stanie przeczyta¢. Watpitem, czy moj protestowy
metabolizm wytrzyma taka napas¢, ale zdecydowatem si¢
sprobowac to znie$¢ za Matke Irlandig.

Niewiele rozmawiatem z pielggniarkami, gdyz wszystkie
byty lojalistkami i dawaly mi to pozna¢ za pomocg wytrwale-
go milczenia.

Po operacji na nerki przedstawiono mnie Morfeuszowi, bo-
gowi snu. Przychodzit co wieczor w strzykawce z igla, niesio-
ny przez stukilowa kobiete, ktora bez trudu pobitaby najlep-
szego rosyjskiego zapasnika. Przychodzita co wieczor, prze-
wracajac mnie jak szmaciang lalke, wbijata mi igle¢ w udo,
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ignorujac swieze szwy, ktore ciagnety sie od brzucha do kre-
goshupa, przypominajgc mapg Chile.

- Dzigki temu poczujesz si¢ lepiej - uSmiechata sig, igno-
rujac jeki dobywajgce si¢ zza moich zaci$nigtych zebow. -
Dzigkuj Bogu, ze to morfina.

Mrugneta do mnie szelmowsko i obrécita mnie znowu.
Czekatem na Nelsona, ale on si¢ nie pojawil. Zamiast tego
pielggniarka powiedziata bez przekonania ,,dobranoc” i wylg-
czyla $wiatlo, zostawiajgc mnie naprzeciw programu Vietnam:
A Television History.

W glowie mi si¢ krecito. Styszalem nad glowa $miglowce
bojowe. Styszalem statyczny glos Nixona, ktory mowit, ze si¢
nie podda, gdzies w polu razenia. Kiedy bol odptynat, unio-
stem si¢ roze$miany pod sufit w purpurowych i niebieskich
oparach. Czas apokalipsy nic na mnie nie miat.

Nawet we $nie poruszalem si¢ spiety, z napr¢zonymi ner-
wami. W swoim umysle gonitem echa dziecinstwa; bezpiecz-
ne echa znajomych glosow, zapachéw i1 $miechu. Teraz te
same mysli pozbawiatly mnie sity, czulem si¢ samotny, nie do
odratowania.

Moj powrot do zdrowia zostat skrocony dzieki niezwyktym
zdolnos$ciom lekarzy w szpitalu, ktdrzy mimo moich protestow
i bolu zadecydowali o czterodniowej, a nie czterotygodniowe;j
rehabilitacji. Bycie protestantem nie mialo nic wspolnego z
moim skroconym pobytem, a Nixon nadal twierdzit, ze jest
niewinny, kiedy wyszedtem chwiejnym krokiem z pokoju,
cierpigc katusze, w kajdankach i w towarzystwie czterech
rostych gliniarzy.

Poruszalem si¢ zotwim tempem, kiedy wrocitem do Bloku,
zgiety niczym Dzwonnik z Notre Dame, ze szwami pokrywa-
jacymi moje ciato; moje klykcie niemal szorowaty po ziemi,
gdy szedtem z powrotem wzdtuz skrzydta. Jakis glos
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zakrzyknal, ze Sam wrocil, po czym przytaczyto si¢ do niego
kilka innych. Kazdy na moim miejscu zostalby zapytany o
wiesci ze $wiata, ale oni woleli mnie jednak nie pyta¢. Wcigz
nie zapomnieli mi ktamstwa o Bozym Narodzeniu 1976 roku.

- Pewnie nie masz ze sobg szlugow, co? - zapytat uroczy-
sty gltos Dzbanka, cho¢ wiedzial, ze bytoby to niemozliwe,
zebym dostat tyton w doskonale strzezonym szpitalu. Powto-
rzyt pytanie, a kiedy i na trzecie nie odpowiedziatem, odszedt
od drzwi, mamroczac:

- Sukinsyn. Co za pieprzony palant.

Nawet mimo bélu musialem si¢ usmiechna¢. Nie, nie byto
dobrze wrocic; teraz bylo jeszcze trudniej, kiedy zasmakowa-
tem wszystkiego, czego nam przez ostatnie kilka lat brakowa-
lo. Ale dzi$ wieczorem miato by¢ inaczej. Dzbanek wymam-
rocze przeprosiny, kiedy on i reszta kumpli beda palili do utra-
ty tchu, a wszystko to dzicki stukilowej kobiecie, ktora okaza-
fa si¢ wigcej szczekad, niz gryz¢. Dala mi tyle tytoniu, ktory
moglem zabra¢ - w dupie - ze sobg, ze kiedy pierdnatem,
pachniato jak w fabryce papierosow Gallaghera.

Ostatnie kilka dni w pigknym szpitalu przezywatem w wy-
obrazni raz za razem, podtrzymujac si¢ w niezaspokojonej
wierze, ze u konca catego tego szalenstwa na kazdego z nas
czeka dom.

Wielki amerykanski pisarz, Thomas Wolfe, mial absolutng
racj¢ w swoim klasyku Nie ma powrotu. Nie wiedziatem, ze
zaden z nas nie mogt juz nigdy, realnie rzecz biorac, wroci¢ do
domu. ZostaliSmy wypaleni w piecu. Zmienili§my si¢. Catko-
wicie i1 na zawsze. Juz nigdy nie bedziemy tacy sami. Nasze
umysty na zawsze pozostang spierdolone.

Klawisze mogli tama¢ nam kosci i rwac ciato - i robili to.
Nasza egzystencja byla ekstremalnie minimalistyczna. Byli-
$my nadzy jak dopiero co narodzeni. Jedyne, czego nie mogli,
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to kolonizowa¢ naszych mysli. Nigdy nie potrafili zrozumie¢
naszej sity z tej prostej przyczyny, ze byliSmy ponad miarg
tego, co byto przed nami, i nikt nie mogt nam nigdy doréwnac.
ByliSmy Spartanami. Kurwa, bylismy lepsi niz Spartanie. By-
lismy Ludzmi w Kocach.



19. ZLOTOWLOSY I TRZEJ BRODACZE

La Revolution jest jak wielki romans. Na poczqtku jest boginig.
Swieta sprawq. La Revolution nie jest boginie, tylko dziwkg.
Nigdy nie byta czysta, nigdy swieta, nigdy doskonata.

Jesus Raza (Jack Palance), The Professionals

Rewolucja? Kiedy cichng strzaly i martwi zostajq pochowani,
a politycy przejmujg dowodzenie, wszystko to da sie podsumowaé
w dwoch stowach: stracona sprawa.
Bill Dolworth (Burt Lancaster), The Professionals

Jest takie powiedzenie, ze zdjecie mowi wigcej, niz tysigc
stow, a zadna fotografia nie byla bardziej istotna od tej, na
ktorag potajemnie patrzylem w przemyconej, zminiaturyzowa-
nej gazecie ,,An Phoblacht”. Wszyscy byli na tym zdjeciu,
usmiechajac si¢ jak hieny i pawiany o golych tytkach: Gerry
Adams, Martin ,,Ztotowlosy” McGuinness, Donald Donaldson
i Freddie ,,Scap” Scappaticci. Najlepsi kumple.

Z czego oni si¢ tak, kurwa, cieszyli, skurwiele? Czy nie
przezytem wilasnie najgorszego pobicia mojego smutnego
zycia? Jak my wszyscy? Co ja bym dal, zeby zetrze¢ te
usmieszki z ich pieprzonych, rozesmianych, zaros$nigtych twa-
rzy - banda tchorzliwych sukinsynow.

Patrzac z perspektywy czasu, dopiero wiele lat pdzniej
znowu pomyslalem o tej fotce i jej odrazajacych uczestnikach.
By¢ moze McGuinness i Adams $miali si¢ z faktu, ze Ludzie
w Kocach wcigz walczyli, podczas gdy Sinn Fein negocjowata
poddanie si¢ IRA i calej jej broni? Moze Freddie i Donald
podejmowali si¢ nawzajem opowiesciami o zdradzieckiej
dwulicowosci i tchorzliwych morderstwach?
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Scappaticci byt szefem cieszacego si¢ ztg stawa oddziatu
Nutting Squad w IRA, ktérego zadaniem bylo wykurzanie i
zabijanie podejrzanych informatoréw. Ironig losu, ze az mozna
posikaé si¢ w gacie, bylo to, iz Scappaticci sam byt najwick-
szym informatorem swego czasu, pracujac dla mrocznej i
skompromitowanej Force Research Unit (FRU), tajnej jed-
nostki wywiadu wojskowego, zatozonej przez brytyjskie mini-
sterstwo obrony dla wspotdziatania z lojalistycznymi terrory-
stami w celu mordowania katolikow. W tym czasie ptacono
mu 80 000 funtéw na rok. W swojej ksiazce pt. Killing Rage
Eamon Collins - dawny cztonek Nutting Squad, ktéry zostat
ostatecznie zamordowany jako informator - wspomina roz-
mowe ze Scappaticcim o jego mrozgcym krew w zylach spo-
sobie dzialania:

~Zapytatem Scapa, czy zawsze mowi ludziom, Ze zostang
zastrzeleni. Scap odpart, ze zalezy to od okolicznosci. Zwrdcit
si¢ do Johna Joego (swojego szefa) i zaczat zartowac o jednym
z informatorow, ktory przyznat si¢ do uprawianego przez sie-
bie procederu, gdy zapewniono go o amnestii. Scap powie-
dziat mu, zeby nie zdejmowal opaski na oczy ze wzgledow
bezpieczenstwa, kiedy szli od samochodu.

- Zabawnie bylto - mowit [Scap] - przyglada¢ sie, jak ten
sukinsyn potyka si¢ i przewraca, idac po omacku wzdluz
ogrodzen i $cian. Zapytal mnie: ,,Czy to juz moj dom?”. Od-
powiedziatem: ,Nie, jeszcze nie, musisz jeszcze kawatek
przejsé...”

- I wtedy strzelites skurwielowi w tyt glowy - powiedziat
John Joe i obaj wybuchli $miechem”.

Ale kiedy przywodztwo Sinn Fein myslato, ze juz nie moze
by¢ gorzej, pojawit si¢ Donald Donaldson, kwaczac jak Ka-
czor Donald. Przyznawszy si¢ do tego, ze jest brytyjskim
szpiegiem, Donaldson zostal ostatecznie zabity czterema
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strzalami ze strzelby w swojej odlegtej chacie w Cloghercor.
W momencie swojego odejsScia byt najwyzszym rangg czlon-
kiem Sinn Fein na ustugach Brytyjczykow, zwiedzit $wiat jako
reprezentant Ruchu, odwiedzajgc Europe i wiele krajow Bli-
skiego Wschodu. W Libanie bral udziat w probach uwolnienia
urodzonego w Belfascie zakladnika, Briana Keenana. Jeszcze
bardziej niepokojace byto to, ze zostat wystany do Ameryki
jako kontakt z wptywowg irlandzko-amerykanska spoteczno-
$cig. Przywodztwo Sinn Fein twierdzilo, Ze nie miato pojecia,
co zamierzal Donaldson. Moze kto§ powinien byt im powie-
dzie¢, ze kazdy inteligentny cztowiek domyslilby si¢ sam, ze
jesli cos chodzi jak kaczka 1 kwacze jak kaczka, to to musi by¢
kaczka. Kaczka z bardzo duzym dziobem.
Kwa! Kwal!



20. PIEPRZYC KLAWISZY

Sed quis custodient ipsos custodes?
(Lecz kto bedzie strzegt straznikow?)
Decimus Junius Juvenalis

Ludzki umyst, najogolniej rzecz biorgc, bedzie odmawiaé zmyslenia
samego siebie, dopoki nie zostanie do tego zmuszony wyjqtkowq sy-
tuacjq.

Anthony Trollope, Ayala's Angel

Angole 1 klawisze podniesli stawke w przymusowym myciu,
zmianach skrzydet, przeszukiwaniu przed lustrem i biciu. Wie-
rzyli, ze ich metody przynosza skutek. Kt6z moglby si¢ spie-
ra¢? Ludzie opuszczali protest w malo przyjemnym tempie,
wiekszo$¢ z nich dostownie zbita na miazge. Zawsze byliSmy
w defensywie, co oznaczalo, ze zwycigstwo jest nieosiggalne.
Musielismy wprowadzi¢ nowe zasady, by protest nie stat si¢
wciggajacym nas bagnem.

Poranna zmiana klawiszy weszta do Bloku niezwykle cicho
tego konkretnego ranka. Zamiast poteznych uderzen ich palek
- co bylo ich codzienng metodg budzenia nas - otwierali jedy-
nie klapki wizjeréw, zagladali do $rodka i odchodzili, mamro-
czac. Byli w skrajnie ponurych nastrojach. Wszyscy wiedzieli-
$my, ze cos si¢ stato, tylko co?

Dopiero kiedy Charlie, dyzurny, zastukat delikatnie w
drzwi mojej celi miotta, dowiedzieliSmy si¢, w czym rzecz.

- StyszateS najnowsze wiesci? - szepnat. Niemadra do
prawdy uwaga, jako ze byt naszym gléwnym - jedynym - Zro-
dtem informacji.
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- Nie, Charlie. Co sig¢ stato?

- IRA zastrzelita klawisza zeszltej nocy w jego samocho-
dzie - szepnal, méwiac tak, jakby zalezato od tego jego zycie.
Gdyby klawisze go przylapali, miatby ktopoty.

- Nie zyje? - zapytatem.

- Oby. Jutro go grzebig. - Szybko si¢ oddalit. Ze wszyst-
kich dni, w ktoérych moglby zostaé przytapany na rozmawianiu
z nami, ten bylby najbardziej niefortunny.

Wiadomo$¢ o zabitym klawiszu obiegla skrzydto w jednej
chwili. Wszyscy zdawali si¢ jg ustysze¢ rownoczesénie, szeptali
rurami swoje opinie. Nie wszystkie jednak byty takie same.

- Juz po nas. Jestem pewien.

- Osusz tzy, co? Najlepsza rzecz, jaka si¢ kiedykolwiek
wydarzyta. Teraz dwa razy pomysla, zanim zbijg nas na kwa-
$ne jabtko podczas zmiany skrzydta.

- To im na r¢ke. Zrobig z klawiszy meczennikéw. ,,Ci
biedni ludzie wykonujg tylko swoja prace”, powiedzg. Potrafi¢
lepiej od Northern Ireland Office napisa¢ ich notatke prasows,
do kurwy nedzy!

Jesli o mnie chodzi, strzelanie do klawiszy powinno juz
dawno mie¢ miejsce. Moim jedynym zyczeniem bylo, azeby
to nie nasze skrzydto wyznaczono jako nastgpne do przepro-
wadzki. Nie dalo si¢ jednak unikng¢ tego, co nieuchronne - w
ciggu jednego lub dwoch dni zmienimy skrzydto, a przepro-
wadzka bedzie koszmarem.

Kiedy klawisze w koncu wroécili, zeby da¢ nam $niadanie,
usmiechali si¢. Ich wyrazami twarzy mozna by cia¢ szklo.
Propagandowa pantomima trwata i, na litos¢ boska, nie mozna
pozwoli¢, zeby Ludzie w Kocach dostrzegli wasze emocje.
Wykonujcie swoje obowiazki jak zwykle. Pozory. Noscie je
jak maske.
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Jako znak szacunku dla poleglego towarzysza klawisze
oglosili trzy dni bez pracy. Zadnej poczty. Zadnych wizyt.
Zadnych paczek z jedzeniem. Zadnej telewizji. Zadnego radia.
Straszne. Jak mieliSmy przetrwac te meki? OszalelibySmy bez
tego wszystkiego. Nieszczesliwie dla klawiszy i tak nic z tych
rzeczy nie otrzymywalismy. Juz wszystko nam zabrali.

- Jak ukarzemy tych sukinsynow, jesli nie mamy juz ich
jak ukara¢? - powiedzial najwyrazniej naczelnik, ktory zalecit
ciggte przeszukiwania przed lustrem jako sposob, zeby nas
ztamac.

Jesli o nas chodzi, mieliSmy szczg$cie - przynajmniej przez
trzy dni. Klawisze odmoéwili polewania naszych cel woda oraz
zmian skrzydet w gescie protestu - wygladato na to, ze wszy-
scy teraz protestujg. CieszyliSmy si¢ jak dzieciaki w czasie
pikniku. Zadnego bicia przez cafe trzy dni... trzy dni... trzy
dni...

Nie przestawalismy mowic. Bylismy na haju.

- Czy opowiadatem ci kiedys, ze moj stary byt gwiazdo-
rem filmowym, Sam? - zapytat Joe.

- Bujaj si¢ sam! Wstyd mi za ciebie, ze chcesz mnie zta-
pac na taki stary numer, Joe.

Moéwie powaznie! Cheesz postuchac, czy nie?

A mam jaki§ wybor? - zapytatem.

Nie - odparl. - Owin ramiona kocem i podejdz do okna.
Zwariowatles, sta¢ w oknie w takg noc. Jest zimno jak w

psiarni - powiedziat moj wspdtwiezien, lezac w pozycji em-
brionalnej na cieniutkim materacu i trzgsac si¢ z zimna.

Miat racje. Byta to najzimniejsza noc ze wszystkich. Biale
kleby zamarznigtego powietrza wydobywaly si¢ z ust przy
kazdym stowie, a wiatr ranit twarz, tnac jg niczym brzytwa i
wykrzywiajac w grymas. Na zewnatrz ptynne §wiatto cieklo w
dot fasady wiezy strazniczej, iluminujgc ja w olSniewajacej

108



kaskadzie gorskich krysztalow.

- Mboéw, Joe - powiedzialem, o§mielajac go.

- Widziates$ kiedys ten film Wikingowie, z Kirkiem Dou-
glasem?

- I Tonym Curtisem - krzyknat ze swojego materaca
Kowboj, ktory jak zwykle podstuchiwat.

- Wiasnie ten! Moj stary i jego brat Hugo pracowali na
budowie, przy stali. Nagle pojawia si¢ ten Amerykanin i pyta,
czy kto$ nie miatby ochoty zarobi¢ dodatkowo kilku funtow.
Oczywiscie wszyscy az podskakiwali z radosci na mysl o kil-
ku funtach oraz szansie wystgpienie w filmie z Kirkiem Dou-
glasem.

- I Tonym Curtisem! - wrzasnat Kowboj.

- Pieprzy¢ Kirka Douglasa i Tony'ego Curtisa - krzyknat
kto$. - Za kilka dni bedzie zmiana skrzydta i przy tym zabitym
klawiszu wszyscy bedziemy pieprzonymi martwymi Wikin-
gami.

Jak my wszyscy, wiasciciel tego glosu byt caty w nerwach
na mysl o tym, co klawisze chowajg dla nas w zanadrzu.
Wszyscy wiedzieliSmy, ze nie bedzie to zbyt mite.

- Co to ma znaczy¢: ,,pieprzy¢ Kirka Douglasa?” - zapy-
tat oburzony Kowboj.

Wiasnie kiedy konwersacja zaczynala roztazi¢ si¢ w
szwach, spadajgca gwiazda przecigta granatowe niebo jak
srebrna brodawka. Zastanawiatem si¢, czy to znak, czy tylko
co$ mi si¢ przewidziato, kiedy mrugnatem.

-  Wypowiedzcie zyczenie - krzyknat ktos, udowadniajac,
ze nie byla to gra wyobrazni.

- Niech jutro wszystko si¢ skonczy - krzyknat Ggs.

- Troche szlugdéw - krzyknat Dzbanek.

- Kobiete! - krzykneli wszyscy razem.

- Nagiego Johna Wayne'a - krzyknat Kowboj.
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- Niech Gerry Adams i Martin McGuinness przejda przez
zmiang skrzydla, zanim bedg mogli zaskrzypie¢ butami, pie-
przone palanty.

Kaskady $miechu.

Nadciagneta cisza, lodowaty wiatr nie brat jencow. Zaczely
pada¢ geste kwiatowe korony $niegu, wirujac szybko i wscie-
kle, by zaraz spocza¢ w stozkach u podstawy drutu kolczaste-
go. Biata rdza czepiata si¢ drutu, jakby zaatakowaty go legio-
ny chorych zab, podczas gdy do naszych pozbawionych okien
cel przybyt wiatr, niczym pijany upiér niosgcy potworne wie-
$ci. Jego szydercze jeki przypomnialy nam, jak bardzo samot-
ni si¢ staliSmy.

- Przenosimy si¢! - krzyknat glos z glebi skrzydta i kilku
Z nas z tego rowniez si¢ rozeSmiato. Straznicy nigdy nie urza-
dzali przeprowadzek nocg. Wzgledy bezpieczenstwa. Za mato
klawiszéw. Poza tym musieli jeszcze wyczy$ci¢ sasiednie
skrzydlto, zanim si¢ do niego przemiescimy.

ZostaliSmy zaskoczeni. Na poczatku. Ciata, ktére zaledwie
kilka minut wczes$niej zaczynaty si¢ rozluznia¢ do snu, teraz
byly spigte. Nasze umysty i nasze zotadki zwijaly si¢ katar-
tycznie, gdy chodzilismy po celach, zastanawiajac sig, dlacze-
go zdecydowali si¢ na nocne manewry.

Zwykle przerwy pomiedzy otworzeniem drzwi pomiesz-
czen trwaly nie wigcej niz trzydziesci do sze$cdziesigciu se-
kund: bylo to doé¢ czasu, zeby przenie$s¢ wigznia do umywal-
ni, przeszukac i przeprowadzi¢ do czystego skrzydta.

Jednak nie tym razem. Mijaty trzy do czterech minut, za-
nim kolejne drzwi byty otwierane.

W oddali styszelisSmy odglosy stotow przesuwanych po
podiodze Kreggu. Sthumione wrzaski i krzyki niosty si¢ z po-
wrotem, sprawiajac, ze przyspieszaliSmy kroku, a nasze zZo-
tadki ociekaty kwasem.
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Ja i mgj wspotwigzien patrzyliSmy tylko na siebie jak zom-
bie. Obaj bardzo chcieli$my si¢ wysrac.

Kontroluj oddech. Nie pozwdl, by ci skurwiele widzieli
twoj strach. Tylko spokojnie...

Zblizaja si¢. Dwie cele dalej. Wigcej krzykow. Mrozne
powietrze nie miato teraz znaczenia. Strach byt silniejszy.

Sa obok!

Boze, zaraz zesram si¢ w gacie, tylko Ze nie mam na sobie
gaci.

Ksigzyc nigdy nie wygladatl na zimniejszy i petniejszy. Ani
jedna chmura nie umniejszala jego dominacji, podczas gdy
cetki gwiazd nadawaly alfabetem Morse'a sp6Znione ostrzeze-
nie. Nagle klucz znalazl si¢ w zamku mojej celi. Podskoczy-
tem odrobing. Drzwi si¢ otworzyly. Zadnych stow. Moj
wspotwigzien poszedt pierwszy. Wolal mie¢ to juz za soba.

Tyle razy juz to przechodzitem, ze mdj umyst przelaczyt
si¢ na automatyczny tryb zaprzeczenia, gdy opuscitem komor-
ke - spaceruj¢ po parku... Jestem w domu i ogladam Top of the
Pops... Jest piatek, a ja czuj¢ si¢ Swietnie, bo wtasnie dostatem
wyplatg...

Przerazajaca scena rozgrywajaca si¢ przed moimi oczami
szybko przywrodcita mnie do rzeczywisto$ci. Zamiast w umy-
walni przeszukanie odbywato si¢ w Kregu. Nagi wigzien byt
trzymany do goéry nogami za kostki przez czterech klawiszy.
Szesciu innych straznikéw otaczalo ich wraz z noszacym si¢ w
biatej koszuli i cieszacym ztg stawg Paddym Joe, ktéry wy-
krzykiwal plugawosci do nagich, odwroconych ludzi. Jeden z
klawiszy sondowat odbyt wieznia, podczas gdy dwoch innych
rozwierato jego posladki tak szeroko, jak to tylko mozliwe.

Park jest peten ludzi... Grupka dzieci bawi si¢ w kowboje i
Indian... Moi bracia, Joe i Danny, machaja do mnie...
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Wiegznia rzucano na stol. Caty byl pokryty géwnem i krwia.
Chwytali go za wlosy 1 miazdzyli jego twarz o blat. Nos tamat
si¢ szybko; wszgdzie byta krew.

Moi bracia nadal do mnie machaja, tylko Ze to nie oni, to
klawisze przede mng chca, zebym si¢ ruszyt.

W tym momencie podjatem decyzje. Uciekaj! Uciekaj co
sit w nogach, ty goty sukinsynu!

Klawiszy sparalizowalo niedowierzanie, a ja biegltem, bie-
glem tak szybko, ze musiatem zwolni¢, Zzeby nie rozbi¢ si¢ o
sciang. Znowu Peter Kelly's. Biegtem jak skurwysyn, a mdj
tata mierzyt mi czas. Pokryta moczem podloga byta §liska jak
olej na lodzie, ale moje stopy dobrze si¢ jej trzymaty, gdy
biegtem do domu, goniony przez kilku klawiszy, ktorych dzie-
lito ode mnie wyciagnigcie reki.

Jeden z klawiszy probowal mnie podcig¢ i o maty wlos, a
by mu si¢ to udato. Zamiast tego stracit rbwnowage, posli-
zgnat si¢ i padl na pokryta moczem podiloge. Whiegltem do
celi, a na twarzy mojego wspolwieznia pojawit si¢ paniczny
strach. Styszat tumult i myslat, ze wracaja, zeby znowu si¢ za
niego zabrac.

- Przygotuj si¢ - powiedziatem. - Oni naprawde¢ znowu tu
ida.

Klawisze ociekali moczem i potem, stojac przy drzwiach i
dyszac jak migsozerne charty, ktore wreszcie schwytaly swoja
zZwierzyne.

Mogltem jedynie czekac.

Najpierw starali si¢ wyciaggng¢ mnie z celi na zewnatrz,
gdzie mogliby tatwiej si¢ do mnie dobraé. Ja jednak trzyma-
fem si¢ rur $miertelnym uchwytem, dzigkujac Bogu, ze klawi-
sze wylaczali ogrzewanie zimg - inaczej nie miatbym si¢ cze-
go ztapac.

Mysle, ze w glebi duszy mdj wspotwiezien cheiatby odra-
bac¢ mi palce, zrobi¢ cokolwiek, byleby klawisze opuscili
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celg. Trzymat jednak mojg glowe i kark - troche za mocno, jak
pézniej pomyslalem - zmuszajgc klawiszy do zaprzestania
przeciggania moich noég w charakterze liny i skopania mnie
zamiast tego.

W kilka minut byto po wszystkim.

- Widziate$, jak uciekal? - powiedzial pokryty moczem
klawisz, idac skrzydtem krokiem Johna Wayne'a. - Cha, cha!
Myslatem, ze dupa mu si¢ pali. Cha, cha!

- Cate to pierdolone bieganie - odpart drugi. - Mogtbym
skoczy¢ na browar.

Jak my wszyscy, pomys$latem, kiedy ich glosy zaczely
cichng¢.

Po niecalej godzinie wszystko to si¢ skonczyto. Spis wyka-
zal potamane nosy, popekane Zebra, powybijane z¢by. Niemal
kazdy miat podbite oczy. Ja miatem szcze$cie. Uszedlem z
kilkoma blekitnymi siniakami i wyrwanym po posScigu pa-
znokciem. Z uszu leciata mi krew, ale przetrwatem. Nikt nie
wspominat o przeszukaniu analnym. ByliSmy zbyt przerazeni.
Moj wspolwiezien odwracat ode mnie wzrok. Wiedzial, co
zobaczylem i obwiniat sie za to, co zrobili klawisze. Zylismy
w szalenstwie brutalnej rzeczywistosci i odpowiadajacym mu
jeszcze bardziej bezwzglgdnym szalenstwie psychicznym.

Zblizata si¢ poinoc, a nasze rozmickte materace i koce
jeszcze nie trafity do naszych pokrytych ekskrementami cel.
Skakalismy, probujac si¢ rozgrza¢, ale daremnos$¢ takiego
dziatania szybko stata si¢ oczywista, gdy woda i uryna pokry-
wajgce podtoge zamarzaty, a nasze stopy przyklejaly si¢ do
nich. Stawy naszych ciatl poddaly si¢ pierwsze, gdy wiertla
lodu zaglebity si¢ w kolana, potem w tokcie, zmuszajac nas do
klgkania w parodii adoracji, wstawania, robienia czegokol-
wiek, co moglo ztagodzi¢, powodowany wszechogarniajacym
zimnem bol.
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- Jak myslisz, jak duzo uplynie czasu, zanim dostaniemy
koce? - zapytal mdj wspotwiezien przez szczekajace zgby i
zakrwawiony, teraz zamarznigty, nos.

Nie chciato mi si¢ gada¢. Kazda cz¢$¢ mojego ciala trzesta
si¢ z zimna.,

- Ogtuchtes? - zapytat.

- Skad mam to, kurwa, wiedzie¢? Nie jestem przeciez
klawiszem, prawda? - Kiedy to powiedzialem, pozatowatem.
Nie przeprositem jednak.

Jak niewidzialny zapasnik mroz przydusit nas do podtogi.
Powoli, bolesnie...

Styszelismy tylko §wist wiatru. Malutkie ptaszki latalty nam
w glowach, méwity do naszych mozgéw, ze tak, czujemy
zimno i bdl, a zaden blef tego nie zmieni.

Podarujcie to Bogu, szeptat Aniot Smierci. Pamigtajcie, co
wam mowilem: ,,Czysto$¢ jest bliska boskosci”.

Gdybys$my tylko mieli go tutaj z nami, gotego i umazanego
we wlasnym gdéwnie. ZobaczylibySmy, jak mocno wierzy w
Boga...

Poczutem Colditza, zanim podszedt pod okno. Stodkawy,
mdlacy zapach marihuany stat si¢ jego znakiem rozpoznaw-
czym. Dato si¢ go wyczué poprzez smrod géwna i szczyn.

- Niezly batagan, co, Millar? Jeste$cie cholernymi cier-
pigtnikami.

Sprobowatem wstaé, myslac, ze moje kolana lada moment
pekna.

Colditz miat postawiony kotnierz i nasunigta na oczy czap-
ke. Jedynie jego nos i zacienione oczy byly widoczne, tak jak
skret z marihuany w ustach.

- Mrozno, co, kurwa? - zasmiat si¢, wydychajac gotebi
dym.

- Kiedy dostaniemy z powrotem nasze koce? - zapytatem.
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- Mingety prawie dwie godziny. Ludzie zamarzajg na $mierc.

- Nie prébuj mnie wzruszy¢, Millar. Oczywiscie, ze za-
marzacie, kurwa, na $mier¢. Taki jest plan! To znaczy co,
zatatwiacie jednego z ich kumpli i myslicie, ze beda was trak-
towa¢ w rekawiczkach? Chyba was pojebato! Oni majg na-
dzieje, ze jeden czy dwoch z was bedzie do rana sztywnych -
jak ich kumpel.

Colditz przypominat mi Clinta Eastwooda nawet po tych
wszystkich latach, gdyz po raz pierwszy widzialem go, kiedy
wyszedtem z furgonetki tamtej nocy na podwoérzu. O innych
klawiszach méwit raczej ,,oni” niz ,,my”, jakby rozmyslnie si¢
od nich dystansowal. Zwyczajni straznicy nienawidzili go
niemal réwnie mocno, jak nie mogli znie$s¢ nas. Byt Angli-
kiem, traktowali go wigc jako lowce nagrod, ktory poruszat sie
po ich terytorium. Nie wiedzieli, wobec kogo jest lojalny.

- Nie bede ci wygtaszal przemowy o krélowej i1 kraju -
moéwil. - Nie wierze w to. Jestem tu dla pienigdzy. Czyste i
proste.

Zanim moglem zada¢ kolejne pytanie, juz go nie bylo,
zniknagt w ciemnosci nocy.

Zadzierzysty wiatr przybierat na sile. Niewielkie okruchy
lodu zaczely si¢ krystalizowaé na $cianach, nie pozwalajac
nam si¢ o nie opierac.

O trzeciej nad ranem klawisz pstryknagt czasomierzem. Po-
wtarzato si¢ to punktualnie co godzing. Nadal nie dostalismy
wlochatego koca ani chudego materaca.

Echa. Echa dziecinstwa. Kop glgboko. Znajdz je. Pozwol
im utrzymaé¢ ci¢ na powierzchni, podtrzymujgc rownowage
szalenstwa za pomocg szczypty chybotliwego zdrowia psy-
chicznego. Uda ci si¢. Wiesz, ze ci si¢ to uda.

Jak, kurwa, ten Kojak to robi?

Co robi, kurwa?
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No wiesz. Ten numer z zapatka. To, jak ja zapala jednym
ruchem kciuka. Jak on to, kurwa, robi?

Czy Sooty i Sweep istnieja naprawde? Kim jest Doctor
Who? Jak Jacobs wktada nadzienie do ciastek? Czy jaja Hulka
tez sg zielone?

Czwarta rano. Pstryk! Nadal zadnego koca.

Teraz juz wiecie, jak si¢ czuje migso w zamrazarce! Do-
brze wam tak, kurwa! Cierpigtnicy...

Dobrzy chtopcy, dobrzy chtopcy - c¢i w Kesh! Powiedziat
Ten, Ktoéry Chodzi Po Wodzie. Podaj nastgpng szklanke Black
Bush, Martinie McGuinnessie, stary kumplu! Wrzasnat Ten,
Ktorego Trzeba Stuchaé. Wypijmy cos cieptego za tych do-
brych chtopcow w taka straszng noc, zgadza si¢ Gerry Adams.
Dobrzy chlopcy, dobrzy chtopcy. Nastepng whisky za Matke
Irlandig. Ci chtopcy zaprowadzg nas kiedy$ do Stormont, ghupi
skurwiele. Wszyscy bedziemy mieszka¢ w wielkich domach -
oprocz nich, oczywiscie.

Piata rano. Pstryk!

,B0g nie zyje: z zalu 1 litosci dla cztowieka Bog umarl” -
szepnal Nietzsche do mojego ucha.

Szobsta rano. Pstryk!

Pieprzy¢ Matke Irlandig, t¢ dziwke, i1 tych, ktdrzy na niej
zeruja. Widac jej zielone, biate i pomaranczowe majtki, a jej
piersi nabrzmiate sg krwia. Pieprzy¢ ksiezy, pedofilskich su-
kinsynow pieprzacych ministrantow przy kazdej okazji. Pie-
przy¢ wszystkich politykow, ktorzy nas pieprzg. Pieprzy¢ ich
wszystkich. Pieprzy¢! Pieprzy¢! Pieprzyc!

Lista pigciu najbardziej znienawidzonych przez Ludzi w
Kocach postaci:

(5) Kosciot katolicki

(4) Doktor Mucha

(3) Klawisze
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(2) Gerry Adams

(1) Maggie Thatcher

- Gdyby to ode mnie zalezato, nie dostalibyscie nic,
skurwiele! - powiedzial Goryla Geba, rzucajac nam dwa wil-
gotne koce do celi. Jego ognistoczerwone wtosy wygladaty,
jakby miaty zaraz zaptona¢, taki byt jego gniew.

- Skurwiele - powtorzyl, zatrzaskujac za sobg drzwi do
celi.

Koc byt teraz catkowicie bezuzyteczny. Minglismy juz ten
etap. Pomoglby moze miotacz ognia, a znajac Goryla Ggbe
bylby wigcej niz chetny, zeby go uzy¢. Mimo to wiedzieliSmy,
ze zwyciezylismy Besti¢ i przetrwaliSmy wszystko, czym mo-
glaby nas obrzygac.

- U... u... uwierzysz, ze to... to... to... przetrwaliSmy? -
usmiechnal si¢ do mnie wspotwiezien, ukazujac potrzaskane
zgby. Moéwigc przez zmiazdzony nos brzmiat jak Marlon
Brando. - Mysle, ze jesteSmy kurwaniezniszczalni. Tak. Taaa-
ak!

Jego oczy l$nity. Nie miatem watpliwosci, ze powoli traci
rozum. Ja po prostu patrzylem na to z przerazeniem. Pigty
miatem przyklejone do zamarznigtej podtogi.

Siddma dwadzies$cia rano.

- Przenosimy si¢!

Chory kawal? Nie. Naprawdg si¢ przenosilismy. Znowu.
Tym razem nie przechodziliSmy po prostu do innego skrzydta.
Furgonetki na podworzu daty nam znaé, ze jedziemy do inne-
go Bloku, a ta przygoda miata najprawdopodobniej by¢ rownie
upiorna, jak poprzednia.

Osma pigé¢ rano. Dotarliémy do Bloku. Powitalny komitet
klawiszy pozdrowit nas zwyczajowymi kopniakami i uderze-
niami, ktore jednak byly wobec nas bezsilne po zeszlonocnym
chrzcie ognia. Cele byly mokre od farby, taki byt ich pospiech.
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Nie mingto wiele czasu, gdy opary wywotatly okrutne bole
glowy.

Trzecia po poludniu. Nasze koce i materace zostaty wrzu-
cone do celi po siedemnastu godzinach przerazenia i rekordo-
wo mroznej pogody.

Przetrwali$my, znowu, mimo biegtosci klawiszy w zada-
waniu cierpienia.

Przetrwali$my. JesteSmy niezwycig¢zeni. Jak pieprzeni
Spartanie! Nigdy nas nie pokonajg. Nigdy.



21. SLOWKO DO UCHA, DUZO POZNIEJ

Watki z wywiadu w Ancient Circles, USA, przeprowadzonego
z bylym jencem wojennym, Michaelem Fergusonem.

Bicie trwalo nadal. Klawisze systematycznie bili kazdego
wieznia calq droge wzdtuz skrzydta. Pamietam, jak podchodzi-
li do mojej celi. Bylem w trzeciej celi od konca, a obok siedziat
Sammy Millar - co zabawne, nigdy go nie widzialem, choc
jego glos poznatbym wszedzie. Pamigtam, jak klawisze otwie-
rali drzwi do jego celi, wyciggali go na zewngtrz, kopali go i
bili, obijajgc go o drzwi. A kiedy wrzucali go z powrotem do
jego komorki, do dzis jestem pewien, ze musiat si¢ odbi¢ od
Sciany, bo nie zdqzyli jeszcze zamkng¢ drzwi, gdy on byt juz
przy oknie, wolajgc mnie: ,,Massey! Massey!”, najglosniej,
Jjak potrafit - Massey byfo to przezwisko, jakie mi nadali wigz-
niowie za traktorami Massey Ferguson.

Wiec - wrzeszczy przez okno, a ja stoje przy drzwiach celi i
nie moge nawet stowa powiedzie¢ ze strachu i niepokoju, nie
moge nawet przetkngé sliny, bo zaschto mi w gardle! Kiedy
klawisze otwierali moje drzwi, Sammy krzyczal moje imie z
catych sit: ,,Massey! Massey!”. I nagle caly strach i niepokdj
wyplynely ze mnie i wrzasngtem: Czego, do diabla, chcesz?!
(Smiech przeprowadzajqcego wywiad i Masseya). 1 stysze jego
glos, ktory mowi: ,,Jesli znajdziesz tam gdzies ucho, przynies
je z powrotem - jest moje!” (wigcej Smiechu). Wyciggneli mnie
z celi, kopali i bili, a ja calg droge sie smieje, Smieje sie caly
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czas, kiedy klawisze mnie bijq, i to nie dlatego, ze mysle, ze to,
co ze mng robiq jest zabawne, smieje sie z czystej ulgi tylko
dlatego, ze ten facet - zwyczajny gosS¢ jak ja, siedzgcy w celi
obok - wzniost sie ponad strach i przerazenie, wiec wiedzia-
tem, ze po tym, co Sammy powiedzial tego dnia, klawisze nie
bedq w stanie mnie ztamac i uda mi sie przetrwac to, co sig ze
mnq dzialo, i kazdy inny wigzien, ktory przyjdzie po mnie, tez
przetrwa to, co sie bedzie tego dnia z nim dzialo, gdyz w tym
momencie jeden z wigzniow wzniost si¢ ponad strach i pomogt
nam to wszystko przetrzymac.



22. WKRACZA ANIOL, SMIERCI

Piekdto jest wybrukowane czaszkami kaptanow.
Swiety Jan Chryzostom

Rzektem, ,,wers zajmie nam godziny moze,
Lecz jesli nie zda sie wytworem chwili,
Splatanie stow lepiej bysmy odtozyli”.
Yeats, Adams Curse

- Kowboju? - szepnatl chropawy glos Seamusa.

- Co? Czego chcesz, Seamusie? - Glos Kowboja brzmiat
zatosliwie, apatycznie, jakby jego wlasciciel juz zasypiat. Nie
chciat, zeby mu przeszkadzaé. Wiedziat, ze Seamus nie bedzie
miat odwiedzin jeszcze przez co najmniej trzy tygodnie. Poza
tym i tak nie mogt przynies¢ tytoniu, gdyz klawisze dos$¢ efek-
tywnie utrudnili wszelkie mozliwosci pozyskiwania szlugow
podczas wizyt.

Dla palacych brak tytoniu byl niezwykle bolesny. Korzy-
stali z ekstremalnych metod. Niektorzy zawijali ktaczki, wy-
ciggnigte z wlochatych kocow, w strony Biblii i palili te ,,Swig-
te skrety” po to tylko, zeby w godzing lub dwie pozniej wy-
miotowac. Inni wzi¢li si¢ za skorki ziemniakow pieczonych w
mundurkach. Kiedy klawisze to odkryli, szybko przestaliSmy
dostawac pieczone ziemniaki. Jeden twierdzit nawet, ze palit
zhuszczajace si¢ ze $ciany ekskrementy. Dwa dni pdzniej za-
skrzypial butami, zostawiajac nas gubigcych si¢ w domystach,
czy specjalne papierosy wptynety w jakims$ stopniu na jego
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decyzje. Finbar twierdzil, Ze nie nalezy wierzy¢ w to, co mo-
wig skrzypiacy butami, bo to gowno prawda.

- Kowboju, widzg peta tylko kilka...

- Gdzie, Seamusie? - Kowboj byt teraz przy drzwiach,
szybki jak btyskawica, w jego glosie dal si¢ stysze¢ nowy
entuzjazm. - Na Boga, gdzie, Seamusie?

Brzmiat jak mysliwy, ktory zaraz schwyta swoja ofiare.

Petami nazywaliSmy oczywiScie niedopalki papierosoéw,
czasami - cho¢ rzadko - wyrzucane przez klawiszy. Dorodny
pet mogt starczy¢ na co najmniej dwa, mozliwe, ze nawet trzy
kocowe papierosy. Dla palaczy byly warte swojej wagi w zto-
cie.

Kowboj, podobnie jak pozostali palacze, nie mial w ptu-
cach tytoniowego dymu od przynajmniej trzech miesigcy i
czekal na pojawienie si¢ tego peta jak na cud, postanca boze-
g0, manng z niebios.

- Jakas$ stope od twoich drzwi, Kowboju. Doktadnie tam,
gdzie drzwi stykajg si¢ z futryna.

- Daj mi minut¢ na przygotowanie przyrzadu, Seamusie,
stary druhu.

Przyrzadem byt dtugi, cienki kawalek papieru toaletowego,
zakrzywiony na koncu na ksztalt haka, lub bardziej trafnie -
jak znak zapytania. Zawsze pozostawalo pytaniem, czy za jego
pomocg uda si¢ przeprowadzi¢ operacje.

- Dobra, stary. Dawaj - powiedzial Kowboj, brzmigc jak
szesnastolatek.

- Troche w lewo, Kowboju. Dalej. Jeszcze dalej. Teraz
Wprawo...

Brzmiat jak kto$ grajacy w The Golden Shot; miat teraz za-
danie nie do pozazdroszczenia, polegajace na kierowaniu
Kowbojem, ktory nie widziat swojego celu.
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- Mozesz go wyciagna¢ jeszcze troche dalej, Kowboju? -
zapytal nerwowo Seamus. Dwadziescia minut minglo bez
jakichkolwiek oznak sukcesu. Wszyscy styszelismy, jak Kow-
boj walczy o panowanie nad sobg. Znany byt z braku cierpli-
wosci, gdy spadal mu poziom nikotyny we krwi.

- Klawisz! - krzyknat Ges z poczatku skrzydta.

- Kurwa ma¢! - sykngl Kowboj, ktorego frustracja powoli
zaczynata znajdowac¢ ujscie.

Klawisz pstryknat czasomierz i szedt wzdluz skrzydta. Za-
trzymat si¢ pod drzwiami celi Kowboja, zeby zawigza¢ sznu-
rowadlo.

Wszyscy moglismy sobie wyobrazi¢ teraz Kowboja z kro-
plami potu na jego gérnej wardze, modlacego sie, by klawisz
nie dostrzegl peta.

Kilka sekund pdzniej klawisz ruszyt dale;.

- Seamusie? Czy ten skurwiel go zabral? - zapytal Kow-
boj, niemal odgryzajac sobie warge.

- Nie. Nadal tam jest.

Wszyscy odetchnelismy z ulga, gdyz nie chcieliSmy usty-
sze¢ ostatniego $miertelnego jeku Kowboja. Bylo to jak sie-
dzenie na tykajacej bombie w oczekiwaniu, az zostanie roz-
brojona.

Przez nastgpne dwie godziny nikt nie $mial szepna¢ naj-
cichszego stowa, gdy trwato przedstawienie Kowboja i Sea-
musa, mimo braku sukcesu.

- Kowboju, ciggle go dotykasz, ale nie przyciagasz do
siebie.

- Seamusie. - Glos Kowboja drzat od powstrzymywanych
emocji, ktore mogty lada chwila wybuchna¢. - To ty prowa-
dzisz mnie. A nie vice, kurwa, versa, stary.

Ostatnie stowo wyplul z siebie niczym kawatek jabtka, kto-
ry ugrzazi mu w gardle. Wtedy to nastapito.
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- Kowboju! Masz go! Teraz spokojnie. Powoli... powoli...
przyciaggnij go. Powoli... powoli. Powooooooli...

Tyle potu plyngto po twarzy Kowboja, ze miat trudnosci z
widzeniem. Widziat podwdjnie i czut bol w piersi. Atak serca?
To by dopiero bylo, umrze¢ za peta.

- Spokojnie... doktadnie... prawie go masz, Kowboju.
Jeszcze odrobing... masz go!

Meka sie skonczyta. Radowali$my sie, czujgc wielka ulge,
gdy Kowboj wciggal pochwyconego peta za drzwi. Moglismy
znowu mowi¢ bez Igku, ze porachuje si¢ z nami Kowboj.

- Seamus, ty kretynie! To nie byt Zaden pet! Tylko kawa-
ek jebanego papieru. Potrzebne ci, kurwa, okulary!

Zanim Kowboj mogl ostrzej napas¢ werbalnie na Seamusa,
kto$ uratowal jego skore, oglaszajac nadejscie Aniota Smierci
na podworze.

Aniot Smierci podnidst kohierz swojego plaszcza. Miat
grype, zimne powietrze szczypalo go w kazda nieostonigta
czg$¢ skory.

- Aniot Smierci o tej porze? W nocy? Wiecie, ze to zlty
znak - powiedziat Finbar, powtarzajac mysli nas wszystkich.

- Moze ma kieszenie wypchane szlugami? Chce nas wy-
nagrodzi¢ za te wszystkie lata spedzone bez cho¢by niedopat-
ka - powiedziat Kowboj, nie ukrywajac swojego sarkazmu.

Nie. Wszyscy wiedzieliSmy, ze przyszed! tu, by powiedzie¢
komus, ze umarl kto$ z jego rodziny. Nic innego nie wchodzi-
to w rachube.

Gdy Smieré porozmawiat po przyjacielsku z klawiszem,
my, zastanawiajac si¢, wstrzymywalismy oddechy.

- Millar. Ksigdz chce si¢ z tobg widzie¢ - warkngl Goryla
Ggeba.
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- Dzigkuje, oficerze - powiedziat Smier¢, wyraz pogardy
zagoscil na jego twarzy, gdy wszedl do mojej pokrytej gow-
nem celi.

,,Czysto$¢ jest bliska boskosci...”.

- Samie, mam dla ciebie zle wiesci - powiedziat chtod-
nym tonem. Wiedziatem, ze chodzi o mojego ojca. - Twoja
matka umarta dwa dni temu w Dublinie.

Bytem wstrzasnicty. Wydawato mi si¢, ze umarta dawno
temu, kiedy miatem jedenascie lat, a ona nie chciala juz wigcej
zna¢ wynikow klasowek z matematyki.

- Powiedziat ksigdz, moja matka?

- Tak. Dwa dni temu. Bardzo mi przykro.

No jasne.

Przez nastepna minut¢ milczeliSmy. Patrzyt wokoét siebie
po celi z mieszaning lgku i obrzydzenia. Nie mogt si¢ docze-
ka¢, zeby stad wyjs$¢ 1 wroci¢ do prawdziwego §wiata, mitego,
przytulnego domu, ognia ptongcego w kominku i duzego kie-
liszka brandy, by odgoni¢ grype¢ i méj smrod.

- Jesli jest cos, co moge dla ciebie zrobié... - mowit, kie-
rujac si¢ w stron¢ drzwi.

- Ma ksiagdz moze przy sobie szlugi? - zapytatem, nie po-
zwalajac mu uciec.

- Szlugi? Co to takiego?

- Papierosy - ,,jakbys, kurwa, nie wiedzial”.

- Och. Nie... Wiesz, ze nie mozemy nic takiego tu wno-
si¢. Mdly usmiech pojawit si¢ na jego twarzy.

Chciatem go trzasna¢ tak, ze poleciatby tam, skad przybyt,
do pieprzonego piekta.

- Jak ksigdz to robi? - zapytatem.

- Co robig? - odparl, zwracajac si¢ ku mnie, jednak wy-
raznie chcac odejsc.

- Jak ksiagdz zyje ze swoim sumieniem. Czy Ko$ciot nie
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uczy przypadkiem, Ze sumienie jest naszym przewodnikiem?

- Uczy, Ze sumienie powinno zawsze by¢ czyste, tak jak
moje jest w tym momencie.

Wyraznie si¢ rozgrzewat.

- Przez te wszystkie lata patrzyt ksigdz, jak bylismy tortu-
rowani, ponizani i upokarzani. Ani razu nie probowat ksiadz
temu zapobiec, a przeciez jest ksigdz kaptanem.

Pomachat reka jak czarodziej wykonujacy swojg sztuczke.

- Nie musicie tak zyé. Zaden z was. Cigzar odpowiedzial-
nosci spoczywa na was, a nie na mnie czy na Kosciele, ktére-
go ludzie tacy jak ty uzywaja jako chlopca do bicia. - Wydmu-
chal swoj zasmarkany nos. - Czy wiesz, jak czg¢sto moi nieka-
toliccy przyjaciele pytajg mnie, co na mitos¢ boska jest z wami
nie tak, co zmusza mnie do obrony tego, co nie da si¢ obroni¢?

Goéwno mnie obchodzilo, co on, jego przyjaciele albo Ko-
$ciodt sadzili. Powiedziatem mu to bez ogrodek.

- Inni opuscili protest bez zadnych klopotow, dlaczego i
ty nie mozesz? - nalegat.

- Wielu jest powotanych, lecz niewielu wybranych - od-
partem.

Jego usmiech emanowat czystym ztem, gdy potrzasat glo-
w3. Kichnal, koniczac naszg rozmowe.

Kiedy Smier¢ wyszedt, Kowboj zapytat, czy dokonat sig
cud.

- Czy ta pizda sprzedajnej dziwki przyniosta ze sobg tro-
che szlugow, Sam?

- Nie, stary. Tylko wiadomo$¢, ze moja matka nie zyje.

Milczat przez kilka sekund, po czym powiedziat:

- Ach, Sam... Przepraszam za to, co powiedzialem. Nie
chcialem...

- Nie martw si¢ o to.
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Poza tym $mier¢ mojej matki byla nieistotna. Miatem bar-
dziej wazkie problemy na glowie, jak na przyktad przetrwanie.
Nastepnego dnia czekata nas zmiana skrzydta.

Wiedziatem, ze przetrwam t¢ przeprowadzke. I nastepng. |
kolejna...

Pieprz si¢, Aniele Smierci.



23.JIMMY SAVILE I PAN'S PEOPLE

Lokalny fenomen zwany Chrzescijanstwem.
Thomas Hardy

Diabet dla swoich celow moze cytowac Pismo.
Shakespeare, Kupiec wenecki

Pogtoski. Spalony las otoczony miedzianymi i bursztynowymi
ptomieniami. Rozlegly.

Krazyla niepotwierdzona informacja o tym, ze zbliza si¢
strajk glodowy. Nikt - szczego6lnie my - nie chciat go, ale i tak
nadchodzit.

Na zewnatrz mojej celi $niezyczki wielko$ci kciuka opada-
ly na ziemig.

- Nie lgkam si¢ zadnego czlowieka - grzmial gtos, ktory
rozpoznatem jako nalezacy do klawisza zwanego Kaznodzieja.
Podczas zmian skrzydia nosit przy sobie pokazng, ci¢zka Bi-
blie, z ktorej cytowat Pismo. Po kazdym cytacie bil nagiego
wieznia w glowe z taka sila, ze powodowato to zawroty glo-
wy.

- Panie, zmyj grzechy... - Buch! Buch! Buch! - ...tego
grzesznika. - Buch! Buch! Buch! - Ukaz mu, jak bardzo go
kochamy. Ze... - Buch! Buch! Buch! - ...robimy to z mitosci,
by ratowac jego dusze. - Buch! Buch! Buch!

Czasami krew ciekla z twojego ucha albo nosa, ale to nie
powstrzymywato tej wscieklej bestii.

- Och, dzigki Ci, Panie, za ten wspaniaty znak oczyszcza-
jacej krwi. - Kaznodzieja az si¢ pocit, przewracajac oczami.
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- Co za nudy - powiedziat Finbar do$¢ glosno, by ustyszat
go Kaznodzieja.

- Cho¢ id¢ doling $mierci... - Kaznodzieja przemierzat
podworze, buty na pewno mu przemigkaly od $niegu.

- Ignoruj sukinsyna - powiedziat Koparka. - On tego wia-
$nie chce: mie¢ publiczno$¢.

Kaznodzieja si¢ rozesmiat.

- Tak naprawde to chcg, zeby jeden z was, bohaterzy,
odwiedzit mnie kiedys - jesli - stad wyjdziecie. Poniewaz wtla-
$nie kupitem sobie pigkny rewolwer .357 Magnum i byloby mi
niezmiernie mito wyprébowac¢ go na waszych glowach. Nie
biczem, lecz ogonami skorpionéw was oczyszcze.

Mingta godzina, a on nadal prawil kazania i $piewat glo-
$no, zeby$my wszyscy go styszeli.

- Gdy zbierzemy si¢ nad brzegiem rzeki...

- Moze by$§ zamknatl gebe 1 przestat si¢ zachowywaé jak
pajac, do diabta? - To byt Colditz. Nie widzielismy go od ty-
godni, byliSmy pewni, ze albo go przeniesli, albo rzucit t¢
prace.

- Moze by$ pilnowal swoich spraw i wrocit do Anglii?
Nikt nie chce tu takich, jak ty, co to zabierajg nam pracg i...
arrgh!

Colditz kopnat Kaznodzieje w jaja. Kaznodzieja padi na
kolana, po czym przewr6cit si¢ na ziemig. Kilka sekund poz-
niej Colditz podniost go do gory jak szmaciang lalke, zatozyt
mu czapke z powrotem na glowe i chwytajac za kolnierz uto-
zony na karku zaprowadzit go do Kreggu.

Jaki$ czas po tym zdarzeniu dowiedzielismy si¢ od dyzur-
nego Charliego, ze p6zniej w Krggu Colditz rzucit wyzwanie
wszystkim klawiszom. Nikt nie przyjal jednak jego oferty, co
nie bylo zaskoczeniem, gdyz wszyscy wiedzieli$my, iz klawi-
sze maja awersj¢ do walki jeden na jednego.
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Strajk glodowy, ktory rozpoczal si¢ miesigc wczesniej,
osiagnat swojg kluczowa faz¢ na poczatku grudnia, gdy zdro-
wie biorgcych w nim udziat szybko podupadto. Sean McKen-
na zostal przez tak zwanych lekarzy z Bloku zdiagnozowany
jako majacy przed sobg jeszcze dwa dni zycia.

Ci z nas, ktorzy nie brali udzialu w strajku, nie mogli po-
dejmowac¢ zadnych dzialan, gdyz mieli rozkaz zachowywac
spokdj za wszelka ceng, poniewaz jakiekolwiek oznaki fru-
stracji po naszej stronie bytyby korzystne dla Angoli i klawi-
szy. Byl to prawdopodobnie najtrudniejszy do wykonania
rozkaz, kiedy wiedzieliSmy, co przezywajg nasi przyjaciele i
towarzysze. Niektorzy z nas byli pewni mimo wszystko, ze
nawet na tak péznym etapie uda si¢ co$ wywalczy¢ bez utraty
zycia 1 nawet klawisze musieli czué, ze mozemy miec racje,
gdyz niektorzy z nich zaczgli z nami sympatyzowac.

- Mam nadziej¢, ze dostaniecie to, o co walczycie - igat
Ludzki Wyprysk, ktory byt rownie przekonujacy, jak nazista
na bar micwie. - Wszyscy przechodziliSmy trudne czasy, ale
chce wierzy¢, ze duzo si¢ z tego nauczyliSmy, na przyktad
tolerowac si¢ nawzajem.

Chciato mi si¢ rzygac, styszac, jak si¢ podlizuje, ale z dru-
giej strony, jesli obawiat si¢, ze mozemy zwyci¢zy¢, to byc
moze klawisze styszeli co$, co nam umkneto.

- Czy to jakie$ Swigteczne wydanie Top of the Pops, czy
jak, Samie? - zasmiat si¢ Finbar, gdy Ludzki Wyprysk odszedt
przygnebiony, pozostawiajac lukrecjowe $lady na $niegu.

- Postucham nawet bozonarodzeniowego przestania pie-
przonej krolowej, stary! - odpartem. W gltowie unosili mi si¢
Pan's People. Zastanawiatem si¢, czy si¢ zmienili. Prawdopo-
dobnie byli juz emerytami - cho¢ szczerze mowiac, nie robito
mi to r6znicy!

Na zewnatrz biala cisza przyniosta ze sobg sztuczny spoko;.
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Mate ptaszki robily malutkie wglgbienia w $niegu, podczas
gdy tluste, przeswitujace platki grozily, ze je zakryja niczym
namioty.

- Naczelnik idzie! - krzyknat glos z poczatku skrzydta.

Naczelnik? O tej porze? Co si¢ tu, do diabta, dzieje? Czy
Ludzki Wyprysk rzeczywiscie co$ ustyszat?

Ani naczelnik, ani towarzyszacy mu klawisze nie powie-
dzieli ani stowa, gdy kolejne drzwi si¢ otwieraly, po czym
zatrzaskiwaly, a w mi¢dzyczasie rzucano do $rodka dokument.

Byta to zgoda na zaprzestanie strajku gtodowego!

Przegladatem strony tak szybko, jak tylko pozwalaly mi na
to zszargane nerwy, i przysiggam, ze slyszalem Jimmy'ego
Savile'a, ktory prezentowat bozonarodzeniowy program Top of
the Pops. Palil najwigksze cygaro $wiata, a otaczaly go skapo
ubrane Pan's People: ,,Panienki i faceci, w tym tygodniu nu-
merem jeden jest ta Swietna grupa buntownikéw, Ludzie w
Kocach”.

Przeczytatem dokument najskrupulatniej, jak tylko potrafi-
fem, nie chcac oming¢ niczego waznego na jego czterdziestu
osmiu stronach. Jak si¢ okazato, zawierat on bardzo niewiele
tresci. Byl to majstersztyk krzywdzacej dwuznacznosci, pelen
alternatywnych interpretacji, ktore dawaty jedng r¢ka, podczas
gdy druga zabieraly. Pajgcza sie¢ wieloznacznej semantyki
,.by¢ moze”, ,,prawdopodobnie” oraz ,,czas pokaze”. Nie mo-
glismy si¢ w zaden sposob na to zgodzi¢. Wszystkie te lata
tortur i cierpien sptukane w kiblu za to nieprzychylne ,,poro-
zumienie”, ktore nie bylo warte nawet papieru, na ktérym je
wydrukowano.

Jimmy Savile szybko znikngl w zaciemnieniu. Podobnie
jak Pans People. Wydawato mi si¢, ze czuj¢ ich perfumy,
przez co zachciato mi si¢ ptakac.

Moze w nast¢pne Boze Narodzenie.



24. NADZIEJA

Jako dziecko bytem catkowicie Swiadomy bycia cztowiekiem nizszej
kategorii. Jako dorosty doswiadczylem sytuacji, w ktorych z tatwo-
Scig mogtbym wyciggngcé bron... Wychowalem si¢ z facetami, ktorzy
podjeli strajk glodowy. Doswiadczyli w Belfascie rzeczy, ktore skio-
nity ich do glodzenia swoich ciat przez siedemdziesigt dni.

Liam Neeson

Drogi Ojcze Swiety!
Mam nadzieje, ze ta notatka znajdzie Ojca w dobrym zdrowiu (spi-
sane na papierze toaletowym). Prosze wybaczy¢ papier, na jakim pi-
sze. Pisze ten list nie po to, by opowiedzie¢ Ojcu o warunkach, w ja-
kich zyjemy, lecz w celu ocalenia zycia moich towarzyszy, ktorzy zo-
stali zmuszeni do strajku glodowego przez brytyjski rzqd. Irlandzki
lud dlugo cierpiat za swoje polityczne i religijne przekonania... Ir-
landzka historia pelna jest krwi, przelewanej przez irlandzkich mez-
czyzn i irlandzkie kobiety za naréd i Kosciot katolicki, a teraz, gdy
irlandzki narod potrzebuje Kosciota, styszymy tylko morderczq cisze.
Dlaczego? Co musimy uczynié, zeby Kosciot nam pomogt? W chwili,
kiedy Ojciec otrzyma ten list, moze by¢ juz za poézno, by ocali¢ moich
towarzyszy. Musi Ojciec mowic o tym gtosno i wyraznie; rozmowy za
zamknietymi drzwiami nic nie dadzq. Moi towarzysze umrq, jesli tak
sie nie stanie.

Sam Millar

(List wystany przeze mnie do papieza, gdy bylem pod Kocem, i opu-
blikowany w eposie Richarda Englisha pt. Armed Struggle: The Hi-
story of the IRA. Byl to jeden z ponad dwoch tysiecy listow napisa-
nych przeze mnie w nadziei uzyskania poparcia dla uczestnikow
Strajku Gtodowego).

Richard English, Armed Struggle: The History of the IRA

Wiedzielismy, zZe straciliSmy impet, osiagnigty przez pierwszy
strajk gtodowy, gdy podjeli§my drugi - w marcu. Tym razem
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strategia byta inna: ochotnicy przylaczali si¢ do strajku okre-
sowo, zamiast wszyscy razem, jak podczas poprzedniego pro-
testu. PrzystaliSmy na zakonczenie pikiety, podczas ktorej
odmawiali$my mycia si¢, w nadziei, ze zwickszymy znaczenie
strajku glodowego.

Szczerze méwiac bylo wielkg ulgag méc si¢ znowu odswie-
zy¢. Nasze wilosy, ktorych nie myliSmy ani nie obcinalismy od
lat, splywatly na nasze plecy thuste i splatane jak nasmarowane
liny portowe; nasze zgby, ktore nie widzialy szczoteczki od
wielu lat, byly, co niesamowite - w wigkszos$ci - nienaruszone,
w duzej mierze dzigki temu, ze jako element kary klawisze
odmawiali nam cukru. Ironig losu byto to, ze gdyby pozwalali
nam stodzi¢, bez watpienia wywotaliby duzo silniejsze cier-
pienie poprzez bolace zgby.

Nasz pierwszy prysznic od lat! Boze, to byto cudowne. Ni-
gdy nie zapomne¢ pierwszych goracych strumieni, uderzaja-
cych mnie z silg kolcéw jezozwierza, ani upajajacego aromatu
szamponu i mydta, az moje nozdrza ptongty snobistyczng roz-
kosza, cieszac si¢ dekadencjg tego wszystkiego, gdy przygla-
datem sig, jak brod odpada z moje;...

- Do jasnej cholery, pospiesz si¢, co, kurwa? Zmarnujesz
calg goracg wode. Reszta z nas tez si¢ od lat nie kapata - na-
rzekat glos za mna.

Byt niski, ciemnoskory, a jego ciato pokryte byto bliznami
po postrzatach ze strzelby. Nie poznalem go, ale on wiedzial,
kim jestem.

- MieszkaliSmy obok siebie przez cztery lata, a ty mnie
nawet nie poznajesz? - zapytal.

Przez te wszystkie lata nigdy nie widziatem go na wlasne
oczy, znalaztem tylko jego glos, za pomocg ktérego moglem
stworzy¢ sobie jego obraz we wlasnej gtowie. Kowboj nie
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przypominat ani troch¢ postaci, jaka wymalowatem sobie w
wyobrazni - i wyraz mojej twarzy to zdradzal.

- Ty tez nie wygladasz jak cokolwiek, co sobie wyimagi-
nowatem! - roze$miat si¢, czytajgc w moich myslach.

Pogloski, ze ma wytatuowane na bokach rewolwery okaza-
ly sie¢, przykro mi to méwié, bezpodstawne.

Jeden z klawiszy, ktorzy si¢ nam przygladali, roze$§miat si¢
sztucznym $miechem, majac nadzieje, ze przylaczy si¢ do
rOZIMOwWY.

- Co ci¢ tak bawi? - zapytat Kowboj lodowatym tonem,
mrozac klawisza na miejscu.

- Nic. - Jego twarz stata si¢ purpurowa, po czym zbladta,
gdy gorna warga kowboja wygiela si¢ w wyrazie niesmaku.

- To moze zrobisz jeszcze wigcej niczego i si¢ odpierdo-
lisz? - odpart Kowboj.

- Postuchaj... Wiem, ze musicie nas nienawidzi¢... ale...
ale my tylko wykonywalismy swoje obowiazki.

- Obowigzki? Nie znasz nawet znaczenia tego stowa.

Klawisze byli podenerwowani teraz, kiedy wyszlismy z na-
szych cel. Mieli po temu dobry powod. Odptata mogta nadejsé¢
w kazdej chwili i oni o tym wiedzieli. W ich ograniczonych
umystach bylisSmy szalencami, lwami czekajacymi tylko na to,
zeby na nich skoczy¢, albo niepokonanymi gotyckimi stwora-
mi, pozbawionymi jakichkolwiek cech ludzkich. Potwér, kto-
rego stworzyli w swoich wlasnych umystach, swoja wilasng
propaganda, wyrwat si¢ teraz na wolno$¢. Jesli o nas chodzito,
nie zamierzaliSmy rozwiewac ich ztudzen.

Wymycie zeboéw bylo kolejng meka, gdy szorstkie szczo-
teczki wykonywaly zapomniane ruchy w ustach. Krew z na-
szych dzigset zabarwila umywalki na karmazynowo, przeobra-
7ajac nas w ucztujgce wampiry.

Po prysznicu siedziatem w fotelu, podczas gdy fryzjer ob-
cinat moje dlugie do pasa wlosy, sprawiajac, ze moja glowa z
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kazdym jego dotknigciem stawala si¢ 1zejsza. I cho¢ byta to
wielka przyjemnos$¢ znowu czu¢ powiew chtodnego powietrza
na karku, zalal mnie nagly przyplyw nostalgii, gdy patrzylem
na zamiatane lata wlosow. Stary przyjaciel odszedt.

Na tym jednak nie koniec. Nie moglem diuzej odklada¢
nieuniknionego, tego, czego si¢ obawiatem. Fryzjer przyciat
moja brode tak blisko skory, jak to bylo mozliwe, pozostawia-
jac mnie, bym usungt sam uporczywy zarost za pomocg plasti-
kowej brzytwy. Drobne gwozdziki wlosow poddaty sie, uka-
zujac moja nagg skore krzyczaca z bolu, gdyz wciaz zacinatem
si¢ w twarz, golac si¢ po omacku.

Mingto wiecej niz cztery lata, odkad po raz ostatni widzia-
fem si¢ w lustrze. Moja pr6znos¢ nie pozwalata mi spojrzec,
gdyz wiedziatem, ze ze zwierciadla spojrzy na mnie ktos$ obcy,
stary, zniszczony nieznajomy, ktory podda w watpliwo$¢ roz-
sadek tego wszystkiego.

A tymczasem strajk gtodowy trwal...

Siedzac w swojej ciemnej, ,,wygodnej” celi, jestes wcigz
swiadom, ze kilka stop od ciebie cztowiek umiera powolna,
bolesng $miercig. Modlites$ si¢, az ekran twojego umyshu wy-
swietli jedyne fosforyzujace pytanie, kwestionujace sama two-
ja egzystencje: dlaczego nie bierzesz udzialu w strajku gltodo-
wym, cierpigc z pozostalymi?

A im glosniej krzyczysz, by zostawito ci¢ w spokoju, tym
mocniej ci¢ drgczy, az w koncu odpowiadasz mu, ze brak ci
odwagi, ze nie moglbys obywac si¢ catymi dniami bez jedze-
nia, nie méwigc juz o tygodniach; ze czytale$ ksigzki o tym,
jakie cierpienie przezywa ciato i umysl, gdy skora kurczy si¢
wokot szkieletu o kosciach kruchych jak kreda; ze drzysz na
mys$l o migrenach tak brutalnych, ze przegryzaja si¢ przez
czaszke i wbijaja w oczy. Nastepnie nadchodza omdlenia,
slepota i $pigczka. Na koncu $mier¢.
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Dygotatem w ciemnosciach, tchorz chowajacy si¢ sam
przed soba, gdy kolejne dni zblizaty strajk glodowy do granicy
$mierci. Przenikliwy glos Thatcher skrzeczal jak paznokcie
drapigce tablicg.

Klawisze ze swojej strony umieszczali wielkie potmiski
pelne irlandzkiej potrawki na zewnatrz komoérki kazdego z
uczestniczacych w strajku gtodowym. Byta to chora i nieudol-
na tortura, ktora miata naktoni¢ ich do jedzenia. Aromat wy-
peiniat kazda celg¢ w apetycznej mgielce, ktora rywalizowata z
naturalnymi jekami pustego zoladka. Nastepnie wachlowali t¢
mgietke do wngtrza pomieszczenia, by upewnic si¢, ze wia-
domos¢ dotarta do kazdego strajkujacego. Dodatkowo zawsze
dawatl si¢ stysze¢ potezny glos klawisza: ,,Dobrze! Wtasnie
tak! Wcinaj. Mamy tego wigcej”. Fakt, ze kazdy strajkujacy
odmowitl nawet przyjecia do wiadomosci tych zatosnych i
sadystycznych dzialan wywotywata u klawiszy szat, ktory
swoja kulminacje mial w makabrycznym przenoszeniu przez
nich pustych szafek ze stowami, iz wkrdétce w nich pochowaja
buntownikow.

Mimo tych prowokacji pozostaliSmy zdyscyplinowani i
odwracalismy te¢ psychologie, dajac klawiszom zna¢, ze jesli
cho¢ jeden z ludzi umrze, oni zging jako nastgpni. Wtedy zda-
rzyta si¢ najdziwniejsza rzecz pod stoncem. Byto to tak do-
skonale zgrane w czasie, ze zmuszalo do zastanowienia si¢
nad przeznaczeniem i nad tym, ze by¢ moze - tylko by¢ moze -
Bo6g mimo wszystko istnigje.

Moment, w ktérym Frank Maguire zmart, byt wielkim szo-
kiem dla wszystkich jencow wojennych. Ten czlonek parla-
mentu z hrabstwa Fermanagh/Tyrone nalezat do naszych zago-
rzatych zwolennikéw. Stracili$my nie tylko przyjaciela, ale
rowniez glos, ktory uparcie podkreslal zte traktowanie nas
przez rzad brytyjski i klawiszy. Jego $mier¢ obnizyta nam
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morale o kolejny stopien. Byl to najnizszy jego poziom, jaki
kiedykolwick osiggngliSmy.

I wtedy, zupetnie jak za zycia, Frank raz jeszcze nam po-
mogt.

- Bobby powinien kandydowa¢ na zwolnione miejsce
Franka - zaproponowat kto§ majacy nieréwno pod sufitem.
Byla to niedorzeczna sugestia. Czyz nie zniechgcaliSmy na-
szych ludzi do brania udzialu w jakichkolwiek wyborach
przeprowadzanych przez Angoli? I jak mogliby$Smy rywalizo-
wac z tak dobrze naoliwiong maszyng propagandowga?

Poza tym istnialo jeszcze niebezpieczenstwo, ze jesli Bob-
by rzeczywiscie bedzie kandydowat i uzyska niskg liczbe glo-
sow, da to Angolom do rak wielki kij, ktorym bgda mogli nas
bi¢. Oglosiliby, ze niewielka liczba gloséw udowadnia, iz
wigzniowie nie majg poparcia spotecznego, a oni od poczatku
mieli racje.

Nie byto alternatywy.



25. TRAGEDIA

Nasze udreki mogq z czasem
Staé sie naszq czescigq.
Milton, Raj utracony

Wspomnij w swym sercu dawne dni
Bysmy znow pozna¢ sie dali
Nieztomnymi Irlandczykami.
Yeats, Under Ben Bulben

Dni poprzedzajgce wybory staly si¢ nie do wytrzymania. An-
gole ze wszystkich sit starali si¢ usung¢ imi¢ Bobby'ego z list
wyborczych. Kosciot Katolicki, za posrednictwem swoich
stuzalczych ksiezy, twierdzit: ,Nikt nie bedzie glosowat na
Bobby'ego Sandsa”. Bylo naprawde mito wiedzie¢, ze brytyj-
ski rzad 1 Kosciot katolicki rzucali blotem w te¢ samg strone.

Gdyby tylko udato si¢ nam uzyska¢ dla jego kandydatury
godng ilos¢ glosow, juz to samo w sobie bytoby dla nas dosta-
tecznym zwyciestwem.

Cisza otulita Bloki, gdy czekaliémy na wyniki z tajnego ra-
dia. Dowodca przekazal wszystkim, ze pod zadnym pozorem
mamy si¢ nie zdradzi¢, ze znamy wyniki, gdyz bal si¢ utraty
nadajnika. Jego rozkazy brzmiaty, Ze niezaleznie od rezultatu
mamy gryz¢ si¢ w jezyk.

I prawdopodobnie tak by byto, gdyby nie to, ze Bobby nie
do$¢, ze uzyskat dobry wynik, to jeszcze zdobyt najwicksza
liczbe glosow, stajgc si¢ nowym cztonkiem parlamentu z Fer-
managh/Tyrone.
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Wrzeszezelismy, ptakalismy, waliliSmy w drzwi do utraty
tchu. Wygralismy. UnosiliSmy si¢ nad ziemig i nic nie bylo w
stanie nas na nig sprowadzi¢. Obejmowalismy si¢. Nikt nie
musiat umiera¢. Moglismy zy¢ jak ludzie.

Ludzki Wyprysk przybrat wyraz twarzy samobojcy. Ka-
znodziei odjeto mowe. Ochotnik z trudem powstrzymywat si¢
od usmiechu. Wszystko wracato na wlasciwe miejsce.

- Na koncu tunelu jest §wiatlo, Finbarze. Uwierzylby$ w
to po tych wszystkich latach? - zapytal Koparka w ekstazie,
chichoczac jak dzieciak. - Za rok mogg by¢ juz w domu.

- Swiatto na koncu tunelu, Koparko? - zapytal sarka-
stycznie Finbar. - Tunelu jeszcze nie wybudowano, nie moze
tam by¢ §wiatla.

- To koniec, Finbarze. Przyznaj to, stary - powiedzialem,
idac na odsiecz Koparce. - Nawet pieprzona Thatcher nie jest
do$¢ pokretna, zeby pozwoli¢ umrze¢ wybranemu cztonkowi
parlamentu. Rozchmurz si¢. Nie psuj tej chwili.

Milczat przez jaki$ czas, po czym zapytat:

- Jak dtugo jestes$ przy Kocu, Sam?

- Wiesz przeciez - odpartem. - Tyle, co i ty. Ponad cztery
lata. Dlaczego pytasz?

- Po prostu wydawato mi si¢, ze jeste$ tu dopiero cztery
dni. Znasz Angoli rownie dobrze jak ja, wiesz, do czego sa
zdolni.

»Nie moge mu pozwoli¢ do mnie dotrze¢. Po prostu mnie
nabiera...”

- Dobra, Finbarze. Jak sobie chcesz. Wygrales.

Tragedig jednak byto to, ze Finbar caty czas miat racje.

Brytyjski rzad pogardliwie zlekcewazyt wynik, twierdzac,
ze to nic nie zmienia. To by byto na tyle, jesli chodzi o demo-
kracj¢! A w ostatnim odruchu, by uratowaé twarz - swoja wia-
sna, oczywiscie - Kosciot wystat konfederacje matotkdw, by
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»hegocjowali” koniec strajku glodowego. Ttumaczyli, co
,mozemy” osiggnaé, ,,prawdopodobnie” uzyskamy, ale nigdy
co ,rzeczywiscie” zdobegdziemy. Uzyskali jedynie przerobke
dokumentu, ktéry zakonczyl pierwszy strajk glodowy, peten
rownie zjadliwej dwuznacznosci. Nie byli ani troche zawsty-
dzeni swojg falszywoscig. By¢ moze, gdyby poswigcili nam
troche tej tak zwanej troski lata temu, teraz nie bylibySmy w
tak dramatycznym potozeniu? Teraz bylo to za mato i za p6z-
no.

Byl wezesny wtorkowy poranek, kiedy dato si¢ stysze¢ ci-
che stukanie w rury. Brzmialo jak bicie serca. Nie bylismy
catkiem nieprzygotowani na to, co ono oznacza, mimo to
wstrzasneta nami wiadomos¢ o $mierci Bobby'ego.

Ponad sto tysiecy ludzi uczestniczyto w pogrzebie Bobby'ego.
Ostatnie stowa w jego wieziennym pami¢tniku moéwity za nas
wszystkich: Ni bhrisfidh siad mé mar ta an form saoirse, agus
saoirse mhuintir na hEireann i mo chroi. Tiocfaidh ld eigin
nuair a bheidh an fonn saoirse seo le taispeaint ag daoine go
léir na hEireann ansin tchifidh muid éiri nd gealai. (Nie zta-
mig mnie, gdyz pragnienie wolnos$ci oraz wolnos$ci catego ludu
Irlandii, jest w moim sercu. Nadejdzie dzien, gdy caty lud
Irlandii bedzie chciat okaza¢ swoje pragnienie wolnosci. Wte-
dy zobaczymy, jak wschodzi ksigzyc).

Dziewigciu ludzi podazyto za nim, kazdy umart straszng
$miercig przez zagtodzenie.



26. HACZYK 22

Nie jestesmy Swietymi, ale dotrzymalismy swoich zobowigzan. Jak
wielu ludzi moze si¢ tym pochwali¢?
Beckett, Czekajgc na Godota

Czy marzenie jest ktamstwem, jesli si¢ nie spelnia,
Czy czyms gorszym?
Bruce Springsteen, The River

- Trudno jest si¢ przyzwyczai¢ po tych wszystkich latach do
noszenia butow, prawda, Samie? - zapytal Finbar, samemu
odpowiadajac na swoje pytanie.

Chodzilismy spokojnym krokiem wokot podworza, starajac
si¢ rozchodzi¢ buty, ktore sprawiatly wrazenie drewniakow z
powbijanymi w nie matymi gwozdziami. Stopy zdawaty si¢
puchng¢, im dalej szlismy.

Mingly juz miesigce od zakonczenia strajku glodowego,
ktory odebrat zycie dziesigciu wigzniom. Angole przyznali
nam troche podstawowych praw: nosilismy wtasne ubrania
zamiast wigziennych uniforméw, mieliSmy dostep do gazet,
ksigzek i materiatdéw pismienniczych oraz mogliSmy na godzi-
n¢ dziennie wyjs$¢ na podworze. Jednak sedno sprawy - nie-
wykonywanie prac wi¢ziennych - nadal pozostato nierozwig-
zane.

Chmury nadptynely, przynoszac ze soba opady malutkich
zelkow, ktore smakowaly na moim jezyku jak $wieza skora.
Byt to natog, efekt lat spedzonych w suchej celi. Ludzie
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uciekali, szukali schronienia, a ja moglem jedynie patrze¢ na
moja cele z oddali i wyobraza¢ sobie swojg twarz wykrzywio-
ng w niemym krzyku, przyci$nigta do krat, rok po roku.
Strasznie bylo to sobie przyswoié, ale obraz ten wypalil si¢ w
mojej gtowie na zawsze.

Pogtloski. Puste skrzynie. Wigzniowie zyja nimi. Tyle ich
styszeliSmy przez te dtugie lata, ze mozna by przypuszczac, iz
jestesmy na nie uodpornieni. Ale nie, nie my. Nasza pierwsza
odpowiedz brzmiata zawsze: ,,Czy to prawda? To by bylo
swietne. Jestes tego pewien? Nie wciskasz kitu?”.

Zawsze dawali$my si¢ na to zlapac, nawet jesli to, co sty-
szeliSmy, brzmiato nieprawdopodobnie. Przyktadem mogg by¢
chocby ja, kiedy méwitem, ze strajk skonczy sie¢ do Bozego
Narodzenia... te wszystkie lata temu. Ta ostatnia informacja
nie okazata si¢ wigc oczywiscie wyjatkiem. Dodatkowo byta
prawdopodobna.

Po zakonczeniu strajku glodowego cze$¢ zapewnien, jakie
nam skladano, dotyczyla odzyskania utraconego umorzenia
wyroku. Wszystko brzmialo dobrze w teorii poza tym drob-
nym ,,ale”, ze - jak wszystkie umowy z Brytyjczykami - miato
to Haczyk 22. Aby uzyska¢ umorzenie, musielibySmy wyko-
nywaé prace wiezienne. Po uptywie trzech miesigcy harowki
utracone umorzenie zostaloby przywrocone. W mojej sytuacji,
na przyktad, gdybym pracowat przez trzy miesigce, zostalbym
zwolniony u konca trzech miesigcy zamiast dwoch i pot roku,
ktore pozostaty z mojego bezprawnego wyroku.

Propozycja wydawata si¢ kuszaca, rzecz jasna, i Angole to
wiedzieli. Byla to jednak stara sztuczka z gatunku ,,dziel i
rzadz”. Ja z kolei przyjalem perspektywe, ze gdybym w ogole
nie wzial udziatu w protescie z Kocami, wrécitbym do domu
prawie trzy lata temu. I nie nalezato zapominac o pewnych
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elementach, takich jak: zadnego komitetu powitalnego, zadnej
nagosci, ponizenia, upokorzenia, zadnych rewizji, sondowania
analnego przed lustrem, zadnych zmian skrzydta, przymuso-
wego mycia i okrutnych pobié.

,Pieprzy¢ to” - myslatem. ,,Zostalo dwa i pot roku. Nie ma
sprawy”’.

Dni, tygodnie, miesigce i lata zmian skrzydta, bicia. W gle-
bi duszy wiedziatem, Zze ktorego$ dnia wyjde na wolnos¢. Ma-
rzytem o tym bez konca, we dnie i w nocy, byto to jak gra
przygodowa, zaciskatem wolno$¢ w pigsciach, ptongta mi ona
w $wiadomosci przez caty czas.

Nie wiedziatem wtedy jeszcze, jaka naprawde czekala na
mnie niespodzianka, kiedy lata pdzniej wolno$¢ w koncu przy-
szla...



27. PRAWDZIWA WIELKA UCIECZKA,
MINUS STEVE MCQUEEN

Przypadek i niepewnos¢ stanowiq dwa najbardziej powszechne i
najwazniejsze elementy dzialan wojennych.
Clausewitz

Na tydzien przed datg ucieczki nadal bylo szesciu protestujgcych lu-
dzi, ktorzy odmawiali zakonczenia protestu. Wszyscy odsiadywali
diugie wyroki i widzieli w protescie jedyny sposob skutecznego wy-
razania siebie. Zakonczenie protestu bylo dla nich wielkim krokiem.
Derek Dunne, Out of the Maze

- Po co, do cholery, ciagniecie ten protest?

Pytanie, ktoére zadawali nam klawisze, Angole i Kos$ciot
przez te wszystkie lata, teraz padto z niespodziewanego Zzro-
dta: z ust dowodcy Blokow H.

Zyly nabrzmiaty mu na skroniach, podczas gdy jego twarz
z czerwonej stala si¢ purpurowa.

- Dostaniesz zawatu, jesli si¢ nie uspokoisz - poradzit
Blute, przy ktorego ogromnym cielsku jeczace krzesto, na
ktorym siedzial, wydawalo si¢ malutkie.

Mingty miesiagce, odkad zakonczyt si¢ oficjalny bunt, pozo-
stawiajac mnie i pieciu innych w protescie de facto na wlasng
reke.

- Ruch powinien stanowi¢ priorytet w waszych dziata-
niach - mowit dalej dowodca, ignorujac rade Blute'a. - Emo-
cjonalny, cho¢by z nie wiem jak dobrych pobudek, sprzeciw
podsyca jedynie tarcia, gdy potrzebujemy przede wszystkim
jednosci.

Zaczerpnat gteboki oddech, po czym powoli wypuscit po-
wietrze. Nie udalo mu si¢ wywrze¢ wrazenia, na jakie liczyt.
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- To byt dla nas wszystkich traumatyczny protest. Wszy-
scy cierpieli. Ci, ktorzy umarli, byli naszymi przyjaciotmi. Ale
musimy zaczag¢ korzystac z tego, co udato nam si¢ wywalczy¢,
i to szybko. Potrzebujemy catkowitej jednoSci i prosze was,
zebyscie rozwazyli moje argumenty 1 zrobili to, co najlepsze.
Nawet jesli bedziecie musieli przetknaé dume...

Nikt juz go nie stuchal. Wystuchiwalismy tego wszystkie-
go, najpierw co tydzien, teraz codziennie. Bylismy zdecydo-
wani. Nasza wola byta niezachwiana. Nie zamierzaliSmy za-
wracac. Niezaleznie od wszystkiego.

Dowoddca zerknat za okno, potrzasnat gtowa w zadziwieniu
po czym usiadtl zmgczony. Stracit energig, jakby przekonywa-
nie nas byto ponad jego sity.

- W porzadku - powiedziat bardziej do siebie, niz do nas.
- Jedynie dwoje ludzi w Bloku wie, co zaraz wam powiem.
Niech B6g ma was w opiece, jesli puscicie parg z ggby.

Pochylit si¢ na krzesle i szeptat tak cicho, ze ledwie go sty-
szatem.

Zblizata si¢ najwicksza ucieczka w historii Irlandii, niczym
niepowstrzymany pociag pelen stali i odwagi. Nikt nie mogh
go zatrzymac, jego determinacji, jego celu. Nikt. Ani Angole,
ani klawisze.

Wtedy nasza szostka podjeta decyzje: bedziemy wigcej niz
dumni, moggc wcieli¢ ja w zycie.



28. NIEDOKONCZONE SPRAWY

Nadeszta godzina rozstania i kazdy z nas idzie swoja drogq -ja, by
umrzec, a ty, by zy¢. Ktora jest lepsza, jedynie Bog wie.
Sokrates, cytowany przez Platona w Obronie

Wszyscy jestesmy skazani na samotnos¢ wewngtrz naszej wlasnej
skory, dozywotnio!
Tennessee Williams, Orpheus Descending

Nadszedt nasz dzien. Krag byt sceng zorganizowanego chaosu.
Wigzniowie - ci, ktorzy brali udzial w ucieczce - biegali we
wszystkich kierunkach, niektérzy w mundurach klawiszy,
ktorzy byli teraz zwigzani i zamkni¢ci w jednym pokoju. Na
zewnatrz pomieszczenia kontrolnego lezato ciato klawisza, jak
wyrzucony przez fale na plaze wieloryb, krew ciekta z rany
jego gtowy. Odmowit oddania kluczy, kiedy poprosit go o to
Ochotnik. Jego odwazny lub niemadry akt nagrodzit go tym,
co byto nieuniknione: kulag w glowe.

Grupa wigznidw otaczala rannego m¢zczyzng, oferujagc mu
stowa wsparcia. Mowili, ze nie umrze, probujac zatamowacé
uplyw krwi.

Bytem wsciekty, ze dbaja o los jakiegokolwiek klawisza po
tym, co wszyscy przeszliSmy. Ale zaraz moje nastawienie si¢
zmienito, kiedy zdatem sobie sprawe, ze mogt to by¢ Ochotnik
lub inny klawisz, ktéry nam pomagat.

Kiedy zblizylem si¢ nieco, moje wyrzuty sumienia szybko
przeobrazily si¢ w eufori¢. Byt to nie kto inny, tylko Ludzki
Wyprysk.
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Ejdetyczne obrazy jego stryczka przywiazanego do penisa i
ciggnigtego narzadu, jego brudne, przypominajgce kietbasy
paluchy sondujace odbyty nagich mezczyzn, oddawanie przez
niego moczu do ust $§pigcych wigzniow. Nie, zdecydowatem,
jesli naprawde istnieje Bog, Ludzki Wyprysk powinien to
przezy¢. Ale jedynie jako warzywo, zamkniety w swoim ko-
konie perwersji. Rewanz dlugo byt odwlekany, ale teraz, kiedy
juz nadszedt, chcialem si¢ nim cieszy¢ tak dlugo, jak to tylko
mozliwe.

Odkad Christian Fletcher sthukt na kwasne jabtko Kapitana
Bligha dziewigcioogoniastym kotem, zadna sprawiedliwos¢
nie byta réwnie stodka. Nikt nie zastugiwal na to rownie moc-
no, jak Ludzki Wyprysk; niemal uwierzytem znowu w Boga.
(Niestety Ludzki Wyprysk rzeczywiscie przezyt i otrzymat
jedno z najwyzszych odznaczen za odwage, po to tylko, zeby
lata pozniej zosta¢ postawiony przed sgdem za molestowanie
seksualne jego wilasnych bratankéw i bratanic. Oczywiscie
zaden wigzien nie byt tym odkryciem zaskoczony, watpiliSmy
tez, czy jakikolwiek klawisz byt zszokowany. Od lat wiedzieli,
ze byt pedofilem i maniakiem seksualnym).

Wygladato na to, ze wszystko idzie jak z ptatka. Wszystkie
gtowne cele Bloku zostaty osiagnigte. Pozostato tylko czekac
na Radosng Cigzarowke. Nie mogto to juz trwac dhugo...

- Jedzie! Jedzie Radosna Cigzaréwka! - krzyknagt Ochot-
nik.

- Posprzataé ten balagan, szybko! - zakomenderowat do-
wodca. - Wy dwaj? Pomoézcie sanitariuszowi przesuna¢ Wy-
pryska. Pozostali zachowujcie si¢ jak klawisze. Nie nawalcie.

Ostatnie dwa slowa zostaly wypowiedziane jako rozkaz,
ale tez prosba. Chodzito o zachowanie pozoréw normalnosci,
na ktorych opierat si¢ caty plan.
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Kierowca Radosnej Cigzarowki skingl na klawisza - prze-
branego wig¢znia - przy bramie, kiedy ta si¢ otworzyta, pozwa-
lajac mu wjecha¢ do $rodka. Doskonale. Zapraszam do moje-
go salonu, powiedzial pajgk do muchy.

- Jak leci? - zapytat kierowca, ale nie spodziewal si¢ ta-
kiej odpowiedzi.

- Widzisz, jak konczg bohaterowie? - powiedzial wigzien
do kierowcy, wyciagajac nagle bron i przyktadajac jg do glo-
wy zdziwionego czlowieka.

Kierowca wkroczyt do koszmaru kazdego klawisza, w kto-
rym wi¢zniowie przejmuja kontrole oraz trzymajg zakladni-
kéw. A to bylo gorsze od dramatu, bo dziato si¢ naprawdg.
Fakt, ze jego towarzysz straznik lezal umierajacy lub martwy
na podtodze nadawat sytuacji jeszcze bardziej realny wymiar.

Przybysz tylko kiwal glowa jak zombie. Niewiele brakowa-
lo, aby zemdlal w tych nowych dla niego okolicznos$ciach.
Czul, ze musi i§¢ do toalety. Czy kiedykolwiek naublizal tym
me¢zczyznom? Czy beda go obwiniali za ochlapy, ktére ten
nedzny kucharz nazywal jedzeniem? Byt tylko kierowca, na
pewno to rozumieli, prawda? ,,Zawsze robilem wszystko, zeby
byto ciepte. To ten sukinsyn kucharz! To on powinien tu by¢,
a nie ja. To nie w porzadku! Dlaczego musiato pas¢ na mnie,
dobry Boze?”.

- Przewieziesz nas spokojnie przez wszystkie bramy.
Zrozumiano?

Kierowca machinalnie kiwat glowa. Jezyk odmowit mu po-
stuszenstwa. Musial i§¢ si¢ wysrac.

- Mamy granat oraz bron palng. Kazdy z nas ma dozywo-
cie i nic do stracenia. Sprobujesz czego$ ghupiego, a wowczas
wszyscy wylatujemy w powietrze. Zrozumiano?
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,»0, Boze! Pieprzony granat! Juz po mnie! To wariaci, ci
Ludzie od Kocow. Wszyscy to wiedza. Juz nie zyje¢. Ten pie-
przony sukinsyn kucharz!”.

- Dobrze, dobrze! Mozesz juz przesta¢ kiwa¢ glowg -
powiedzial wigzien z bronig. - Zrozumielismy.

Kierowca nie mogl przestaé, ale kto by go za to winit? Ja
sam w podobnej sytuacji pewnie rownie zywiotowo ruszatbym
tg czescig ciata. Moze nawet bardziej gwattownie. Wszystko
jednak opieralo si¢ teraz na strachu. Czy do$¢ juz si¢ boi, czy
tez sprobuje w ostatniej chwili by¢ drugim Ludzkim Wypry-
skiem? Bylo to pytanie retoryczne, jako ze w tej chwili wigz-
niowie - w tym Biute oraz G¢§ - tadowali si¢ do Radosnej
Ciezarowki.

Gdy Radosna Cig¢zarowka oddalata si¢ w glgb podworza ze
swoim cennym tadunkiem na pokladzie, zastanawiatem sig,
czy w koncu, cho¢ raz, bedzie wierna swojej nazwie.

Bieg wydarzen w potaczeniu ze $wiadomoscia, ze w kazdej
chwili klawisze oraz uzbrojeni Angole mogg wpas¢ przez te
drzwi, byta wielkim bodzcem do jak najszybszego wprowa-
dzenia w zycie naszej strategii spalonej ziemi. Wszystko byto
puszczane z dymem: zdjecia, akta, karty cel. Wszystko, by w
rezultacie wprowadzi¢ zamieszanie.

Nie mogtem powstrzymac si¢ przed zajrzeniem do po-
mieszczenia, gdzie rozebrani do bielizny, przytuleni do siebie
siedzieli klawisze, bojac si¢ o swoje zycie.

Nasz strach trwal latami. Ich tylko kilka minut. Czutem si¢
oszukany, ze ich kara bedzie tak lekka. Chcialem to naprawic.
Z tatwoscig moglem podpali¢ pokoj i pozwoli¢ Bogu dokonaé
sadu. Niewinni by przetrwali, podczas gdy winni - zgingli.

Niewielkie ptatki dymu unosity si¢ z tlacych si¢ dokumen-
tow, a jednoczesnie krew Ludzkiego Wypryska stworzyta
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plam¢ w kolorze wina i w ksztalcie znaku zapytania. Zastana-
wialem sie, jak daleko chtopaki dotarli i o czym mysla, kiedy
zatrzymujg si¢ pod bramami. Jakim sposobem mogtoby im si¢
uda¢ przedostaé przez jedng brame, a co dopiero przez szesna-
scie?

Okoto godziny pdzniej nasze tajne radio nadato odpowiedz.

,Powtarzamy wiadomos¢ z ostatniej chwili. Podjeto probe
ucieczki z Labiryntu (Long Kesh). Szczegdly wcigz nie sg
znane, wiemy jednak, ze pewna liczba me¢zczyzn zostala za-
trzymana...”

O kurwa. Bylem zdruzgotany. Wszyscy ztapani. Czulem
si¢ chory. Przeklinatlem Boga. Nie mégt nam pozwoli¢ na
jedna ucieczke, po tych wszystkich jebanych latach. Co za
Boég pozwolitby...

»Znaczna ich liczba wcigz pozostaje na wolnosci...”.

Boze, wybacz mi! Wiedzialem, ze jeste$ naprawd¢ po na-
szej stronie.

Natychmiast caly Blok wybucht wulkanem rado$ci pod ha-
stem: ,,Nasz czas wreszcie, kurwa, nadszedt”. Drzwi trzaskaty
niczym gromy, meble odbijaty si¢ od $cian. Wlosy stanety mi
na glowie, natadowane elektrycznoscia, i przysiggam, ze moje
stopy uniosly si¢ nad ziemia.

Popatrzylem za okno i zobaczylem wlasny usmiech. Doko-
nali$my niemozliwego. UciekliSmy z niedostepnej fortecy tak
uwielbianej i chwalonej przez Thatcher, z ktorej miato nie by¢
wyjs$cia. To byta najlepsza zemsta. Tej nocy niejedna osoba si¢
pochoruje.

W tym momencie pojawili si¢ oni, niczym dywan insektow
pokrywajacy cate podworze. Klawisze i cieszaca si¢ zla stawa
RUC - Krélewska Policja Ulsteru. Byli rozztoszczeni, ale i
ostrozni. Wigzniowie mieli bron. Trzeba uwazac. Juz bez bro-
ni byli dostatecznie szaleni...
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Moj wiasny spokoj mnie zadziwiat. Chciatlem, Zeby przy-
szli, zobaczyli niezwyci¢zonych Ludzi od Kocow.

Naczelnik si¢ zataczal, potykat jak pijany, kiedy wszedt do
Kregu z pistoletem w dloni. Nie mogt zrozumie¢ anarchii,
ktora go tu powitala; jego ludzie zwigzani i rozebrani do bieli-
zny, ranny klawisz i dokumenty obracajace si¢ w popiot.

- Sukinsyny! Kto$ za to zaptaci! - wrzasnat jak ranny pies
wyjacy do ksiezyca.

- Co myslisz, Samie? Wiadomosci podaja, ze zastrzelono
kilku klawiszy - powiedziat Pat.

- Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze to prawda - odpartem.

Drzwi zaczely si¢ otwiera¢. Naczelnik w towarzystwie ofi-
cera zwierzchniego, klawisza i dwoch bandytéw z RUC prze-
prowadzal szybki remanent, desperacko starajgc si¢ dowie-
dzie¢, kogo brakuje, a kto jest na miejscu. Moje ogniska zrobi-
ly swoje. Wiciekly naczelnik niezbyt szybko okresli nazwiska
uciekinierow. Im pdzniej, tym lepiej.

- Gluchy jeste$, Millar? Powiedziatem rusz si¢! - wrza-
snat klawisz prosto w mojg twarz.

Powoli uniostem si¢ z t6zka i jak najwolniej poszedtem w
strong Kregu, ktory stanowit teraz mroczng winiete¢ dymu i
krwi, klawiszy 1 glin, wszystkich ponurych, jak Oranzy$ci w
wigilie Trzech Kroli.

- Zdejmuj buty! - warknat klawisz.

- Sam je zdejmij - odwarknatem.

Z pomoca kilku innych klawiszy tak witasnie zrobit. Na-
stepnie poszly moje jeansy, koszula, bielizna. Inni wi¢zniowie
przechodzili przez to samo. W koncu zostaliSmy poprowadze-
ni sitg na zewnatrz, na podworze, nadzy. Mate kamyki ranigce
mi stopy kazaly mi mysle¢ o plazy Bangoru, mimo ze zamiast
wolajacych mew w oddali styszatem szczekanie.
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Kiedy przekroczylem brame¢ innego Bloku, zobaczylem
psy ustawione w dwoch rzedach, ciagngce wsciekle tancuchy,
na ktorych byly trzymane. Zmuszono nas do przejscia pomig-
dzy nimi, a czworonogi rzucaly si¢ na naszg nagg skore. Chtod
znieczulil pierwsze uszczypnigcie, ale drugie i trzecie juz po-
czutem. Potem psy zaczely juz gryzé, a ja zaczalem krzyczed,
nienawidzac siebie za ten akt stabosci.

Zwierzeta byly teraz oszalale i rzucaty si¢ bez opamigtania.
Gryzly, ktapaty i rozdzieraty bezkarnie skorg.

- Sukinsyn! Kopnat psa! - wrzasnat klawisz.

Kto$ popehit §wictokradztwo. Straszne!

- Kopa¢ bezbronne stworzenie - krzyczeli klawisze i gli-
ny, kopige nagiego mezczyzng. - To go nauczy, skurwiela!

,,Catkowicie pozbawiony strachu cztowiek™ - pisat Melville
w Moby Dicku - ,jjest dalece bardziej niebezpiecznym towa-
rzyszem niz tchorz”. Moglem si¢ tylko zgodzi¢ z tym stwier-
dzeniem, obserwujgc wieznia, jak konsekwentnie bezsilnymi
kopniakami nagich stop odpedzat psy i1 klawiszow. Za kazdym
razem, gdy padal, metodycznie si¢ podnosit.

Nikt nie umknal psom.

Nastepnego ranka dotarty do nas raporty o tym, ilu ludziom
udato si¢ przedosta¢ na wolno$¢, a jak wielu zostato ztapa-
nych. Wigzienie przezyto catkowity zastoj, gdy Angole prze-
prowadzali dochodzenie - jak niemozliwe stato si¢ mozliwe.
Po tym zaj$ciu nic juz nie miato by¢ takie samo. Wiedzielismy
o tym doskonale. Klawisze tez zdawali sobie z tego sprawe.

Ironicznie i stusznie ucieczka przyniosta nam wszystkim
dodatkowg korzys¢ w postaci braku koniecznosci wykonywa-
nia prac. Stato si¢ to normg. Nie moglismy by¢ karani za od-
mawianie robienia czegos, czego juz robi¢ nie moglismy.
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Tymczasem w kilka miesigcy pdzniej znalaztem si¢ w furgo-
netce zmierzajacej do Recepcji, zmierzajacej do domu. Prze-
zywatem odwrotne déja vu. Byta to dluga i ucigzliwa podroz,
a dla mnie autentyczna proba wiary.

- Podpisz to - oznajmit naczelnik, wyciagajac do mnie
kartke juz na terenie Recepcji.

- Co to takiego? - zapytatem, nie dotykajac jej, z rekami
zatozonymi wyzywajaco.

- Zapewnienie, ze nigdy nie b¢dziesz w posiadaniu broni
albo materiatow wybuchowych. Podpisz, jesli chcesz wrécié
do domu.

- Nie. Géwno podpisze.

Jego twarz przybrata kolor buraka. Czterech otaczajacych
go klawiszy nie moglo uwierzy¢ wlasnym uszom.

- Lepiej to podpisz, Millar - doradzit mi jeden z nich.

- Bo co mi zrobicie?

Klawisz popatrzyt na naczelnika, proszac o rade.

- Na przyktad zatrzymamy ci¢ tu do ésmej wieczorem! -
Na jego ustach pojawit si¢ usmieszek. - Mamy petne prawo.

Omal nie posikatem si¢ ze §miechu.

- Zatrzymacie mnie tu do wieczora?

- Dokladnie.

- Trzymaliscie mnie tu przez osiem dlugich pieprzonych
lat. Naprawde myslicie, ze cokolwiek mnie obchodzi kolejne
kilka godzin?

Jego twarz byta gotowa eksplodowac.

- Zamkna¢ go w boksie. Zatrzymac do wieczora! Kolejne
osiem godzin wybije mu z glowy bunt!

Pospiesznie wrzucono mnie z powrotem do boksu, zatrza-
snety sie za mng drzwi. Styszatem odchodzace kroki naczelni-
ka i klawisza. Pograzylem si¢ w catkowitej ciszy i nagle zalaty
mnie wspomnienia - te wszystkie lata temu, gdy zostalem
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pobity i odarty z ubran, czekatem na zabranie do Blokow, co
bylto poczatkiem koszmarnej podrézy. Tyle cierpienia, Smierci,
tortur. Jak, do kurwy nedzy, udato si¢ mi - nam, Ludziom od
Kocow - przetrwac to wszystko?

- Dalej, Millar. Na zewnatrz. Czeka na ciebie furgonetka,
ktora zabierze ci¢ pod frontowg brame.

Nie wiedzialem o tym, ze duza grupa moich przyjaciol, ro-
dziny i sasiadow zebrata si¢ pod bramg wigzienia, domagajac
si¢ mojego natychmiastowego zwolnienia 1 grozac powiado-
mieniem mediow.

Tego naczelnik raczej nie chciat.

Moj ojciec i brat Danny powitali mnie przy bramie. Minely
lata, odkad ostatnim razem ich widziatem. Ojciec nic nie po-
wiedzial, potrzasnat tylko mojg dlonig i usmiechnat si¢ z du-
m3a. Stowa zostawil mojemu starszemu bratu, Danny'emu.

- Witaj w domu, dzieciaku.



CZzESC DRUGA

NOWY JORK



29. KASYNO

Wszyscy stynni ze swojego geniuszu... mieli inklinacje do szalenstwa.
Arystoteles

Zycie jest hazardem wobec strasznych przeciwnosci - gdyby byt to
zaktad, nie przyjqtbys go.
Tom Stopparci, Rosencrantz i Guildenstern nie zyjq

Mieszkatem teraz w Queens, najwigkszej z pigciu gmin skta-
dajacych si¢ na Nowy Jork, ktora przy zamieszkujacych ja
ponad stu grupach etnicznych byta rowniez najbardziej etnicz-
nie zrdznicowana. Na Manhattanie uczytem si¢ na krupiera w
miejscowym kasynie.

Przyszedtem wczesniej, zeby uzyskaé nieco dodatkowego
treningu, po czym zdecydowatem si¢ na dziesigciominutowg
przerwg na pigtrze. Kobaltowy dym unosit si¢ w gore, zwijat,
by w koncu rozproszy¢ si¢ pod wysokim stropem. Nisko pode
mng ludzie tloczyli si¢ przy stotach, starajac si¢ rozgrywaé
szczescie przeciwko umiejetnosciom, umiejetnosci przeciwko
szczesciu. Tysigce dolarow zmieniaty wlascicieli w mgnieniu
oka.

Przygladalem si¢ zafascynowany zreczno$ciami krupieréw,
potaczeniem predkosci boksera i arytmetycznej perfekcji. W
Belfascie nazywali§my te gre dwadziescia jeden albo oczko,
tutaj nazywali jg ,,blackjack”.

Stoliki karciane miaty ksztatt potksi¢zyca, pokryte byty pu-
szysta zielonoscia. Ich wielkos¢ byta odpowiednia, azeby
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pomiesci¢ siedmiu klientow. Bylo dziesig¢ stolikow, gra szta
pelng parg. Za siedzgcymi klientami stato wiecej chetnych do
gry, czekajacych na miejsce siedzace lub stawiajacych na dzo-
keja zza plecow siedzacych.

- @dzie, do cholery, jest Nicky? - wrzasnagt Bronx Tom-
my, jeden z manageréw. Pieniadze wyciekaly z kasyna w za-
trwazajacym tempie. Nicky byt najlepszym krupierem kasyna,
miat smykatke do ratowania sytuacji, ale ze sposobu, w jaki
wygrywali klienci, wnositem, ze bardziej odpowiednie bedzie
zaniesienie modtow do swigtego Judy.

- Gdzie, do cholery, jest Nicky? - powtorzyl Bronx
Tommy, jego jedyne zdrowe oko przeszukiwato cate kasyno.
Bylem pewien, ze spojrzat wprost na mnie. Szybko cofnglem
si¢ poza zasieg jego wzroku na wypadek, gdyby chcial mnie
wmiesza¢ w te sprawe.

Poza ,,achami” i ,,ochami” zwyci¢stw i porazek blackjack
jest cichg, nerwowa gra, w ktorej wigkszos¢ komunikatow
przekazuje si¢ delikatnymi ruchami palca albo dioni. Gest
palca prosi o nastgpng karte, podczas gdy cigcie dlonig ozna-
cza, ze klient zostaje z tym, co posiada. Zasady sa bezwzgled-
nie przestrzegane: kiedy krupier zwolni karte z ,,buta” - dtu-
giego pojemnika z pleksiglasu - nie mozna jej juz zwrocié. Z
tej przyczyny klient musi uwazaé, zeby nie podrapaé si¢ w
niewlasciwym momencie albo pomacha¢ do znajomego. Zwy-
kta karg jest niechciana karta.

Kasyna znane byly w Nowym Jorku jako miejsca spotkan
po godzinach. Najczgsciej byly to duze domy przerobione i
stylizowane na kasyna z Atlantic City - cho¢ na duzo mniejsza
skale. To, czego brakowato im w rozmiarze, nadrabiaty z na-
wigzka swojg przytulnoscig i klasg, cho¢ tylko w czesci wy-
mienionym cechom zawdzi¢czaly swoja popularnosc.
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Glownym powodem dostatecznej stawy byly podatki. W
Nowym Jorku kasyna nie opodatkowuja wygranych. Nie ze
wzgledu jednak na swojg szczodro$¢, lecz z tego powodu, ze
wszystkie tego typu miejsca sg w calym stanie nielegalne.
Stato si¢ to jednoczesnie przyczyna jednej obawy, ktora prze-
wazala nad wszystkimi innymi czarnymi scenariuszami. Naj-
wigkszy lek bowiem budzily potencjalne wizyty oficerow
Moralnos$ci Publicznej, czyli band glin z dwurgcznymi mtota-
mi, ktorych praca polegata na zamykaniu kasyn; w kazdym
razie tych, ktére odmawialy wreczenia im tapoéwki. Gliny
zawsze zwickszaly natgzenie swoich najazdow, kiedy nadcho-
dzity wybory, poniewaz byt to skuteczny sposob, by poprawic
swoj wizerunek w oczach miejscowych politykow. Przebieraty
si¢ za biznesmenow, ludzi spoza miasta albo kogokolwiek, kto
fatwo mieszat si¢ z ttumem, po czym najezdzaty kluby, zwykle
pomiedzy 6sma rano a pierwsza po potudniu. Pozostawiaty po
sobie wizytowki w postaci zmiazdzonych stotéw i zniszczo-
nych instalacji. Naprawdg za$ chodzito im o rzecz prozaiczna,
i to t¢ sama, o ktora chodzito nam - o pienigdze.

- Powiedz, gdzie to jest, a nie bedzie zniszczen, tylko
konfiskata. - Mial na imi¢ Murphy i wygladat odpowiednio.
Byt ich szefem, zyt z wandalizmu.

Wtasciciel kasyna nienawidzit tych funkcjonariuszy, a jego
polityka wzgledem nich byla prosta: ani centa. Nawet jesli
grozito to zdemolowaniem catej sali.

Kiedy Murphy styszal, ze nie mamy pojecia, o czym méwi,
przeobrazat si¢ we wspotczesnego Thora, jego mtot powalat
$ciany, a stoly karciane tamat na pét. Tymczasem, niezaleznie
od tego, ilu zniszczen dokonali, nigdy nie byli w stanie zna-
lez¢ pieniedzy. PozostaloSci swojego gniewu pozytkowali,
umieszczajac nas w areszcie na noc lub dwie, az s¢dzia wy-
znaczal grzywne - zwykle kilkaset dolaréw na gtowe - 1 upo-
minat nas, bySmy wigcej nie tamali prawa.
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Kasyna dziataly siedem dni w tygodniu, dwadziescia cztery
godziny na dobg. Klienci dostawali za darmo jedzenie i alko-
hol, jak réwniez transport dla tych, ktorzy sobie tego zyczyli.
Krupierzy rekrutowali si¢ z kazdej warstwy spotecznej i roz-
maitych krajow, jak Korea, Portoryko czy Kanada. Kiedy za-
czynatem, tylko dwie osoby kierujace gra pochodzity z Irlan-
dii. W ciggu nadchodzacych miesigcy miato si¢ to drastycznie
zmienic.

Wriascicielem kasyna byl Amerykanin irlandzkiego pocho-
dzenia o imieniu Mac, ktory dorobit si¢ milionow. Jego rodzi-
na przybyta z hrabstwa Tyrone. Mial za sobg odsiadke¢ za za-
bicie czlowieka i byl niegdy$ bossem irlandzkiego gangu,
ktory kontrolowatl Bronx i poludniowy Manhattan. Ten
skromny i obdarzony tagodnym glosem mezczyzna rzadko byt
widywany w kasynie, nie liczac Bozego Narodzenia, kiedy
dzigkowat krupierom i przekazywat im koperte zawierajaca
pieni¢zny podarunek.

Opiekunem Maca byl me¢zczyzna o imieniu Ronnie Gib-
bons, pochodzacy z Liverpoolu byly bokser, majacy wysokie
mniemanie o swoich piesciach 1 umysle. Kopi¢ Rozmyslan
Marka Aureliusza zawsze miat w zasiggu reki i bez konca
cytowatl tego stoika. Ronnie przypadkiem wpadtl na Maca w
prestizowym klubie sportowym na Manhattanie, gdzie wyko-
nywal swoje ¢wiczenia przy worku bokserskim.

Mac byl najwyrazniej pod wrazeniem tego, co wowczas
zobaczyt.

- Moglbym skorzysta¢ z ustug kogo$ takiego jak ty w
moim klubie - powiedzial, wreczajac Ronniemu wizytowke. -
Zadzwon do mnie kiedys.

Normalnie Ronnie podartby wizytowke. Sam byt sobie pa-
nem, a mys$l o pracowaniu dla kogo$ zwyczajnie go mierzita.
Taki uktad nazywat niewolnictwem. Ale co$ kazato mu scho-
wac kartonik do kieszeni, byt bowiem $wiadomy, z kim
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rozmawiat. Ronnie uwazat si¢ za filantropa w lachmanach,
wspotczesnego Robin Hooda. Wierzyl, Zze nalezy odbieraé
bogatym i dawac biednym. Czasami, gdy nieco zagubil si¢ w
meandrach tej filozofii, trudno byto mu odr6zni¢ biednych od
siebie samego.

Kiedy po raz pierwszy pojawit si¢ w kasynie, stal si¢ nie
tyle zwyklym bramkarzem - kim chcial zrobi¢ go Mac - co
majstrem od wszystkiego. Jesli trzeba byto wymy¢ lazienke, a
dozorca nie przyszedt do pracy, Ronnie szybko brat si¢ do
roboty i1 pozostawiat jg nieskazitelnie czysta. Przepalona za-
rowka wymagata wymiany? Ronnie pojawial si¢ z drabing.
Klient wotat o drinka, gdy barmana nie byto w poblizu? Raz-
dwa podchodzil Ronnie z tacg pelng trunkéw. Potem znowu
si¢ pojawial, pomagajac klientce zatozy¢ ptaszcz. Co za gosc!

Tak w kazdym razie mys$lat Mac, gdy Ronnie dopracowy-
wal wszechobecno$¢ do perfekcji, nabierajac wszystkich,
procz Barney'a Jamesona, opiekuna Maca z tamtego okresu.

- Cos$ jest z nim nie w porzadku - narzekat Jameson ojcu
Maca, Johnowi, gdy obaj liczyli wygrane ze zmiany od czwar-
tej do dwunastej. - A ten jego sztuczny akcent doprowadza
mnie do szatu.

- Nie pije - powiedzial John, sgczac swojg druga duza
whisky tego dnia. - Nigdy nie ufatem facetowi, ktory nie pije.
To jakby papiez uprawiat seks. Co$ jest w tym nie w porzad-
ku.

- Shuchajcie, wy dwaj. Ronnie tu zostaje - powiedziat
Mac, sprawdzajac wyniki swojego ojca na karcie wyplat. - Ma
wielki potencjal, szczegdlnie w pigSciach. Mogltby stac si¢
dobrym nabytkiem dla naszej firmy.

Tych dwdch stéw Jameson wolalby nie ustyszeé: potencjat
i nabytek.

- Nadal nie ufam facetowi, ktéry nie pije - mruknat ojciec
Maca.
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Kilka miesigcy pdzniej los zestat Ronniemu zwycigska kar-
te w postaci usitowania napadu.

Rabus, nastolatek, zostat ogluszony dzigki szybkiemu re-
fleksowi 1 mysleniu Ronniego.

- Moge wytypowac zwycigzcg? - usmiechngt si¢ Mac,
slyszac najnowszg wiadomos¢.

Tydzien p6zniej, mimo protestow Jamesona, Ronnie zostat
awansowany na stanowisko managera, na ktorym szybko po-
kazal, na co go sta¢. Dokonat restrukturyzacji ochrony w celu
zapobiezenia ponownej napasci; sprawdzil, a poézniej skontro-
lowat raz jeszcze koszty, mozna powiedzie¢ - kazdy wydany
dolar zostat obejrzany pod $wiatlo.

To sprawilo, ze migdzy nim a Jamesonem pojawily si¢
animozje.

- Za duzo ptacimy za alkohol - powiedzial Ronnie na spo-
tkaniu manageréw. - Firma nie konsumuje potowy tego, za co
jestesmy obcigzani rachunkami.

Ronnie roztozyt rachunki na matym, owalnym stole na-
przeciwko Maca.

Alkohol dostarczal szwagier Jamesona, ten wigc szybko
zaczat go bronic.

- Firma ma dobry uktad z dostawcg. A poza tym, co to za
tekst: ,,jestesmy”? Mozna by pomysle¢, ze to ty jestes wihasci-
cielem, a nie Mac.

Sprawilo to, ze zabrzmiat, jakby si¢ bronit. Zdal sobie z te-
go jednak sprawe zbyt p6zno.

- Mowi¢ w imieniu nas wszystkich - wyjasnil spokojnie
Ronnie. - Zyski i trwato$¢ firmy powinny - muszg - by¢ naj-
wazniejsze.

Mac patrzyl z zaciekawieniem. Madra sowa wiedziala, ze
predzej czy pozniej dwa koguty zetrg sie w walce o swoja
cze$¢ wiejskiego podworza.
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- Co ci¢ Igczy z Mike'em Boomem? - zapytal Ronnie.

Podszedt blisko do Jamesona.

- Co to znaczy? Jest moim szwagrem, jak Mac, i wszyscy
o tym wiedzg. Co insynuujesz, synu? - sykngt Jameson.

- Mowig, ze by¢ moze twoj szwagier myli si¢ w oblicze-
niach. To si¢ zdarza. Pewnie tego nie chcial... By¢ moze jest
nieuwazny. Na pewno sprostuje swoj btad, jesli damy mu taka
szanse.

- O czym ty mowisz? Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Oceniam jego ,,blad” na pie¢ patykow w zeszltym roku,
a nie sprawdzitem jeszcze rachunkéw w poprzednim. Kto wie,
jaka bedzie koncowa kwota?

- Mac? - powiedziat Jameson z niedowierzaniem. - Wie-
rzysz temu chloptasiowi? Obraza mojego szwagra, ktory daje
firmie wigcej niz dobre ceny.

Mac nic nie powiedzial, przygladat si¢ tylko, zafascynowa-
ny ciszg panujacg w pomieszczeniu. Kazdy manager - o$miu
ich bylo - zyczyt sobie, by by¢ gdzie indziej. Nie z powodu
upokorzenia Jamesona, ale dlatego, ze zastanawiat si¢, czy on
nie bedzie nastepny. Szybko kazdy z nich przypomniat sobie
dawne postepki i zadnemu si¢ nie spodobato to, co zobaczyt w
pamigci.

Ronnie uderzyt Jamesona z catej sity w twarz, pozbawiajac
£0 przytomnosci.

- Malutki! Chodz tu, prosze - krzyknat Ronnie.

- Tak? - zapytat Malutki, ogromny wykidajto, wchodzac
do pokoju.

- Wyrzu¢ t¢ kupe tajna do kosza na zewnatrz.

- Co?

- Nie wolno mu zbliza¢ si¢ do kasyna. Nigdy. W porzad-
ku?

Gdy zabrakto Jamesona, ojcu Maca pozostawiono podsu-
mowanie.
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- Nigdy nie ufatem temu Jamesonowi, od chwili, gdy go
spotkatem, Ronnie. Za duzo pit, jak na méj gust - powiedziat,
siggajac po kolejng duza whisky. - Nigdy nie ufaj cztowieko-
wi, ktory za duzo pije.

Ronnie tylko si¢ usmiechnat.

- @dazie, do cholery, jest Nicky, ten cholerny komuch! -
wolal dalej Bronx Tommy, si¢gajac po kolejna tacke chipsow.
- Morduja nas ci Chinole i Zydzi, a tego matego drania ciagle
nie ma!

Nicky byl najlepszym krupierem kasyna. Miat btyskawicz-
ne palce i umysl, byt przy tym dusza towarzystwa. Pochodzit z
Rumunii i zawsze nosit pod pacha maty pistolet. Z oczywi-
stych powoddw zaden klient si¢ na niego nie denerwowatl.

Gniew Bronksa Tommy'ego to byla zupeknie inna para ka-
loszy. Jego brutalne zycie rozpoczeto sie wtedy, gdy skonczy-
lo si¢ zycie jego matki - podczas porodu. ,,Zte, brzydkie nie-
mowle” - zazartowala pielegniarka, ktora wolataby raczej
zobaczy¢ $mieré dziecka niz matki. Majac osiemnascie lat
widziat juz od wewnatrz Attice, Sing Sing i Green Haven*.
Probowal szczescia jako ositek w irlandzkim gangu w Bosto-
nie, gdzie dwa razy zostatl postrzelony w twarz, tracac przy
tym oko. ,,Cholernie denerwujace. Jakby mie¢ pilke golfowsa
zamiast jabtka Adama”. Zauwazony przez Maca jako nieoszli-
fowany brylant, zostal zatrudniony jako bramkarz i odzwierny,
przynoszac ze sobg przenikliwos¢ cztowieka, ktory przetrwat
na ulicy, i nie poddajaca si¢ dyskusji lojalno$¢ zahaczajgca o
fanatyzm. Jesli Doktorek - inny z szefow sali - byt podejrzliwy
wobec obcokrajowcow, Tommy byt podejrzliwy wobec
wszystkich - wlaczajac w to Doktorka, ktérego podejrzewat o
zarabianie nie tylko na pensji i napiwkach.

* Wiezienia w stanie Nowy Jork.
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- Wrzu¢ na luz, Tommy - poradzita mu Susan, asystentka.
- Dostaniesz zawatu. Nicky bedzie tu lada moment.

- Nie gadaj bzdur, kobieto! Juz prawie nam si¢ skonczyty
czarne zetony. To prawdziwa anarchia! Pieprzony maty ko-
munista.

- Masz, ztotko - powiedziala Maria, barmanka z Portory-
ko, wyciagajac ku niemu szklanke czarnego Johnny Walkera,
gdy Tommy zblizyt si¢ do baru.

Zawahat si¢, wazac konsekwencje wigkszej ilosci whisky
w tak niestabilnej sytuacji, po czym pozbyt si¢ trunku, wlewa-
jac go sobie do gardta. Nienawidzil marnowa¢ dobrej whisky.
Nienawidzil, gdy whisky trafiata gdziekolwiek indziej niz do
jego gardta.

- To bylo w punkt, Mario. Ale do$¢ tego. Te cholerne
wrzody nie dajg mi zy¢.

- Mboéwilem ci, zeby$ nie dawata mu drinkdéw - syknat
Doktorek do Marii, kiedy Tommy powrocit na srodek po-
mieszczenia.

- Su mama traga sobo - odparta Maria. (Twoja matka pije
sperme).

- Co mowisz? - zapytal podejrzliwie Doktorek.

- Powiedzialam, ze Tommy jest tu szefem. Nie? Ja zaw-
sze robi¢ to, co on mi powie. A nie ty - odparta Maria, odpra-
wiajac gapigcego si¢ Doktorka poprzez zarzucenie wlosami.

- Mario? - wtracita si¢ Susan, majgc nadziej¢ na zalago-
dzenie sytuacji. - Idz obstuz klienta.

- Te huele la pepa hedionda, yuiebra pichas - Maria
usmiechneta si¢ do Susan. (Twoja cipka $mierdzi, chuda
dziwko).

- Wiem, ze moja cipka $mierdzi, Mario. Ale nie méw,
prosze, ze jestem chuda - odparta Susan, uSmiechajac si¢
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bezlito$nie. Nastgpnie zwrocita si¢ do Doktorka.

- Nie mozesz pozwoli¢ si¢ jej sprowokowac. Po prostu ja
ignoruyj.

- Ci wszyscy latynoscy krupierzy i kelnerki, ktorych za-
trudnit Mac, nie robig dobrze interesowi - odpart Doktorek. -
Placi si¢ im dwa razy wiecej niz innym, a za co? Zeby dwa
razy szybciej oddawali zetony! Gdybym to ja decydowat...

- Ale nie decydujesz, prawda? - powiedziat Tommy, sta-
jac groznie za Doktorkiem. - To decyzja Maca, a on moze
zatrudnia¢ i zwalnia¢, kogo mu si¢ zywnie podoba.

Cho¢ Doktorek byt szefem sali, Tommy byl prawa rcka
Maca, wigc de facto szefem. Nieczgsto byli razem na tej same;j
zmianie, ale kiedy tak si¢ zdarzato, stanowili pare¢ jak proch i
iskra - zawsze konczylto si¢ to wybuchem.

- Mowig ci, ze ci Latynosi szkodzg firmie. To szalenstwo,
ze tutaj pracujg - odpart Doktorek.

Zdrowe oko Tommy'ego spojrzato gniewnie.

- Koniec dyskusji. Zrozumiano? Jak ci nie pasuje, znajdz
inng robote. To da si¢ zatatwic.

Ku mojemu ostatecznemu przerazeniu Tommy nagle mnie
zauwazyt i pomachat, zebym zszedl z pigtra i zaczal pracowac
przy stole numer cztery.

Idac jak na $ciecie, zauwazylem znak wyjscia i zawahatem
si¢, co powinienem wlasciwie zrobi¢. To byla moja ostatnia
szansa, zeby uciec. Batem si¢ tej chwili. Moja inicjacja w
swiecie blackjacka miata wtasnie si¢ rozpoczac.

W szkole krupieré6w uczono nas, ze jestesmy jedynie robo-
tami, maszynami rozdajacymi karty. ,,Nie okazuj emocji. To
nie twoje pienigdze. Nie bierz do siebie zwycigstwa ani poraz-
ki. Kiedy klient wygrywa - gratuluj, kiedy przegrywa - wspot-
czuj. Kardynalng zasada jest nie brata¢ si¢ z klientami.
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Przytapany na tym jeste$ natychmiast zwolniony - Zadnych
pytan, nie sg akceptowane zadne wymowki”.

Zaczerpnatem gleboki oddech, kiedy zblizalem si¢ do sto-
lika. Koniec szkoty. To prawdziwe, miazdzgce jaja przezycie.

Jim O'Neill, pochodzacy z mojej wlasnej okolicy, Belfast
New Lodge Road, poklepat mnie po przyjacielsku po plecach.

- Nie przejmuyj si¢, Sam. Zmiany skrzydta w Blokach by-
ly gorsze.

Us$miechnat si¢.

Podobnie jak ja, Jim spedzit wiele lat protestujac z Kocem.
Teraz zwolniony z tych potwornosci przybyt do Ameryki, by
rozpocza¢ porzadne zycie. Nie najgorzej mu si¢ wiodto, do-
pracowat si¢ dyrektorskiego stanowiska na drzewie awansu -
drzewie, ktore z catych sit pragnatem z nim dzieli¢. Mialem
jedynie nadzieje, ze do czasu, kiedy do niego dotrg, Jim pozo-
stawi dla mnie cho¢ kilka jabtek.

»Bede ci si¢ bacznie przygladal” - mrugneto do mnie oko
Tommy'ego.

- Jestesmy osiemnascie patykow w plecy - szepnat, uda-
jac, ze drapie si¢ w nos. - Mam przeczucie, ze bgdziesz jed-
nym z naszych szcz¢§liwych krupieréw, maty.

Wiasnie to obawiatem si¢ ustysze€. Istnieje pewien mit
wsrod szefow sal, wedle ktorego sa ,,goracy” i ,,zimni” krupie-
rzy, krupierzy, ktorzy noszg ze sobg jaki$ szczego6lny talizman.
To bzdury, ale na nieszczgscie dla mnie Tommy wierzyl w nie
mocno. Potrzebowatem czego$ wigcej, niz czterolistnej koni-
czynki w dupie, by uratowac ten Titanic posrod stolow, a
mysl, ze jestem osiemnascie patykdéw do tylu nieszczegélnie
pomagata.

Czulem na sobie oczy wszystkich, kiedy probowatem pota-
sowac karty dokladnie tak, jak uczono mnie w szkole krupierow.
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Ale karty przypominaty w moich niezdarnych palcach bo-
chenki chleba i kilka z nich upuscitem na ziemig¢ - ku uciesze
klientow, ktorzy zaczgli si¢ $miac i obrzuca¢ mnie obelgami.
Zaczatem si¢ pocic.

- Nie daj si¢ zdenerwowac, maty - zachecatl mnie Tom-
my. - Zetrzemy im z ust te paskudne usmieszki w trzy sekun-
dy.

Gdybym miat w dtoni bron, bez watpienia kogo$ bym za-
strzelit.

Co kilka chwil Tommy wypychat koncem jezyka swoja
proteze dentystyczng, co byto obrzydliwym nawykiem.

Po mojej prawej stronie siedzial Victor, stary krupier z
Atlantic City. Byt doskonatym obserwatorem i mowit mi, ze
taki skrupulatny cztowiek jest najwazniejszg osobg przy stole.

- Dobry obserwator wypatrzy wszelkie potencjalne pro-
blemy w zarodku, zanim wymkng si¢ spod kontroli. Musi by¢
caly czas asertywny. Zwyczajna pomytka moze sprawi¢, ze
krupier - albo klient - bedzie podejrzany, wigc ci¢zar odpo-
wiedzialnosci spoczywa na obserwatorze, ktory ma rozbroi¢
zaistnialg sytuacj¢ tak szybko i dyplomatycznie, jak to tylko
mozliwe, nie pozwalajac, by ktokolwiek stracil twarz. Poza
tym uwazaj na préby odwrocenia uwagi. Panny z cyckami na
wierzchu, kawa rozlewana na stot, nawet kutasy udajace zawat
serca. Ci ludzie sg zdolni do wszystkiego. Ty masz tylko pa-
trze¢ na stol. Tylko tyle, niech ci¢ o reszte glowa nie boli.

Bylo to tak, jakby troszczyt si¢ o mnie starszy brat.

W kazdej grze zuzywa si¢ dziesie¢ do dwunastu talii kart.
W szkole krupierow ucza, jak tasowac karty niczym motyl -
szybko i doskonale. Ja z wszystkiego, czego mnie uczono,
robitem kpiny. Kiedy juz potasujesz, trzymasz tali¢ w jednej
rece wyciagnigtej w strong klienta, podczas gdy druga reka
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trzyma ,,cut card” - czysty kawatek plastiku w ksztatcie karty
do gry. Za jego pomocg klient przektada talie, ktora nastepnie
trafia do ,,buta”, do ktorego pasuje jak ulal. Potem nastepuje
rozdawanie z predkos$cig §wiatta.

Niefortunnie dla mnie moje $§wiatto powinno jeszcze troche
przyspieszy¢.

- Och, dziewica? Taki nerwowy chlopiec. Nie bedzie bo-
lato.

Byla to Koreanka, jak wszystkie klientki przy moim stole.
Wszystkie byly identycznie ubrane w ciemne kostiumy i
czerwone golfy. Palily jedna od drugiej, dmuchajgc mi dymem
W 0czy.

- Przynie§ nam szcze$cie, dostaniesz duzy napiwek -
usmiechneta si¢ chtodno.

- Sprobuje - zakrakalem glosem ochryptym ze strachu.

- Przynie$ pecha, a utniemy twoje jaja - powiedziata naj-
mniejsza z tej koterii. Spodobato im si¢ to, wigc w rezultacie
Smiaty si¢ unisono.

- Ignoruyj je, Sam - poradzil Victor. - Chca ci namiesza¢ w
glowie.

Ostrzegano mnie przed koreanskimi hazardzistami. Maja
wiele pasji do gry, niemal religijnej. Jesli wyczuwaja stabos¢ u
krupiera, nie majg zadnych oporéw, by go rozszarpac.

Karty nie chciaty wyj$¢. Zapakowatem je za ciasno.

Victor pochylit si¢ w moja strong, rozluzniajgc ich $cisk.

- Tylko spokdj moze ci¢ uratowaé, Sam. Nie spiesz si¢.

- Szybciej! Szybciej! Jeste§ za woooolny! - wrzeszczaly
wszystkie Koreanki.

Powoli, ale jednak zaczatem. Gdy kolejne gry mijaty, moja
pewnos$¢ siebie wzrastata. Po czterech grach troche zetonow
zebralo si¢ z powrotem na mojej tacy.
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- On nie jest dobry! Dajcie nowego krupiera - krzyczaty. -
On rozdaje jak stary cztowiek - cholernie powoooooooli!

Statem przy stole przez niemal godzing, ale bylo to ozyw-
cze doswiadczenie. Uderzato mi ono do glowy.

- Chcesz moze co$ do picia, Samuelu, druhu? - zapytat
Bronx Tommy, u§miechajgc si¢ promiennie, awansujac mnie z
»matego” na po imieniu.

Skoro wszystkie zetony znalazly si¢ z powrotem na tacy,
klientki musialy je odkupié, zeby gra¢ dalej. Koreanki szybko
wyjely studolarowe banknoty z torebek i polozyly je przede
mng. Btyskawicznie zawachlowalem pienigdzmi przed Tom-
mym 1 Victorem, przeliczajac je, po czym wpisalem swoje
imi¢ na karcie i pokazatem ja obydwu panom, by wreszcie
wrzuci¢ banknoty do kasetki na pienigdze, ktora byta przymo-
cowana do stolika, za pomocg waskiego przepychacza.

W kazdym momencie manager moze spojrze¢ na karte i
dowiedzie¢ sig, ile doktadnie pieniedzy znajduje si¢ w kazdej
kasetce. Zwykle gdy suma siega kilku tysiecy dolarow, mana-
ger zastepuje petng kasetke pusta w celu odstraszenia ewentu-
alnych rabusiéw i niedopuszczenia do tego, by pieniadze do-
staty si¢ w rece policji. Nastepnie gotowka jest przeliczana w
bezpiecznym zaciszu biura i w obecnosci Maca albo jego ojca
na wypadek, gdyby kto§ miat lepkie palce. Potem, o ile pie-
nigdze nie sg wysytane ,,do domu”, zostaja schowane w skom-
plikowanym labiryncie skrytek i falszywych filarow, roz-
mieszczonych strategicznie po catym klubie. Co$ tak niewin-
nego jak puszka po kawie Maxwell House moze zawieraé
setki, o ile nie tysigce dolarow.

Bronx Tommy zostal oczarowany tym obrotem kota fortu-
ny. Jego szklane oko patrzyto w sufit i wydaje mi si¢, ze do-
strzeglem 1zg.

170



- Dos¢! Idziemy - powiedziata szefowa Koreanek.

Trupa kobiet nagle odepchneta si¢ od stolika.

- Dobra robota, Samuelu, druhu. Zréb sobie dtuzsza prze-
rwe. Zashuzytes$ - powiedzial Tommy, niosgc kasetke do biura.

- Nie bylo tak Zle, jak ci si¢ z poczatku wydawalo, co? -
zapytal Victor, zapalajac paskudnie pachnace cygaro.

- Nie. Szczerze moéwigc, dobrze si¢ bawitem, i zatowa-
lem, Ze sobie poszty.

- Ha! Ciesz si¢, poki mozesz. Karty sa kaprysne jak ko-
biety i koty. Zadnej lojalnosci, Sam. Ugryza cie, kiedy tylko
beda mogly.

Kiedy opuscitem st6t w poszukiwaniu napojow, Doktorek,
szef sali, ruszyt za mna.

- Przygladalem ci si¢, Samie - powiedzial Doktorek, kto-
rego cechowal spok¢j przedsigbiorcy pogrzebowego i ktory
zawsze ubrany byl w ciemne, trzyczg$ciowe garnitury, dosko-
nale odpowiadajgce jego ponurej naturze. Stalismy przy barze,
on gérowal nade mng niczym s¢p przygladajacy si¢ padlinie. -
Zaczynasz si¢ angazowac emocjonalnie, wspolodczuwaé z
klientami. W kazdej innej profesji bytoby to godne pochwaly.
Tutaj moze to oznacza¢ pocatunek $mierci. Niech ci si¢ nie
zdaje, ze oni nam wspdlczuja, kiedy wygrywaja. Nic podob-
nego. To takie obopdlne porozumienie. Rozumiesz?

Zanim mogltem odpowiedzie¢ albo wyjasni¢, ze nie znatem
zadnego klienta, Maria poklepata mnie w ramig¢ i zapytata:

- Masz ochote na co$ z baru, kochanie?

- Daj mi coca-colg.

Maria byla pigkng, sybarycka kobieta, uzalezniong od zto-
ta, ktore zdobilo sporg czgs¢ jej odstonigtej skory. Do tych,
ktorych lubita, zwracata si¢ ,.kochanie”. Tych, ktérych nie
darzyta sympatia, nazywata ,,ty”. Co mogg ,,ci” podac?
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Doktadnie w te stowa odezwata si¢ do Doktorka, nalewajac
mi colg.

- Wodg¢ - odpart Doktorek, nie ukrywajac swojej kseno-
fobicznej pogardy. Byt podejrzliwy wobec wszystkich obco-
krajowcow - wigczajac w to Mari¢ oraz mnie - i wladat biegle
rasistowskimi epitetami. Kazdy byt ,Zottkiem,” ,,Czarnu-
chem” albo ,,Kaktusem”. Za plecami mowit o mnie ,,Osiol”,
co mi ani troch¢ nie przeszkadzalo. W Belfascie nazywano
mnie juz gorze;j.

Doktorek zauwazyt raz, jak Maria czyta ksigzke Jorge Ca-
stanedy Companero, klasyczna pozycje o zyciu i $mierci Che
Guevary, 1 wsciekl sie, nazywajac ja ,.komunistyczng suka”.
Pickna kobieta jedynie si¢ u$Smiechneta, jeszcze bardziej go
rozjatrzajac.

Maria nalata wode dla Doktorka do malutkiej szklaneczki
do whisky - bez lodu - i postawita ja niebezpiecznie na krawg-
dzi kontuaru, proszac:

- Porque no se va a lavar el culo? (Moze by$ poszedt
umy¢ dupeg?).

- Co? - zapytal Doktorek.

- Powiedzialtam smacznego - odparta Maria, ani troche
nie tracac rezonu i usSmiechajgc si¢ szeroko. - Me cago en su
madre. (Sram na twoja matke).

- Jak juz moéwitem, Sam, uczucia w tym biznesie moga
zabi¢ ci¢ szybciej niz karciany rekin z fotograficzng pamiecia.
- Popatrzyt niepewnie na wodg, jakby podejrzewal, ze Maria
co$ mu do niej dosypata. - Fizjonomia. Wiesz, co to znaczy?

,Nie mam pojecia” - pomyslatem, ale wiedzialem, ze zaraz
si¢ dowiem. Doktorek wykrzywit si¢ w grymasie, ktory miat
uchodzi¢ za u$miech, robigc przy tym krzywde swojej twarzy.

- Oznacza to ,,wyglad twarzy jako odbicie wewnetrznego
charakteru”.
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Zrobit pauze dla wickszego efektu, ale uzyskat jedynie glo-
$ne pierdnigcie pijanego klienta w drodze do toalety. Nie po-
moglo i to, Ze klient ten byt rosyjskim imigrantem.

Doktorek popatrzyt gniewnie, potrzasajac glowa.

- Jedno spojrzenie na twojg twarz i moge ja czyta¢ jak
otwartg ksiege. Oni rowniez. - Objat gestem stoliki. - Szcze-
gblnie Z6ttki beda wykorzystywaé twoje wspdtczucie dla nich.
Uwazajg to za stabosc.

Przestat si¢ krzywic.

- Takjakija.

- Jeszcze troche coli, kochanie? - zapytata Maria.

- Nie, dzigki, Mario - odpartem, a ona odeszla ogladaé z
powrotem opere mydlana Days of Our Lives, ignorujac Dok-
torka, ktory juz sie ztoscit na jej wtracenia.

- Chciatbym, zeby Mac si¢ jej pozbyt. Oglada tylko te ta-
siemce, calymi dniami. Strata pienigdzy firmy - mamrotat
Doktorek, odpychajac od siebie nieruszong szklanke wody. -
Tak, Z6ttki i reszta tych szumowin moga stracié¢ spotki, ktore
ich rodzice tworzyli przez dwadziescia lat. I co z tego? To nie
nasz problem. Nie przyktadalismy im pistoletéw do gitow.
Prawda? Prawda. Pamigtaj o tym, kiedy wrocisz dzi$ do domu.

Skingtem glowa. Odszedt.

- Nie pozwol, zeby cig niepokoito to, co on moéwi - pora-
dzita Maria. - Mysli, ze jest lepszy od nas wszystkich, ze jego
gowno nie $mierdzi, ze jego matka - o ile w ogole ja miat - nie
musiala si¢ pieprzy¢, zeby go urodzié.

Pochylita si¢ w moja stron¢ poprzez lade i szepngta:

- Chodz tu. Cos$ ci 0 nim powiem.

Pochylitem si¢ w jej strong. Zapach brandy i czekolady
wymieszanych z drogimi perfumami Chanel unidst si¢ z jej
picknego dekoltu.
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- Caly czas, kiedy tu jestem, on ani razu nie probowat
mnie poderwac. Wiesz dlaczego, kochanie?

- Nie, Mario. Dlaczego?

- On jest mama pingas - sykneta przez swoje biate i zlote
z¢by, jej ol$niewajacy usmiech pelen byt figlarnosci.

- Czym?

- Ciota, kochanie. Guineo. Pieprzonym pedatem. Wiesz?
Lubi ssa¢ kutasa. Wiesz?

- Nie.

- Tak, kochanie! Z George'em zapasnikiem.

- Z George'em? Bramkarzem, ktory pracuje na nocng
zmiang? To dziwna para, Mario. Jeste$ tego pewna?

- Jestem pewna, sam prosit. Pewnie, ze jestem pewna,
kochanie. Myslisz, Ze ja tylko calymi dniami ogladam te opery
mydlane? Ja ,,wiem”. Tylko si¢ przed nim nie zdradz, kocha-
nie! - roze$miata si¢, wracajac do Days of our Lives.



30. ZEBRANIE GORYLI

Nie ma czegos takiego jak darmowy lunch.
Anonim

To dodaje zniewage do krzywd.
Edward Moore, The Foundling

Pracowatem na peten etat w kasynie juz od okoto dwdch mie-
siecy. Placa byla Swietna, a ja czekalem na nadej$cie kolej-
nych dni, gdyz spotykatlem tam najrozniejsze postacie. Ten
pami¢tny dzien byt chlodny, nawet gdy stonce rzucalo jeszcze
dlugie cienie, kiedy szedlem w dot osiemnastej ulicy w kie-
runku kasyna. Nie moglem nie zauwazy¢ stojacej przed wej-
sciem duzej limuzyny, ktorej szoferem byla bardzo pigkna
czarna kobieta. Jak tylko przechodzitem obok, okno powoli si¢
otworzyto.

- Czotem, stary. Wskakuj - u§miechat si¢ Ronnie.

- Komu to ukradtes? - zapytatem.

- Nie zachowuyj si¢ jak ciul. Kupitem jg wczoraj od mto-
dej czarnej wokalistki w New Jersey. Nazywa si¢ Whitney
Houston. Begdzie naprawde wielka w §wiecie muzyki - zapew-
nit mnie. - Postuchaj, mam troche¢ powaznych spraw, ktore
muszg przedyskutowac z tobg i innymi irlandzkimi chtopaka-
mi. Zapraszam was dzisiaj do Milanos. Powiedz pozostatym,
ze przyjade po nich okoto dsmej wieczorem.

- O co w tym wszystkim chodzi?

- W nastgpnym miesigcu otwieramy nowe kasyno. Chce,
zebys$ zostat jego managerem.
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Mowilto sie o tym, ze Mac otworzy jeszcze jedno kasyno,
tym razem na West Side.

- Bzdury gadasz - powiedzialem z niedowierzaniem. -
Mam szczgécie, ze moge rozdawaé karty. Jak, do diabla,
moglbym zosta¢ managerem?

- Jesli wszystko potoczy si¢ tak, jak mysle, bedziesz jed-
nym z wazniejszych ludzi w tym kasynie. Ale nikomu na razie
ani stowa. Zrozumiano?

Myslatem, ze 1ze, ale skinglem gltowa.

- Nie ma sprawy. Do zobaczenia wieczorem.

Tego wieczora przybylis§my do restauracji znanej ze skan-
dalicznych cen i odwiedzajacych jg gwiazd.

- Niech was nie odstraszaja ceny - nalegal Ronnie, jakby
czytal nam wszystkim w myslach. - Firma pokrywa rachunek,
wigc po prostu wsuwajcie.

Tak tez zrobilismy, wiedzac, ze nigdy wigcej nie bedziemy
w takim lokalu.

Pdzniej, w oczekiwaniu na deser, Ronnie powiedziat:

- Dobra. Czas przej$¢ do rzeczy. - Wyciagnat notatnik i
otowek. - Wszyscy jestescie rownie ambitni jak ja. W przecia-
gu najblizszych czterech tygodni bedziecie mieli okazj¢, zeby
zaspokoi¢ wasze ambicje

Popatrzyl na kazdego z nas z osobna.

- Kazdy z tu obecnych otrzyma stanowisko menadzer-
skie, gdy otworzymy nowe kasyno. Chce, zebyscie przylozyli
si¢ do tej roboty, byli stanowczy we wszystkim, co robicie.

Wszyscy si¢ usmiechalismy. Byla to muzyka dla naszych
uszu.

- Kasyno przy osiemnastej nie dziata w potowie tak do-
brze, jak powinno. Za duzo ludzi starej daty i sami cholerni
obcokrajowcy i nielegalni imigranci.
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Roze$mielismy si¢ z tego, gdyz wszyscy byliSmy choler-
nymi obcokrajowcami i nielegalnymi imigrantami.

- Ale to wszystko si¢ zmieni - ciggnagl Ronnie. - Wy
wszyscy pomozecie wprowadzi¢ w zycie nowa polityke. Chee
otworzy¢ sie¢ kasyn, na wzor McDonalds.

- Czy bedziemy tez sprzedawa¢ Happy Meals? - zapyta-
fem z u$miechem.

- Jesli tego bedzie trzeba, zeby wypehi¢ kasyno, to tak
zrobimy. Mam carte blanche od Maca, ale musimy uwaza¢ na
makaroniarzy. Osobiscie guzik mnie oni obchodza, ale Mac
jest szefem, a on nie chce nadepnaé na zbyt wiele odciskow
naraz.

- A co z obecnymi managerami? Nie beda wkurzeni, ze
odbieramy im robote? - zapytat jeden z ludzi.

- Tutaj zaczyna si¢ wasza rola, prawda? Pokazcie im, kto
tu rzadzi. Jesli si¢ nie poddadza, potamcie im nogi.

Kilku si¢ rozesmiato, myslac, ze zartuje. Nie znali go jesz-
cze dos¢ dobrze.

Bylo oczywiste, ze uzywa nas do wlasnych celow. Zasta-
nawiatem si¢, czy myslal, ze jesteSmy tylko ghupimi Irland-
czykami, po grzbietach ktorych moze si¢ wspiaé, budujac
swoje imperium, realizujac swoje napoleonskie sny.

W miarg jak wieczor si¢ rozwijat, posgpna rozmowa o inte-
resach nabrata nieco 1Zejszego charakteru. Wszyscy mieli w
glowach mysli o ,prowadzeniu wlasnego biznesu” i jak to
beda najlepszymi managerami, jakich Mac widziat. Ja zasta-
nawiatem si¢ nad tym, ile to jeszcze potrwa 1 ile jeszcze mo-
stow - nie do przejscia, a do spalenia - pozostalo, zanim
wszystko zacznie si¢ rozpadac.

- Dobra. Zaraz wracam - powiedziat Ronnie i wyszedt, by
zadzwonié. - Zamowcie jeszcze wiece] tego drogiego deseru i
rozchodzimy sig¢.
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Pig¢ minut pozniej ustyszeliSmy pukanie w okno z ze-
wnatrz. Po drugiej stronie, z przyklejonym do szyby nosem
boksera, stal Ronnie. Potksiezyc jego usmiechu i oczy kawala-
rza przekazaly nam straszng wiadomos$¢: dat dyla, uciekt, nie
ptacac rachunku, zostawit nas na lodzie. Wszyscy rzuciliSmy
si¢ w poptochu do drzwi, zostawiajgc rachunek w dioni onie-
mialego kelnera.

Gdy wpadlismy do czekajacej limuzyny, po twarzy ciekly
mu tzy. W jego mniemaniu ten dowcip byl przezabawny.

- Powinniscie siebie widzie¢! - powtarzal raz za razem.

I ten cztowiek planowal budowe imperium?



31. BRACIA I SIOSTRY, CZYLI BLIZSZA CIALU KOSZULA

Jedynym, co moze zniszczy¢ rodzinny interes, jest rodzina.
Bronx Tommy

Rozliczne sq zycia mezczyzny zalety
Gdy obdarzony wierng przyjazniq kobiety.
Cornelius Whur, The Female Friend

Chmury w kolorze szarych okrgtoéw wojennych zaczynaly si¢
rozstgpowaé, ukazujac pickne niebo w barwie indygo. Nad
glowg tramwaj linowy z Roosevelt Island poruszat si¢ lekko,
podazajac za mng z powrotem na Manhattan. Z wnetrza kolej-
ki pomachata do mnie mata dziewczynka. Odmachatem jej, a
ona, Smiejac sie¢, zatrzasngta okno dtonig w rekawiczce.

Ronnie poprosit, zebym si¢ z nim spotkal pod Metropolitan
Museum of Art na Upper East Side. Nastepnie pojechalismy
taksowka do miejsca wybranego na nowe kasyno. Miato si¢
ono znajdowa¢ w bardzo odpowiednim miejscu, na tytach
Empire State Building. Otwarcie planowano z nieco wickszym
rozmachem niz zwykle. Wydawato mi si¢, ze taka luksusowa
lokalizacja przysporzy klopotoéw, ale Ronnie uwazat inaczej.

- Tak to powinno wyglada¢ - powiedziat. - W samym
srodku miasta, gdzie sg ci wszyscy japonscy tury$ci z mno-
stwem forsy.

Nosit teraz ubrania Brooks Brothers, ale wciaz byt filantro-
pem w tachmanach. Dal bezdomnemu mezczyznie kilka dola-
row, ale najpierw ,,o$8wiecil” go kilkoma cytatami z Marka

179



Aureliusza. Jestem pewien, ze nieszcze$nik cheial mu oddac te
pienigdze, uwazajac, ze nie warto za dwa dolce wyshuchiwaé
catego tego perorowania i bredzenia.

Minat rok i wszystko szto w dobrym kierunku. Plan Ron-
niego, by pozby¢ si¢ ludzi starej daty zostal niemal catkowicie
wprowadzony w zycie. Wickszos¢ irlandzkich krupierow byta
teraz managerami albo szefami sal, a Mac zlat si¢ z tlem, spe-
dzajac wigkszo$¢ czasu poza kasynami.

Wtedy wlasnie Ronnie zaczat wprowadza¢ do branzy
cztonkow swojej wlasnej rodziny. Bylo bez znaczenia, ze nie
maja pojecia o kasynach albo blackjacku. Ronnie byt wierny
przystowiu mowigcemu, ze blizsza ciatu koszula niz sukmana
- jego rodzina znalazla u niego zatrudnienie, niezaleznie od
konsekwencji, ktore mogty z tego wynikng¢.

StaliSmy na zewnatrz miejsca, ktére, mieliSmy nadzieje,
miato przerodzi¢ si¢ w nowe kasyno. Byt to duzy dom o roz-
legtych pigtrach, a te tatwo mozna bylo przerobi¢. Nagle, nie
wiadomo skad, dotaczyta do nas mtoda kobieta.

- Samie. To moja mlodsza siostra, Rita. Bedzie z nami
trzymac.

- Czes¢, Samie. Styszatam o tobie wiele dobrego.

Miata twarz skrzata, krotkie wlosy 1 nosita si¢ jak chlop-
czyca. Jej bystre oczy ocenialy ci¢ natychmiast, gdy tylko
spoczat na tobie ich wzrok.

- (Cze$¢, Rito. Nie wiedzialem nawet, ze Ronnie ma sio-
stre.

- Znasz Ronniego. Interesy przede wszystkim, rodzina na
ostatnim miejscu.

Gdyby tak byto rzeczywiscie, moze wszystko inaczej by
si¢ potoczyto.

- Koniec pogaduszek. Chodzmy do $rodka - powiedzial
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Ronnie, otwierajac drzwi do kamienicy o elewacji z piaskow-
ca, - Pomys$l o tym. Trzy pigtra blackjacka. To bedzie najwigk-
sze kasyno w miescie, stary.

- Ile zajmie wykonczenie go? - zapytata Rita, starajgc si¢
sprawia¢ wrazenie, ze tego nie wie, jakby Ronnie jej nie wta-
jemniczyt.

»Niezte przedstawienie” - pomys$latem.

- Niedlugo. Negocjuje z wlascicielem obnizenie ceny. -
Ronnie strzepnat z dloni pyl farby. Nie znosit brudzi¢ rak.
Warto bylo o tym pamieta¢, wylecialo mi to jednak z glowy,
az bylo juz za pdzno. - Tak czy siak mam dla ciebie nowe
stanowisko, Samie.

- Tak? Jakie? - ,,I co to za zapach? Ryba? Szczur?”.

- Manager kasetek. - Patrzyt, wyczekujac mojej reakcji.

- Robisz sobie ze mnie jaja, tak?

- Nie. Mozesz si¢ tym zajmowac, jesli chcesz.

- Ale co z tata Maca? To jego praca. Nie mozesz zwolni¢
jego. To szalenstwo.

- Mogg zwolni¢ kazdego. Ale nie zwolni¢ go. Dam mu
tylko prace tam, gdzie nie skusza go pieniadze.

W firmie ginety pieniadze. Mogly je zabieraé tylko trzy
osoby: Mac, jego ojciec albo Ronnie. Z oczywistych wzgle-
dow Maca nalezato wykluczy¢.

Bedac managerem kasetek, miatbym dostep do wszystkich
pieniedzy, ktore przychodzity do kasyn i z nich wychodzity.
Jedynie Ronnie i Mac dysponowaliby podobnym prawem. Ale
jako ze Mac zajmowal miejsce w cieniu, pozostawaliSmy w
praktyce tylko Ronnie i ja.

Wtedy pomyslatem: ,,A co, jesli to nie ojciec Maca? A jesli
to Ronnie? Moze planuje juz mdj upadek?”.
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- Muszg o tym pomysle¢ - powiedziatem jedynie, zaska-
kujac go swojg reakcja.

- W porzadku. Ale musze to wiedzie¢ wkrotce. Moze to
by¢ dla ciebie lukratywne stanowisko, nie pozwol, zeby ta
okazja przeszla ci koto nosa.

WyszliSmy z powrotem na chtéd, ktdry unosit si¢ od strony
East River.

- Umieram z glodu - powiedzial Ronnie. - ChodZmy co$
zjesc.

- Nie, dzieki. Jeszcze pamigtam nasze ostatnie wyjscie.
Roze$miat sig.

- W porzadku. Do zobaczenia jutro.

- Do widzenia, Sam. Do zobaczenia wkrotce - rzekta Ri-
ta, krokodyl w przygotowaniu.



32. CzY KIEDYKOLWIEK JEZDZILES NA HARLEYU D?
JA TEZ NIE!

Poczucie humoru Millara stato sie nieco bardziej ponure ze wzgledu
na osiem lat spedzonych w cieszqcych sig ztg stawg Blokach H. Roz-
taczat wokol siebie aurg osoby, ktora odda Sprawie wszystko, czego
bedzie ona wymagata.

Nowy Jork, ,,Daily News”

Kiedy jestes zly, licz do czterech, kiedy jestes bardzo zty, przeklinaj.
Mark Twain, Wartogtowy Wilson

- Umiesz jezdzi¢ na motorze? - zapytal z szerokim uSmiechem
Ronnie.

- Tak. Czemu pytasz?

- Mam dla ciebie motor.

Nie uwierzylem mu, a on o tym wiedzial.

- Nie, mowi¢ powaznie. Jest na zewnatrz. Cala ta forsa, kto-
rg oszczgdzimy na taksdwkach wozacych ci¢ od klubu do klubu
splaci go w jedng chwile. - W tym momencie zabrzmiat jego
pager. - Chodz. Wyjdzmy, zobaczymy, czy sobie poradzisz.

Motor! Staratem si¢ zachowa¢ spokoj, ale mysl o jezdzeniu
po Manhattanie na wielkim Harleyu D to bylo dla mnie zbyt
wiele. Miatem by¢ drugim Peterem Fonda, siedzacym na ca-
lym tym chromie i skérze. M§j wlasny...

- Co to, do cholery, jest? - Rzeczywistos¢ kopngta mnie
mocno w jaja.

- Twoj motor, stary. Podoba ci si¢?

Przede mng stat skuter. Jedna z tych malych rzeczy, na kto-
rych jezdza karty w cyrku. Od samego patrzenia dostawatem
depres;ji.
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- To jaki$ kawal, czy co? - zapytatem.

- Jest zwinny, latwo wiacza si¢ do ruchu i tatwo go
opuszcza, stary. Wszyscy beda ci go zazdrosci¢ - entuzjazmo-
wal si¢ Ronnie.

- Mowisz powaznie?

Przerazajace byto to, ze mowit $§miertelnie powaznie.

- Oczywiscie, ze moéwi¢ powaznie. Juz nigdy wigcej nie
bedziesz musial si¢ przejmowac parkomatami. Mozesz go
wprowadzi¢ do samego klubu...

- Nie! Niech to cholera, w zadnym wypadku! Mozesz go
sobie wsadzi¢. Nic mnie nie obchodzi, czy dasz mi wigcej
pieniedzy, odpowiedz wciaz jest taka sama. Nie. Nie. Nie.

Miatem swoje zasady.

Straszne bylo wlaczanie si¢ do ruchu i opuszczanie go, szcze-
golnie w okolicy klubow. Mate rekiny o malo co mnie nie
dopadty, $miejac si¢ do rozpuku. Musiatem jednak przyznaé,
ze zaoszczedzito mi to czekania na taksowki, kiedy musialem
pojecha¢ po pieniadze do jednego z kasyn, poza tym z tatwo-
$cig wlaczatem si¢ do ruchu i go opuszczatem. Podniesienie
mojej dniowki réwniez pomogto.

Kiedy tylko przyjechatem na trzydziesta druga, zadzwo-
niono z osiemdziesigtej, ze majg za duzo pieni¢dzy. Iranczyk
przegrywat wszystko oprocz wiez wiertniczych.

- Nie wierze, ze on wciaz tu jest - powiedziatem do Chris,
managera zmiany, oprozniajac dwie kasetki.

- Cztery dni bez przerwy. Nawet nie chodzi do toalety. W
jednej chwili jest szes¢dziesiat tysigcy w plecy, w nastepnej
jest Lazarzem. Sam zobacz - odparla.

Ruch przy frontowych drzwiach sprawit, ze odwrocitem si¢
na czas, zeby zobaczy¢ Rocky'ego, naszego bramkarza i
odzwiernego, jak wchodzi do $rodka, zataczajac si¢, z twarza
catg we krwi.
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- Nie rusza¢ si¢! - wrzasngl Portorykanczyk z obrzynem
w reku. - Wszyscy pod tylng Sciane.

Za nim weszlo jeszcze dwoch towarzyszy, kazdy uzbrojony
w strzelbe i przebrany za dostarczyciela pizzy. Wszystko
umilklo poza Rockym, ktory jeczal i trzymat si¢ za rozkwa-
$Zony nos.

Nie mieli zakrytych twarzy, co znaczylo, ze albo mieli to
gdzies, albo wiedzieli, ze nikt zywy ich nie rozpozna. Kolejny
ztowr6zbny znak pojawit si¢ po chwili.

- Ktory jest tu szefem? Wiemy, ze tu jest. Wiemy nawet,
Ze nazywa si¢ Sam.

Poczutem, ze krew odptywa mi z twarzy.

- Ktory z was to Sam? - zapytal, oj, jak spokojnie. Przy-
pomnialem sobie ten fragment z filmu Spartakus, w ktérym
Rzymianie biorg do niewoli tytulowego bohatera i jego ludzi,
oferujac im ukiad: ,,Wydajcie Spartakusa, a my wyslemy was
do kopalni soli”. Kirk miat juz wsta¢ i przyznac sie, kim jest,
kiedy jeden z jego ludzi oznajmit: ,Ja jestem, kurwa, Sparta-
kus, ty rzymski skurwielu”. Wstaje nastepny i kolejny, wszy-
scy twierdza, ze sg Spartakusem. Ta scena zawsze wyciskata
Izy z moich oczu, kiedy jednak rozejrzatlem si¢ po kasynie,
zdatem sobie sprawe, ze miatem niewielkie szanse, ze ktory$
ze wspotpracownikow wstanie i1 krzyknie: ,,Ja jestem Sam,
sukinsyny! Nie dostaniecie ani grosza!”. Spodziewalem si¢
raczej czego$ odwrotnego: ,,To jest Sam, ten sukinsyn, tam
obok tej lodowki. Zabijcie go!”.

Ku mojemu zdziwieniu nikt nie powiedzial ani stowa. Ale
wiedzialem, ze wszyscy obawiali si¢ najgorszego.

- Dobra, gracie twardzieli - powiedziat jeden z bandytow.
- Wszyscy na ziemig¢! Juz!

Nastapil wyscig o to, kto pierwszy padnie na podloge. My-
sle, ze go wygratem.
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- Zdejmowac¢ spodnie! Panie rowniez.

Zrobilismy, co nam kazat.

Zastanawialem sig, czy nie odda¢ kluczy. Jesli bym jednak
to zrobil, co by ich powstrzymato przed zastrzeleniem nas tak
czy inaczej? Analizowalem, czy nie powinienem gra¢ na
zwloke, majac nadzieje, ze kto§ co$ widzial i zawiadomit gli-
ny.

Szczerze moéwigc, wiedziatem, ze nie oddam kluczy. Upor
czlowieka z Belfastu zaczal si¢ we mnie gotowaé. Nawet jesli
to miato znaczy¢, ze zging wszyscy w tym pomieszczeniu, ze
mng wlacznie, i tak to pieprzytem. Zadnych kluczy.

- Nie denerwujcie nas. Dobra? Dostaniemy forse - wyj-
dziemy. Nie dostaniemy? Kto$ bedzie musial umrze¢.

Wymierzyl bron w sufit i strzelit. Bam! Bam!

Troche sufitu spadio na podloge, os$niezajac nas tynkiem.
Wszyscy podskoczyliSmy, zastanawiajac si¢, co bedzie dale;.

Te dwa strzaty uratowaly nam wszystkim zycie. Kto$ usty-
szal odgtos, zadzwonil na policje i w ciggu kilku minut gliny
przyjechaly, krzyczac przez megafony, zeby wszyscy wyszli, i
to natychmiast.

W calym zamieszaniu niedoszli rabusie uciekli tylnym
wyj$ciem, korzystajac z klucza, do ktérego dostep miato tylko
kilka osob.

Wyszlismy na zewnatrz, bez spodni, w stonce niedzielnego
poranka. Czuli$my si¢ $wietnie. BylisSmy zywi. I cho¢ gliny
trzymaly na muszce nas zamiast bandytéw, a miejscowy foto-
graf robil nam zdjgcia, nikt nie narzekat. Bylismy szczgsliwi,
ze skonczylo si¢ to bez powaznych obrazen.

Nastepnego dnia na pierwszej stronie nowojorskiego bru-
kowca pojawita si¢ fotografia przedstawiajaca nas, jak stoimy
przed kasynem. Naglowek glosil: ,,Krupierzy przytapani bez
spodni...”.



33. TITANIC: ZBUDOWANY PRZEZ TYSIAC IRLANDCZYKOW.
ZATOPIONY PRZEZ JEDNEGO BRYTYJICZYKA

Pijemy, przyjacielu,
By zakonczy¢ ten krotki epizod.
Johnny Mercer, One For My Baby

Szczesliwy ten, ktory zdotal poznac przyczyne rzeczy.
Wergiliusz, Georgiki

- Co sig, do diabta, stato? - zapytal Ronnie.

- Zostali$my napadnigci. To sig, kurwa, stato.

- Spokojnie, stary. Uspokdj sie.

- Kto$ mogl zosta¢ zabity. Znali moje imi¢ i tajne wyj-
scie. Nie mow mi wigc, zebym si¢, kurwa, uspokoil. Powiedz
mi, skad to wszystko wiedzieli.

- Nie mam pojecia, stary, ale szybko si¢ dowiemy. Kak-
tusy? Tak? W porzadku. Rozwiazg t¢ zagadke.

- Rozwigzesz? Nie umialbyS rozwigzaé sznurowek.
Wszystko si¢ wokot ciebie rozpada, a ty tego nawet nie wi-
dzisz.

- To tylko napad. Nikomu nic si¢ nie stato.

- Kto$ moégl zostaé zabity. Nie rozumiesz? To nie jest tyl-
ko napad. To milion malutkich rzeczy, ktore si¢ kumuluja. A
twoja rodzina stanowi czg¢$¢ tego problemu.

- Moja rodzina? Co masz na mys$li? - mowit tagodnym
tonem, jakby wtasnie kto§ go postrzelit w plecy.

- Najpierw twoja siostra i brat. Potem twoi wujkowie i
kuzyni.

- Jesli nie umiesz zadbaé o rodzing...
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Przerwalem mu.

- Postuchaj, Ronnie. Rita zainstalowata te automaty Joker
Poker. I to ona zbiera wszystkie zyski - nic nie trafia do kasy-
na. To samo dotyczy automatdw z papierosami. Potem ta jej
»przyjaciotka”. Zatrudnia jg jako managera. Managera czego?
Pojawia si¢ tylko pod koniec zmiany, zeby zebra¢ swoje i Rity
zarobki! Nadeptuje na odciski wszystkim, mnozy wrogow.
Styszatem nawet, jak kto$ grozil, Zze kopnie jg w jaja.

- Kopnie ja w jaja? - Byl zatrwozony. - Ona nie ma tak
zwanej ,,przyjaciotki”’. Przynajmniej nie w ten sposob, w jaki
to przedstawiasz.

- Jest tego wigcej - powiedziatem, wktadajac reke do kie-
szeni ptaszcza. Wyjatem z niej koperte.

- Jakis$ problem? - powiedziat z Igkiem, prawdopodobnie
myslac, ze koperta zawiera niedwuznaczne zdjecia jego siostry
1jej przyjaciotki.

,»(towne” karty wptywow. Nie sg w kolejnosci. Duzy
problem.

- Co? Jak to... - Wziat karty do r¢ki i sprawdzit. Po czym
przegladnat je raz jeszcze.

- Tylko czworo ludzi miato do nich dost¢p - powiedzia-
lem. - Ja, Mac, ty... i Rita.

- Chyba bede miat atak serca, stary. - Nie zartowat. - Po-
mig¢dzy jednym a drugim kopniakiem w jaja.

Poklepat karty palcami.

- Gdyby Mac si¢ o tym dowiedziat...

Pozostawilem go z tg radosng mysla i wyszedtem. Nastep-
nego dnia poszlismy na kawe. Mial plan. Kolejny.

»Zawsze” miat plan.

- Po pierwsze. Automaty Joker Poker i z papierosami na-
leza teraz do kasyna. W porzadku?
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Skinglem glowa.

- Wszyscy moi kuzyni wylatuja. W porzadku?

Nic nie powiedziatem.

- Rity, hm, przyjacidtka juz nie jest na liscie plac.

- A Rita? - zapytalem. - 1 dwie brakujace karty wply-
WOow?

- Nie wiemy, czy to byta Rita. Mogta to by¢ czyjas zwy-
czajna pomytka.

- Nie wierzysz w to. Ani ja. Myslisz sercem, a nie gtowa.
Co by si¢ stalo, gdyby Mac si¢ dowiedziat. Stawiam zaktad o
twoje jaja, ze nic podobnego si¢ nie wydarzyto, kiedy on si¢
tym zajmowat.

- Co mogg zrobi¢? To moja mtodsza siostrzyczka...

- Ktora nas rypie. Pozbadz si¢ jej albo przynajmniej zde-
graduyj ja tak, zeby nie mogla nam zaszkodzic¢.

- To trudna sprawa, stary. Porozmawiam z nig.

- Dla dobra nas wszystkich zrob cos$ wiece;j.

W glebi ducha podejrzewalem, Ze z nig nie porozmawia.
Wierzyl, ze blizsza ciatu koszula niz sukmana, nawet jesli ta
koszula byta brudna. Wiedzialem, ze to tylko kwestia czasu,
kiedy wszyscy stracimy prace. To, co powiedziat chwilg p6z-
niej, byto ztowieszcze.

- Postuchaj, mam dla ciebie tez dobrg wiadomos¢. Nowe
kasyno jest niemal gotowe. Mys$l¢ nad tym, zeby nazwac je
Titanic.

- Nie styszates, jak skonczyt Titanic?

- Nie badz takim pesymistg. Ten zabierze nas dalej niz
nasze naj$mielsze marzenia. Po prostu zaczekaj, a sam zoba-
CZySZ.

Poczekaj, a zobaczysz? Czy nie tak wlasnie zrobil kapitan
Titanica? Kiedy wstalismy od stolika, bytem pewien, ze zoba-
czytem gore lodowa, zmierzajaca prosto na nas...



34. DZIWNY DRECZACY DENTYSTA I DESER

Wszechmocny dolar jest jedynym obiektem kultu.
Anonim

Coraz ciekawsze i ciekawsze! - wykrzykneta Alicja.
Lewis Carroll, Alicija w Krainie Czarow

Nastepne kasyno otworzono z przepychem. Zaserwowano
najlepsze jedzenie, wino i rozrywki. Egzotyczne kwiaty i ro-
sliny sprawialy, ze lokal przypominal podzwrotnikowe mocza-
ry. Wprowadzono nowe uniformy dla krupierow. Odeszty
kolorowe koszule i krawaty, uwielbiane przez latynoskich
krupierow. Na ich miejscu pojawily si¢ konserwatywne biale
koszule i czarne muszki. Koniec z piciem na stuzbie i koniec
krecenia si¢ po lokalu po pracy.

Nasz bramkarz z trzydziestej drugiej, Mike, powiedziat do
mnie ,,czes¢” 1 wpuscit do §rodka. Mike zastgpit Malutkiego,
ktory umarl tydzien wczesniej na zawal serca spowodowany
przedawkowaniem kokainy. Kiedy wszedlem, leciata whasnie
Main Street Boba Segera.

Nasza klientela pochodzita ze wszystkich warstw spotecz-
nych. Utracjusze i szumowiny, sedziowie i naciggacze lub
naciggacze i naciggacze, jak powiedziatby Victor. Aktorzy i
prostytutki (dajgce najlepsze napiwki), brokerzy z Wall Street
(dajacy najgorsze napiwki), Arabowie 1 chasydzcy rabini z
Brooklynu, stawna balerina, Wsciekty Byk i babka Normana
Rockwella o imieniu Anne.
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Czgs¢ klientow, ktora przegrata znaczng ilo$¢ pieniedzy,
miata dost¢p do naszej ,,niebieskiej ksiegi”, dajacej im kredyt
do pigciu tysigcy dolarow. Anne byta w niebieskiej ksigdze,
ale miata trudnosci ze sptatg dtugu.

Otrzymatem zadanie nie do pozazdroszczenia: mialem
odebra¢ od niej pienigdze. Bardzo mi si¢ to nie podobato.

Czekalem, az zakonczy swoj codzienny rytuat przy bufe-
cie: czarna stodka kawa, deser i kieliszek brandy, by zmy¢
posmak kawy.

- Dzien dobry, Anne. Jak si¢ dzisiaj miewasz? - zapyta-
fem, nalewajac sobie kawy z nadzieja, ze Stanley Dentysta
mnie nie zauwazy.

- Wspanialy ranek, Samie - u$miechneta si¢, udajac ir-
landzki akcent. - Ten deser jest pyszny. Jak go robicie? Pro-
bowatam...

- Czy moge z tobg porozmawiaé, Anne, w biurze? Zajmie
to tylko chwile.

Niechetnie weszta do pomieszczenia ze swoim stynnym
wiklinowym koszykiem w reku.

- O co chodzi? - zapytala, siadajac.

- Naprawde mi przykro, ze musz¢ o tym mowi¢, Anne,
ale probujemy wiasnie ograniczy¢ wydatki 1 odzyskaé czgsé
wielkiego dtugu, ktoéry zostal u nas zaciagniety. Niestety, ty
znajdujesz si¢ niemal u szczytu listy. Przekroczyta$ juz po-
waznie limit kredytu.

- lIle jestem winna?

Pokazalem jej niebieska ksiege, w ktorej obok jej nazwiska
widniala suma szesciu tysigcy dwustu dolaréw. Wygladala na
odrobing zawstydzong.

- Wiem, Samie. Zwykle place swoje zobowigzania, ale
zeszty miesigc byt dla mnie trudny... Mj maz odszedt.
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Potozyta kawe na stole i poprawita swoja kretonowa su-
kienke, ktérej wzor przedstawial malutkie ptaszki w locie.
Czulem si¢ paskudnie.

- Przykro mi, Anne. Nie wiedziatem o twoim mezu. Po-
winna$ byta nam powiedzie¢. SprobowalibySmy ci pomoc.

- To duma, Samie. Kiedy cztowiek osiaga mdj wiek, stara
si¢ zachowac¢ tak duzo godnosci, jak to tylko mozliwe. Przykro
mi, ale przysiggam na grob swojego meza, ze splace ,,wszyst-
kie” swoje dlugi do weekendu. - Jej szminka pozostawita pot-
ksiezyc na filizance.

- Nie musisz sptaca¢ wszystkich...

Uniosta dton.

- Do tego weekendu. Klub byt dla mnie wigcej niz dobry.
Och! Omal zapomniatam. - Si¢ggneta do swojego koszyka. - To
dla twojej corki. Jutro ma urodziny. Prawda?

- Anne, naprawde powinna$ przesta¢ kupowaé wszystkim
prezenty. Mialabys juz sptacone dlugi.

Zawsze wiedziata, czyje sg urodziny, i zawsze kupowata
co$ solenizantowi.

Przykro bylto patrze¢, jak wychodzita. Samotna pani, ktorej
jedyna radoscig zycia bylo to kasyno. Przeklinalem Ronniego
za to, ze mnie do niej postal i przysiagtem, ze od teraz sam
bedzie wykonywal swoja brudng robotg. W tym momencie
zobaczyt mnie Stanley Dentysta, jak statem z niedojedzonym
przez Annie deserem.

- Mboéwilem ci o tej kawie, Samie. Ro6wnie dobrze mogt-
by$ pomalowac¢ sobie zeby smota... Och, nie! Czy to deser?

Wiele mozna zyska¢ w kasynie, jesli si¢ wie, jak to osig-
gna¢. Wydawato mi sig, ze trafilem na istng zyl¢ ztotych wy-
pehien, kiedy Stanley zaoferowat mi darmowe ustlugi denty-
styczne. Nie zdawalem sobie wtedy sprawy, ze bol zgbow
zamieniam na jeszcze gorszy bol wrzoda na tytku. Dawat
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najnizsze napiwki i byl najnudniejszym graczem w blackjacka
pod stoncem.

- Rownie dobrze mogltbys wziag¢ do ust wiertarke udaro-
w3 - ciggnal Stanley. - Bo tak wlasnie dziata na twoje z¢by ten
deser...

Mowit bez konca. Zachowywat si¢ zupetnie jak jedno z je-
go wiertet. Zamilkl wreszcie, kiedy wyrzucitem deser i kawe
do $mieci.

- A wigc nas zrobila? - powiedziat tydzien pozniej Ron-
nie. Annie ulotnita si¢ jak kamfora. - Poleciate$ na te jej glod-
ne kawalki, tak?

- A co mialem zrobi¢? Nasta¢ na nig Mike'a? Zmusic¢ ja
do oddania obraczki? Wlasnie pochowata meza, do diabta.
Wrbci i odda nam pienigdze. Mam nosa do ludzi.

Wtedy wtasnie pojawita si¢ ta wiadomos¢ na Channel Two.
»Siedemdziesi¢cioletnia kobieta zostata dzisiejszego wieczora
aresztowana w domu opieki, gdzie grozac bronig, probowata
porwaé swojego me¢za. Policja twierdzi, ze kobieta usitowata
uprowadzi¢ meza, ktory cierpi na chorobg¢ Alzheimera...”.

- Nie wierze - powiedzial Ronnie, patrzac wielkimi
oczami na ekran, przygladajac sie, jak zakuta w kajdanki Anne
jest prowadzona do policyjnego samochodu.

To byta nasza babcia? Nasza nosicielka prezentow? Winna
sze$¢ tysiecy dwiescie dolarow?

Stuchajac dalej, dowiedzieliSmy si¢, ze maz Anne nie byt
martwy, tylko przebywal w prywatnym domu opieki. Anne,
obawiajac si¢, ze jej powinowaci sprobuja potozy¢ rece na
pieniadzach z ubezpieczenia jej m¢za, porwata go zapobie-
gawczo, zanim oni byli w stanie to zrobic.

Przykro bylo patrze¢ na wyraz cierpienia rysujacy si¢ na

193



jej twarzy, gdy odprowadzano ja w kajdankach. Ale jej smutek
nie byl w potowie tak bolesny jak Ronniego.

- Mowitem ci, zeby$ nie ufal nikomu, Samie. Teraz ro-
zumiesz? Ta stara raszpla mogta nas trzymac¢ na muszce. Tego
bysmy nie przezyli. Kto jest nastepny na liscie? - zapytat,
przegladajac niebieska ksigge. - Mam nadzieje, ze nie jej sio-
stra. Ta pewnie chowa w gaciach karabin maszynowy.

Kasyno bylo pelne. Przez nastepng godzing nie robitem nic,
tylko oprozniatem kasetki. Rosyjscy hazardzi$ci krzyczeli i
zachowywali si¢ rownie wstretnie jak zazwyczaj. Koreanczycy
byli niezwykle powsciagliwi, gdyz szczgscie si¢ od nich od-
wrocito. Najwyrazniej tylko Stanley Dentysta wygrywal.
Czarne zetony tworzyty piramide przed jego szeroko usmiech-
nieta twarza.

- Samie! - zawotal, po czym mrugnat do mnie oraz do
swoich zetondw.

Podniostem w gore kciuki.

- Dobra robota, Stanley! Wygraj milion! - ,, Ty skapy ku-
tasie”.

- Swietnie, stary, co? - powiedzial Ronnie, przygladajac
si¢ stotom. - Wypetnione po brzegi. Zupehie jak kubek herba-
ty z reklamy.

- Tak. Wspaniale - odpartem. - Kto wie, jesli tak dalej
pojdzie, moze dostang podwyzke?

Nie chcial tego stucha¢, wigc poszedt rozmawiaé z klien-
tami, ktaniajac si¢ jak idiota przy stole Koreanczykéw. Nao-
gladal si¢ za duzo filmoéw kung-fu. Mimo to byt wesoly jak
szczygiel. Biznes krecit si¢ $wietnie. We wrzesniu miat otwie-
ra¢ kolejne kasyno.

Niestety, wszystko zaczg¢to i8¢ w niewlasciwg strone. Do
sierpnia kasyna padly finansowo. Ich potega paradoksalnie
byla ich staboscia. Ronnie stat si¢ nadmiernie zadowolony z
siebie, uwierzyl, ze lokali nie trzeba nadzorowaé. Nepotyzm,
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ktory obiecal wyeliminowac, przezeral dalej organizacje¢ jak
rdza. Probowat zamieni¢ kasyna w rodzinny interes, nie zdajgc
sobie sprawy, ze jedyng rzecza, ktdora moze zniszczy¢ rodzin-
ny interes jest rodzina.

Ostatnim gwozdziem do trumny byto wtamanie do jednego
z nieuzywanych kasyn, gdzie trzymalismy zapasowe stoty do
blackjacka. Ztodzieje wyszli stamtad z kilkoma tysigcami
dolaréw i niewielkim sktadzikiem broni, ktéry trzymaliSmy na
wszelki wypadek pod podtoga.

To bylo dostatecznie niekorzystne. Niestety, wlamywacze
trafili tam tez na Rite i jej przyjaciotke. Zmuszono obie do
rozebrania si¢, po czym zwigzano je razem w seksualnej pozie
catujacych si¢ kochanek.

Niektorzy sadzili, ze Rita nadepneta na niewlasciwe odci-
ski i dostata to, na co zastuzyla. Ja powiedziatem jej, zeby
spojrzala na to z jasnej strony: zadna z nich nie zostata zranio-
na. I czy nie byto szczgéliwym zbiegiem okolicznosci, ze od-
kryliSmy je - Ronnie i ja, a nie Bronx Tommy czy Doktorek?

Podobnie jak krolowa Wiktoria, nie byta rozbawiona.

Kiedy kasyno w koncu padto, nie bylto to niespodziankg dla
nikogo procz Ronniego. Nawet w tej sytuacji zachowatl swoj
filozoficzny spokdj: szybko przyszto, tatwo poszto. Poza tym
powiedzial mi, Zze ma w przygotowaniu nastepny plan. Ktos
wiekszy od Johnny'ego Maca miat sfinansowaé jego nastgpny
projekt. Nowe, wigksze i lepsze kasyno bylo w przygotowa-
niu. Nauczyt si¢ na wlasnych btedach - koniec z rodzing. Za-
mierzal przygladac si¢ z bliska wszystkim transakcjom. Chciat
mieszka¢ w nowym kasynie, zeby by¢é zawsze na miejscu,
kiedy pojawig si¢ jakiekolwiek problemy. W migdzyczasie,
czy nie miatbym nic przeciwko, gdyby przez chwile u mnie
pomieszkal? Tylko do czasu, az otrzyma zgod¢ od swojego
nowego, wickszego od Maca, partnera?
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- Nie mam grosza przy duszy - powiedzial. - Ale wkrotce,
kiedy wielka transakcja zostanie sfinalizowana, oddam ci...

Chciatem powiedzie¢ ,,tak”, ale nie mogltem. Powinienem
powiedzie¢ ,,nie”, ale nie umialem. ,,Zobaczymy” - moglem
jedynie obieca¢. Dam mu zna¢ za dzien lub dwa. Chcialem go
zapytaé, gdzie jest teraz jego rodzina? I wszyscy tak zwani
przyjaciele? Nikt z nich nie zaoferowat mu pomocy...



35. PIWO, HOT DOGI I FORSA

Uwazaj, czego sobie zyczys:z...
Chinskie przystowie

Wierzcie temu, ktory sam doswiadczyl.
Wergiliusz, Eneida, ksigga II wers 283

Tego lata jak zwykle pojechalem na poinoc stanu Nowy Jork,
do miejscowosci Rochester. Zawsze dobrze jest wydostac si¢
na jaki$ czas z miasta.

Wigkszos¢ czasu spedzatem, spotykajac si¢ ze starymi
przyjaciotmi i uczeszczajac na wiele piknikow - spotkan przy
piwie.

- Co tam stycha¢ na potudniu? - zapytal Tom, emeryto-
wany glina i przyjaciel.

- Mogloby by¢ lepie;j...

- Jaki masz problem? Nie wydajesz si¢ by¢ soba.

Pewien pomyst rodzit si¢ w mojej gtowie w ciggu ostatnich
kilku miesiecy, koncepcja tak zuchwata, ze zdawatem sobie
sprawe, iz muszg by¢ ostrozny.

- Mam klopoty w kasynie.

- Jakiego rodzaju?

Tom patrzyl na mnie jak na swojego syna. Kiedy przyje-
chatem do Ameryki, pomdgl mi znalez¢ lokum. Kiedy brako-
wato mi pienigdzy, to jego prositem o pozyczke.

- Te wioskie kutasy w Nowym Jorku wywierajg presje -
sktamatem. - Chcg wigcej kasy za ochrong.
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To ktamstwo nie mogloby by¢ odleglejsze od prawdy.
Prawda byta taka, ze Wtosi nigdy nie zadzierali z Irlandczy-
kami. Mieli swoje powody.

- Nie podoba mi si¢, ze tam jesteS. Oni wszyscy powa-
riowali. Chcialbym zatatwi¢ ci prace ze mng, jako straznik w
Brinks.

Zaczatem si¢ $miac.

- To by rozwigzato wszystkiec moje problemy - powie-
dzialem. - Obrabowatbym ich i otworzyt wtasne kasyno!

Tom spojrzal na mnie dziwnie i zrozumialem, ze go urazi-
fem. Jako nowojorski gliniarz byt zawsze szanowany zaréwno
przez kolegdw, jak i spoteczno$¢, ktorej stuzyt. Byt cztowie-
kiem z zasadami.

- To tylko piwo, Tomie - zapewnitem go, niezbyt przeko-
nujaco.

Juz raz bylem w biurze Brinks. Tom zabrat mnie tam, kie-
dy inni straznicy mieli wolne. Bylem zaskoczony brakiem
powazniejszych zabezpieczen, Tom dodal do tego opowies¢ o
dostarczycielu pizzy, ktory pewnego razu niezatrzymany
wszedl do $rodka. Drzwi byly szeroko otwarte, a w katach
pomieszczenia lezaty sterty pieniedzy, czekajac, az straznicy
skoncza oglada¢ mecz i umieszcza je w poteznych sejfach.
Najwigksze jednak zaniedbanie miato miejsce, gdy straznik
pobiegl do jednego z miejscowych sklepow, pozostawiajgc
drzwi uchylone za pomoca dlugopisu! Miliony chronione
przez dtugopis! Ich lenistwo sprawilo, ze te zaniedbania staty
si¢ notoryczne. Nie miatem watpliwosci, ze pienigdze czekaty
tylko, az ktos$ je zabierze.

Jego reakcja powiedziata mi wszystko, co chcialem wie-
dzie¢: nie bylo mozliwosci, zeby zgodzit si¢ na méj pomyst.
Zatem szybko wyrzucitem go ze swojej gtowy. Na razie...



36. OTWIERANIE DRZWI

Cos niedobrego wisi w powietrzu
Gdyz Snitem dzisiaj worki z pieniedzmi.
Shakespeare, Kupiec wenecki

Jesli przeszkadza ci gorgco, wyjdz z kuchni.
Harry Vaughan

Po powrocie zaczalem szuka¢ pracy, przyjmujac kazda oferte.
W koncu zostatem dozorcg w Park Avenue.

Mingly cztery miesigce, a Ronnie nadal mieszkat u mnie,
doprowadzajac mojg zong, Bernadette, do szalenstwa swoimi
codziennymi cytatami z Marka Aureliusza. Wiedziatem, ze juz
czas, aby znalazl sobie inne mieszkanie, kiedy wypozyczyt z
biblioteki wszystkie dzieta Sokratesa. Tego byto juz za wiele.

- Postuchaj, stary, musisz sobie znalez¢ jakie$ miejsce do
zycia. Przykro mi to méwi¢, ale wyprowadzasz nas wszystkich
z rbwnowagi.

On tylko si¢ rozesmial, denerwujac mnie jeszcze bardzie;j.

- Nie martw si¢, stary. Jutro spotykam si¢ z tym moim
nowym partnerem. Bedziesz mogl powiedzie¢ tym wszystkim
bogaczom z Park Avenue, zeby sobie wsadzili t¢ prace.

Dwa tygodnie pozniej nadal spat na podlodze w naszym
mieszkaniu. Sokratesa zastapil Homer, a moja Zona grozita, ze
wroci do Belfastu, jesli nie wyrzuce Ronniego.

- Przykro mi, stary - powiedzialem, odprowadzajac go do
windy z jego jedyng walizka.
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- Nie martw sig, stary. Widz¢ si¢ z tym nowym partne-
rem...

Patrzylem, jak drzwi windy si¢ zamykaja, thumigc jego
stowa.

Gdy tylko pomachatem mu na pozegnanie, zadzwonit tele-
fon. Co$§ mi mowito, ze to Ronnie, pewnie z budki telefonicz-
nej po drugiej stronie ulicy, dzwoni, by prosi¢ o jeszcze jeden
tydzien.

,»Nie odbieraj. Niech dzwoni”.

Ale to nie byt Ronnie. Dzwonit Marco, dawny bramkarz w
kasynie. Odstuzyt pewien czas w armii USA i byl weteranem
wojny w Zatoce.

- Postuchaj, jesli chodzi o te drugg sprawe... - odpart ta-
jemniczo.

- Tak?

- Nie ma sprawy.

- Mozemy si¢ spotka¢ w przysztym tygodniu?

- Nie ma sprawy.

Kiedy spotkatem go p6zniej w tym tygodniu, uSmiechat sig,
wyciagajac reke, jakby wital mnie po raz pierwszy od lat.

- Ani slowa w samochodzie - szepnatem z u$Smiechem
przyklejonym do twarzy. - Sg w nim pluskwy.

Jechalismy Lake Avenue, w kierunku plazy, w milczeniu.

Kiedy dojechali$my na miejsce, zaparkowalem samochdd i
zabratem kilka Budweiserow z tylnego siedzenia.

Gdy bylismy juz poza zasiggiem glosu, przeszedlem do
rZeczy.

- Chcialbys zarobi¢ powazng kase?

Byl juz pézny wieczor, ale upal panowat nadal nie do znie-
sienia. Komary wgryzaty si¢ w moje uszy, gdy patrzytem na
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coraz spokojniejsze zatamujace si¢ fale.

- Jak powazng? - zapytal, pociagajac z butelki Budweise-
ra.

- Moze z milion.

Budweiser wpadt mu do tchawicy. Zakrztusit sig.

- Co za kit mi wciskasz? - zapytat.

Uklgknatem na piasku i zaczatem rysowaé na nim palcem.
Nie mingto duzo czasu, a naszkicowalem budynek z lotu pta-
ka, sktadajacy si¢ z prostokatow i kwadratow.

Nie powiedziatem nic wigcej. Nawet kiedy z wolna nade-
szty fale, wymazujac moja prace, milczatem, czekajac, az
rysunek zniknie.

- Chodzmy - powiedzialem w koncu, otrzepujac dzinsy z
piasku.

Szlismy wzdtuz plazy, szepczac sobie nawzajem do uszu
niczym kochankowie na pierwszej randce. Starsza pani prze-
szta obok ze swoim pieskiem, nie spuszczajac z nas oczu.
Krecac gtowg z obrzydzeniem, patrzyta za nami, jak znikali-
smy wsrod wydm, jakby podejrzewata sekretna, erotyczna
schadzke.

Jak si¢ okazato, rzeczywiscie wciskatem mu kit. Bylo to
wiecej niz milion. O wiele wigce;j...



37. LOWCA WIELORYBOW

Nie warto wies¢ bezmysinego zycia.
Sokrates

Nazywam sie Izmael.
Herman Melville, Moby Dick

Bylo goraco i lepko, kiedy wrdcitem na Manhattan w nie-
dzielne popotudnie. Dominowaly poplamione koszule i gryzg-
ca bielizna. Trzydziesci dwa stopnie w cieniu i wcigz wzrasta-
jaca temperatura. Ustanawiano nowy rekord. Chodzity stuchy,
ze ta parna pogoda sprawia, ze nowojorczycy dziwnie si¢ za-
chowuja, robigc niestandardowe rzeczy.

Po raz pierwszy od przybycia do tego miasta czulem si¢
odizolowany. Wigkszo$¢ chtopcoéw z Belfastu, o ile nie wszy-
scy, wrocita do domu. Kasyno bylo ich jedynym zrodtem za-
robku, wigc duza cze$¢ zdecydowala si¢ wyjechac, poki wciaz
mieli troche dolcow w gar$ci. Nie mogtem ich za to winic.
Pewnie poszedibym w ich §lady, gdyby nie schizofreniczne
mysli o wlamaniu si¢ do Brinks, ktore kazaly mi si¢ zastana-
wiaé, czy wyszedtbym calo z czego$ rownie zuchwatego i
niebezpiecznego.

Nade mng stonce unosito si¢ na upiornej mgielce. Wsze-
dlem w waska uliczke, ktérg wypehial zlepek amorficznych
bezdomnych ludzi skrytych w ptynnym cieniu z ubogim do-
bytkiem lezacym u stop. Stary, rozpadajacy si¢ kosciot byt
teraz ich domem.
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- Prosisz si¢ o klopoty, kole$ - powiedziat sprzedawca,
patrzac, jak do nich podchodze. - Mordercze sukinsyny. Naj-
gorsi.

Wskazat oskarzycielsko palcem na bezdomnych, po czym
rozpakowat listek Juicy Fruit i wrzucit go sobie do ust. Mig-
$nie jego szczeki zagraty nerwowo, gdy zul, niczym Norman
Bates w Psychozie.

Skingtem gltowa, ale poza tym go zignorowatem. Jako
cztowiek, ktory przemierzyt ulice Belfastu, nie obawiatem si¢
zbytnio ludzi z Nowego Jorku.

Tragiczne warunki bezdomnych w tym najbogatszym mie-
Scie na $wiecie nigdy nie przestaja szokowac. Trwajg w ob-
scenicznej dychotomii, gdyz kilka ulic dalej, przy Park Ave-
nue, bogaci apatycznie karmig i rozpieszczajg swoje zwierzat-
ka. Swiaty naktadajace sie na siebie, ale rzadko sie dotykajace.

Kiedy$ ci ludzie byli solg ziemi, filarami spoleczenstwa.
Teraz sa szumowinami, dos§wiadczanymi, lecz niewidzianymi,
wywrzaskujacymi apokaliptyczne bluznierstwa z pelng zoétci
zarliwoscia.

Jeden cztowiek, z lewa noga ucieta w kolanie, siedziat uto-
zony w rozpadajacym si¢ wozku inwalidzkim. Starszy ponad
swoje lata, z twarza zapadnicty, jakby psy biedy i depresji
ukradly kazda jej kos¢. Niewielkie czarne pajeczyny otaczaly
jego oczy.

Przy koncu drogi lezat wydety, rozpruty worek na $mieci,
ukazujacy krwawy jezyk recznika, ktory wystawat z niego tak,
jakby dyszal z goraca. Parujacy zapach z ulicy wywracat Zo-
tadki wigkszos$ci przechodniéw. Nie mnie. Ja miatem do czy-
nienia z gorszymi. Protest z Kocami. Rzeznia.

Kiedy omingtem torbe, wpadl na mnie m¢zczyzna ubrany
w catun w ,tureckie” wzory, betkoczac:

- Brudna moja skéra cata w siniakach, smarkaczu? Lepiej
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mnie zabij, bo id¢ po ciebie! Widzisz? Widzisz? Co styszysz,
co moodwisz?

Wysunat jezyk, caty w sosie pomidorowym i wrzodach.

- Zostaw go w spokoju, Jo Jo - powiedzial ten na wozku.
- Nic ci nie zrobil, nic.

Jo Jo spojrzal na mnie, potem na swojego przyjaciela, po
czym skryl si¢ znowu w cieniu.

- Nie chciat nic ztego, naprawde. Jest po prostu podejrz-
liwy.

Nie wiedziatem, czy nie powinienem wyjs¢ z tej uliczki jak
najszybciej, powiedzie¢ dzigkuj¢ i znikngé. Zamiast tego wy-
bralem siggnigcie po drobne.

- Nie rob tego. Nie obrazaj nas.

Zaczerwienitem sig.

- Przepraszam...

- Nie masz powodu. Twoja twarz juz zrobila to za ciebie -
rozesmial sie, ozywiajac cale swoje ciato kaslaniem i drze-
niem. - Rzadko si¢ $miej¢. Wyszedtem juz z wprawy.

- Nie brzmisz jak nowojorczyk - powiedzialem.

- Ani ty, wybacz, ze to powiedziatem.

Tym razem tylko si¢ usmiechnat, bez ataku kaszlu.

- Pochodze¢ z Tennessee, jesli cztowiek w ogodle moze
powiedzie¢, ze pochodzi z jakiego$ miejsca. Gtownie pisze,
ale zbieram puszki, zeby przezy¢. A ty?

- Jestem z Belfastu. Pracowalem w kasynie, dopoki nie
zostalo zamkniete przez gliny.

- Coz, czegos si¢ dzisiaj dowiedzialem. Nie miatem poje-
cia, ze w Nowym Jorku sg kasyna. Musze o tym napisac.

- Sg nielegalne - wyjasnitem.

- Nie ma w tym nic zlego. Cholera, bycie bezdomnym w
tym miescie tez jest nielegalne, jesli si¢ jest dos¢ ghupim, Zzeby
stucha¢ burmistrza.
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Podjechat do mnie na swoim wozku. Mial na kolanach tor-
be¢ pelng pustych puszek.

- Belfast? To dopiero straszne miejsce. Cate to mordowa-
nie. Istne szalenstwo.

Teraz nadeszta moja kolej, zeby si¢ rozesmia¢. W weekend
w Nowym Jorku zostaje zabitych wigcej ludzi niz w rok w
Belfascie. Wygladalo na to, ze kazdy tworzy wigkszego po-
twora, zeby umniejszy¢ swego wlasnego.

- Musi by¢ tam strasznie - powtorzyl z namystem.

- Nie tak strasznie, jak walczy¢ o przetrwanie w Nowym
Jorku na wozku inwalidzkim - odpartem.

- Moglo by¢ gorzej. Moglby nie mie¢ kot - uSmiechnat
si¢ bez przekonania. - Nie zawsze si¢ zajmowatem tym zbie-
raniem puszek, ale jest to element dziwnej przygody, ktora
rozpoczeta sie, kiedy przyjechatem do Nowego Jorku z Ten-
nessee w zeszle Boze Narodzenie.

Przejrzat swoje kieszenie, znalazt to, czego szukatl i zapalit,
po czym zaciggnat sie gleboko.

- Mialem przed sobg dobrg niedziel¢ dzicki ponad o$miu
dolarom, ktore dostatem za puszki. Tego samego ranka przy-
szedl mi do glowy pewien pomyst.

Wypuscit z ptuc odrobing dymu, jakby nie chciat go zmar-
nowac.

- Zwykle dostaj¢ za puszki kawe 1 papierosy, moge tez
posiedzie¢ troche w $rodku, by przejrze¢ moje pomysty i to,
co pisz¢ od ponad jedenastu lat. Przez ten czas zjezdzitem calg
Ameryke na ci¢zarowkach. Wzdhuz granicy Kanady jezdzitem
pociggami towarowymi. Malowatem na statku z Montrealu,
ktory zabrat mnie do Hamburga w Niemczech. Tam stracitem
nogi na poktadzie pordzewiatego wielorybnika. Wiadomo§¢
od Boga, by nie polowac¢ na Jego stworzenia.

Myslatem, ze powie mi, iz stracit nogi w Wietnamie. W
przewrotny sposob uwazatem prawde za bardziej fascynujaca,
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niemal romantyczng. Bylem juz sp6zniony, ale nie dbatem o
to. Wzdluz alei ludzie zatrzymywali klimatyzowane taksowki,
by unikna¢ przerazliwego upatu. Karoserie takséwek drzaly
nerwowo, jak wyrzucone na brzeg tososie - cate srebrne i tu-
skowe.

- Spedzitem niemal osiem lat w Dublinie w Irlandii - cig-
gnal - 1 zwiedzitem tamten kraj, zglebiajac tradycje muzyki
folkowej, ktora wraz z bluesem oraz $piewaniem przez bapty-
stow ewangelii potozyta podwaliny pod naszg muzyke country
i rock and roli. Zyjac twardym zyciem, zaczalem si¢ zastana-
wia¢ nad ludzmi na dnie spoleczenstwa, tymi wszystkimi we-
drujgcymi bezdomnymi, zamieszkujacymi ulice miast, dzungle
wldczegdw. Zycie z tymi ludzmi i przygladanie si¢ im nauczy-
to mnie wielu sposoboéw przetrwania i ogromnej ilosci rzeczy
na temat spoleczenstwa. A moj Dziadunio, ktory mnie niemal
wychowal, jest wyksztalconym czlowiekiem. Ma tysiagce ksig-
zek, wszystkie kupione za ksigzycowke, ktorg robi i sprzedaje.
Zasadzit trochg nasion, ktore dostat od klubu motocyklowego
z Filadelfii. Co roku przyjezdzaja motocyklisci na swoich
maszynach, by zebra¢ zioto. Przywoza Dziaduniowi wazaca
dwa funty torbe amfy ze stolicy cracku.

Jo Jo mamrotal co$, ukryty w cieniu. Zastawiatem si¢, czy
nie szuka noza.

- Mo¢j Dziadunio, on mnostwo czyta. Ja tez jestem zainte-
resowany mechanika, elektronikg, nauka, wynalazkami i tech-
nicznymi innowacjami. Prawie mnie wydziedziczyl ze wzglg-
du na moj sposob zycia i pole moich zamilowan. Mamy ze
sobg zatarg, bo on nigdy mi nie powiedziat, kim byt moj tata
ani jak to si¢ stato, ze mnie samodzielnie wychowat. Opowia-
da mi r6zne wersje, az nie wiem, w ktorg wierzy¢.
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Zaciagnat si¢ jeszcze raz niedopatkiem i zgniott go pomig-
dzy palcem wskazujagcym i kciukiem. Powietrze wypetnit za-
pach palonej skory. Przypomniato mi to pewne zdarzenie w
Belfascie.

- Mialem pierwsza wersj¢ swojej ksiazki prawie juz go-
towa, z wieloma piosenkami, ktére napisatem, kiedy wszystko
splongto w pozarze w zachodniej Filadelfii, ostatniego paz-
dziernika. Wraz z calym dobytkiem, jaki posiadatem. Gitara
rowniez. Zdezelowany, pickny, stary instrument, przez ktory
omal nie pekto mi serce. Wrécitem wtedy do Tennessee, ale
nie moglem znie$¢ gadania Dziadunia: ,Mowitem, ze tak be-
dzie! Kusites$ los!”. Idzie na emeryture i chce, zebym zostat i
nauczyt si¢ ,,receptury” ksigzycowki oraz dbatl o niego, bo jest
stary. I tak bedzie, ale najpierw musz¢ skonczy¢ swoja wlasng
robote. Poza tym, gdyby naprawde chciat, mogltby sobie kupic¢
mitg pielggniarke - gdyby naprawde tego chciat.

Obrocit swoj fotel inwalidzki, ustawiajac si¢ twarza do
stonica, po czym powiedziat:

- Wiesz, przepraszam. Chyba musiatem si¢ przed kims$
otworzy¢. Znosz¢ gtdd, ale milczenie zawsze byto dla mnie
torturg.

Nic nie powiedziatem, bojac si¢ zepsu¢ ten moment, w kto-
rym czas stangl w miejscu. Nawet stary kosciot wydawat si¢
puchna¢ w stoncu i stucha¢, rzucajac cienie coraz dalej na
ulice. Juz dawno odeszty btagajace usta i plonace swiece, ale
on nadal poruszat wyobrazni¢ z jego petnymi zycia, bolesci-
wymi aniotami o dajacych wytchnienie twarzach majestatycz-
nie dopasowanych do barwnych gobelindow.

- Wiem, ze musisz juz i§¢, ale chciatbym jeszcze tylko
dokonczy¢, co zaczalem. Zdecydowatem si¢ podjaé ostatnie,
finalne wyzwanie w tej podrozy - przyjecha¢ do Nowego Jor-
ku bez pieniedzy czy czegokolwiek innego i zobaczy¢, czy
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uda mi si¢ przetrwac¢ zim¢ i znalez¢ ludzi, ktorzy zyja w ten
sposob przez caly czas, nauczy¢ si¢ ich metod i zobaczyc,
jakie przyniesie mi to piosenki, a takze pomysty na przysztosc.
Dokonatem juz tego i bylo to prawdziwe piekto gtownie z
powodu nastawienia ,,normalnych” ludzi i z powodu bezna-
dziei, ktéra odczuwa si¢ na ulicach. Mam teraz emocjonalne
blizny i gars¢ nowych utworéw wraz z wizjami, ale muszg
wznies$¢ si¢ ponad ten stan, nabra¢ dystansu, je§li mam o tym
napisa¢ i pomoc tym ludziom. Mam nadziej¢ znalez¢ manage-
ra, ktory pomoze mi sprzeda¢ troche materiatu.

Cisza uliczki stala si¢ niesamowicie pigkna. Jak symfonia
wykonywana przez duchy poleglych wojownikéw. Mozna
byto w nig wpas¢ i da¢ si¢ ponie$¢ na zawsze.

Mowit przez godzing, a zdawatla si¢ ona zaledwie minutg.
Godzing temu bytem zanurzony w uzalaniu si¢ nad soba, teraz
to ming¢lo. On opowiadal mi, obcej osobie, histori¢ swojego
zycia z intrygami rodzinnymi i mrocznymi interesami, za-
rdzewialymi marzeniami o niebezpiecznych glebinach zycia i
nieztomng wiara, ze przenikliwe spojrzenie w przeszios¢ po-
zwala zwyciezy¢ cale to mroczne poczucie winy, ktore czepia
si¢ uparcie naszych dusz.

Pragnatem opowiedzie¢ mu o zyciu, ktore sam kiedy$ zna-
fem, o szalenstwie, brutalnosci i $§mierci, miejscu, gdzie szepty
do ucha chwytaja za uczucia, zabijajac je na zawsze. Pragng-
fem mu powiedzie¢, co to znaczy odczuwaé bol, ktory spra-
wia, ze czujesz si¢ zarazem pusty i pelny, az jedyna mozliwg
ucieczky staje si¢ $mierC, przez co zaczynasz si¢ ba¢ wlasnych
emocji.

Zanim jednak moglem odpowiedzie¢, zaczal padac alego-
ryczny deszcz, kasajgc nas. Studzienki kanalizacyjne bulgota-
ly, dtawiac si¢ jego obfitoscig. Zastgpy zoltych taksowek od-
najdywaly droge przez zalane woda ulice, podczas gdy
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bezdomni przyciskali plecy do $cian ko$ciota, zapobiegajac
przemoknigciu swojego dobytku. Taksowki zalaly mnie swoja
potega obojetnosci, gdyz teraz i ja stalem si¢ niewidzialny,
statem si¢ niczym.

Nad glowami plemi¢ szczyglow ulatywato w poszukiwaniu
schronienia, krzyczac jak ich kuzyni w Long Kesh.

Odwrocitem si¢, zeby si¢ pozegnaé, ale juz go nie bylto -
jego 1 wszystkich innych.

- Hej! - krzyknal sprzedawca z delikatesow, ocierajac
swoje potezne dlonie o oproszony fartuch. - Naprawde nie
powinno ci¢ tu by¢. Te sukinsyny poderzng ci gardlo bez
chwili wahania. 1dZ juz, bedg ci¢ zabezpieczal.

Dla wytchnienia wszedlem do ksiggarni ,,The Strand Book-
store” na Broadwayu, gdzie przejrzalem armi¢ nowych i uzy-
wanych ksigzek.

Gdy tylko trafitem na ksigzke zatytulowang Kopalnia ztota
pana Silvera, zalaly mnie wspomnienia, jak perfumy na skorze
kochanki. Przypomniatem sobie Koparke, jego gtowe walaca o
$ciang, gdy tlukli go jaskiniowcy z patkami. Wiem, Ze to egoi-
styczne, ale bytem zadowolony, ze znajdowalem si¢ tutaj, a
nie wcigz tam.

Sprzedawca z delikatesow nadal stat przy tylnym wyjsciu,
krecac z niedowierzaniem glowa, najwyrazniej myslac, ze
miatem mnostwo szcze$cia, ze udato mi si¢ uj$¢ cato. Na swoj
sposob rzeczywiscie miatem powodzenie. Pomys$lnym zbie-
giem okolicznosci spotkatem czlowieka, ktorego imienia nie
znatem, ale ktory ustawil mi wszystko we wlasciwej perspek-
tywie. Nagle moja izolacja w tym wielkim mie$cie nie byta juz
catkowita. Bylem znowu wolny i wiedziatem doktadnie, co
zrobig, jesli - kiedy - przyjdzie czas, by wej$¢ do chronionego
budynku bez proszenia o pozwolenie.

Byla to tylko kwestia czasu oraz jego wyczucia...



38. MOWIENIE PRAWDY

Tchorz sie odwraca, ale wybor odwaznego czlowieka pada na nie-
bezpieczenstwo.
Eurypides

By znalezé przyjaciela, trzeba zamkng¢ jedno oko. By go zachowac -
obydwa.
Norman Douglas, Almanac

Wszystko rozwijalo si¢ powoli. Podejmowatem kazda prace,
jaka moglem znalez¢, podczas gdy Ronnie otworzyt sklepik w
Soho, gdzie sprzedawal jedwabne szaliki i krawaty. Czynsz
wynosit osiem tysiecy dolarow, ale on nie ptacil ani centa.
Wriasciciel dat si¢ ztapac¢ na lep jego stodkich stowek, jak wie-
lu ludzi przed nim. Siedzial tam sobie, w szklanej gablocie,
wcisniety pomiedzy marszandow a drogie restauracje, repre-
zentujgc malutki wybor podrabianych marek, spoczywajacy na
kartonowych pudtach.

A jesli chodzi o Marco, mégt on jedynie mysle¢ o tej wiel-
kiej forsie. Doprowadzalo go to do szalenstwa, ale nic nie
mogliSmy zrobi¢, dopoki nie uda nam si¢ znalez¢ odpowied-
niego trzeciego wspdlnika - o ile w ogole.

Zaczynalem w to watpi¢, w akcie desperacji wyciggnatem
ostatnie nazwisko, jakie przyszto mi do glowy.

- Potrzebujemy furgonetki - powiedziatem mu, przeglada-
jac jego towar. - Takiej, ktorg mozna by ukry¢, poki nie uda
nam si¢ wszystkiego rozwigzacd.
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Miatem juz ukryty samochdd, ale znalezienie furgonetki
okazato si¢ niemozliwe.

Powiedziatem Ronniemu tak mato, jak tylko mogtem, po-
zwalajagc mu jedynie domyslaé si¢ potencjalnego planu. Im
mniej wiedzial, tym lepiej. Nie wspomniatem mu takze, ze
chodzi o zajezdni¢ samochodéw opancerzonych. Chyba nie
byt na to jeszcze gotowy.

- Nie ma sprawy, stary. Akurat znam miejsce, gdzie moge
ja zdoby¢.

Tym miejscem byt salon wystawowy na West Side. Poszli-
$my wprost po schodach na gorg, gdzie na wystawie staty
nowe furgonetki.

- Mam nadzieje, ze nie myslisz o skradzeniu jednej z
nich? - powiedzialem, majac nadzieje, ze nie, wiedzgc, ze tak.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, pojawit si¢ mtody czarnosko-
ry sprzedawca.

- Witaj, dobry cztowieku - rzekl Ronnie bez sladu liver-
poolskiego akcentu. Zastgpita go wymowa oksfordzkiego wy-
ktadowcy. - Szukam nowej furgonetki. Czy bylby pan tak mity
1 pokazat mi, jakie modele sg dostepne?

Wygladat odpowiednio w swoim trzyczesciowym garnitu-
rze 1 okularach w ztotych oprawkach. Pod pachg trzymat pusta
skorzang aktowke.

- Oczywiscie, prosz¢ pana. Nasze najnowsze modele sg
na drugim pigtrze. Gdyby zechcial pan pdjs$¢ za mna...

W ciagu nastepnej godziny sprzedawca pokazat najlepsze
samochody, jakie miat na sktadzie. Trzymatem si¢ z tylu, pod-
czas gdy Ronnie otwieral maski, udajac, ze wie, jak to dziata.
Za kazdym razem, gdy sprzedajacy otwierat usta, Ronnie od-
powiadal po prostu:

- To naprawde¢ wspaniale. Jestem pod wrazeniem, dobry
cztowieku.
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Zanim wyszliSmy, u$cisnal dion bliskiego obtgdu mezczy-
zny, mOéwigc mu, ze ,,na pewno” odwiedzi go raz jeszcze i
zapewniat go, iz jest wielkim skarbem dla swojej firmy. Och, a
czy czytat pan Marka Aureliusza? Nie? Naprawdg warto...

- Co za pieprzona strata czasu - powiedzialem, kiedy do-
tarli$my na rég ulicy. - O co chodzilo w tej catej maskaradzie?
Na pewno znasz kogo$ w Harlemie, kto mogtby nam zatatwic
furgonetke? - Zona Ronniego, ktora od niego odeszta, miesz-
kata w Harlemie, z tego powodu znal tam kilku sprzedawcow
uzywanych samochodéw.

On tylko si¢ usmiechnat i puscit oczko.

- A coto jest w takim razie, stary?

Poklepat mnie kluczykami w nos. Wciaz byto czu¢ zapach
nowego metalu.

- Co to jest? - zapytatem, znajac odpowiedz.

- Kiedy ty si¢ chowates$, ja obserwowatem. Nie mogitem
uwierzy¢, ze kluczyki po prostu sobie wisza na haczyku, az si¢
proszac, zeby kto$ je podwedzit. Pewnie rozpuscito ich wyso-
kie ubezpieczenie. Wracam za sekundg.

Bez wahania poszedt z powrotem do salonu.

Mniej niz dziesig¢ minut pozniej podjechat do kraweznika,
jego promiennie u§miechnicta twarz wychylala si¢ przez okno
nowej furgonetki.

- Na co czekasz, ciulu? Wskaku;.

Pewnos¢ siebie, jaka si¢ wykazal, zdobywajac samochod,
utwierdzita mnie w zaufaniu do niego. Czy jednak byt gotow
na takie ryzyko? Wkrotce mieliSmy si¢ tego dowiedziec.

DotarliSmy na Washington Square i1 ukryliSmy pojazd.
Ciemne chmury pojawily si¢ znikad, gdy staliSmy w drzwiach
starego domu Edgara Allana Poe.

- Ten dom pewnie niejedna histori¢ moglby opowiedzie¢
- powiedziat Ronnie, zagladajac do okna. - Mndstwo Swirdw
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kreci si¢ tu nocg w nadziei, ze zobacza ducha Poego. Pewnie
dlatego tyle jest zabojstw w miescie.

Zanim zrobilo si¢ zbyt makabrycznie, zdecydowalem, ze
juz czas powiedzie¢ mu, co doktadnie zamierzamy, o ile zrobi
to razem z nami.

W tym momencie deszcz zaczat padaé jak z cebra, pobie-
glismy wigc szuka¢ schronienia w matej kawiarni. Powinie-
nem byl uzna¢ opady za omen, ale wtedy o tym nie pomysla-
fem.

- Pewnie bedziesz musiat roztozy¢ na topatki kilku straz-
nikow tym twoim powalajacym ciosem - powiedzialem, sg-
czac kawe 1 patrzac na jego reakcje.

Us$miechat sig, ale oczy temu przeczyly.

- Tak - powiedziat w koncu. - Jak trzeba, to trzeba. Stare
dobre ciosy podwojne powinny zatatwi¢ sprawe.

Nagle wstat od stolika i przy wszystkich oczach zwréco-
nych w jego stron¢ zaczat wykonywac przektadanke Alego, po
ktorej nastapity haki i lewe oraz prawe proste wymierzone w
niewidzialnego przeciwnika. Wszyscy w lokalu siedzieli jak
na szpilkach, poza mna.

- Usiadlbys, do cholery?

W koncu to zrobil, ale najpierw wykonat jeszcze wielki fi-
nat - ksigzycowy chod Michaela Jacksona.

- Nie powinni$my napotka¢ zadnych probleméw - powie-
dziatem, dmuchajgc na goracg kawe. - Butka z mastem.

- Nie ma sprawy - zgodzit si¢. - Bulka z mastem.

Wtedy wiasnie, gdy bogaty aromat i smak kawy zalat moje
gardlo, zrozumiatem, ze mamy klopoty. Wielkie jak dom.



39. NIEWLASCIWY ZJAZD? NIEWLASCIWA OSOBA?

Nie mam duszy tchorza.
Emily Bronte, No Coward Soul is Mine

Nazywam rzeczy po imieniu.
Oscar Wilde, The Importance of Being Earnest

Dwa dni pdzniej wyruszylismy wczesnym rankiem do Roche-
ster. Mrok wcigz byt gora. Mielismy przed soba dlugg, odmio-
godzinng podréz, wigc im wczesniej bySmy wyruszyli, tym
byloby lepiej. Jechatem przodem samochodem osobowym,
kierujac Ronniego prowadzacego furgonetke. Zapowiadano
obfite opady $niegu. WiedzieliSmy, ze musimy si¢ spieszy¢,
by nie ryzykowac¢ ugrzeznigciem gdzies po drodze.

Sniezna Park Avenue wyruszyliémy z Manhattanu. Droga
usiana byla stojgcymi wzdtuz niej na warcie choinkami. Kazde
drzewko bylo bogato przystrojone swiatetkami, ktére btyskaty
tajemniczo w ciemnosci jak syreny i opalizujace owady. Oczy
uciekaty mi w stron¢ drzewek stojacych przed kazdym budyn-
kiem, ich azurowe, $wietliste galezie cigzkie byly od $niegu,
wygladaly, jakby byty bliskie ztamania i spadni¢cia na ludzi w
dole.

Wiatr znowu si¢ zrywat, zawiewajac kltebami biatego $nie-
gu o ptatkach wielkosci motyli, $lizgajac si¢ po powierzchni
zamarzni¢te] East River i1 zloSliwie kasajac swoje ofiary.
Znieruchomiate samochody zatopione byly w lodzie, przypo-
minajagc wystawe w sklepie rybnym. W radiu leciat Bing
Crosby, a Swicty Mikotaj byt wszedzie, wykrzykujac swoje
,,ho, ho, ho”.
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Predkos¢ utrzymywaliSmy rygorystycznie ponizej limitu,
mimo kuszacej rozleglo$ci nowojorskiej drogi szybkiego ru-
chu, ktora az wotata o to, by ja sprawdzi¢. Miatem tylko na-
dzieje, ze Ronnie nie bedzie chciat odpowiedzie¢ na to wy-
zwanie, wiedzac ze nowojorskie gliny beda przy nas w kilka
sekund.

Wszystko szto doskonale, az w potowie podrozy spojrza-
lem w tylne lusterko, akurat zeby zobaczy¢, jak Ronnie zjez-
dza z trasy. Skrecit w niewtasciwy zjazd.

,Kurwa!”. Nie mogtem zawrdci¢ az do nastepnego zjazdu,
ktory byt jakie$ trzydziesci mil dalej. Walitem pigscig w kie-
rownicg, wyzywajac go od durnych sukinsynoéw. Miatl tylko
jecha¢ za mna, ale jak zwykle nie mogl zrobi¢ czego$ proste-
go, w mysl jego zasad - wszystko musiato by¢ skomplikowa-
ne. Do czasu, gdy zjechalem z trasy i wrocitem te trzydziesci
mil, nigdzie go nie byto.

Wtedy tego nie wiedzialem, ale byto to zgodne z jego za-
mierzeniami.

Nie majac innego wyboru, odwotalem wykonanie planu.
Wrécitem do Nowego Jorku. Ledwie starczylo mi pieni¢dzy,
by zaplaci¢ za benzyng¢ i przejazd. Gotowatem si¢ ze ztosci,
bylem wéciekly, ze zaufatlem Ronniemu, wiedzac, ze nie po-
winienem tego robic.

Kilka dni pozniej poszedlem si¢ z nim spotka¢ i powie-
dzie¢ mu, co o nim sadze¢. Pojechatem metrem i nie mogtem
oderwaé oczu od bezdomnego dziecka o oczach rannej tani,
ktore z plakatu reklamowato Nedznikéw na Broadwayu. Miej-
scowy medrek podpisal: ,,Czy wygladam ne¢dznie?”. Odpo-
wiedz: ,,Mniej wigcej”.

To samo przyszto mi do glowy, pomyslatem, opuszczajac
wagon i kierujgc si¢ w strone jego sklepiku.

- Ty tchorzliwy sukinsynu! - powiedziatem, wchodzac do
sklepu, dos¢ glosno, by dwaj klienci mnie ustyszeli. Chciatem
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rozwali¢ ten lokal, wyrzuci¢ jego watpliwej klasy towary i ich
wlasciciela na ulicg.

- Uspokoj sie, stary - odpart Ronnie, szybko wyprowa-
dzajac dwie osoby na zewnatrz i opowiadajgc im, ze jestem
wielkim zartownisiem. Cha! Cha! Cha!

- Uspokoi¢ si¢? Ty tchorzliwy sukinsynu. Tym wilasnie
jestes. Typowym, pozbawionym jaj Angolem.

Wziat do siebie to, ze nazwatem go Angolem. Zazadal, ze-
bym odwotat ten obrazliwy epitet. Odmowitem.

- Wiem, jak to wyglada, stary. Ale prawda jest taka, ze
zmylita mnie dlugo$¢ tej trasy i caty ten $nieg. Oslepiat mnie.
Wydawalo mi si¢, ze widze twoj samochdd na tym zjezdzie.
Bog mi $wiadkiem - nie moglem uwierzy¢, ze to nie ty. W
koncu wjechalem z powrotem na tras¢ i dojechatem do Roche-
ster. Ale ciebie tam nie byto, stary.

Ostatnie zdanie byto oskarzeniem, a jego twarz przybrata
wyraz cierpienia zdradzonego psa, opuszczonego przez swoje-
go bezdusznego wiasciciela.

Czy pojechat do Rochester? Oczywiscie nie bylo mozliwo-
$ci, zeby to przetestowaé, tak jak i sprawdzi¢ jego niezdecy-
dowanie. Czy na to teraz liczyl?

- Teraz to problem akademicki - o§wiadczytem. - Juz po
wszystkim. Okazja si¢ drugi raz nie zdarzy. Schrzanili$my to.

- Nie méw tak, stary. Nastgpnym razem lepiej to obmy-
slimy. Pospieszylismy si¢. Bytaby to katastrofa, gdybysmy...

- Dos$¢. Dobrze? Ani jednego pieprzonego stowa. Zrozu-
miano?

Zrozumial, a ja wyszedlem, niec ogladajac si¢ na niego,
¢me, ktora chciata si¢ chelpi¢, ze dotkngta ognia, ale bata si¢
poparzy¢.



40. CZAS NA PRZEDSTAWIENIE!

Meredith, weszlismy!
Fred Kitchen, The Bailiff

W Hollywood nie zrobiliby tego lepiej.
Nowy Jork, ,,The Irish Voice”

South Avenue numer trzysta siedemdziesiat to czerwona, ce-
mentowa budowla, znajdujaca si¢ na odleglym, fabrycznym
terenie obok miedzystanowej czterysta dziewigcdziesiatki. Byt
to ten rodzaj budynku, na ktéry wystarczy spojrze¢ raz. Niko-
mu nie przysztoby do glowy, Ze ta parterowa, prozaiczna bu-
dowla jest jaskinig Aladyna albo sktadem samochodéw opan-
cerzonych Brinks Incorporated.

O to wtasnie chodzito.

Brinks Incorporated, zalozona w tysigc osiemset pigcdzie-
sigtym dziewigtym roku, jest najstarszg i najwicksza firmg
przewozow wartosci. Ma sto sze$¢dziesigt oddziatow w USA,
czterdziesci w Kanadzie oraz przedstawicielstwa w pigcdzie-
sigciu krajach na calym $wiecie. Ma przyjemna, porzadng
historie. Miatem nadzieje staé si¢ jej czescig. Marzytem, ze
uda nam si¢ tego dokona¢ przed Bozym Narodzeniem. Za-
miast takiego splotu wydarzen byl juz pigty stycznia tysigc
dziewigcset dziewigcdziesigtego trzeciego roku, pie¢ dni przed
moimi urodzinami. Byto kilka minut po szesnastej. Do dzie-
wigtnastej miato si¢ okazac, czy beda to najszczesliwsze, czy
najsmutniejsze urodziny mojego zycia. Plany zmienily si¢
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dramatycznie. Koniec z wymoéwkami. W glebi duszy wiedzia-
lem, Ze to kompletne szalenstwo, ale myslenie o tym stato si¢
dla mnie natogiem. Byla to syrena, ktéra mnie wotata, draznita
mnie nieopisanymi bogactwami. Cokolwiek miato si¢ wyda-
rzy¢ od tego momentu, oznaczato droge bez powrotu zar6wno
dla Marco, jak i dla mnie. A, zapomniatem mu jeszcze wspo-
mniec o jednej rzeczy. Kupitem repliki broni.

- Co to jest, do kurwy nedzy? Jaja sobie ze mnie robisz?
Nie taka byta nasza pieprzona umowa.

- Jest kluczowa sprawa, zeby nikomu nic zlego si¢ nie
stato. I tak bedzie, jesli mi zaufasz. Nie potrzebujemy praw-
dziwej broni - powiedziatlem, probujac uspokoi¢ go swoja
logika. - Straznicy posrajg si¢ ze strachu, kiedy zobaczg te
straszaki przy swoich twarzach.

Stalismy w marzngcym $niegu i wérdd wiatru, wpatrujac
si¢ w siebie nawzajem. On wciaz potrzasat glowg w niedowie-
rzaniu.

- Nic dziwnego, ze ten twdj kumpel skrewit - rzekt w
koncu, przerywajac straszng ciszg. - Jeste$ porabany.

- Zaufaj mi. Mozemy to zrobi¢ tak, zeby nikomu nie stata
si¢ krzywda. Za godzine bedziesz zwyciezcg lotto. Co na to
powiesz?

- Pieprzony porgbany irlandzki sukinsyn - powiedziat.

Najpierw potrzebowali$§my znalez¢ miejsce, gdzie bedzie-
my mogli zaparkowac; jak najblizej budynku, ale poza zasie-
giem jakichkolwiek kamer. Zaczynatem wariowaé. Tylko
jedna strona ulicy byla wolna, gdyz przestrzen po drugiej
przydzielono kilku stojgcym tu domom. Klopot polegal na
tym, ze furgonetke trzeba bylo przestawi¢ przed wyznaczonym
czasem. GdybySmy tego nie zrobili, wtedy weszlibysmy w koli-
Zj¢ z miejscowym prawem, dotyczacym miejsc do parkowania.
Nie moglismy sobie pozwoli¢ na mandat; w przysztosci
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mogloby to sprowadzi¢ na nas ktopoty. Nie majgc innego wy-
boru, zaparkowatem furgonetke wsrod drzew, ktore rosty
wzdtuz ulicy, i modlitem sig, zeby nikt nie wyjrzat przez okno
W te mrozng noc.

Wigkszos$¢ pieniedzy miata przyby¢ z Banku Rezerw Fede-
ralnych w Buffalo, dopiero po6zniej rozsytano gotowke po
miejscowych bankomatach. Ostatni opancerzony samochod z
Banku Rezerw Federalnych w Buffalo wtasnie zatrzymat si¢ w
Brinks. Idac dziarsko w kierunku budynku, widziatem, jak 6w
pojazd zajechat.

Nasze kominiarki i kurtki z kapturami pasowaty doskonale
do marznacej, wilgotnej aury, co pozwolilo nam nie odrozniaé
si¢ zbytnio od kilku ludzi zmierzajacych do domow. Wszyscy
wygladalismy tak samo, jakbySmy zaopatrywali si¢ w tym
samym demobilu na Brooklynie.

Nadchodzacy mrok przynidst ze sobg mate nietoperze
trwogi, ktore zaczgly szale¢ w moim brzuchu, gdy Swiatla
ruchu na czterysta dziewig¢édziesigtce oSwietlaly zajezdnie
Brinks. Glos w mojej glowie probowat ze mna dyskutowac,
pytajac, co ja tu, do cholery, robi¢e. Miatem jednak na to goto-
wa odpowiedz. Wiasciwie mialem ich milion.

Kiedy Marco dotart do parkingu Brinks, szybko wsiadl do
malutkiego samochodu Toma, ktéry zajmowat miejsce pomig-
dzy dwoma stoniowymi samochodami opancerzonymi.
UsSmiechnatem si¢, gdy z autostrady zauwazylem jadacy sa-
mochod Toma. Parkowatl on zawsze w tym samym miejscu,
kazdego dnia pracy. Liczylem na jeszcze jeden z jego nawy-
kéw. Zwykle nie zamykal drzwi do samochodu, jak wigkszos¢
ludzi na péinocy stanu. Marco wcisnat si¢ na tylne siedzenie i
ukryt w cieniu, podczas gdy ja przygladatem mu si¢ z bez-
piecznej odlegltosci, komunikujac etapy akcji przez krotkofa-
lowke. Wiedziatem, kiedy ostatnia furgonetka ma odjechac,
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ale duzo wazniejsza byla wiedza o tym, Ze straznicy zawsze
wysylali kogo$ na zewnatrz, zeby sprawdzit, czy wszystko jest
w porzadku, zanim rozpoczynali swoja prac¢ polegajaca na
umieszczaniu gotowki w sejfach. W chwili, kiedy zauwazg
wychodzacego straznika, mam przekaza¢ Marco informacje,
zeby go przejal w momencie, gdy akurat bedzie wracat do
budynku.

Zgranie w czasie bylo najwazniejsze. Obaj musieliSmy po-
ktada¢ w sobie nawzajem zaufanie. Marco zalezat ode mnie w
kwestii wyboru wlasciwego utamka sekundy, a ja zalezatem
od niego w kwestii tego, czy uda mu si¢ przeprowadzi¢ plan.
Jedno potknigcie, a skonczylibySmy bez centa przy duszy,
nagrodzeni jedynie wig¢zieniem. Jesli zrobiliby$Smy to wiasci-
wie, mieliby$my wiele powodoéw do radosci.

- Ostatnia furgonetka odjezdza - szepnalem do krotkofa-
lowki.

Marco nie odpowiedziat, wigc szepnalem raz jeszcze:

- Furgonetka odjezdza.

W tym momencie uslyszalem sarkastyczna odpowiedz
szeptem:

- Wiem, do cholery. Jestem tuz obok.

Cigzarowka wyjechata powoli. Wiedziatem, ze w ciggu
kilku minut pojawi si¢ straznik.

- Kto$ wychodzi - szepnatem do krétkofalowki. W lodo-
watym wietrze cierpta mi twarz, trudno tez bylo mi ustyszeé
odpowiedz Marco.

- Styszysz mnie? Kto$ wyszedt, rozglada sie.

Straznik podszedt do brzegu budynku i, ku mojemu przera-
zeniu, skierowal si¢ ostroznie w strong samochodu Toma. Z tej
odlegtosci nie mogtem dojrze¢, co zamierza. Jego reka zdawa-
la si¢ podaza¢ w kierunku biodra. Czy co$ widzial? Ustyszat
moj glos z krotkofalowki, gdy komunikowatem si¢ z Marco i
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ruszyt to sprawdzi¢? Czy sigga po bron?

Przez mrozaca krew w zytach chwilg straznik stat przy sa-
mochodzie Toma. Zastanawiatem si¢, czy Marco styszal moja
wiadomo$¢. Nie moglem teraz mowié, bo batem sig, ze straz-
nik uslyszy przyttumiony szum.

Kiedy statem w ciemnosci, a wiatr odmrazat mi tytek, by-
fem $wiadom tylko dwoch dzwickoéw: bicia mojego serca i
ostrzegawczego tykania zegarka w mojej glowie, ktore mowi-
o mi, ze czas ucieka. Musialem przepakowaé furgonetke w
dwadziescia minut albo zaryzykowaé¢ mozliwo$¢ otrzymania
mandatu. Co gorsza, samochod mogt zosta¢ odholowany. To
by dopiero byta uciecha.

W budynku nic si¢ nie ruszato. Straznik zdawat si¢ zagla-
da¢ do samochodu. W tym momencie podjagtem brawurowa
decyzje, by podejs¢ do budynku Brinks i przeja¢ wartownika,
zanim on schwyta Marco.

Poszedtem spokojnie, ale zwawo. Str6z nadal si¢ nie ru-
szal. Stal plecami do mnie. Jeszcze dziesi¢¢ sekund dzielito
mnie od kulminacyjnego momentu.

Marco poruszal si¢ powoli, wydostajac si¢ z samochodu.
Nie potrzebowal mojej pomocy.

- Nie podno$ rak, kole$ - rozkazatem cicho, mierzac ze
straszaka we wstrzasnigtego straznika. - Trzymaj je w kiesze-
ni. Zadnego bohaterstwa. Zrozumiano?

Megzczyzna skingt gtowa.

- Teraz si¢ odwrd¢, powoli, kole$. Ztozymy wizyte pozo-
statym twoim kolesiom, jak jedna wielka szczg$liwa rodzina.
Zachowuj si¢ dobrze, a wszystko si¢ skonczy, zanim si¢ obej-
rzycie. Zrozumiano?

- Pewnie - powiedziat wartownik, zwracajac si¢ do mnie
twarza. - Tylko nie skrzywdZcie zadnego z nas.

Kurwa! To byt Tom. Czutem si¢ jak ostatni dran, bo wie-
dzialem, Ze si¢ boi. Nie moglem nic zrobi¢, zeby go uspokoic,
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wigc nic nie powiedziatem. Zastanawialem si¢, czy wie, Ze to
ja.

Kilka sekund pdzniej weszliSmy do §rodka przez uchylone
teraz drzwi, zatrzymujac si¢ tylko tam, gdzie kazatem. Gdzies$
w ciemno$ci rozlegaty si¢ glosy, jakby z wielkiej odlegtosci.

Popatrzytem na zegarek. MieliSmy mniej niz osiem minut,
by zabezpieczy¢ budynek i rozbroi¢ pozostatych straznikow,
zebym mogl wréci¢ 1 wjechaé spokojnie do srodka, nie zwra-
cajac na siebie niczyjej uwagi.

Przytozytem palec do ust. Kto§ nadchodzit. Otworzyty si¢
drzwi. Wyobrazitem sobie stréza wpatrujagcego si¢ w ciem-
no$¢, przeczuwajac, ze cos$ jest nie tak, z dtonig ulokowang na
broni. Czy najpierw bedzie strzelat, a potem zadawat pytania?

Czy byt to ten, co to jest ,,chetny do spustu”, jak ktoregos$
razu po kilku piwach opisal go Tom? Ten, ktory chelpit si¢, ze
ma nadziej¢, iz jaki§ skurwysyn bedzie dos¢ ghupi, by sprobo-
wac obrabowac¢ to miejsce, kiedy on jest na stuzbie?

- Ha! Najpierw strzelitbym mu w jaja, popatrzyt jak
wrzeszczy w agonii. Potem - Buch! Buch! Prosto w sama glo-
we.

Moja r¢ka instynktownie przestata zastaniac jaja i skiero-
wala si¢ ku twarzy. Staratem si¢ nie dekoncentrowac tg wizja,
bojac sig, ze zaburzy mi to proces myslowy. Cho¢bym jednak
nie wiem jak probowal, nie potrafitem wymaza¢ obrazu mojej
twarzy jako krwawej miazgi, rozbryzganej po $cianach.

Kroki odbity si¢ echem i wrécity tam, skad przyszty, a ja
wypuscilem powietrze z ptuc i jelit, gdy Marco poklepat mnie
po ramieniu, dajac mi znak, zebym si¢ ruszyl. Mingly dwie
minuty. Tom nie byl juz zagrozony. UmiesciliSmy go na ty-
fach, z dala od reszty, zanim ruszyliSmy w najezong niebez-
pieczenstwami droge po schodach na gore.
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O jedno pigtro pozniej Swiatlo uderzyto nas w oczy. Dotar-
liSmy do najbardziej delikatnego fragmentu planu: do ,,Putap-
ki”.

Putapka bylo to centrum dowodzenia, ktére monitorowato
wszystkie kamery rozmieszczone po catym budynku. Jedna z
wielu zamknigtych szafek w Putapce zawierata magnetowidy,
ktore nagrywaty wszystko, co dzialo si¢ w i wokot sejfow, w
ktorych zajmowano si¢ gotowka: maszyny do liczenia, biura i
garaz.

Patrzac na ich monitory, przygladatem si¢ straznikom wy-
konujacym swoje obowigzki z bronig na biodrach. Jeden byt w
sejfie. Moglem go zneutralizowaé. Inny przenosit worki z
pienigdzmi.

Przyjrzatem si¢ temu pomieszczeniu za pomocg kamery,
catkiem jak podgladacz, przyblizajac i oddalajac widok, po-
znajac je w tym krétkim czasie tak dobrze, jak tylko moglem.
Pusta puszka po coli lezata zgnieciona pod stotem do liczenia
pieniedzy, na jego blacie za$ roztozona, niczym obrus gazeta,
jakby spodziewali si¢ czyjej$ wizyty na kolacji.

,Nie mogg ich zawies¢” - pomyslatem.

Nagle uchwycitlem spojrzeniem otwartg szafke, z ktorej
wygladata grupka paskudnie reprezentujgcych si¢ $rutdwek,
czekajacych z nadziejg na dziatanie.

»Sukinsyny. Pewnie chcieliby$cie odstrzeli¢ mi tytek”.

Bron patrzyla na mnie bezradnie. Na razie...

Widziatem nawet nieregularne brazowe kregi kawy na
wczorajszej gazecie. Nagle statem si¢ redaktorem. O tej porze
nastgpnego dnia mieli czytac o sobie. Wszyscy mielismy. O ile
rzecz pojdzie zgodnie z planem.

Marco pochylit si¢ nad moim ramieniem, wskazujac straz-
nika w sejfie.

- Ja si¢ nim zajme - szepnatem. Wiedziatem, ze moje ser-
ce bedzie bito mocno, poniewaz to byt ten ,,chetny do spustu”.
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Takie juz moje parszywe szcze$cie, pomyslalem, wiedzac, ze
przy jakimkolwiek hatasie zabrzmig alarmy.

Przez sekundg Iek przed zamykajacymi si¢ automatycznie
drzwiami, z powodu ktérych bylem uwigziony, pojawit si¢ w
mojej glowie. Gorzej jeszcze, wyobrazilem sobie starego do-
brego ,,ch¢tnego do spustu”, ktory strzela mi w jaja, $miejac
si¢ do rozpuku, krzyczac: ,,Skurwysynie! Mam cig!

Buchkurwabuch!”. Zadrzalem, ale szybko zasungtem ko-
miniark¢ na twarz. Nadszedl czas na przedstawienie. Albo
czas na wielka klape, zaleznie od wyniku.

Kilka sekund po6zniej statem za straznikiem w sejfie. Za-
kradtem si¢ tak niepostrzezenie, ze musiatem odkaszlng¢, zeby
da¢ zna¢ o swojej obecnosci. Odwrocit si¢ z usmiechem, po-
dejrzewajac kawal, po czym zatoczyl si¢ do tylu z niedowie-
rzaniem, kiedy wymierzytem w niego moja replike broni. Jego
reka unosita si¢ groznie obok jego wtasnej, prawdziwe;.

Ukrylem swoj silny akcent z Belfastu pod najgorsza po-
drobka rosyjskiego, jaka kiedykolwiek styszatem.

- Nawet o tym nie mys$l, towarzyszu - syknatem z ner-
wami napietymi jak struny.

Ale on o tym myslat. Wszystkie te pieprzone filmy z Joh-
nem Waynem i Garym Cooperem przeleciaty przez glowe
»chetnemu do spustu”. Wszyscy bylibySmy martwi w ciggu
minuty z powodu Duke'a i W samo potudnie.

Pojedyncza kropla potu spoczeta na jego lewej brwi jak
gtowka krolika wygladajacego nad zywoptotem, szukajgcego
wzrokiem psow. Powoli stoczyla si¢ w dot, pozostawiajac za
sobg przezroczysty $lad.

,On to zrobi. Szalony sukinsyn zamierza skonczy¢ w glorii
pieprzonej chwaty, zabierajagc ze sobg mnie i wszystkich in-
nych”.

Odciggnatem kurek mojej géwnianej repliki broni, za-
brzmiato to tak, jakby kto$ otworzyt zardzewiala puszke piwa.
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Spodziewatem sig, ze plastikowy kurek utamie si¢ i upadnie u
moich stop. Jednak to ten dzwigk przywrdcit ,,chetnego do
spustu” z powrotem do realnego $wiata; bytem temu dzwig-
kowi dozgonnie wdzigczny.

- Na ziemig, kurwa! - wrzasnalem, widzac, ze si¢ zawa-
hat.

Padl, a ja szybko zabratem mu pistolet oraz go przeszuka-
lem, wiedzgc, ze kto$ taki jak on pewnie chowa zapasowsg
bron miedzy poétdupkami. Plastikowymi kajdankami zabezpie-
czylem jego nadgarstki.

Straznik, ktorego schwytal Marco miat wigcej rozumu,
rzucil bowiem bron wraz z pasem natychmiast na podtoge.
Wszyscy - w tym najwyrazniej inni straznicy - poczuli ulgg,
kiedy ,,chetny do spustu” zostat rozbrojony. I tak nie byly to
jego pienigdze. Firma Brink's Incorporated ptacita tym lu-
dziom stawk¢ minimalng i oczekiwala, ze z narazeniem zycia
bedg broni¢ ich kapitatu. Niezty kawat.

Trzy minuty. Tylko tyle to zajeto. To bylo przerazajace, ta
latwos¢. Kiedy opuscitem budynek, by wprowadzi¢ furgonet-
ke, pojawito si¢ we mnie pewne uczucie. Bytem zawiedziony.
Wszystko to pozbawione byto klimatu. Trzy lata planowania,
a cala akcja skonczyta si¢ w trzy minuty. Z jakiego$ powodu
to ja czutem si¢ obrabowany.

Z adrenaling w zylach staliSmy si¢ supermenami. Gory
pieniedzy znikaty sprzed naszych oczu, gdy wrzucalis$my je do
workow. Od czasu do czasu zatrzymywalisSmy si¢ i szczerzyli-
$my do siebie. Bylem tak uszcze$liwiony, ze mogtbym sam
siebie usciska¢ i nagrodzi¢ serdecznym buziakiem.

Okazalo si¢, ze w mniej niz pi¢tnascie minut przenies$lismy
tysigc dwiescie funtow wagi. Rekord olimpijski. Kazde sto
funtow odpowiadato mniej wigcej milionowi dolarow. Nie-
wazne, co si¢ na ten temat twierdzi, ale mozna wiele dobrego
powiedzie¢ o finansowej motywacji.
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Kiedy wszystko szto tak dobrze, dat si¢ stysze¢ dzwick wa-
lenia we frontowe drzwi. ZamarliSmy, nie $SmieliSmy oddy-
cha¢. By¢ moze to zimowy wiatr gra nam na nerwach? Kiedy
uderzenie dalo si¢ stysze¢ ponownie, obaj znaliSmy prawde.

Przytozylem palec do ust i szybko, cho¢ cicho, pobiegtem
po schodach do pokoju straznikéw. W sekunde nastawitem
kamery na odbiér zewngtrznej czesci budynku.

Nie moglem w to uwierzy¢. Na zewnatrz stal samotny
czarny me¢zczyzna, walac w stalowe drzwi. Od czasu do czasu
zdawat si¢ patrze¢ przez rami¢ na kogo$ czekajacego w ciem-
no$ciach. Czyzby ktos zauwazyt co$§ podejrzanego?

Co jesli nie byl sam? Moze chcieli nas wywabi¢ na ze-
wnatrz?

Moze to gliniarz po stuzbie, ktory przyszedt sprawdzic, czy
wszystko gra? Moze to pieprzeni bandyci, ktorzy przyszli nas
obrabowacé? W tej szalonej chwili wszystko byto mozliwe.

Cokolwiek przebiegato nam przez glowe, wiedzielismy, ze
musimy zej$¢ i dowiedzie¢ si¢, o co mu chodzi. Im dluzej
zwlekalismy, tym przybysz stawal si¢ bardziej podejrzliwy.
Albo podejrzliwi.

Kiedy Marco podszedt powoli do drzwi, ja statem w cieniu,
doktadnie za nim, z automatyczng Srutowka w dtoniach.

Marco wziat gleboki oddech, po czym zaczal mowié przez
kratownice w drzwiach.

- Tak? Jaki$ problem, koles?

Mezczyzna wydawat si¢ réwnie zdenerwowany jak my.

- Bardzo przepraszam... ale si¢ zgubilismy. Probujemy si¢
dosta¢ z powrotem na autostrade...

Okazato sie, ze nie byl to nikt bardziej niebezpieczny od
zwyklego czarnego mezczyzny zagubionego w obcym mie-
$cie. Jego zona i dzieci z przerazeniem na twarzach siedziaty
w samochodzie zaparkowanym przy krawezniku, myslac pew-
nie, ze zaraz jaki$ wariat z Ku Klux Klanu wyjdzie na nich z
ciemnosci.
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Samochdod tego me¢zczyzny znikngt w oddali czterysta
dziewiecdziesiatki, a my siedzieliSmy przy S$cianie, nie odzy-
wajac si¢ ani stowem. Mimo to znaliSmy nawzajem swoje
mysli. Rozesmiatem si¢. On tez. Nie mogliSmy przestaé, chi-
chotaliSmy, przygryzajac wargi, a tzy ptyngty nam po policz-
kach.

Jako ze furgonetka byla teraz zapakowana po brzegi,
wskoczylem do $rodka i uruchomitem silnik. Zacharczata,
posylajac w powietrze chmurg ciemnego dymu, po czym za-
trzesta si¢ jak gotowy do lotu statek kosmiczny.

Trzesta sie i1 trzgsta, ale odmawiata ruszenia si¢ z miejsca.
Zatadowalismy do srodka zbyt duzo pieni¢dzy. Silnik si¢ za-
cieral, a caly budynek byt peten czarnego dymu. Wszyscy
kastali.

Wtedy furgonetka wysiadta.

Marco poszedt na gore, usuwajac tasmy wideo, utrudniajac
glinom zadanie jak tylko mogl. Ja sprobowatem jeszcze raz
przekreci¢ kluczyk. Nic. Kiedy juz miatem wysig$é, Marco
wskoczyt do $rodka obok mnie, nie mowiagc ani stowa z oba-
wy, ze to stowo moze wywola¢ panikg. Lada moment mogt
zadzwoni¢ telefon. Moze kto§ zobaczyt dym albo co$ podej-
rzanego.

On pierwszy si¢ ruszyl, otworzyl klape silnika, sprawdza-
jac, czy da si¢ go naprawic.

Co$ mi méwito, ze si¢ nie da.

- Wyciagnij czg$¢ toreb - syknat.

W mniej niz minut¢ wyrzuciliSmy okolo jedng trzecig to-
reb. Poziom adrenaliny we krwi spadat, czutlem, Zze zaczynaja
mnie bole¢ migénie.

- Sprobuyj jeszcze raz.

Chciatem zdja¢ maske. Pot i dym ktuly mnie w oczy, z tru-
dem cokolwiek widzialem. Zamiast tego podjalem kolejna
probe odpalenia, naciskajac pedat gazu, modlac si¢ do Boga,
wiedzac, ze On by tego wszystkiego nie pochwalit.
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Furgonetka wydala z siebie charczenie ulgi, zakaszlata i
rykneta.

Stabtem, bytem wyczerpany. Gdyby$my teraz utkneli w
martwym punkcie, to bytby koniec.

Potezne drzwi garazu wolno - zbyt wolno - otworzyly sie,
ukazujac naszym oczom nocne niebo. Byt to najpickniejszy
widok, jaki kiedykolwiek widziatlem. Niewiele zmienit fakt, ze
musielismy wyrzuci¢ trzy miliony dolaréw, pozostawiajac je z
innymi pieniedzy. Byl to jeden z najwigkszych napadow w
historii USA. Cieszytem si¢ po prostu, ze si¢ stamtad wydosta-
fem. Owiongto mnie chtodne powietrze nocy. Zdjalem maske i
znowu mogtem oddychac.

Z tyhu furgonetki lezalo pig¢ i pot miliona dolarow w dwu-
dziestkach i reszta w réznych nominatach, co dawato ogdlng
sume¢ niemal o$miu milionow dolaréw. Niezle jak za godzine
pracy dzieciaka z Belfastu. Nieszczesliwie dla Toma on sam
siedzial na szczycie workow z pienigdzmi. Marco nalegat,
zeby go zabra¢ w nadziei, ze pozostali straznicy nie zrobig nic
ghupiego. Ja czutem si¢ podle. Lezat tam jak kawatek migsa w
rzezni. Thumaczylem sobie, ze pomoge mu pdzniej finansowo,
zeby nie musial wigcej pracowa¢ dla Brinks. Poza tym mieli-
smy go wysadzi¢ najpozniej za godzing, w nienaruszonym
stanie.

Mniej niz dwadziescia minut pozniej furgonetka - juz bez
Toma - wjechata do garazu znanego w stanie Nowy Jork
prawnika, kuzyna Marco. Szybko i cicho wyladowalismy
worki, umieszczajac je za falszywa $ciang, ktora doskonale
zlewala si¢ z rozrzuconymi wokot rekwizytami.

Pokusa, by zatrzymac dla siebie cho¢ troch¢ mojej doli na
podroz do domu byta przemozna, ale na szcze$cie spokojniej-
szy Marco mnie przekonat.

- Nie badz ghupi, Sam. A co, jesli ci¢ zatrzymajg?

Zanim oddalilem si¢ w ciemnos¢ nocy, spojrzatem do
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wnetrza rzgsiscie o$wietlonego salonu, gdzie prawnik zaba-
wial swoich przyjaciol. Przysigglbym, ze mrugnat do mnie,
unoszac kieliszek do toastu, z usmiechem tak niewinnym, ze
az wiarygodnym.

Marco zniknal w samochodzie - prawdopodobnie swojego
kuzyna - a ja podjatem dowodzenie furgonetka. MieliSmy si¢
spotka¢ mniej wigcej za miesiac, jesli wszystko posztoby do-
brze. Kiedy wyruszylem w o$miogodzinng podrdéz powrotng
do Nowego Jorku, pozdrowit mnie billboard, pytajac, czy do-
brze si¢ bawitem w Rochester i czy tu wrdocg. Usmiechngtem
si¢ do kobiety na plakacie i puscitem oczko, méwiac: ,,Chole-
ra, zeby$ wiedziata, ze si¢ dobrze bawitem, ale mam nadzieje,
Ze nie poczujesz si¢ urazona, jesli nigdy wigcej mnie nie zoba-
czycie”.

Wszystko potoczylo si¢ zgodnie z planem. Bylo to pigkne
w swojej doskonatosci. Szkoda, ze furgonetka bylta taka mata,
ale tak to juz jest. Nie ma co narzekaé. Nikomu nic si¢ nie
stato. Nikogo nie schwytano. Doskonale.

Doskonale, pewnie, jak cholera! DwadzieScia minut poz-
niej wlaczytem radio i zdatem sobie sprawe, ze przestgpstwo
doskonate byto idealne tylko przez okoto dwadziescia minut.
Jednemu ze straznikéw udato si¢ uwolni¢. Wszczal alarm.
Smigtowce policyjne byty juz w powietrzu. W radiu wspo-
mniano o furgonetce. Znali nawet jej kolor! Kurwa mag¢!

Gdyby nie padato, by¢ moze nie zostawilbym sladu opony,
ktory pozostat na bladej podtodze bazy Brinks. Ale to wszyst-
ko na nic. Rozlane mleko. Kiedy nowojorska autostrada coraz
bardziej zapelniala si¢ policyjnymi samochodami, zotadek
powiedzial mi, Zze nie uda mi si¢ jednak dotrze¢ do domu.
Kazdy zjazd miat by¢ zamknigty i chroniony przez tatwo po-
ciggajacych za cyngiel policjantow. Byliby szczesliwi, gdyby
mogli oprézni¢ we mnie magazynek.
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Za kazdym razem, kiedy zblizaly si¢ do mnie $wiatla jakie-
gokolwiek pojazdu, zotagdek wywracatl mi si¢ na lewa strong.
Staratem si¢ nastluchiwaé wiadomosci i jednoczesnie helikop-
terow nad glowa, starajgc si¢ przy tym jechac¢ dokladnie pigé-
dziesiat pie¢ mil na godzing. Kilka razy zdawato mi sig, ze
stysze kogo$ z tytu furgonetki.

Wiadomo$¢ o napadzie byla teraz najwazniejsza informacja
w kazdej stacji radiowej, ktorg udato mi si¢ ztapa¢. Winowaj-
cy, dwoch lub trzech, poruszali si¢ szarg furgonetka. Wszyscy
uzbrojeni. Wszyscy skrajnie niebezpieczni. Zachowaé najwyz-
szg ostrozno$¢. Powtarzam: ,,Wszyscy uzbrojeni i skrajnie
niebezpieczni”.

Te sukinsyny prowadzity mnie na rzez. Niemal widzialem
tych napakowanych sterydami gliniarzy, wszystkich usmiech-
nigtych, schowanych za swoimi samochodami z wylgczonymi
$wiattami 1 syrenami, na mil¢ czujacych, ze si¢ zblizam. Byli-
by gos¢mi programu Fox News czy nawet Hard Copy, kazdy z
nich twierdzilby, Zze to wlasnie on wystrzelit $miertelng kule,
ktora rozbryzneta pot mojego médzgu po granicy stanu Nowy
Jork. Byliby bohaterami, kazdy powiedzialby kilka stéw w
programie Cops. To oni to zrobili.

Dwa razy musiatem si¢ zatrzymac¢, by uzupehic paliwo, i
za kazdym razem bylem pewien, Ze to juz koniec. Czy wy-
buchne wsrod ptomieni, czy tez zaczekajg, az bede wsiadatl z
powrotem do furgonetki? Nie. Bedg ptomienie. Dajcie mi
zakosztowac¢ tego, co czeka mnie na koncu Wielkiej Podrézy.

Siedem godzin pdzniej powoli zatrzymywatem si¢ przy
punkcie pobierania oplat za przejazd autostradg z bilecikiem w
rgku. Wiedzialem, Ze ,,tutaj na pewno” si¢ to skonczy. Dranie
pewnie nie dadzg mi nawet szansy, zebym si¢ poddat.

- Milego dnia - powiedziala u§miechnigta pani w budce,
wydajac mi reszte z dwudziestu dolarow.

230



Wtedy wlasnie - patrzac na jej pigkny, lecz martwy
usmiech - zrozumiatem, ze wszystko bedzie w porzadku.

- Dzigkuje. Postaram si¢, zeby byl mily - odpartem, ru-
szajac w kierunku ledwo wzesztego nad Manhattan stonca.

Przy odrobinie szczgscia miatem by¢ w domu za dwadzie-
$cia minut. Swietnie.

Nic nie pobije doskonalego planu. Udaje si¢ za kazdym ra-
zem.



41. MIEJSCE DLA BOHATEROW

Elegancka skromnosé, wyposazenie,
Emerytura, wiejska cisza, przyjazn, ksigzki.
James Thomson, szkocki poeta

Pienigdze nie przemawiajq, tylko przeklinajq.
Bob Dylan, It's Alright Ma (I'm Orly Bleeding)

Zauwazytem lokal ze znakiem ,,Do wynajecia lub na sprze-
daz” przy kilku okazjach, gdy odwozitem swoje dzieciaki do
szkoty. Bylo to idealne miejsce do tego, co zamierzatem zro-
bi¢ w tej okolicy zamieszkanej przez wyzsza klase srednia, w
idyllicznym sasiedztwie Grekow, Wtochoéw i Irlandczykow,
spotecznosci cigzko pracujacych ludzi, ktorzy wielka wage
przywiazywali do okolicy, w ktorej zyli. Mimo to pewne wady
daty si¢ zauwazyC juz z zewnatrz: miejsce wygladato na dosé¢
male i bylo wyposazone w potezne, zardzewiale ktodki w
liczbie czterech, kazda z nich wielko$ci orzecha kokosowego.
Zastanawialem si¢, czy wynika to z przestepczosci, czy tez po
prostu wiasciciel jest nadmiernie ostrozny. Pokost suchej ro-
slinnosci wiodt wprost do boku budynku, przypominajac
Swiezy zarost.

- Widziatem pana kilka razy, jak przygladat si¢ pan ma-
gazynowi. Jest pan nim zainteresowany? - Mezczyzna zadaja-
cy to pytanie byl szczuply i wysoki, miat rude wlosy. Jego
irlandzkie pochodzenie nie pozostawiato cienia watpliwosci.
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Jego twarz naznaczona byla piegami, ktore wygladaty jak
glowki zardzewiatych gwozdzi.

Jego nagle pojawienie si¢ zaskoczyto mnie.

- Tylko si¢ przygladam, mysle o tym, zeby otworzy¢ w
okolicy sklep, ale...

Zanim zdazytem dokonczy¢, chwycil mnie za rami¢ i1 za-
czal szuka¢ kluczy. Nie mingta minuta - ktodki spadty na zie-
mig, a zaluzje zostaly podniesione. Szybko zostatem wprowa-
dzony do $rodka.

- Terry O'Neil - wyciagnat dton, a ja nig potrzasnatem. -
Jest tu wszystko, czego moglbys$ potrzebowac. Lazienka na
zapleczu, mnostwo przestrzeni w pomieszczeniu obok - a przy
tej samej ulicy znajduje si¢ $§wietna restauracja. Jaki sklep
chce pan otworzy¢?

Mowit dalej, zanim zdazylem odpowiedziec.

- W nocy wida¢ nawet pod§wietlony Empire State Buil-
ding, caly czerwony, bialy i niebieski. Doskonale jest na niego
patrze€.

- Tak, wiem. Co noc go widuj¢ z mojego mieszkania -
odpartem, spuszczajac troche powietrza z jego nadgtej duma
twarzy.

- Och...

Wszystko to brzmiato do$¢ przytulnie, ale prawda zostata
odrobine naciggnigta. Byto to nagie, szkieletowe pudto, ktore-
go nie ratowata chocby jedna cecha, poranione od samookale-
czen i zaniedbania, zascietane r6znymi drobiazgami, rozrzu-
conymi w nietadzie na podlodze. Wygladato absolutnie niego-
Scinnie. Babcia wérod farb byta pomarszczona, a z gotych
zarowek, zielonych od gnijacych szczatkow przyklejonych do
nich owadéw, zwieszaly si¢ kable. Kurz wygladat groznie.
Myslalem o mojej alergii i astmie. Cuchngto porzuconymi
niedopatkami. Klimatyzacja tez nie dziatata jak nalezy.
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Terry doskonale odczytat z mojej twarzy niechg¢. Dziesigc
miesigcy bez zainteresowania lokalem zaczg¢to mu doskwieraé
- a w kazdym razie jego rachunkowi bankowemu - i nie zamie-
rzat tolerowa¢ dalszego zaciskania pasa, do ktérego zmuszato
go to brzydkie kaczatko. Na zewnatrz potezne drzewa otaczaty
tyty, duszac swoja bliskos$cia.

- Mogliby$my je $cigé¢ - powiedziat Terry zmartwiony,
widzac konsternacj¢ na mojej twarzy. - Pojawitoby si¢ wigcej
$wiatla, a to odkrytoby - ukazato - zakamuflowang rozlegtos¢
sklepu. Szczerze méwigc, niedawno sam mowilem mojej zo-
nie, ze te drzewa...

- Nie, mysle, Ze sg wspaniate.

- ...sg prawdziwym skarbem - usmiechnat si¢, ani na jote
nie wytracony z rytmu.

- Moj ojciec miat bardzo podobne drzewo w swoim
ogrodku. - Wskazatem rzeczone drzewo, ktérego kora zostata
rozdarta zebami wiewiorek. - Byl §wietny w tych sprawach.
Wygrywal nagrody, a kiedy$ nawet byt na pierwszej stronie
,»The Irish News” - naszej miejscowej gazety w Belfascie.

Paplatem jak ostatni ghupiec.

- Ale musial zostawi¢ swoje drzewa i ogrod, kiedy sig
przeprowadzilismy. Mowili, ze chcg wybudowaé obwodnice...

Wydawato mi sie, ze dostrzegtem tzg¢ w oku Terry'ego.
Pewnie od tych zakurzonych pajeczyn zwisajacych z sufitu.

- Powinni si¢ wstydzi¢ - rzekl, krecac w niedowierzaniu
glowa. - Nie rozumiem ludzi. Niektore z tych drzew rosng tu
od stu lat. Byly tu przed nami i bedg dtugo po nas.

Brzmiat jak artykut z ,,National Geographic” albo Henry
David Thoreau. Nie chcialem mu przypominaé, ze zaledwie
kilka minut temu chciat je porgba¢ na opat. Nie mowitem mu
tez, jak bardzo kiedy$ nienawidzitlem drzew w ogrodku moje-
go ojca, kiedy rozkazywat mi sta¢ na ich warcie, po szkole,
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na stercie wegla, z obawy przed okolicznymi dzieciakami,
ktore moglyby ukra$¢ owoce, zanim miatby okazj¢ sprzedac je
do warzywniaka. Miatem sta¢ na strazy, a kiedy zza ptotu
wychyli si¢ jakas ztodziejska glowa, rzuca¢ tymi kawatkami
wegla.

- Kawy? - zaproponowat Terry, przerywajac moje mysli.
- W Rossalinas Restaurant daja najlepsza kawe na Ziemi, a
jesli chodzi o ich wtoska kuchnig...

Jego wzrok powedrowat ku niebu, wyrazajac najwyzsze
uwielbienie.

- Dowoza rowniez, siedem dni w tygodniu.

- Czy ta restauracja tez jest przypadkiem twojg wlasno-
$cig? - usmiechnatem si¢, cho¢ moéwilem $miertelnie powaz-
nie.

- Nie, ale od lat jesteSmy z wilascicielami przyjacioimi.
To wspaniali ludzie. Mowitem ci, ze we wtorki i czwartki
serwuja specjalnos¢ dnia?

- Bialg z tyZzeczka cukru, dobrze, Terry?

Odszedt szybko, obiecujac, ze wroci za dziesi¢¢ minut. Byt
z powrotem po pigciu. StaliSmy na zewnatrz, pijac t¢ kawe. Do
naszych uszu docierat ledwie styszalny szum zraszacza, pluja-
cego na trawnik pokryty wiedngcymi stokrotkami i zanudzo-
nym zielskiem. Wroble i sroki wirowaty, pikowaly i przelaty-
watly pomigdzy rozrzuconymi krzewami, podczas gdy fontan-
na golebi wystrzelata od czasu do czasu w niebo, niszczac
pickno doskonatego bickitu. Patrzytem, jak przeobrazaly si¢c w
wazki, po czym niemal niknety, przybierajac ksztalt i rozmiar
ziarenek ryzu.

- Trzeba by tu wiele zrobi¢, Terry - powiedziatem. - Na-
prawde nie jestem pewien, czy chce angazowaé czas i pienig-
dze.

Skinal gtowa.
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- Oczywiscie, ale widzisz przeciez potencjat tego miejsca.
Prawda?

Us$miechat si¢ szeroko. Myslal, ze wygrat. I tak byto. Pra-
wie.

- Céz, mam jeszcze dwa inne lokale do obejrzenia. Jeden
jutro, drugi w...

- Nie szukaj dalej. Dwa miesigce bez czynszu, poza tym
osobiscie zajmuje si¢ wszystkimi elektrycznymi oraz innymi
drobnymi naprawami.

Wyciaggnat dion w celu przyklepania umowy.

,» 11Zy” miesigce? Brzmi to bardzo hojnie, Terry.

Jego dton lekko drzata, zblizajac si¢ do mojej niechgtnie, w
zwolnionym tempie. Potrzasnat moja reka - $ciskajac ja troche
za mocno - i po raz pierwszy od naszego spotkania zapytat, jak
si¢ nazywam.

- Patrick - odrzekltem.

- Pigkne imi¢ - przyznat Terry, bynajmniej niezacieka-
wiony dalsza cz¢scia.

Tak powinno si¢ zalatwia¢ wszystkie interesy, pomyslatem,
kiedy wyszliémy na zewnatrz, zyczac sobie mitego dnia wsrdd
panujacego na dworze tagodnego ciepta. Uscisk dloni, bez
zbednych pytan, zadnych watpliwosci dla kazdej ze stron na
wypadek, gdyby zaczeto sie robi¢ nieprzyjemnie.

Szybko poswigcitem ten dzien pamigci, zachowujac w niej
kazde stowo i dotyk na chwile, kiedy zycie nie bedzie si¢ juz
zdawato takie wspaniale i spokojne. Wieczna chwila, nigdy
niezmgcona swoim fatalnym finatem.



42. JESZCZE RAZ HULK

[...] towarzysze naszego dziecinstwa zawsze posiadajq pewna wiadze
nad naszymi umystami, ktorej zaden pozniejszy przyjaciel nie jest w
stanie zdoby¢.

Mary Shelley, Frankenstein

Kazdy zyje ze sprzedazy czegos.
Robert Louis Stevenson, Across the Plains

Juz nastepnego dnia z zapatem rozpoczalem prace nad skle-
pem, zdzierajac powloki starej farby, podczas gdy kubty Swie-
zego barwnika czekaty cierpliwie w ogrodku, gotowe na we-
zwanie do boju.

Podczas gdy Jai Park - koreanski wytworca szyldow i stary
klient z kasyna - rozpoczat tworzenie plandéw przemiany po-
wierzchni sklepu, moéj umyst zaprzatnigty byt wylacznie wy-
posazeniem jego wnetrza. Poprzysiggltem sobie, ze nie bedzie
to zwyczajny sklep z komiksami.

,Jesli zbudujesz, przyjda...”.

Ludzie begda przychodzili z odlegtosci wielu mil, dzieciaki
beda torturowaty rodzicow i opiekunow, zeby odwiedzié¢ to
miejsce. Kiedy juz bed¢ miat matego dzieciaka, pochwyce
tego wigkszego - ojca, nosiciela przesztosci - oczarowujac go
zabawkami i1 komiksami jego dziecinstwa, mrugajac do niego,
kiedy bedzie si¢ ttumaczyt: ,,To tak naprawde dla dziecka. Ja
tylko ogladam”.

,.Nie ma powodu, by si¢ wstydzi¢” - zapewnig¢ go. ,,Spojrz
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na mnie, najwigkszego dzieciaka w okolicy. Co powiesz na
tego Spidermana numer 1, he¢? W najdoskonalszym stanie, jaki
kiedykolwiek zobaczysz. Pewnie nie widziale$ takiego czyste-
go egzemplarza?”’ - powiem, zdejmujac komiks ze S$ciany,
delikatnie, jakby to byl jeden z obrazéw Starych Mistrzow.

A on mi odpowie, ze widzial egzemplarz réwnie czysty i
jasny jak ten, a byto to wtedy, gdy probowat naciggnac starego
na dziesie¢ centow, btagajac o jeszcze jedno wydanie, bo tylko
tego numeru mu brakowato do catej kolekc;ji.

,1 udato ci si¢ go zdoby¢?” - zapytam, znajac odpowiedz,
wiedzac, jak bardzo pokonana i zbolala byta jego twarz tamte-
g0 jasnego sobotniego popotudnia.

,Nie - odpowie - dziesi¢¢ centow to byto dla mojego stare-
go mnostwo pieniedzy. Poza tym mial lepsze rzeczy do robo-
ty, niz zacheca¢ mnie do marzenia o lataniu i podnoszeniu
samochoddéw jedna r¢ka”. Usmiechnie si¢ wtedy zawstydzony.

»Ja chciatem by¢ Hulkiem” - wyznam, odblokowujac w
mojej glowie obrong, za ktora kazdy szanujacy si¢ psychiatra
marzyltby, zeby si¢ dosta¢. Ojciec u§miechnie si¢ z ulga, dzie-
lac ze mng mroczny sekret.

Nie powiem mu, ze chciatem by¢ Hulkiem, Zeby zabié¢
swojego ojca, zrzucajgc mu na gtowe dach budynku, kiedy na
mnie wrzeszczal, obwiniajac o odejécie swojej Zony te
wszystkie lata temu. Nie, nie bedg chcial wystraszy¢ mojego
pierwszego klienta, wigc po prostu odpowiem usmiechem na
jego usmiech, dajac mu poznaé, ze znam prawdziwy powdd,
dla ktorego pragnat supermocy i wiem, dlaczego jego ojciec
odmoéwit dania mu tych dziesieciu centow w tamto pigkne,
sobotnie popoludnie oraz ze trudno jest - naprawde¢ trudno -
uzyska¢ pieniagdze od martwych. Widz¢ jego odgadujacy
wzrok, oczy wychodzgce z orbit, nerwowe oblizywanie warg.
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W tym momencie nadejdzie chwila, by przedstawi¢ mu Mylar.
,Niech no tylko zobaczy méj numer pierwszy Fantastycznej
Czworki. Zesra si¢ w spodnie i umrze na zawal”.

Komiksy - te naprawde drogie - sg zabezpieczane powtoka
noszaca nazwe¢ Mylar, dzigki ktorej niezdarne palce nie sg w
stanie zniszczy¢ tego, co jest nie do zastgpienia. Nadaje ona
komiksowi falszywe I$nienie, jakby dopiero co wyszty spod
igly. Normalne plastiki, winyl i inne materiaty zabezpieczajace
powoli si¢ utleniaja, uwalniajac grozne kwasy, ktore z kolei
zjadaja papier zywcem. Mylar jest materialem specjalnie stwo-
rzonym w celu dlugotrwatego przechowywania historycznie
waznych dokumentéw. Jest to ten sam material, w ktérym
trzymane sa Deklaracja Niepodlegtosci oraz Magna Carta, i
ktorego uzywaja wiodace muzea na catym swiecie. Uwaza sie,
ze jest on catkowicie nieprzepuszczalny do czterystu lat. Wat-
pie, czy bede mogt zaprzeczy¢ temu twierdzeniu.

Kiedy zobaczy Mylar, zrozumie, Ze mowa o powaznych
pienigdzach. Moze bedzie trzeba zaciagna¢ kredyt hipoteczny;
studia dzieciaka zostang postawione pod znakiem zapytania.
Cholera, moze bedzie nawet musial napas¢ na opancerzony
samochod Brinks Incorporated... I nagle zostanie przeniesiony
z powrotem do czasOw swojego pierwszego spotkania z Pete-
rem Parkerem, Brucem Waynem, Clarkiem Kentem i innymi,
a w chwili dotkniecia komiksu bedzie moj, schwytany w sie¢
Spidermana.

Moja miloscig i uzaleznieniem od amerykanskich komik-
sOW mozna obarczy¢ mojego ojca. To on w koncu zapoczat-
kowat te wyboistg droge, ukazujgc mi cuda Swiata Marvela i
DC w wieku siedmiu lat, przywozac komiksy ze soba z No-
wego Jorku w czasie jednej ze swoich podrézy w charakterze
morskiego handlarza. Ci pisarze i arty$ci mieli ogromny
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wplyw na moje dziecinstwo, uzywajac niesamowitego wachla-
rza technik opowiadania historii. Nauczylem si¢ wigcej o
swiecie stow od Stana Lee, Jacka Kirby, Neala Adamsa, Jima
Steranko i Steve'a Ditko - niezrownanych mistrzow - niz od
jakichkolwiek nauczycieli z gniewnymi skorzanymi paskami i
bardziej jeszcze gniewnymi skorzanymi twarzami. Artysci
tacy jak Robert Crumb czy Art Spiegelman zaspokoili jeszcze
wieksza, pdzniejsza potrzebe.

- Nazwa? Jestes pewien? - zapytal Jai, pstrykajac palcami
przed moja twarzg, budzac mnie z dziecigcego transu. - Nie
ma odwrotu.

Zastanawialem si¢ nad nazwa dla sklepu calymi dniami.
Do glowy przychodzito oczywiste. ,,Bohaterowie i ztoczyn-
cy”? Prositbym si¢ o ktopoty. ,,Zabdjca smokow”? Czy to
odstraszy klientow? ,,Krolestwo Hulka”? Nie, Marvel Comics
przyczynitby si¢ do tego, aby mnie pozwac do sadu szybciej,
niz Clark Kent zdejmuje koszulg¢ w budce telefonicznej. W
koncu zdecydowatem si¢ na bardziej tajemnicze ,,KAC Co-
mics”. Inicjaty to Kelly, Ashley i Corey, imiona moich dzie-
ciakow.

Jutro miat nadej$¢ wielki dzien. Bytem zdenerwowany i
podekscytowany. A co, jesli bedzie to kompletna klapa?

Jesli nikt nie przyjdzie? Jesli...

Ale w glebi serca wierzylem, ze przyjda, i w koncu bede
patrzyl na rozjasniajace si¢ twarze dzieci, przemawiajgce uni-
wersalnym jezykiem ciszy, w ktoérej stowa sa niepotrzebne.
Wspomng¢ mojg wlasng dziecigcg twarzyczke w matym sklepi-
ku w Duncairn Gardens, kiedy prositem sprzedawczynie, zeby
zatrzymata dla mnie czternasty numer X-Men, obiecujac, ze
oddam jej te trzy pensy w tygodniu, i dajac jako zadatek moje
pieniadze na autobus i obiad w szkole. Powiedziatem jej, ze
moze nawet zatrzyma¢ komiks do czasu, az przyjde z gotowka.
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Czy ona nie zdaje sobie sprawy, ze tylko komiksy utrzymuja
mnie przy zdrowych zmystach w domu szalencow? Prosze
tylko, zeby schowata komiks pod lade, z dala od chciwych rak
tych, ktorzy mieliby czelno$¢ zabraé to, co prawnie nalezy do
mnie.

Sprzedawczyni jest zdumiona moja pasja, méwi mi, ze za-
trzyma go przez trzy dni. Jestem zdruzgotany, gdyz wiem, ze
w tym czasie nie uda mi si¢ zdoby¢ potrzebnej sumy. I w tym
momencie przychodzi rozwigzanie tak proste, ze az przeraza-
jace. Uda mi si¢ je zdoby¢! Dlaczego nie pomys$latem o tym
wczesniej? Jutro nios¢ czynsz za dom mojego ojca na Antrim
Road, do malutkiego zaktadziku na rogu. To proste. Po prostu
podpisze pomaranczowa ksigzeczke. Doskonale znam podpis.
Ojciec nigdy si¢ nie dowie, a ja bede mial do$¢ pieniedzy,
zeby kupi¢ tyle komiksow, ile bede w stanie unie$¢. Kurwa!
Dlaczego nie pomyslalem o tym wczesniej? To doskonaty
plan, a najlepsze w nim jest to, ze bed¢ mogt tak robi¢ co ty-
dzien, do konca zycia. Bede bogaty...

Terry wpadl w drodze do domu, by zyczy¢ mi powodzenia
w dniu jutrzejszym.

- Bede wobec ciebie absolutnie szczery, Patricku. Kiedy
mi powiedziale$§, ze otwierasz sklep z komiksami, pomysla-
fem, Ze mogg si¢ pozegnac z czynszem. Ale teraz... nie jestem
juz taki pewny. Niemal chcialbym by¢ znowu dzieckiem.

Popatrzyl od $ciany do $ciany. Ani kawaltka wolnej prze-
strzeni, komiksy wypelniaty catg powierzchnig.

- Rany, musisz mie¢ ich setki.

Potem zobaczyt cene niektorych.

- Zartujesz sobie, prawda?

- Nie - uSmiechngtem si¢. - I wierz mi lub nie, ale to do-
skonate ceny.

- Trzysta dolarow za komiks Batman?
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- To tanio. Popatrz za siebie, na ten za szklem.

Przeczytalt ceng na glos, po czym wyszeptat ja do siebie jak
chorat gregorianski.

- Nie wierze w to. I ludzie naprawde placa takie pienig-
dze?

- Z chgcia.

Urzekt go urok tego wszystkiego. Pamietal swoje komiksy
Green Lantern i niestety zapytal, ile by za nie dostal, gdyby
wcigz je miat. Kiedy wymienitem mu ceng, stat si¢ dos¢ przy-
gnebiony.

- Nie martw sig, Terry, nie ty jeden zniszczyle$ lub zgubi-
le$ swoja kolekcje. Gdyby nikt nie stracit swoich komiksow,
nie bylyby one teraz tak cenne i poszukiwane. ,,Wall Street
Journal” ogtosit to, co wszyscy entuzjasci juz dawno wiedzie-
li: komiksy ze ztotej i srebrnej ery zyskuja wartos¢ szybciej
niz nieruchomosci.

Nie chciat tego stuchac.

- Moze chcialby$s wejs¢ ze mng w spotke? Sprzeda¢ mi
ten sklep? - uSmiechnatem sie.

Poszedt sobie, by nie stysze¢, co jeszcze mam mu do po-
wiedzenia. Mamrotatl co§ o Green Lantern, myslal, ze moze
ma jeszcze kilka z nich na strychu albo w piwnicy.

Dzwonek przy drzwiach oglosil, ze kto§ wszedt. Odwroci-
lem sig, zeby powita¢ moich pierwszych klientow. Nie tego si¢
spodziewalem.

- Jak leci? - zapytalem nerwowo. Poczutem mréz w zo-
Tadku i to nie dlatego, ze s3 moimi pierwszymi gos$émi, ale ze
wzgledu na ich mundury. Nowojorscy policjanci, cali w roz-
nych odcieniach koloru niebieskiego. Nic nie méwia, a ja
wiem, ze w kazdej chwili moge zosta¢ aresztowany za Brinks.

- Od dawna jeste§ otwarty, koles? - zapytal mniejszy z
dwoch olbrzymow, majacy co najmniej metr dziewigeédziesiat
od kolan w gore.
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- Od jutra. Jestescie moimi pierwszymi klientami -
usmiechnatem si¢, cho¢ wiedzialem, jak przerazony byl to
usmiech.

- Przyjemne miejsce. Swietna kolekcja - powiedziat Ol-
brzym Numer Jeden, podczas gdy Olbrzym Numer Dwa za-
gladatl podejrzliwie w glab korytarza.

- Jest tu ubikacja? Za duzo kawy - usmiechnal sig, a ja
zastanawiatem si¢, w jaki sposob powiedzie¢ ,,nie”. Nad szaf-
ka w toalecie jest torba, a w niej jednodolarowki. W liczbie
ponad dwudziestu tysigcy sztuk. Z Brink's. Powinienem byt je
spali¢, kiedy miatem okazj¢, ale nie mialem serca do marno-
wania dobrych pieni¢dzy. Teraz przyszedl czas zaptaty za
chciwose.

- Jest... troch¢ mata. Watpig, czy uda wam si¢ przecisngé
miedzy stertami pudet pelnych komiksow.

Moj usmiech zbladh. Wygladal bardzo podejrzanie, a ja
znienawidzitlem go za to, ze chce, aby mnie ztapano.

- Ha! Nie ma obaw. Bylem juz w ciasniejszych miejscach
- powiedziat i zaczat zwinnie, jak na jego rozmiary, manew-
rowaé swoim cielskiem.

,Ja tez, kole§” - pomyslatem, gdy wciagal brzuch, mruga-
jac do mnie. Powoli przecisnat si¢ przez barier¢ z pudet 1 wy-
szedl zwyciesko po drugiej stronie.

- Nie zapomnij umy¢ rgk, Jimmy - krzykngt Olbrzym
Numer Dwa. - Ten go$¢ nigdy nie myje rak - dodat przepra-
szajaco. - A wiec skad jestes? Dopiero przeprowadzites si¢ do
Queens?

Mysl bardzo uwaznie.

- Nie, przez wiele lat mieszkatem na Jackson Heights.

Skinal gtowa.

- To miejsce staje si¢ niebezpieczne. Mndstwo dilerow
narkotykow. To kokainowa stolica Ameryki...

Zapomnial wspomnie¢, ze jest to najbardziej zr6znicowana
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etnicznie okolica w Nowym Jorku. Zyje tu okoto sto tysiecy lu-
dzi, a zamieszkiwali tu kiedy$ cztonkowie swingowych big ban-
dow, ktore dominowaty na scenie muzycznej w latach trzydzie-
stych i na poczatku lat czterdziestych, tacy jak: Benny Goodman,
Woody Herman i Glenn Miller - niestety nie moj krewny.

Olbrzym Numer Jeden co$ dtugo nie wychodzil. Zajrzalem
w glab korytarza.

- Skad jeste$? Z Irlandii? - zapytat, znajac odpowiedz.

Tak naprawdg chciat wiedzie¢, z ktorej czesci Irlandii.

- Tak. Ale mieszkam tu juz dobre dziesi¢¢ lat - powie-
dziatem, z catych sit starajac si¢ unikng¢ putapki.

- Nadal masz akcent - ciggnal.

- To prawda. Jestem z niego dumny. - Ostroznie, mysla-
lem. Nie przechodZ do obrony. On tylko chce si¢ przyjaznie
zachowywac¢. Czy aby na pewno? I gdzie, do cholery, ten dru-
gi wielki sukinsyn? Poptynat do East River?

- Rodzina Jimmy'ego pochodzi z Irlandii. Prawda, Jim-
my? - pyta Olbrzyma Numer Jeden, ktéry, na szczgScie, wiha-
$nie si¢ pojawil, nieco chudszy niz przed ta eskapada.

- Cork. Wspaniali ludzie. Najlepsze hrabstwo w Irlandii,
jak sadze.

- Jajestem z Antrim, tego naprawde najlepszego.

Czy zauwazylt torbe? Otworzyt ja? Nie badz ghupi, juz bys
byt w kajdankach.

- Jimmy Coogan. - Wyciagnal dlon, a ja nig potrzasng-
lem. Zastanawiatem si¢, czy umyt rece. - To jest Tommy
Johnson, méj partner.

Potrzasnatem réwniez dlonig Tommy'ego.

- Mam mnoéstwo przyjaciol, ktorzy kolekcjonujg komik-
sy, na Rikers Island.

- Z wigzienia na Rikers Island? - zapytatem, obawiajac
si¢ odpowiedzi.

- Nie martw sie, to straznicy, a nie wigzniowie.
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Obaj si¢ rozesmieli. Dotaczylem do nich.

Rikers Island Penitentiary to najwigkszy i najbardziej bru-
talny zaktad karny w Nowym Jorku. Dziesi¢¢ wigzien zajmo-
watlo teren potowy Central Parku. Widzialem go z bezpiecznej
odlegltosci. Mialem nadzieje, ze tak pozostanie.

- To wspaniale. Jestem pewien, ze b¢de w stanie da¢ im
specjalng oferte - odpartem niechetnie, ale zapobiegliwie. Ni-
gdy nic nie wiadomo.

- To bardzo mito z twojej strony, koles. Dam im zna¢.
Musimy lecie¢, ale nie martw si¢ o ten sklep. Bedziemy tedy
od czasu do czasu przechodzié. Zeby ci zli wiedzieli, Ze jeste-
smy w okolicy.

Usmiechnat sig, jego zgby byly przerazajgco biale.

Zamknalem drzwi. Gaszac Swiatlo, zastanawiatlem si¢, w
co tak naprawde si¢ wpakowatem. Zostawitem tylko rozbly-
skujacych w ciemnosci neonowych superbohaterow. Watpi-
fem, czy uda mi si¢ tej nocy zasngé. Obiecalem sobie, ze
wstang bardzo wczeénie rano, by upewni¢ si¢, ze kazdy dro-
biazg jest na swoim miejscu.

Malutkie gwiazdy zascielaja niebo nade mna, a ciemnos$¢
wydaje si¢ potgzna i cigzka. Butelkowozielony ford parkuje
przy parasolu drzew. Stabe $§wiatta samochodu tancza w ciem-
nosci, zwolujac ¢my na brzydki bal robakow.

Bytem pewien, Ze to ten sam samochdd, ktory zauwazytem
poprzedniego wieczora, lecz kiedy wysiadl z niego stary czto-
wiek, zgarbiony i siwy, rozeSmiatem si¢ z wlasnej ghupoty.

- Jedz ostroznie - powiedzial kierowcy, gdy samochod
powoli ruszat.

Popatrzyl wprost na mnie, ale tak, jakbym byt przezroczy-
sty. Nagle skora zaczeta mnie mrowi¢, zupeinie jak Spiderma-
na.

Musisz wigcej wychodzié, poradzitem sobie. O wiele wig-
cej...



43. KAPUS

Wyglgda to na jeden z najwiekszych napadow w historii Stanow
Zjednoczonych.
Pierwsza strona, ,,The New York Times”

Oferujemy 300 000 dolaréw nagrody za informacje prowadzgcg do
podejrzanych.
Brinks Incorporated

Panowie, w tym biznesie jestescie tylko tak dobrzy, jak wasi kapusie.
U.S. Law Enforcement Academy
(Amerykanska Akademia Ochrony Porzadku Publicznego)

- FBI. Agent Fuentes przy aparacie. Czym moge stuzyc¢?

Nastapito kilka chwil ciszy. Pauza zdawata si¢ dtuzy¢. By-
lo to tak, jakby osoba po drugiej stronie linii wahata sig, roz-
wazala, czy nie pozaluje tej decyzji.

Bedac zawodowcem, Fuentes wyczul niezdecydowanie i
szybko zadziatat.

- Moge potaczy¢ z jedng z naszych agentek.

Nie wiedzial, czy dzwonigca osoba byla me¢zczyzng, czy
kobieta. Ta dodatkowa mozliwo$¢ mogla pomdc rozwiaé
ostatnie watpliwosci.

- Muszg... - Kaszlnigcie, dla oczyszczenia gardta, nie su-
mienia.

Jeszcze raz nastapita cisza, ale Fuentes wiedziat przynajm-
niej, ze rozmawia z m¢zczyzna.

- Tak, proszg pana. Proszg si¢ nie spieszyC. Ja si¢ nigdzie
nie wybieram.

Spokojnie. Nie popedzaé go. Co§ w zoltadku czlowieka z
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FBI méwito mu, Zze to moze by¢ telefon, na ktory wszyscy
czekali. Wiedzieli, ze tam jest. Plotki mowily o kims, kto
chowa uraze¢. To mogt by¢ wlasnie ten cztowiek.

- Musze rozmawia¢ z agentem Stithem... Tym, ktory
prowadzi sprawe Brinks.

W glosie nadal dato si¢ slysze¢ wiele mowigcy akcent z
Belfastu, ukryty pod latami amerykanskich naleciato$ci.

- Agent Stith jest w tej chwili nieosiggalny. Moge jednak
pana przetaczyc...

- Nie! Nikt inny. Sprébuje zadzwonié jutro o tej samej
porze... prawdopodobnie.

- Gdyby zechciat pan...

Cholera! Odtozyt stuchawke!

Fuentes przeklinatl siebie, zastanawiajac sig¢, co go wypto-
szyto. Zastanawial si¢, co powiedzialby Stith. Wszyscy dziata-
li w nerwach. Cholera! Niemal...

Cztowiek z FBI nie musial si¢ martwi¢. Jego rozmdwca
miat wroci¢. Wrocic, zeby si¢ zemscic.

- Noszenie podstuchu jest niebezpieczne. Nie ma w tym
nic fajnego, cho¢ Hollywood zdaje si¢ twierdzi¢ co innego.
Nie chce cie przestraszy¢... po prostu przygotowuje ci¢ na
wypadek...

Megzczyzna siedzacy naprzeciwko agenta FBI skingt gtowa.
Byt zdeterminowany, zeby doprowadzi¢ rzecz do konca, mimo
bolu w sercu, ktory sprawiat, ze krew krazyta jeszcze szybcie;j.

- Dtugo i glgboko si¢ nad tym zastanawiatem - odparl ta-
godnie, niemal szeptem. - To, co zrobili z moim bratem...

Czlowiek z FBI wiedzial o bracie me¢zczyzny. Czytal akta
wigcej niz raz. Napad wymknat si¢ spod kontroli - mowit ra-
port. Prywatnie méwiono o zems$cie, o mitosnym trdjkacie
przezartym zazdro$cig. Jakkolwiek byto naprawdg, byt to ich
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jedyny mocny trop. Przy catym napigciu, w jakim pracowali,
agent byt niemal wdzigczny za to, Ze tak si¢ stato. W przekor-
ny sposob, oczywiscie.

- W porzadku. Twoim pierwszym przystankiem bedzie
pub Molly Malones we wtorkowy wieczor. Nasi informatorzy
twierdza, ze jest szansa, Ze go tam zastaniesz, pewnie z jego
dziewczyna.

- Nie ma sprawy, kiedys czesto tam bywatem.

- Nie badz nadmiernie pewny siebie. Ten facet jest nie-
bezpieczny i inteligentny. Wierzymy, ze zabil przynajmniej
dwie inne osoby, nie liczac twojego brata. Nie ryzykuj. Wie
juz, ze go nienawidzisz, na pewno bedzie si¢ mial na baczno-
$ci, kiedy rozpoczniesz z nim rozmowe.

- 0, jestem tego w pelni Swiadomy. Wierz mi. Mam jed-
nak nadziej¢, ze piwo Jenny Light sprawi, ze bgdzie si¢ czut
pewnie, szczegdlnie jesli pdjdziemy razem si¢ odlac, jak sta-
rzy kumple.

Probowal si¢ usmiechnaé, ale mial sucho w ustach i
spierzchnigte wargi.

- Nie zapominaj - zapewnil go agent - ze bedziemy zale-
dwie kilka jardow od ciebie. Nie odgrywaj bohatera. Zrozu-
miano?

Megzczyzna skingt gtowa, po czym wstal.

- Doceniamy wszystko, co dla nas zrobite$ - powiedziat
agent, otwierajac drzwi.

- Miejmy nadzieje¢, ze dorwiemy tego drania. Tylko tego
pragne.

Ja tez, pomyslal agent, zamykajgc drzwi. Wszystko okaze
si¢ we wtorkowy wieczor...



44. PIENIADZE? NIE WSPOMINAJ MI O NICH

Pienigdze sq jak gndj, nadajq sie tylko do tego, zeby je rozrzucac.
Bacon

Oferujemy teraz 500 000 dolaréw za informacje, ktora pomoze roz-
wiktac zagadke napadu.
Brink's Incorporated

Pienigdze, wszedzie pienigdze, a ani centa nie mozna wydac.
Nie moglem ich dotkna¢ nawet tyczka i dobijal mnie ten stan
rzeczy. Za kazdym razem, kiedy szedtem do garazu, zeby
sprawdzi¢ lezacg tam gotowke, zdawatem sobie sprawe, jak
musi si¢ czu¢ alkoholik w kazdej chwili, gdy mija jakikolwiek
bar. Zapach waluty sprawiat, ze czutem si¢ chory. Pod$miewa-
ly si¢ ze mnie te setki, pigcdziesiatki i dwudziestki. Sztuczna
szczeka George Washingtona niemal wypadta mu z ust, tak si¢
radowat.

Nie moglo by¢ gorzej, myslalem, odbierajac mdj telefon
komorkowy. Nazywatem go ,telefonem zlych wiesci”, bo
tylko troje ludzi znato ten numer. Wiedzieli, Zze majg go uzy-
wac wylagcznie w wypadku, gdyby stato si¢ co$ tragicznego.

- Halo?

- Zadam ci pytanie i oddzwonig¢ do ciebie za dwie minuty.
Co miat ojciec Danny'ego G? Zastanow si¢ nad tym. Kiedy si¢
z tobg skontaktuje, nie wypowiadaj odpowiedzi na glos. Zro-
zumiano?
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Zanim mogtem odpowiedziec¢, rozlaczyt sie.

Miatem gonitwe mysli. Kim, do cholery, byl Danny G, nie
mowigc juz o jego ojcu, ktory co$ posiadat? Im dluzej si¢ nad
tym zastanawialem, tym bardziej mdj umyst stawat si¢ nie-
zdolny do sensownego myslenia. Dysponowatem niecatg mi-
nutg, zanim méwca ponownie zadzwoni. Nie mialem zielone-
go pojecia. I w tym momencie trafita mnie mysl jak piorun.
Danny G byt starym przyjacielem mojego rozméwcy. Spotka-
lismy si¢ zaledwie dwa razy. Zawsze uwazat si¢ za piosenka-
rza, ale dopdki nie udato mu si¢ przebi¢, musial si¢ zadowoli¢
praca w serwisie ogumienia, nalezacym do jego ojca. Ale co to
miato wspolnego ze mng?

Zadzwonit telefon.

- Halo?

- Pamigtasz?

- Tak... przynajmniej tak mi si¢ wydaje.

- To dobrze. Pozbadz si¢ ich natychmiast, ale rozwaznie.
Sepy chea sig¢ do ciebie dobrac.

Telefon zamilkt. Dzwigk rozlgczania si¢ sprawil, ze zota-
dek wywrocit mi si¢ na drugg strong. Wyjrzalem za okno mo-
jego sklepu z komiksami i popatrzytem wzdtuz ulicy. Mialem
ochote zwing¢ sklep i sprobowac uciec za meksykanska grani-
c¢. Chceg si¢ do mnie dobrac¢! Sukinsyny! Ale jak? Nie chciato
mi si¢ w to wierzy¢, ale moj informator byt doskonaty.

Juz dawno nalezato si¢ pozby¢ furgonetki. Nie, w ogdle nie
powinienem jej uzy¢. Zbytnia wiara w siebie przyczynita si¢
teraz do mojej zguby. Chcieli mnie pozbawi¢ tej pewnosci!

Zatrzymujac furgonetke, staratem si¢, zeby wszystko wy-
gladalo tak normalnie, jak to tylko mozliwe. Jezdzenie tym
samym starym rze¢chem nie skupi na mnie niepotrzebnej uwagi
- dedukowatem. A teraz miato mnie to drogo kosztowac. Su-
kinsyn, myslatem.
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Mimo to cynk od mojego informatora odnosit si¢ jedynie
do opon, a nie furgonetki. By¢ moze miatem jeszcze szansg.

Federalni mogli by¢ wszgdzie. Chowali si¢ za kazdym
drzewem. Starsza, kulejaca pani, ktora szta naprzeciw mnie,
pewnie byla jednym z nich. Chciatem ja znokautowac, spraw-
dzi¢ te fatszywa laske, na ktoérej si¢ wspierata, patrzed, jak jej
towarzysze wybiegaja na ratunek, strzelajac w moim kierunku.

Zamknalem sklep i pojechatlem furgonetka do mojego
greckiego przyjaciela, wlasciciela stacji benzynowej. Nie py-
tat, dlaczego chce wymieni¢ praktycznie nowe opony. Po pro-
stu zmienit je, wktadajac stare na tyt furgonetki.

Jechatem catymi milami, zastanawiajac si¢, gdzie mogtbym
je wyrzucié. Kierowatem pojazd, jednoczesnie patrzac w lu-
sterko i1 czekajac na wyjace syreny. W koncu zatrzymatem sig
pod McDonald's, a po wypiciu kawy poczulem si¢ lepiej. By-
lem spokojniejszy, pomimo kofeiny.

Spokoj trwat do chwili, kiedy wziagtem do reki jedng z ga-
zet lezacych na ladzie. W najnowszym ,,The New York Ti-
mes” znalaztem artykul o napadzie, wedtug ktorego federalni
mieli nowy trop.

Opuscitem restauracj¢ bardziej przygnegbiony niz kiedy-
kolwiek. M¢j zotadek twierdzit, ze co$ si¢ wydarzy, prawdo-
podobnie tego dnia, co$ poza moja kontrola.

Juz miatem odpala¢ silnik, kiedy zauwazytem kontener na
$mieci. Nie moglem uwierzy¢ w swoje szczescie. Stat z szero-
ko rozwartymi szczekami obok parkingu, zlewajac si¢ z grup-
ka drzew - pelen wszelkiego rodzaju $miecia. Bylo w nim
wiecej niz dosy¢ miejsca na opony. Doskonale.

Odjezdzajac, spojrzatem jeszcze wstecz, dla pewnosci. Nic.
Upomniatem samego siebie za paranoj¢, za to, ze mam zbyt
wysokie mniemanie o federalnych. Nie mieli pojecia. Nigdy
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nie bedg go mieli, sukinsyny, i po raz pierwszy od wielu go-
dzin u$miechnatem si¢ do siebie zrelaksowany.

Gdybym rzucit okiem wstecz jeszcze jeden, malutki raz,
zesratbym si¢ w gacie, widzac, jak dwdch szeroko usmiech-
nigtych agentow FBI chowa owe opony do swojej furgonetki.



45.

Ludzki umyst najogolniej rzecz biorgc bedzie odmawia¢ zmyslenia
samego siebie, dopoki nie zostanie do tego zmuszony wyjqtkowg sy-
tuacjq.

Anthony Trollope, Ayala's Angel

Musimy zawsze przyjmowac mozliwos¢ kleski.
Seneka

Marco i ja zgodziliSmy si¢ spotka¢ na lotnisku La Guardia,
blisko miejsca, gdzie startujg samoloty. MieliSmy nadzieje, ze
zaghluszy to wszelkie potencjalne urzgdzenia podshuchowe.
Ustalili$my date - dwudziesty siodmy lutego - za pomoca ko-
du, ktory wypracowalismy przed napadem. Oczywiscie fede-
ralni rozpracowali juz dawno nasz szyfr i znali kazde nasze
posunigcie. Umiescili swoich agentow na lotnisku i wokoét
niego juz na kilka dni przed ustalonym przez nas spotkaniem.
Nie mieliSmy pojecia, Zze przygotowywano na nas pulapke.
Federalni, ktérzy nie mogli si¢ juz doczekaé, zeby nas przy-
skrzyni¢, teraz mieli zdoby¢ niepodwazalny dowdd, na ktory
tak cierpliwie czekali: nas dwoch na jednej fotografii.

Tego ranka, gdy wszyscy jechaliSmy na miejsce, wszyscy
tez ustyszeliSmy odgtos eksplozji. Zblizato si¢ poludnie. Zo-
baczytem wstazki dymu unoszace si¢ wegzowym ruchem w
powietrze.

Wybuch gazu, pomyslatem, wlaczajac radio. Leciato
wlasnie You can't always get what you want Stonesow.
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Skrecitem w lewo, w strong Astoria Boulevard. Lotnisko
bylo juz w zasiegu wzroku. Mialem si¢ tam znalezé juz za
kilka minut, zapraszalo mnie przyjaznie zbrojne rami¢ FBIL.

Nagle muzyka zostata przerwana przez gltos moéwiacy, ze w
World Trade Center nastgpila potezna eksplozja, byli zabici i
ranni. Ludzie przystawali samochodami wstrza$ni¢ci i niedo-
wierzajacy, ze taki akt terroryzmu mogl mie¢ miejsce na ame-
rykanskiej ziemi. Zatrzymatem samochdd 1 wysiadtem. Dym
w oddali stawat si¢ gestszy, przez co bardziej grozny. Cala ta
scena kazata mi mysle¢ o Belfascie. Zadrzalem, myslac o mo-
ich mieszkajacych na Manhattanie przyjaciotach, wszystkich
krupierach i klientach, ktorych poznatem przez lata. Wypo-
wiedziatem cichg modlitwe w intencji, by zadne z nich nie
zostato ranne ani co gorsza zabite.

Potworng ironig tego straszliwego wybuchu byt fakt, ze
uratowata nam ona glowy - przynajmniej na razie - gdyz kaz-
dy agent na Wschodnim Wybrzezu zostat odciagnigty od swo-
jego zadania. Eksplozja stata si¢ absolutnym priorytetem, na-
lezato odnalez¢ terrorystow, ktorzy dokonali tego mordercze-
go aktu przemocy.

Kiedy zajechatem na lotnisko, nowojorscy federalni zwijali
si¢ stamtad, przeklinajac swoje straszne nieszczescie.



46.

Uwazam, ze najwigkszymi totrami sq ci, ktorzy najwiecej mowig o
swojej uczciwosci.
Anthony Trollope, The Three Clerks
Nie ma tajemnic lepiej strzezonych niz te, ktorych wszyscy sie domy-
Slajq.
George Bernard Shaw, Profesja pani Warren

Gdy dni stawaly si¢ tygodniami, a zadne aresztowanie nie
nastgpito, moja pewno$¢ siebie wzrosta. Miatem tylko jeden
problem, zagadnienie, ktorego nie wierzytem, ze kiedykolwiek
do$wiadcze: pieniadze. Za duzo pieni¢dzy...

Nie miatem gdzie ukry¢ tej forsy. Cala swoja dole trzyma-
lem w furgonetce, w ktorej worki z gotdéwka przykryte byty
kilkoma zatluszczonymi kocami. Wspomniany pojazd nato-
miast mijany byl codziennie przez licznych mieszkancow,
ktorzy szli po swoje wtasne samochody na prywatnym, pod-
ziemnym parkingu. Kazdego dnia, gdy si¢ budzilem, zastana-
wiatem si¢, czy zawarto$¢ wcigz lezy nienaruszona na tym
samym miejscu i bylem wdzigczny, ze furgonetka wyglada
strasznie, co daje jej ostatnia pozycj¢ na liscie wsrod ztodziei
samochodow.

Ale miatem juz tego dosc¢. Predzej czy pozniej ktos i tak by
znalazt te pieniadze i albo by je ukradl, albo wezwat federal-
nych. Nadszed! czas, zeby dziata¢. Komus$ trzeba byto powie-
dzie¢. Komus$, komu moglem zaufa¢. Po dtugich rozwazaniach
jedno imi¢ wyszlo na prowadzenie: ojciec Pat.
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Pata poznatem, kiedy moj przyjaciel poprosit mnie, Zzebym
podrzucit go do domu duchownego, na potudniowo-
wschodnim Manhattanie. Szwagier mojego przyjaciela zagi-
nat, wigc chcial on wiedzie¢, czy Pat moglby mu pomoéc. By-
fem na poczatku niezwykle ostrozny wobec nowo poznanego
ojca, gdyz moje doswiadczenia z kaptanami w Long Kesh
uczynity mnie cynicznym w odniesieniu do ludzi kleru. Czu-
lem niesmak w ustach za kazdym razem, kiedy spotykatem
ksigdza. Pat, jak p6zniej odkrylem, sypial w starej szafie i bez
konca odbierat telefony albo wpuszczal do siebie ludzi, ktorzy
potrzebowali pomocy.

Na poczatku myslatem, Ze to tylko taka sztuczka, ale po-
znatem go w ciagu nadchodzacych tygodni i zaczatem odczu-
wac niechetny szacunek. Prowadzit ascetyczny tryb zycia, co
tworzyto ostry kontrast ze stylem zycia ksi¢zy, ktorych znatem
z Irlandii.

Od czasu do czasu zostawialem u niego rézne rzeczy, ktore
zebratem w pracy przy Park Avenue: farby, cement, meble i
artykuty gospodarstwa domowego. Cokolwiek bogaci wyrzu-
cili, mogto si¢ przyda¢ setce ludzi, ktérych znat Pat. Jego mot-
to bylo proste: ,,Modl si¢ za zmartych lecz zaciekle jak Szatan
. W koncu zostali$my przyjaciotmi.
Przyszedtem do niego, nie wiedzac, czy odmowi pomocy,

'7,

walcz o zywych

czy mnie potepi stowami, zebym nigdy wigcej nie kalat jego
domostwa.

- Gdyby kto$ mial sporo pieniedzy i chcial, zeby byly
bezpieczne, jak najlepiej powinien je ulokowaé? - zapytatem
Zwyczajnie.

Jadt wilasnie lekki lunch w swoim salonie, co miat w zwy-
czaju. Ja saczylem herbate.

- Och, sa setki sposobow, jak sadze - powiedziat bez cie-
nia zainteresowania. Wtasnie odlozyt stuchawke telefonu,
rozmowa, ktorg odbyl, wyraznie go wcigz trapita.
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- Chodzi o pieniadze, ktore zarobilem w kasynie. Nie
chcialbym, zeby dostaty si¢ w r¢ce Urzedu do spraw Imigracji
i Naturalizacji.

- Nie sadzg, zeby mogli skonfiskowaé twoje pienigdze,
nawet jezeli jestes tu nielegalnie.

- Och...

Podniost do ust podwiedty lis¢ sataty, po czym odsunat od
siebie talerz.

- Muszg wyj$¢. Nie powinno mi to zaja¢ wiele czasu.
Chcesz zaczekac?

- Nie, sam musze¢ juz i§¢ - odpartem, wiedzac, ze ,,niewie-
le czasu” Pata moze si¢ zamieni¢ w wiele godzin. Poza tym
moje pienigdze staty zaparkowane przed jego drzwiami, a to
nie byta najlepsza okolica. Nawet géwniana furgonetka z ttu-
stymi tachmanami w $rodku zniknie, jesli nie bedzie si¢ na nig
uwazalo.

- Postaram si¢ dowiedzie¢ wiecej o tym urzedzie - odpart,
widzgc wyraz mojej twarzy, gdy czarny bezdomny cztowiek
patrzyl na tyl moich czterech kotek.

- Odsun sig, do cholery, od tego samochodu - krzyknatem
na oszotomionego cztowieka i natychmiast tego pozatowatem.

Pat byl znanym obroncg bezdomnych i ani troch¢ nie roz-
bawito go moje podejscie.

- Jestem ostatnio podenerwowany - mrukngtem przepra-
$7ajaco.

On tylko skingt gtowg 1 wsiadl do swojego wehikutu. Odje-
chal.

Myslatem o tym, zeby da¢ temu bezdomnemu Murzynowi
kilka dolaréw, ale on tez, co dziwne, zniknat.

Zabawne, jak pamigta si¢ wazne rzeczy, kiedy jest juz za
pozno.



47.

Nic nie jest tak nieskoniczong udreka
Jak wtasne mysli cztowieka.
John Webster, The White Devil

Nic nie dziata rownie uspokajajgco na umyst, jak dgzenie do wyzna-
czonego celu.
Mary Shelley, Frankenstein

W ciagu kolejnych kilku dni nieztomnie dgzytem do znalezie-
nia bezpiecznej przystani dla pienigdzy. Pat nadal byl na
pierwszym miejscu mojej listy, ale gdyby nie udato mi si¢ go
przekona¢ - i to wkrotce - miatbym ktopoty. Chciatem da¢ mu
jeszcze jedna szanse. Jesli jego odpowiedz bedzie brzmiata
,hie”, wtedy bede musiat wtajemniczy¢ starego przyjaciela.
To mogtoby spowodowac¢ dalsze klopoty, ale musiatem co$
zrobi¢ z moja dziatka, na razie czy na dtuzej, to nie miato zna-
czenia. Musialem to zrobi¢ juz.

Pat byt nieztomny w swojej misji, ktorej celem byto ztago-
dzenie cierpienia ngdzarzy, wtdczacych si¢ po ulicach potu-
dniowego East Side. Wiedzialem, Ze jes$li mial jakgs$ stabos¢,
to byli nig biedni i ich ubogie zycie. Zaczalem rozgrywac jego
wspotczuciem.

- Gdyby kto$ miat odpowiednio duzo pieni¢edzy, mogiby
zrobi¢ bardzo duzo dobrego dla bezdomnych w tej okolicy,
prawda? - zagaitem.

Trzymat w rekach trzy stare garnitury, szybko wtozyt je do
torby. Dwie koszule, kilka krawatow i para butow, ktora
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widziata lepsze dni, podazyly za nimi. Miat to by¢ prezent dla
kogo$ z Alphabet City albo Hell's Kitchen*. Nadal pakowat
ubrania, ignorujac mnie.

* Dzielnice Manhattanu.

Chciatem to wykrzycze¢, walna¢ go w glowe wielka torbg
pienigdzy, zamiast tego jednak powiedziatem po prostu:

- Pat, potrzebuje twojej pomocy.

Przestat pakowaé, wyprostowat plecy i usiadl w fotelu przy
oknie. Zobaczyt mojg furgonetke¢ po drugiej stronie ulicy i
powiedzial:

- Lepiej uwazaj. Za dwadzie$cia minut bgdg rozdawac
mandaty.

Optata za zte parkowanie byta najmniejszym z moich pro-
blemow.

- Mam trochg... pieni¢dzy. Potrzebuje dla nich bezpiecz-
nej kryjowki - moze na dtuze;.

Popatrzyt znowu na samochod. Zastanawiatem sig, czy juz
wie.

- Zkasyna?

Przez moment nie wiedziatem, o czym moéwi. Potem do
mnie dotarto. Pat nadal myslat, ze pracuje w kasynie, wozac
pieniadze przez miasto dla Johnny'ego Maca.

- Coz, nie powiedziatbym, Ze to z kasyna...

Przerwal mi ruchem re¢ki. Nie chcial wiedzie¢ nic o moich
sprawach.

- Jaka kwotg trzeba si¢ zaopiekowac?

- Naprawdg jeszcze nie wiem.

- Podaj mi sumg. Kilkaset dolarow? Tysigc?

- Naprawde nie wiem. Jeszcze ich nie przeliczylem.

Roze$miat si¢ z tego.

- Nie przeliczytes? To brzmi na catkiem pokazng sumg.
Dlaczego ich nie przeliczytes?
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- Bylem... zajety - wymamrotatem. - Ale potrzebuj¢ two-
jej pomocy. Rozpaczliwie.

Potart swoja brode, po czym powiedziat:

- Napijmy si¢ herbaty.

- Mysle, Ze najpierw powiniene$ wyjs$¢ na zewnatrz.

Na podwodrzu otworzytem tylne drzwi od furgonetki. Po raz
pierwszy, odkad go poznatem, Patowi zabrakto stow.

- Gdazie... gdzies ty, na Boga, to zdobyt? Czy to pienigdze
z kasyna?

Zagladat do toreb spoczywajacych pod zattuszczonymi
fachmanami. Drzenie w jego glosie powiedziato mi, ze moze
mie¢ zawal serca. Co za nagltowek: ,,Martwy ksiadz znalezio-
ny na workach ze zrabowanymi pienigdzmi”.

- Nie mogg¢ na razie powiedzie¢ ci, skad to si¢ wziglo -
jeszcze nie, moze pozniej, a moze nigdy. Ale musisz da¢ mi
stowo, Ze nie puscisz pary z ust, cokolwiek postanowisz.

Nie odpowiedzial. Zamiast tego szybko przykryt pieniadze
Z przerazeniem na twarzy.

- Musimy to zabra¢ z widoku. Wozite$ to caly ten czas?
Niewazne. Nie ma czasu na pytania. Szybciej!

Kilka minut pdzniej furgonetka stata w bezpiecznym gara-
zu. Kiedy stalowe zaluzje opadly, po raz pierwszy od wielu
dni moje cialo si¢ rozluznito.

- Skad to si¢ wzigto? - zapytat Pat, kiedy usiedlismy, aby
napi¢ si¢ herbaty, sami w jego gabinecie. Malutka, zuchwata
myszka pobieglta przez srodek podiogi i zatrzymatla si¢ u mo-
ich stop, jakby i ona chciata zna¢ odpowiedz.

- Nie mogg ci powiedzie¢. Dla twojego wlasnego bezpie-
czenstwa. Najlepiej, zeby$ nie wiedziat.

Minuty uplywaty w pot ciszy, gdyz mysz, najwyrazniej
glodna, piszczata od czasu do czasu. Zastanawiatem sig, co
teraz mysli Pat, czy analizuje fakty, aby w rezultacie odwrdécié

260



si¢ ode mnie plecami, poki wcigz jeszcze ma takg szanse. Ci-
sza byla straszna, cigzka.

- Dobra. Na razie pieniagdze sg bezpieczne, ale musimy
wymysli¢ co$ bardziej trwalego. Daj mi dzien lub dwa. W
porzadku?

,Dam ci nawet rok. Miatem juz tego dosy¢”.

- To super, Pat, ale kiedy do mnie zadzwonisz, nie moéw o
tym nic przez telefon. Moze by¢ na podstuchu.

Uniodst brew, ale milczal, odprowadzajgc mnie do drzwi i
patrzac, jak ide w stron¢ First Avenue w poszukiwaniu tak-
sowki.

Dopiero pozniej - kiedy juz byto za pé6zno - wspomnial, ze
czarny mezczyzna szedl za mng ulica. Byl pewien, Ze juz go
wczesniej widzial, ale podobnie jak ja nie potrafil sobie uprzy-
tomnic, gdzie.

Do czasu, kiedy skonczyliSmy rozwigzywaé te¢ zagadke,
nasz czas dobiegt juz konca.



48.

Prawda jest rzadko czysta, i nigdy prosta.
Oscar Wilde, The Importance of Being Earnest

Pamiec jest najlepszym przyjacielem i najgorszym wrogiem cztowie-
ka.
Gilbert Parker, A Romany of the Snows

W koncu Pat wynalazt mieszkanie, w ktorym mieli$my skta-
dowa¢ ogromng ilo$¢ pieniedzy. Byto to przy trzysta trzydzie-
sci First Avenue, apartament dziesi¢¢ D. Sprawiat przy tym
wrazenie, ze to jego przyjaciel, ktory wyjechat z kraju, wyna-
jat mu owe mieszkanie.

Bylo to lokum objete kontrolg czynszéw, prawdziwa ko-
palnia zlota w gesto zabudowanym Nowym Jorku. Mialo za-
kurzony 1 zuzyty wyglad niezamieszkatego. Kilka plakatow
wisiato na $cianach; w kazdym pomieszczeniu znajdowata si¢
grupka wysuszonych roslin. Potrzebowatem tylko, zeby zagra-
ta muzyka z The Odd Couple. Bylo oczywiste, ze od wiekow
nikt tu nie mieszkat.

Wyszlismy na zewnatrz, zeby przynies¢ worki pieniedzy.
Pod winda stal czarnoskory mezczyzna, jakby czekat, az otwo-
1z si¢ jej drzwi. Bylo to niezwykte, gdyz ten kompleks apar-
tamentow zamieszkiwali wytacznie biali. Kiedy podszedtem
do kabiny, on otworzyt z usmiechem drzwi.

- Ktore pictro? - zapytal, przytrzymujac drzwi.

Nagle poczutem przyptyw podejrzliwosci cztowieka wy-
chowanego w Belfascie. Mezczyzna ubrany byl w sposob
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bardzo surowy i skromny, sprawiat wrazenie niemal bezdom-
nego, lecz jego wypielegnowane paznokcie, 1$nigce niczym
macica perlowa, przeczyly temu. Poza tym Zaden szanujacy
si¢ nowojorski Murzyn nie otworzylby drzwi przed bialym
czlowiekiem, pozwalajac mu wej$¢ do $rodka pierwszemu.
Byloby to rownoznaczne z byciem Wujem Tomem. Moje po-
dejrzenia wzrosly. Widzialem juz wczesniej tego mezczyzng,
cho¢ nie bytem w stanie doktadnie okresli¢ okolicznosci.

- Nie, dzigki - powiedzialem, majac nadzieje, ze moja
twarz nie zdradza moich mys$li. - Muszg przynie$¢ jeszcze
troche rzeczy.

Kiedy drzwi windy si¢ zamknely, dotarto do mnie: byt to
ten sam Murzyn, ktérego widzialem, jak zagladat na tyt moje;j
furgonetki. By¢ moze zauwazy? jej zawartos$¢ i czekat na oka-
zje, zeby przeja¢ torby? Co, jesli gdzies tu czai si¢ tez jego
gang? Patrzylem, jak podswietlaly si¢ guziki windy, sygnali-
zujgc o zatrzymaniu si¢ kabiny na szostym pigtrze.

Kiedy podszedt Pat, kazalem mu zaczeka¢ i pilnowac to-
reb. Cos bylo nie tak.

- Dokad jedziesz? Co si¢ dzieje?

Mnie jednak juz nie byto, bieglem po schodach jak szalo-
ny, przeskakujac po dwa stopnie, adrenalina dawata mi wyjat-
kowa moc. Zamierzalem si¢ raz na zawsze dowiedzie¢, kim
ten sukinsyn byt i czego chciat.

»A co, jesli ma bron? No6z?” - mowil glos rozsadku, kiedy
dotartem na szoste pigtro, dyszac jak pies. Ale nie chciatem go
stucha¢, tylko dosta¢ go w swoje rece, chwyci¢ za gardlo i
mocno $cisnaé. Szybko powiedzialby mi wszystko, co chcia-
tem wiedzie¢.

Jego jednak tam nie zastatem. Pigtro bylo opustoszale.

Rozlegat si¢ tu tylko odgtos mojego przyspieszonego od-
dechu.
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- Sukinsyn - powiedziatem dos¢ glosno, zeby to ustyszat.
Wiedziatem, ze gdzie$ tu jest, i nie byla to moja wyobraznia
ani nerwy, jak sugerowal Pat, kiedy weszli§my do mieszkania,
zamykajac za sobg zasuwy.

- To moégt by¢ stres - mowil. - Pewnie dozorca. Co$ nie-
winnego. Tak to zwykle jest.

Czulem jednak, ze si¢ mylil.

Powiedziatem Patowi, Zze dostanie co najmniej dziesig¢é
procent ostatecznej sumy. Zanim zdazyl zaprotestowac, po-
wiedziatem:

- Pomysl, jak duzo moglbys zrobi¢ dla bezdomnych dzig-
ki takiej pokaznej kwocie.

Nagle jego umyst zaczat kalkulowac.

- Beda tu bezpieczne. Mysle o czym$ pewniejszym, ale
na razie to wystarczy - zapewnil mnie Pat, gdy rzuciliSmy na
golg podtoge dwie torby zeglarskie armii USA. Wydaty one
ghuchy odgtos.

- Potrzebujemy maszyny do liczenia pieni¢dzy - powie-
dzialem, kiedy wniesliSmy juz wszystkie bagaze do pokoju. -
Nadal nie mam poje¢cia, ile tego tu jest.

Nie sadzitem, zeby mi uwierzyt.

- Zdobedg jedng, pewnie juz jutro. Najpdzniej we wtorek
- powiedziat.

Wyszlismy z mieszkania i uméwili$my si¢ na rano, wie-
dzac jak zmudne bedzie liczenie stosu pienigdzy. Nie czeka-
lem na to z utgsknieniem, zastanawiatem si¢, jak duzo czasu
nam to zajmie. Chciatem, Zeby ten zbytek zniknal mi z oczu.
Od zapachu uzywanego papieru czutem si¢ fizycznie chory,
krecito mi si¢ w glowie.

Nie wiedzieli$my nic o tym, ze z bezpiecznej kryjowki, za
drzwiami kawiarni nowojorski detektyw Garry Beekman pa-
trzyt, jak wychodzimy na nastoneczniong ulice.
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- Wychodza - szepnal do swojego dowoddcy przez nie-
wielki mikrofon.

Kiedy tylko wyszlismy, dziesigciu agentow FBI - czesc¢ li-
czacej sto 0sob grupy majacej nas zatrzymac - wkroczyto do
budynku, podczas gdy pozostali pojechali za nami do domu.

Ci, ktoérzy zostali, pracowali jak mrowki, rozmieszczajac
kamery w i wokol wspolnej przestrzeni na dziesigtym pigtrze.
W znaku EXIT, doktadnie naprzeciwko wejscia do mieszka-
nia, idealnie w $rodku litery X wstawili kamer¢ wielkosci
gtowki od szpilki. W ciggu dwudziestu minut potaczyli si¢ z
centrum dowodzenia i dostali zezwolenie na rozpoczgcie akcji
,Ukryta kamera”.

- Doskonale - nadeszta odpowiedz wsrdd szumu statycz-
nego. - Po prostu cudownie.



19. ZLAPANY ZA JAJA. ZNOWU

Cokolwiek ci si¢ przydarza, bylo to dla ciebie zaplanowane z gory
przez calq wiecznosé...
Marek Aureliusz

Oferujemy obecnie 750 000 dolaréw za informacje.
Firma Brinks Incorporated oferujaca najwyzsza w historii USA
nagrode za informacje w sprawie napadu

Maszyna do liczenia pienigdzy wydawata z siebie cichy szum
owadzich skrzydel. Byl to dzwigk niesamowicie delikatny,
mimo to miatem wrazenie, ze brzmial glosniej od swidrujace-
go czaszke odgtosu nowojorskiego ruchu ulicznego, ktéry
krzyczal zza okien. Pat powiedzial, Ze nie styszy tego odgtosu,
a ja zlozylem to na karb swojej paranoi, gdy patrzylem, jak
banknoty rozmywaja si¢ z predkoscig Swiatla, pochlaniane
przez chciwe gardlo maszyny do liczenia.

Pozniej jedna osoba zgodzi si¢ z tym, co dopiero powie-
dziatem. Byta to agentka FBI, ktoéra stala tuz przy wejsciu do
zajmowanego przez nas mieszkania, z przyklejonym do drzwi
uchem. Pokazywata wiasnie kciuki do gory literze X w znaku
EXIT, a szeroki usmiech na jej twarzy mowit: ,,Mamy ich”.

Paplali$my dalej, a ona naciggala szyje, jednoczesnie si¢
usmiechajac.

- Mamy drobny problem - powiedziat Pat, kiedy zrobili-
$my przerwe na zastuzong herbate. - Byt u mnie ten Anglik,
Ronnie. Chcial wiedzie¢, czy widzialem ci¢ ostatnio i czy
wiem, gdzie mieszkasz.
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Moja twarz pozostala bez wyrazu, ale zotadek zawigzal si¢
w supel. Wiedziatem, ze to tylko kwestia czasu, zanim zacznie
weszyC.

- I co mu powiedziates?

- Prawdg. Ze ci¢ nie widzialem - u$miechnat si¢. - Nie
jest grzechem oktamanie Anglika. Ale mimo to si¢ martwig.

Jego podstepny usmiech sugerowat, ze co$ wie.

W gruncie rzeczy Pat tolerowal Ronniego - ani go nie lubit,
ani mu nie ufal. Irlandzka krew Ronniego nie miata dla niego
znaczenia, czgsto mowil o nim po prostu jako o Angliku.

Szum maszyny do liczenia trwal w najlepsze, zwielokrot-
niajac cisze. Pat chcial zapyta¢, gdzie do tej uktadanki pasuje
Ronnie, ale pozwolil, zeby podreczyla mnie najpierw ta mar-
twota. W koncu powiedzialem:

- On po prostu stara si¢ wzbogaci¢ na cudzych jajach -
wybacz to wyrazenie, Pat - ale to tchorz, pies powracajacy do
wlasnych rzygowin, zeby sprawdzi¢, co jeszcze uda si¢ w nich
znalez¢.

Trzastem si¢ z wsciektosci.

- Nigdy mu nie ufalem, wiesz przeciez - odpart Pat, owi-
jajac elastyczng opaska plik studolarowych banknotéw. - Ni-
gdy nie ufaj Anglikowi. Predzej zaufaj diabhu.

Pat saczyl swoja herbate, a ja si¢ zastanawialem.

W tym momencie podstuchujgca nas agentka niemal wpa-
dta do nas przez drzwi, gdyz poslizgneta si¢, odrobine zbyt
niecierpliwa.

Rozlatem herbate.

- Co to, do diabta, bylo? - zapytalem niemal szeptem,
obawiajac si¢, ze to Ronnie, ktory mogt §ledzi¢ Pata. Albo
gorzej: czarny mezczyzna ze swoim gangiem, wszyscy czeka-
jacy tylko, zeby wpas¢ do srodka z bronig w rgkach.
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Wyjrzatem przez wizjer, zanim pociggnatem za drzwi. Nic.
Rozlegt si¢ huk wyrzucanych do zsypu $mieci. Rozesmiatem
Si¢ NErWowo.

- Co to byto? - zapytal Pat, siedzgc na krawedzi krzesta.

- Smieci.

Zamknatem drzwi za sobg, zasuwajac zamek, by zatrzymacé
potwory na zewnatrz. Agentka, ktora nas podstuchiwata, wy-
puscita powietrze z ptuc i wrocita pod drzwi, robiagc do litery
X przepraszajacg ming. ,,Cholera! Szef bedzie miat o tym co$
do powiedzenia”.

- Co powinni$my zrobi¢ z Ronnim? - zapytat Pat, wraca-
jac do tematu, ktérego wolatbym unikna¢.

- Narazie nic. Nie moze nam teraz bardziej zaszkodzi¢.

Mimo wszystko, pomyslatem, opierajac si¢ w fotelu, gdyby
zrobi¢ podsumowanie, Ronnie byt dla mnie dobry i cho¢ przy-
bierat tez posta¢ wrzoda na tytku, w kasynie traktowat mnie
wigcej niz w porzadku. Gdyby tylko si¢ nie wycofatl, §miatby
si¢ teraz, ten filantrop w tfachmanach, rozdajac pienigdze bied-
nym.

Usmiechalem si¢, wspominajac, jak przycisngt twarz do
okna restauracji, rozpromieniony, gdy ruszyliSmy do drzwi,
jak zachtysnal si¢ sukcesem, jak ukradl nowiutka furgonetke,
podczas gdy oszolomiony Pakistanczyk gonit go wzdtuz Tenth
Avenue. Zbyt wiele dobrych wspomnien, by je wszystkie wy-
mazac.

Wiedziatem, ze byt tylko jeden sposob, zeby przestat dalej
weszy¢ 1 zeby zagluszy¢ odrobing poczucia winy, jaka czutem:
pienigdze. Dostanie dolg, mimo Ze na nig nie zastuzyt.

- Dam mu co$, Pat. To jedyny sposob. Inaczej nigdy si¢
go nie pozbedziemy. Wez jedng z tych toreb i wrzu¢ do $rodka
kilka stert.

- Nie mowisz chyba powaznie? Pomysli, ze si¢ go boisz.
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Lepiej, zeby myslat, ze wyjechates, bo ile by$ mu nie dal, to i
tak bedzie chciat wigce;.

- Nie, on tak nie mysli. Znam go.

- Ale zaktadales$, ze go znasz do$¢ dobrze na poczatku, a
zobacz, jak si¢ wszystko zmienito. Radze ci, zeby$ tego nie
robil. On tylko blefuje.

Juz pakowatem pienigdze. Zostato postanowione. Nie byto
sensu tego liczy¢. Sterty przed nami wcale od tego nie zmala-
ly.

- Masa pieni¢dzy - powiedziat zrezygnowany Pat.

Sto tysiecy dolarow to rzeczywiscie teraz masa pieni¢dzy.
Wtedy bylto jednak inaczej. Cieszytem si¢, ze na co$ je prze-
znaczam. Zapach stawal si¢ nie do zniesienia, podobnie jak
moje bole glowy wywotane zapachem gnijgcego papieru, kto-
ry przypominatl talk.

- W porzadku - powiedziat Pat, widzac, ze nie da si¢ tego
unikng¢. - Zajme si¢ tym, zeby je dostal.

- Wkroétce - poradzitem. - Bedzie szalat z radosci 1 prze-
stanie nam sprawiac klopoty.

Mieszkanie zostawilis§my roslinom i stertom pieniedzy.
Zjechalismy na dot winda. W tym samym czasie grupa fede-
ralnych wbiegta po schodach, przeskakujac co drugi stopien.
Wreszcie otrzymali od sedziego federalnego pozwolenie na
wkroczenie i rozejrzenie si¢ po apartamencie. W ciggu kilku
minut, jakie uptynety do chwili wlozenia przeze mnie kluczy-
ka do stacyjki, agenci uzyli swoich kluczy uniwersalnych i
weszli do mieszkania z kamerami video, by sfilmowaé bala-
gan, ktory po sobie zostawiliSmy: walizki i worki zeglarskie
lezace na podlodze, ich zawarto$¢ rozrzucona jak papierowe
wymiociny, szczerzaca si¢ do nich maszyna do liczenia pie-
nigdzy, Swistki papieru z zapisang kwotg przeliczonych bank-
notow.
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Nie pofatygowalismy si¢ nawet, zeby zamkna¢ w salonie
okno, za ktorym przytwierdzone byly schody przeciwpozaro-
we, blagajac, zeby kto$ wszedt do srodka. To by dopiero bylo
zabawne, powiedzial jeden agent do drugiego, poréwnujac
liste numeréw seryjnych z niektérymi plikami, lezacymi na
1ozku.

Wszyscy wstrzymali oddech, patrzac, jak jeden z ich towa-
rzyszy sprawdza numery w swoim notatniku z numerami na
banknotach. Gdyby si¢ nie zgadzaly, federalni mieliby ktopo-
ty. Wiedzieli o tym. Spos$rdd stert pienigdzy powyciggali
banknoty studolarowe, majac nadziej¢ znalez¢ okolo dwustu
tysiecy w znaczonych studolaréwkach.

Kazdy agent w pokoju zamarl, gdy szeptem przemowit
czarny mezczyzna.

- Rok 1990; mennica: Richmond, Virginia; seria od
E07510010A do E07510061A. Panowie, jaki$ bog istnieje.

Szeroki usmiech zdominowat catg jego twarz.

- Mamy zgodne banknoty.

Klepali si¢ po plecach, szczerzac si¢ jak halloweenowe la-
tarnie. To oznaczato powazne awanse. Tak jest! Cholernie
powazne! Czarny mezczyzna szybko wyprowadzit agentow na
zewnatrz, cicho i spokojnie, zeby nie przeszkadzaé $pigcym
pieniadzom. W ciagu kilku dni, o ile wszystko si¢ powiedzie,
nadejdzie czas, by zwing¢ interes, dokonaé aresztowan, po-
wiadomi¢ media, wroci¢ do domu i wzig¢ porzadna, goraca
kapiel.

Od o$miu tygodni chodzil ubrany jak bezdomny, dzigki
czemu zaczynal juz podobnie cuchngé. Cieszylby si¢, mogac
si¢ pomoczy¢. Potem, c6z, chcialby zamieni¢ stowo ze mna...



50. ARESZTOWANIE I TERAPIA DIESLA

Agenci federalni natkneli sie na istng farse sytuacyjng w stylu Seana
O'Caseya. Torby pieniedzy rozrzucone po mrocznym mieszkaniu w
kamienicy czynszowej, Millar, irlandzki rewolucjonista ukrywajgcy
sie w Ameryce jako sprzedawca komiksow w Queens w Nowym Jor-
ku; O'Connor, amerykanski gliniarz irlandzkiego pochodzenia i
., Ojciec Pat”, klasycznie ascetyczny irlandzki ksigdz.

Francis X. Clines, ,,The New York Times”

Niech zaden czlowiek nie chelpi sie, ze przetrwal niebezpieczenstwa
zimy, nim nie minie przynajmniej siodmy maja.
Anthony Trollope, Doctor Thome

Byt piatek, dwa tygodnie p6zniej. Wszystko szlo dobrze. Pat
wlasnie wrocil ze mng z zielonych przedmies¢ Westchester
County, gdzie zamierzalem kupi¢ dom za trzysta tysigcy. Po-
wiedzial agentowi nieruchomosci, zeby nie martwil si¢ o pie-
nigdze, gdyz kosciol funduje zaptate. Obaj uznaliSmy to za
zabawne.

Oczywiscie nie wydawaloby si¢ to nam takie $mieszne,
gdyby$my wiedzieli, ze kazde nasze stowo podshuchiwane jest
przez czterech agentdow FBI, siedzacych i jedzacych lunch
przy stoliku obok.

Jeden z nich, zagorzaly katolik, zagotowal si¢ z gniewu,
slyszac te uwage.

Po odwiezieniu Pata do jego domu wszedlem do gtownego
urzedu pocztowego na Jackson Heights, zaciskajac w pigsci
wiele przekazow pocztowych. ,,.Drobne”, na ktore sktadato si¢
okoto trzydziesci tysiecy dolarow, spoczywaty w wewngtrznej
kieszeni mojego ptaszcza. Byla to zaliczka za rzezbg Fredricka
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Remingtona, ktdrg miatem na oku.

Niebo nad glowa byto grozne, nadawato temu pigtkowemu
popotudniu nieprzyjemny posmak poniedziatku. Kiedy sze-
dtem w kierunku mojej ci¢zaroOwki, nie zauwazylem, jak wy-
jatkowo cicha stala si¢ ta zwykle rozkrzyczana ulica. W nor-
malnych okolicznos$ciach chinscy sprzedawcy wrzeszczeliby
do potencjalnych klientow - zeby nie przepuszczali swojej
zyciowej okazji - namawiajgc ich do kupna trzymanych w
rgkach skroconych o glowe kurczakow i malutkich $win,
wcigz mokrych od krwi. Zaczat pada¢ drobny deszcz, przy-
spieszylem wigc kroku.

Kiedy siggnatem po kluczyki, nagle poleciatem z duzg silg
na cigzarowke. Mialem wrazenie, jakby uderzyl mnie nosoro-
zec. Pierwsza mysl, jaka pojawita si¢ w mojej glowie, brzmiata,
ze to napad. Rece wykrgcono mi do tyhu tak daleko, jak to tylko
mozliwe bez ztamania ich, a gltosy przez caly czas krzyczaly:

- (Gdzie jest, kurwa, twoja bron?

Bylem oszotomiony, przez moment wydawato mi sig, ze
jestem martwy i unosz¢ si¢ gdzie$ nad glebig morza.

- Sam? Sam? Slyszysz mnie? Masz pistolet?

»Alez oczywiscie. Jasne, ze mam. Jest z tylu furgonetki,
razem z karabinami maszynowymi i miotaczem ognia”.

- Nie - udalo mi si¢ powiedzie¢, gdy oni zatozyli mi kaj-
danki na nadgarstki oraz na kciuki, po czym uniesli mnie i
wrzucili do samochodu, jednego z szesciu, ktore zamknety te
ulice, powstrzymujac ruch.

- Czy wiesz, kim jestesmy? - zapytal ten sam gtos, tym
razem duzo spokojniejszy.

Deszcz zaczat bgbni¢ z odczuwalng moca o szyby samo-
chodu, ktéry brzmiat jak oprdézniona puszka. Przypomniatem
sobie zasitek, niedziele w Belfascie, RUC i Celtic pokonany
przez Rangers. Oraz o milionie innych potworno$ci, ktore
tylko deszcz potrafi przywotac.
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Gtos powtarzat bez konca:

- CZY CZY CZY WIESZ WIESZ WIESZ KIM KIM
KIM JESTESMY JESTESMY JESTESMY... ?

Zajmujgca zwykle czterdziesci pig¢ minut do godziny jazda
na Manhattan trwata mniej niz dwadziescia minut, gdy konwgj
samochoddw z ryczacymi syrenami przeszedt przez korki jak
goracy noz przez masto.

Pod numerem jeden przy Police Plaza* kajdanki zostaly
zdjete z moich nadgarstkow i kciukow. Obrazajac mnie,
wprowadzono do gry dobrego i ztego policjanta.

* Pod tym adresem miesci si¢ kwatera gtdwna nowojorskiej policji.

- Dajemy ci szansg, zeby$ pierwszy odpadl, Sam, ponie-
waz masz zon¢ i dzieci - powiedzial napakowany federalny
ubrany w blezer z logo uczelni, koszulg i krawat.

W tym samym momencie, w ktérym on tak bardzo przej-
mowat si¢ mojg rodzina, jego koledzy rozbijali taranem drzwi
do naszego domu i mierzyli z broni do mojej dziewigcioletniej
corki, wrzeszczace do niej:

- (Gdzie sa pienigdze twojego ojca! Jesli nam tego nie
powiesz, zabierzemy ci¢ i nigdy wigcej nie zobaczysz swoich
rodzicow!

,Odpadnigcie jako pierwszy” jest amerykanskim eufemi-
zmem okreslajacym donoszenie na wspotpracownikoéw. FBI
posiada dziewigc¢dziesigcioprocentowy poziom efektywnosci
pod wzglgdem skazywania podejrzanych, gtéwnie ze wzgledu
na to, ze ludzie informuja o sobie nawzajem. Mozna to pod-
sumowac¢ stowami moéwcy U.S. Treasury Law Enforcement
Academy, ktory wyjasniat rekrutom: ,,Panowie, w tym bizne-
sie jestescie tylko tak dobrzy, jak wasi kapusie”.

- Nie probuj by¢ meczennikiem dla pozostatych - pora-
dzit Dobry Glina. - Mamy juz Maloneya, O'Connora i
McCormacka. Beda gadali jak najeci, jesli ty odrzucisz nasza
jednorazowa oferte. Wstat i otworzyt drzwi.
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- Postuchaj - powiedziat.

Zza nastgpnych drzwi styszalem glos Pata. Mowit bez
przerwy. Brzmialo to jak mroczny szept. On jednak wcale nie
staral si¢ odpas¢ jako pierwszy. Daleki byt od tego. Po prostu
potwierdzal swoja niewinno$¢ i oznajmiat fakt, ze nigdy nie
styszal o tym O'Connorze albo o Simmym Millarze, jak agent
o bostonskim akcencie wymawiat moje nazwisko.

Najbardziej zastanawial mnie jednak McCormack. Kto to,
do cholery, byt?

- Maloney btaga, zeby pozwolono mu odpas¢ pierwsze-
mu, ale ty jeste$ Zonaty - tak jak ja - wiec nie chciatbym, Zeby$
reszte zycia spedzit w wigzieniu. Zrozumiano? A ty?

Byt tak zaangazowany w moje dobro, ze az bylo to wzru-
szajace. RUC mieliby uzywanie z tymi go$¢mi, pomyslatem,
gdy wszedt Zty Glina. Jesli nie bed¢ uwazny, zmusi mnie do
stluchania muzyki country albo dmuchnie mi dymem w oczy,
co bedzie straszne.

Podczas gdy federalni przekonywali mnie, ze Pat mowi jak
na spowiedzi, i vice versa, w Rochester sugerowali Tomowi,
ze jest na tongcym okrecie. ,,Twoi dwaj kumple w Nowym
Jorku potwierdzili, ze to ty kierowate$ catg operacja”.

- Postuchaj, ty durny osle - powiedziat Zty Glina cal od
mojej twarzy. - Tam, gdzie si¢ wybierasz, spedzisz reszte zy-
cia w ramionach wielkiego czarnucha, ktory bedzie ci¢ ruchat
w dupe, w dzien i w nocy - a trzy razy pomiedzy positkami
bedziesz czyscit sobie zeby jego kutasem. Rozumiesz to?

Pamigtatem t¢ kwesti¢ z jakiego$ filmu, nie bardzo tylko
wiedzialem z jakiego. Zastanawiatlem si¢, czy Zty Glina
uswiadomitby mnie, gdybym go o to zapytat. Wszyscy fede-
ralni wydawali si¢ mie¢ irlandzko brzmigce nazwiska, z wiel-
kim O w $rodku.
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Przestuchanie ciagneto si¢ przez jaka$ godzing, pod koniec
ktoérej Zty Glina i Dobry Glina wyszli, zdziwieni, Ze ani ja, ani
Pat, ani tez tajemniczy McCormack nie skorzystaliSmy z rado-
$cig z ich oferty. Jako ostatnig deske ratunku jeden z federal-
nych pokazat mi notke, ktorg zabral Patowi, po czym rzucit ja
pogardliwie na stot.

- Czy cos$ takiego kaptan nosi w kieszeni? Powinienes si¢
za niego wstydzi¢, a nie go chroni¢.

Rzucilem okiem na kartke, ale szybko wymazatem jg z mo-
ich mysli. Zamierzatem o tym porozmawia¢ z Patem, ale p6z-
niej. Teraz nie chciatem gra¢ w ich gierke.

Lustro przede mna, jak si¢ spodziewatem, byto weneckie.
Stata za nim pewnie grupka federalnych, analizujac wyraz
mojej twarzy.

Bylem sam przez jakie$ pictnascie minut, kiedy wszedt
czarnoskory mezczyzna, ktory tak dlugo za mng chodzit. Jadt
kanapke. Nie mowit przez dluzsza chwilg, zadowalajac si¢
przezuwaniem i oblizywaniem z rozkoszg ust - czy sandwicz,
czy moje zatrzymanie byto powodem tego ostatniego, trudno
rozszyfrowa€. Przygladal mi si¢ przez minutg, niepomny ma-
jonezu kapigcego mu na koszule.

- Nazywam si¢ Louis Stith, jestem specjalnym agentem i
gléwnym sledczym Federal Bureau of Investigation.

Czekal na moja reakcje. Kiedy zadna si¢ nie pojawita, cig-
gnat:

- Tak miedzy nami, kiedy zaczate§ podejrzewaé, ze ci¢
sledze? - mowit bardzo cicho, kontynuujac ten monolog. -
Myslatem, Zze zawalilem sprawe tamtego dnia, przy windzie.
Pamigtasz? Nie chciate$ ze mng jecha¢. Czy to o to chodzito?
Podejrzewates wtedy, ze jestem z FBI?

Chciatem mu tylko powiedzie¢, ze pozostali agenci mowili
o nim ,,ten chtopak”. Te¢ mys$l i fakt, ze miedzy jego zebami
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zakleszczyt si¢ kawatek salaty. Popatrzylem w lustro wenec-
kie, sprawdzajac wlasne z¢by.

- Wiesz, Ze nie przetrwasz w naszym systemie wig¢zien-
nictwa, prawda? To nie jakie$ brytyjskie babskie wigzienia,
ktore znasz, gdzie wszyscy odpowiadaja przed jakimi$§ Pra-
wami Czlowieka.

Zastanawialem si¢, w jakiej broszurze propagandowej to
znalazt, ale szybko zdalem sobie sprawg, ze on po prostu cig-
gnie mnie za jezyk, czeka na jakgkolwiek odpowiedz, ktora
ztamataby milczenie, udowodnita, ze jego lata treningu, dy-
plom z prawa, jego wiara w siebie nie poszly na marne. Az
przykro mi byto go rozczarowac.

Przez nastgpne dwadziescia do trzydziestu minut musiatem
znosi¢ jego solilokwium, az wstal zrezygnowany, potrzasajac
glowg i mamroczac:

- Jestes$ zagadka. Zobaczymy si¢ w sadzie.

Prawdziwa niewiadomg, z ktorej zdatem sobie niedlugo
pézniej sprawe, bylo pytanie, co si¢ stalo z trzydziestoma ty-
sigcami dolaréw, ktore tak krotko znajdowaly sie¢ w mojej
kieszeni. Byta to famigtéwka nigdy nie rozwigzana, przynajm-
niej nie przeze mnie.

Krétko po tym monologu przeniesiono mnie z Police Plaza
numer jeden do sadu. W windzie umieszczono mnie razem z
Patem. Nie rozmawiali$my. Winda zatrzymata si¢ na kolejnym
pictrze i wszedt do $rodka mtody cztowiek. Podobnie jak Pat i
ja, on rowniez byt w kajdankach. Przyjalem, ze to po prostu
inny wiezien, ktéoremu bedg postawione zarzuty w tym sadzie,
tak jak i nam, i bylem wstrzasniety, kiedy posadzono go razem
z nami przy stole. Czy byl to dziatajacy pod przykrywka fede-
ralny, ktory starat si¢ wydoby¢ od nas jakie$ informacje? Po-
woli odsunatem si¢ od niego, jakby byt tredowaty.
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Moje zaskoczenie wzrosto, kiedy temu mtodemu cztowie-
kowi, ktorego nigdy wcze$niej nie widziatem, postawiono
razem z nami zarzuty. Popatrzytem na Pata z ming moéwiaca
co-si¢-tu-do-cholery-dzieje, lecz on mnie zignorowat, rozsad-
nie w tych okoliczno$ciach. Kilka minut p6zniej tajemnica si¢
wyjasnila, przynajmniej po czgsci.

Mtody me¢zczyzna nazywat si¢ Charlie McCormack i byt
nauczycielem. To on, a nie Pat, byt wlascicielem mieszkania.
Byl poza krajem, odwiedzat rodzing i poprosit Pata, zeby zao-
piekowal si¢ pod jego nicobecno$¢ apartamentem. Kurwa!
Omal nie posikatem si¢ ze §miechu.

,Pewnie, Ze si¢ zajme¢ mieszkaniem dla ciebie, nie bedziesz
mial nic przeciwko, jesli zostawi¢ tam kilka milionow, kiedy
ciebie nie bedzie?”.

Kroétko po rozprawie wyznaczono za Pata kaucje. Oddalo-
no zarzuty wobec Charliego po tym, jak Pat przyznal, ze ten
nie wiedzial nic o pienigdzach. Jesli chodzi o mnie, wkrotce
zostatem poddany temu, co wsréd amerykanskich wigezniow
federalnych nosi straszng nazwe ,,terapii diesla”.

Terapia diesla to nazwa nadana psychicznym i fizycznym
torturom. Poddawani sg im wie¢zniowie, ktorych rzad despe-
racko chce ztamac, by przyznali si¢ do winy lub udzielili waz-
nych informacji, ktérych pdzniej bedzie mozna uzy¢ w sadzie.
Te karne me¢czarnie polegaja na przewozeniu podejrzanego z
wigzienia do wigzienia - do trzech razy dziennie - dezorientu-
jac go i izolujac, przetamujac w ten sposob jego opor.

Miatem rece 1 nogi zakute w kajdany, a przed zimg chronit
mnie jedynie wigzienny kombinezon. Po siedmiu godzinach
podrdzy na skrzyni bagazowej przerobionego pick-upa, gdzie
odmrazatem sobie dupg, docieralem w koncu do wigzienia,
zwykle okoto drugiej lub trzeciej nad ranem i bylem wdzigcz-
ny, ze dostatem prycze. Chciatem si¢ tylko potozy¢ spac.
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Dopiero co zdazytem poscieli¢ sobie 16zko, kiedy straznik
zaczynal krzycze¢, ze mam si¢ ubiera, Ze mnie przenosza.
Tym razem zostalem umieszczony na poktadzie autobusu po-
zbawionego wszelkich wygod, z nogami przykutymi do pod-
logi, wraz z pi¢tnastoma albo dwudziestoma innymi wi¢Znia-
mi. Nie przebierajac w stowach, tulagcy $rutéwke straznik po-
wiedziat nam, co si¢ wydarzy, jesli stowo ,,ucieczka” pojawi
si¢ w naszych matych mozdzkach.

Autobus zawidzt nas z powrotem na Manhattan, mijajac
wszystkie dziwki na Tenth Avenue, ktore machaty 1 wotaty do
zombie w $rodku. Zombie. Do tego nas sprowadzono. Co$ jak
w Locie nad kukutczym gniazdem. Diecta sktadajaca si¢ z kana-
pek z mielonkg i rozwodnionego mleka dwa razy dziennie nie
pomagata. Miatem to gdzie$. Chcialem tylko si¢ przespaé. Ale
$wiatta znad gtow w polaczeniu z wyjaca muzyka country i
western sprawily, ze sen stawal si¢ niemozliwy. Obiecatem
sobie, ze nigdy wigcej nie postucham Jima Reevesa.

Kiedy dotarliSmy do wigzienia, znowu dano mi 1dzko.
Przeszedlem przez ten sam schemat $cielenia, wyobrazania
sobie, jak by to byto polozy¢ sie¢ spaé, obudzi¢ si¢ w swoim
domu i zda¢ sobie sprawe, ze byt to tylko jaki$ straszny kosz-
mar.

Dos¢ jednak tego dobrego. Nadszedt czas, krzyknat straz-
nik, na podr6z krajoznawcza na potnoc stanu Nowy Jork, bym
zastanowil si¢ nad pigknem przykrytych $niegiem gor i drza-
cych, nagich drzew. Kiedy dwaj uzbrojeni straznicy zatrzymali
si¢ w McDonald's na Big Maca, gorace frytki i kawe, zosta-
wiajac mnie drzgcego na skrzyni bagazowej pick-upa bez bu-
tow czy skarpetek, pomyslalem, ze zastuzytem przynajmniej
na Happy Meal za swojg wytrwatos¢.

Widziatem, jak wracajg i weiskajg swoje masywne cielska
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na siedzenia, sprawdzajac, czy nadal tu jestem. Styszalem, jak
wlaczaja ogrzewanie na pelng moc, wiedzac, ze szyba nie
pozwoli mi cieszy¢ si¢ jego cieplem.

- Jak ci smakuje twoja kawa, Samie? - zapytal mniejszy
olbrzym.

Chcialem odpowiedzie¢ cos$ bystrego, ale nie umiatem ka-
za¢ zgbom przestac szczekac.

- Masz. Bedziesz musial pi¢ w kajdankach i w ruchu.
Zrozumiano? Jesli poparzysz sobie jaja, nie mozesz pozwac
ani nas, ani McDonald's. Zrozumiano?

Obaj si¢ teraz $miali, rozpakowujac piekielng kanapke z
mielonka i rozwodnione mleko. Zotadek mi si¢ wywracat,
kiedy myslatem o jedzeniu wigcej rézowego i biatego.

- Masz. - Otworzyt szybg. Mimo ze uderzyto gorgco, nic
nie poczutem. Nawet goracej, cudownej kawy, ktora sparzyta
moje zachlanne usta, ani stonego smaku frytek.

Zostawili szybe opuszczong przez reszt¢ podrozy, pozwala-
jac mi odmarzngé¢, podczas gdy nocne ci¢zarowki mijaly nas,
oswietlajac swoimi reflektorami.

Bylem juz upieczony, moje powieki stawaty si¢ coraz ci¢z-
sze 1 ciezsze. Zmegczenie powoli dato zna¢ o sobie. Dwaj
straznicy rozmawiali szeptem, jakby nie chcieli mi przeszka-
dza¢. Moglibysmy by¢ trzema kumplami na wyprawie towiec-
kiej, z tym ze oni juz schwytali swoja zdobycz.

Ostrza bezsennosci przerywaly moj sen, ale byto ich mito-
siernie niewiele. To byly paskudne dni terapii diesla, czas
proby. Spalem - jesli mozna to tak nazwaé - po raz pierwszy
od ponad trzech tygodni, ze smakiem soli i kawy w ustach.



51. ZNOW NA PIERWSZYCH STRONACH GAZET
Z NIEWLASCIWYCH POWODOW

To dziwaczne zajecie, rozsmieszac przyzwoitych ludzi.
Moliére, Lo Critique de I'Ecole desfemmes

Swiat jest bardziej szalony i wiekszy, niz nam sie wydaje...
Louis MacNeice, Snow

Funkcjonariusze ujawniaja podwdjne Zycie
podejrzanego o napad na Brink's
,,The New York Times”

W swojej okolicy na Jackson Heights mezczyzna mowigcy o
sobie jako o Andre Singletonie znany byt jako wiasciciel tet-
nigcego zyciem sklepu z komiksami, religijny i rodzinny czto-
wiek, odpowiedzialny lokator, mieszkajgcy spokojnie ze swojg
zong i trojgiem dzieci.

Jego dawne zycie w Irlandii wyglgdato nieco inaczej. Ten
schludny mezczyzna nazywat sie Samuel Ignatius Millar i byt
miodym buntownikiem z Belfastu, ktory spedzit co najmniej
osiem lat w wigzieniu, najpierw za nalezenie do ,,wyjetej spod
prawa organizacji”, nastgpnie za posiadanie broni i materia-
tow wybuchowych. W 1984 roku, majgc 29 lat, przyjechat do
Stanow Zjednoczonych pod przybranym nazwiskiem. Pracowat
jako handlarz uliczny, chcgc zaczgé wszystko od nowa.

Wiadze twierdzq, ze cho¢ porzucil swojq dawng tozsamosc,
kiedy przyjechat do tego kraju, pan Millar nie zostawit za
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sobg swojego ,, kryminalnego” sposobu zycia. W zesziym tygo-
dniu pan Millar stat sie jednym z dziwnego tria podejrzanych,
do ktorego poza nim nalezat melchicki ksigdz i dawny policyj-
ny detektyw, oskarzony o pomoc w kradziezy 7,4 miliona dola-
row z punktu obstugi samochodow opancerzonych w Roche-
ster - jednym z najwigkszych zbrojnych napadow w historii
Stanow Zjednoczonych.

Poszukiwanie wskazowek

Przedstawiciele organow porzqdku publicznego powiedzieli
wczoraj, ze nie wiedzq, kto obrabowat w styczniu Brink's. Nie
wiedzq tez, co stalo si¢ z pieniedzmi ani czy rabunek zwigzany
byt z walkami w Irlandii Pétnocnej.

Zaczeli jednak sprawdzaé przesztos¢ podejrzanych, bada-
jgc dowody, ktore znalezli w ich mieszkaniach, szukac¢ wska-
zowek dotyczqcych napadu oraz miejsc, dokqd posziy pienig-
dze. Zaden z tréjki nie zostal oskarzony o bezposredni udziat w
napadzie, ale funkcjonariusze twierdzq, ze dalsze oskarzenia
mogq zosta¢ wobec nich wysuniete w trakcie Sledztwa.

- Nie wiemy, kto to zrobil - powiedzial agent specjalny
Paul M. Moscal z Federal Bureau of Investigation w Buffalo. -
I nadal nie znamy motywu. Nie sqdze, zeby w tym momencie
ktokolwiek go znal.

Podczas gdy adwokaci tych mezczyzn zaprzeczajg podej-
rzeniom o ich powigzanie z wyjetq spod prawa Irish Republi-
can Army oraz innymi potnocnoirlandzkimi ugrupowaniami,
zarowno aresztowany ksigdz, Patrick Moloney, jak i pan Mil-
lar byli w przesztosci zaangazowani w irlandzki konflikt -
twierdzq wladze. Ojciec Moloney, 61 lat, znany z prowadzenia
schroniska dla bezdomnych nastolatkow na Lower East Side
na Manhattanie, zostat aresztowany w 1982 roku wraz ze swo-
im bratem Johnem za probe przemycenia do Irlandii broni
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na potrzeby IRA. Brata skazano, lecz ,,Ojciec Pat” wyszedt na
wolnosc.

Thomas O'Connor, emerytowany detektyw policji, ktory
pracowat jako straznik w oddziale Brinks, kiedy zostat on ob-
rabowany, rowniez ma zwigzki z Irlandig. W 1983 roku, pod-
czas wycieczki po kraju ojczystym swoich rodzicow, pan
O'Connor spotkal si¢ z panem Millarem, ktory wtedy dopiero
co wyszed! z wiezienia, zgodnie z pisemnym oswiadczeniem
sqdu.

Tworzenie nowej tozsamosci

Nastepnego roku, po tym, jak panu Millarowi odmowiono
przyznania amerykanskiej wizy ze wzgledu na jego polityczne
powigzania, pan O'Connor pomogt przemyci¢ miodego Ir-
landczyka do tego kraju, jak mozna wyczyta¢ w pisemnym
oswiadczeniu sqdu.

Z pomocq ojca Moloneya pan Millar stat sie ,, Andre Sin-
gletonem”, twierdzq oskarzyciele. Prawdziwy pan Singleton,
ktory brat udzial w prowadzonym przez ksiedza programie
odwykowym, umart kilka lat wczesniej. Numer jego ubezpie-
czenia i prawa jazdy przekazano po cichu mtodemu Irlandczy-
kowi. Pozniej mial on uzywacé rowniez nazwiska Frank Saun-
ders.

By utrzymac¢ swojg rodzing, ktora przybyla na wizie czaso-
wej, pan Millar pracowal najpierw jako sprzedawca uliczny,
nastegpnie jako wilasciciel sklepu z komiksami. Najpierw sprze-
dawal je ze swojego mieszkania przy Soth Street 35-30, na-
stepnie przeniost si¢ na 24th Avenue 77-07 i wynajmowat nie-
daleko pomieszczenia gospodarcze, w ktorych otworzyt sklep o
nazwie ,,KAC Comics & Collectibles”. Okazat si¢ on duzym
sukcesem.

- Byt bardzo mily, nigdy nie sprawial problemow - po-
wiedziat Terry McLaughlin, 48 lat, ktory wynajmowat sklep
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panu Millarowi za 700 dolarow miesigcznie i widywat Millara
z rodzing w pobliskim katolickim kosciele niemal co niedziela.
- Zawozil swojgq trojke dzieci codziennie do szkoty. Mogtby by¢
ojcem roku. Prawdziwy dzentelmen. Marzy si¢ o takich najem-
cach.

Kobieta przedstawiajgca si¢ jako pani Tam, podajgca sie
za wlascicielke mieszkania Millara, przyznata, ze ona rowniez
byla zaskoczona jego aresztowaniem.

- To byta taka mita para - powiedziata. - Wczesnie kladli
sie spac. Widziatam, jak mqz zabieral dzieci do szkoly,
McDonald'’s i do kina. Mieli bardzo dobre zycie rodzinne.
Naprawde dobrzy i grzeczni ludzie.

Liliana Morales, 32 lata, mieszkajgca obok, mowi, ze byli
bardzo spokojnymi, czystymi sgsiadami. Milymi i uprzejmymi.
Lecz panna Morales twierdzi, ze w ciggu ostatnich miesigcy
zaczela zauwazad, zZe cos jest nie w porzgdku - cos, co najwy-
razniej umkneto panu Millarowi.

- Widywalismy wielu policjantow na rogu. Mieli lornetki -
powiedziata. - Byli tez w okolicy sklepu z komiksami. Wszyscy
w okolicy widzieli policiantow. Andrew jednak (Millar) nie
zauwazat ich.

Walizki pieniedzy

W rzeczy samej, zaledwie kilka tygodni po styczniowym na-
padzie, detektywi z pozytywnym skutkiem porownali odcisk
opony znaleziony na zewngtrz oddziatu Brink's w Rochester z
oponami Plymoutha Voyagera z 1984 roku, posiadanego przez
zong Millara, Bernadette Fennell.

W kolejnych miesigcach FBI i policja uwaznie obserwowa-
ty pana Millara, jak przychodzil i wychodzil ze swojego skle-
pu, mieszkania, kosciota. Przyglgdali sie rowniez temu, jak
kilka razy przewozit worki zeglarskie do i z apartamentu przy
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First Avenue na Manhattanie. Podczas czwartkowego nalotu
Sledczy odkryli elektroniczng maszyne do liczenia pieniedzy i
worki zeglarskie oraz walizki petne gotowki.

Wiadze aresztowaly wreszcie pana Millara dwunastego li-
stopada pod urzedem pocztowym niedaleko jego domu.

O kurwa! Jak, do diabta, mi si¢ udato nie zauwazy¢ tych
wszystkich gliniarzy z lornetkami? C6z, byto, ming¢lo...



52. ADWOKAT. BARDZO DROGI

Gdy teraz ktade sie do snu... *
Anonim

Uwolnij mnie, blagam, niech rozpocznie si¢ poszukiwanie radosci...
James Merrill, The Thousand and Second Night

* Pierwszy wers osiemnastowiecznej modlitwy dziecigcej, ktora w
wolnym przektadzie brzmi:

Gdy teraz ktade sie do snu

Nie daj do mnie dostepu ziu.

Jesli umre przed switaniem,

Niech przed Twym obliczem stane.

Terapia diesla trwala dalej bez przeszkod przez kolejne trzy
miesigce, az mojemu prawnikowi, Anthony'emu F. Leonardo-
wi, udalo si¢ wreszcie zakonczy¢ te tortury, uzyskujac nakaz
sadowy, bym zostal umieszczony w Monroe County Prison,
czule zwanym Domem Bo6lu, gdzie przez dwa lata czekalem
na proces.

Kiedy wjezdzatem do Rochester, powital mnie billboard,
wyrazajac nadziejg, ze dobrze si¢ bawitem. Tym razem ,,ona”
mrugneta do ,,mnie”: ,,Wiedziatam, ze wrocisz...”.

Tony byl adwokatem z wyzszej polki, ktéry uwielbiat
uwage mediow i ubieral si¢ odpowiednio. Byt imponujacym
me¢zczyzng, majacym ponad metr dziewigcdziesigt centyme-
trow wzrostu i wazacym ponad dziewi¢édziesiat kilogramow,
byl wypisz wymaluj obrazem hollywoodzkiego prawnika.
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Jego ojciec, Anthony F. Leonardo senior byt detektywem poli-
cji o reputacji lebskiego goscia, do tego tez twardziela. Byt
legendg wsrod policjantow i nosit przydomek ,,Kapitan Nieu-
straszony”.

Od sezonu 1985-86 Tony wygral pig¢ spraw o zabojstwo, a
w 1991 roku poproszono go o reprezentowanie Johna Gottie-
go, znanego bossa mafii. David Bowie poprosit Tonny'ego,
zeby go reprezentowal, kiedy oskarzono go o posiadanie mari-
huany. Zarzuty oddalono.

- Na jak dlugo wygladam? - brzmiato moje pierwsze py-
tanie do niego. Wiedzialem, ze jest to prawdopodobnie trzy-
dziesci do czterdziestu lat. Odpowiedziat szybko 1 zwigzle:

- Nigdy wigcej o to nie pytaj. Mam zamiar wygrac te
sprawe¢. To wszystko, o czym musisz pamigtaé. A teraz opo-
wiedz mi o tym ksiedzu...

Opowiedzialem mu wszystko, co wiedziatem o Pacie, wy-
jasniajac, jak wiele robit dla biednych i jak nie miat nic
wspolnego z napadem.

- Gowno prawda - powiedziat Tony. - Przylozytes mu
bron do glowy?

- Nie. Oczywiscie, ze nie. Ale...

- Co on robit z niemal dwustoma tysigcami dolardéw,
ukrytymi w jego sypialni?

Pierwszy raz styszatem o pienigdzach w sypialni Pata, i by-
fo to widac.

- Datem mu je... zeby kogo$ sptacit.

- To dlaczego twoja twarz wyrazata taki szok, kiedy ci¢ o
to spytatem?

Poniewaz Pat powiedzial, ze dal pienigdze Ronniemu. Ale
to byto tylko sto tysigcy. Skad si¢ wzigta reszta?

- To nie twoj interes - odpartem.

Tony podniost si¢ z krzesta i stangt nade mna.
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- Postuchaj, postawi¢ sprawe tak jasno, jak to tylko moz-
liwe. Wszystko zwigzane z tg sprawg jest moim interesem.
Zalezy od tego moja reputacja, a takze twoja wolnos¢. Nie
wiem, jak to robig w Irlandii, ale tutaj gramy wedlug moich
zasad. Zniszczylem federalnych w sadzie tak wiele razy, ze
nienawidza mnie do szpiku kosci. Probowali mnie nawet wro-
bi¢, ale to inna historia. Jesli chcesz, zebym ci¢ reprezentowat,
namysl si¢ najpierw dlugo i gleboko, bo kiedy juz wezme te
sprawe, bedzie ona dla mnie osobistym wyzwaniem. Chce
zatatwi¢ tych ludzi niemal tak mocno, jak ty. Wiem, ze jeste$
zmeczony po tych wszystkich podrézach, wigc dam ci si¢
przespac¢. Do zobaczenia we wtorek.

Wyciagnat reke, a ja ja uscisnaglem, nie wiedzac, czy rze-
czywiscie jego chce.

Zanim wyszedl, jego nozdrza uchwycily zapach obiadu.

- Klops. - Zrobil ming. - Tylko tutaj mogli sprawi¢, ze
bedzie zalatywal gownem.

Spalem tej nocy, pierwszej od niemal trzech miesigcy, nie
niepokojony przez szesnascie godzin, wolny od okrucienstw
terapii diesla. Byt to najlepszy sen w moim zyciu.



53. HEJ! CO TY, DO CHOLERY, ROBISZ Z TYMI WORKAMI
PIENIEDZY?

Zawsze podejrzewaj wszystkich.
Dickens, The Old Curiosity Shop

Mity cztowiek to cztowiek pelen paskudnych mysli.
Jonathan Swift, Thoughts on Various Subjects

Gdy tygodnie przeobrazaty si¢ w miesigce, Tony zbierat frag-
menty ,,odkry¢” oskarzenia - dowodow przeciwko mnie. Kaz-
da wizyta przypominata oczekiwanie na kata, gdy Tony wyja-
$nial, ze prokuratorzy mieli te wszystkie elementy ogromnej
uktadanki u siebie w biurze i powoli dopasowujac je, tworzyli
z nich cato$¢. Musieli pokaza¢ lawie przysigglych gotowy
obraz. Im bedzie on bardziej przejrzysty, tym wigksze szanse
na skazanie.

- Sa tez inne, niewielkie, ale niepozbawione wagi frag-
menty tamiglowki, do ktorych maja dostep - oznajmil, siadajac
przy stole i ktadac na nim swoja teczke. - Dotarli do twojej
pracy portiera w Park Avenue. Twierdza, ze w noc napadu
byles$ nieobecny.

Zanim zdazylem otworzy¢ usta, wyprowadzit nokautujacy
cios:

- Maja slady opon furgonetki, ktorej uzyto w noc napadu.
Sa jak odciski palcow.

- Kurwa... - potrafitem jedynie powiedziec.

- Itwierdza, ze majg rowniez opony.

Patrzyt na mojg reakcje, podczas gdy moj umyst odfrunat
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na moment do McDonalds i usmiechnigtych szeroko gliniarzy,
niemogacych uwierzy¢ w swoje szczescie.

Poczutem cig¢zar na zoladku. Od poczatku wiedziatem, ze
to beznadziejne, Tony jedynie to potwierdzit.

Zaczatem nienawidzi¢ jego odwiedzin. Byl gorszy od
Aniota Smierci.

- Czy kiedykolwiek przynosisz swoim klientom dobre
wiesci? - zapytatem.

- Analiza wykazata, ze te opony i slady opon ze zdjgé
wykonanych w Brink's majg podobne charakterystyki. Podob-
ne, ale nie identyczne. To dla nas bardzo duzy plus - u§miech-
nat si¢. - Jeszcze nie zaczaglem walczy¢, a te skurwysyny o tym
wiedza. Boja si¢ mnie - i maja dobre powody. W tej chwili,
doktadnie w tym momencie, siedzg w swoim cieptym biurze i
zastanawiajg sie¢, czy te elementy be¢da tadnie do siebie paso-
waly. Zalezy od tego ich praca. Ich kariery. Patrza na t¢ spra-
we jak na drabine, po ktorej beda si¢ wspina¢, moze do polity-
ki, moze do jakiej$ duzej firmy z Wall Street. Tak miedzy
nami, Sam, zrobi¢ wszystko, zeby ich marzenia nigdy si¢ nie
zmaterializowaty.
zyli w t¢ sprawe.

- Oficjalnie czterdziestu agentow FBI pracowalo przy
tym problemie, obserwujac was wszystkich przez caty czas, co
daje dwadziescia tysiecy roboczogodzin. Kolejnych szesédzie-
sieciu bylo przydzielanych sporadycznie, kiedy byli potrzebni.
FBI ma ponad stu $wiadkow, niektorzy z nich przybyli z tak
odlegtych zakatkéw kraju, jak Kalifornia czy Floryda. Nie
liczymy tutaj tuzinéw detektywow nowojorskich i pracujacych
dla FBI.

Po co ktadl mi do gtowy t¢ gadke o celi $mierci? Czy byt
ukrytym sadysta, ktorego bawit wyraz porazki na mojej twa-
rzy?
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- Wiem - powiedzial, jakby czytat mi w myslach. - To
wszystko moze si¢ wydawaé przytlaczajgce, rozstrajajgce, ale
musisz mi wierzy¢, kiedy mowie, ze mamy szansg zwycigzy¢
to wszystko. Na poczatku byta przepychanka pomigdzy fede-
ralnymi z miasta Nowy Jork a tymi z polnocy stanu. Kazdy
chciat mie¢ dla siebie chwate tej sprawy, gdyz zainteresowaty
si¢ nig media. Pewien agent FBI juz mi si¢ do tego przyznat. -
Na jego twarzy pojawit si¢ usmiech w stylu Christophera Lee.
- Czy uwierzysz, jesli ci powiem, ze federalni z miasta nazwali
tych z péinocy ,,wsiokami i prostakami”, kiedy podjeto decy-
zje o dopuszczeniu ich do $ledztwa? Zapewniam cig, ze ,,to”
nie zostato lekko przyjete.

Znat ze styszenia prokuratorow, Christophera Buscaglie i
Christophera Taffe'a.

- Obaj potrafig ciezko pracowac i sg skrupulatni, ale dzia-
laja pod duza presja ze strony swojego szefa, Patricka Ne-
Moyera, prokuratora federalnego na zachodni okrg¢g Nowego
Jorku, by skutecznie doprowadzi¢ do skazania. Jest to gra o
bardzo duza stawke. Nie chodzi tylko o twoja wolnos¢, ale
rowniez reputacje FBI, szczegdlnie miejscowych. Jesli im si¢
nie uda, federalni z duzego miasta b¢dg mieli przechlapane.

Przynidst ze sobg réwniez inne informacje.

- Federalni ponownie aresztowali tego mnauczyciela,
McCormacka. Te kutasy wiedza, Zze biedak jest calkowicie
niewinny, ale chcg przez to dowie$¢ swojej teorii konspiracji
lawie przysiegtych. Im wigcej oskarzonych, tym lepiej to dla
nich wyglada. Daje nam to jednak znaé, ze nie s3 w stu pro-
centach pewni siebie, co na dtuzszg met¢ moze pomdc naszym
poczynaniom. To znaczy jest mi oczywiscie przykro ze
wzgledu na tego biedaka, ale pokazuje to ich desperacje wo-
bec tej calej presji.
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Znaleziono odcisk palca Charliego na kawatku kartonu.
Prosty powdd tego byt taki, ze mieszkat on w tym apartamen-
cie i jego odciski znajdowaly si¢ wszedzie, tacznie z kartonem,
ktory wzigliSmy spod zlewu, zeby co$ na nim nagryzmolié.
Federalni oczywiscie wiedzieli o tym. Rozumieli, ze zgodnie z
wszelkim prawdopodobienstwem Charlie byt calkowicie nie-
winny. Ich sumienie pozwalato jednak przeoczy¢ ten fakt, jesli
oznaczalto to skazanie reszty z nas oraz Charliego na doktadke.

- Wydawalo mi sig, ze to my dziatamy pod presja.

Tony zignorowat t¢ ztosliwa, poboczng uwage.

- Jeden ze swiadkoéw federalnych, Louis Niger, najwyraz-
niej popetnit samobojstwo w bardzo podejrzanych okoliczno-
sciach. Byt on barmanem, ktory wezwatl karetke dla O'Conno-
ra w nocy, w ktérej zostat uprowadzony, oraz pomdgt mu
usig$¢ na stotku barowym po podaniu kieliszka Southern
Comfort.

- To dla nas dobrze czy zle? - zapytalem bezwzglednie,
ani przez chwile nie martwigc si¢ nieszczgsnym cztowiekiem.

- Czas pokaze - odpart nieco mniej bezwzgledny Tony. -
Gdyby jednak wszyscy $wiadkowie oskarzenia podazyli ta
samg droga...

Usmiechnat si¢ i znowu przyszedt mi do gtowy Christopher
Lee.

- O'Connor przywotat Pigta Poprawke, kiedy zostat po-
stawiony przed wielkg tawag przysieglych. Odmowit takze
testu wariografem. Tak czy inaczej za kilka minut znajdziesz
si¢ wraz ze mng w budynku Kennetha B. Keatinga. To tam
wlasnie odbedzie si¢ proces. Chciatbym, Zeby$ obejrzat nagra-
nia ciebie i twojego kumpla Maloneya.

- Nagrania?

- Och. Nie mowilem ci o nich? Maja setki godzin tasm
rzekomo ukazujacych ciebie i twojego kumpla Maloneya, jak
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wchodzicie do apartamentu i z niego wychodzicie.

Musiatem zrobi¢ si¢ biaty jak $ciana, bo rozesmiat si¢ i
powiedziat:

- Nie martw si¢. To nie udowadnia zbyt wiele przeciwko
tobie. Ale jestem pewien, ze Maloney bedzie musial kilka
kwestii wyjasnié.

Godzine pdzniej, w gmachu sadu, siedzialem wraz z To-
nym w matym pomieszczeniu, ogladajac kasety wideo.

- Przykro mi, Samie. Niestety, nie mam prazonej kukury-
dzy - powiedziat, §miejac si¢ denerwujaco.

Jak dla mnie chichotat odrobing zbyt duzo jak na ten kon-
kretnie moment. Wydawalo mi si¢ to dziwne.

Ekran ozyt - i oto bytem tam, wkurzajacy gos$¢ z Belfastu,
wchodzge 1 wychodzac z mieszkania, nie majgc ani jednego
zmartwienia. Poczulem, Ze si¢ czerwieni¢. Pot ciekl mi po
plecach. Co za $winstwo, nawet nie wiedziatem, ze jestem
obserwowany. Chcialem, zeby Tony to wylaczyt.

- Zaczekaj, bedzie jeszcze ciekawiej - zapewnil mnie,
usmiechajac si¢ od ucha do ucha.

»Wylacz ten telewizor i ten pieprzony u$miech tez, do-
brze?”. Teraz byta kolej Pata, podszedt do drzwi i zniknat w
srodku. Nagle Tony przewinat do przodu jedng z tasm.

- Patrz na to.

Tasma byta datowana na cztery dni po naszych pierwszych
odwiedzinach w mieszkaniu. Pat szed}l korytarzem, rozglada-
jac si¢ na wszystkie strony.

Nie zwrocilem na to szczegdlnej uwagi, az za nim pojawito
si¢ dwoch czarnych mgzczyzn, niosgc puste torby.

- Co tu sig, kurwa, dzieje? - powiedzialem na glos, zdu-
miony obecnoscig tych ludzi. Nie wiedziatem, ze Pat powie-
dzial komukolwiek o tym mieszkaniu. W co on pogrywat?

Tony zatrzymat obraz i zapalil §wiatto.
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- Rozumiem, Ze oni nie byli czescig planu? - zapytal. -
Rozpoznajesz ktoregos z nich?

- Nie - odpartem siny z wsciektosci.

- W porzadku. Miejmy to juz za sobg - odpart, wytaczajac
z powrotem $wiatlo.

Na tasmie byt ten sam dzien, okoto godziny pdzniej. Zoba-
czytem, jak drzwi si¢ otwierajg i Pat powoli wystawia zza nich
glowe. Potem pojawilo si¢ jego dwoch przyjaciot, ktdrzy niesli
- wypelione po brzegi - torby. ,,JJak mita, ciepta filizanka
herbaty”.

- Jaw to, kurwa, nie wierzg. - Chciatem kopna¢ ekran.

- Ta scena si¢ powtarza, Samie, w ciggu nastepnych
dwoch dni. Do $rodka z pustymi torbami, na zewnatrz z pet-
nymi. Chcialbys to zobaczy¢?

Siedziatem w milczeniu przez kilka chwil, po czym odpartem:

- Nie... Dos$¢ widziatem.

Podczas gdy Tony odsuwat ekran, wyjasnit mi, ze te na-
grania zostang pokazane podczas procesu, na potrzeby lawy
przysiggtych.

- Duzigki temu federalni wygladaja na profesjonalistéw.
Pokazcie ludziom, na co idg ich podatki. Lawa bedzie przy-
glada¢ si¢ twojej reakcji, wigc istotne jest, zeby$ zachowal
spokdj, pozostal bez wyrazu.

Dla mnie nie miato to juz znaczenia. Nie dbatem o to. Wy-
starczylo, ze Pat nie dat Ronniemu pieni¢dzy - teraz mial do
wyjasnienia jeszcze to.

- Musimy uwazac, jak postepujemy z tym facetem, Ma-
loneyem - poradzit mi Tony, czytajac w moich mys$lach. - Nie
chcemy go alienowaé¢ w tym krytycznym momencie, bo moze
zrobi¢ co$ ghupiego. Jego wlosy i odciski palcow byty w ca-
tym tym mieszkaniu. Atrament, ktorym napisano sumy pienie-
dzy, szybko dato si¢ polagczy¢ z dtugopisami w jego kosciele.
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W sejfie w jego sypialni znaleziono tysigce dolarow. Ta lista
nie ma konca.

Teraz wszystko stato si¢ jasne. Od miesi¢ecy Pat pisat do
mnie, proszac - kazgc mi - znalez¢ innego adwokata niz Tony.
Twierdzit, ze mu nie ufa. Styszal o nim rézne pogloski. Gdy-
bym zdecydowat si¢ go zostawi¢, Pat znalaztby innego adwo-
kata, ktory pracowalby cigzko, zeby nas ,,wszystkich” wypu-
scili. Nie tak, jak ten ,kretacz”, ktory gonit tylko za stawg i
pienigdzmi.

Niemal mu uwierzytem.

Prosit tez, zebysmy zwrocili sie¢ do sadu o zmiane miejsca
rozprawy, zeby przeniesli nas z powrotem do miasta Nowy
Jork, gdzie nas aresztowano. Twierdzit, Ze jego zdrowie cierpi
z powodu o$miogodzinnej podrézy do Rochester, ktorg musi
podejmowac¢ za kazdym razem, kiedy ma si¢ pojawi¢ w sg-
dzie. Ale co wazniejsze, proces w liberalnym Nowym Jorku
zapewnilby nam duzo wigksze szanse niz w tym prostackim,
gliniarskim mie$cie Rochester.

Boze! Niemal datem si¢ skusi¢! Kilka tygodni temu zasta-
nawiatem si¢ nad zwolnieniem Tony'ego po to tylko, zeby za-
dowoli¢ Pata, majac nadzieje¢ na jeden front podczas procesu.

Nie chodzito o to, ze Pat nie ufat Tony'emu; on si¢ go po
prostu bat. Do tego momentu wiedzial juz, ze Tony zajrzy we
wszystkie zakamarki, byleby mnie oczysci¢ z zarzutoéw. Mu-
siat tez wiedziec¢, jak bardzo bede wsciekly, kiedy zobacze te
tasmy.

- Popatrz na jasng strong, Samie - powiedzial Tony, kiedy
przygotowywatem si¢ do powrotu do wigzienia. - Ty jeste$ na
tasmie tylko dwa razy, nie majac nic w rgkach. Maloney za$
bedzie musiat wyttumaczy¢ tawie przysiegtych, co si¢ znajdu-
je w tych wszystkich wypchanych torbach. Mysle, ze odmowi
sktadania zeznan ze strachu przed obcigzeniem wiasnej osoby.
Chcesz si¢ zatozyc¢?
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- Zalozylbym sig, tylko ze ty i federalni zabraliscie mi
ostatniego dolara.

Roze$miat si¢. Ja niemal si¢ rozptakatem.

- Miej wigcej pewnosci, Samie. A, mowitem ci, ze jaki$
gos¢ z Buffalo pozywa Brink's? Twierdzi, ze zakablowat na
O'Connora, a nie otrzymat ani centa nagrody. Co za kanalia.
Jesli czego$ nienawidzg, to witasnie kapusiow. Chyba jestem
kim$ w rodzaju Indiany Jonesa.

Us$miechnat sig, a ja czekalem, czy wyciagnie bat.

- Tak czy inaczej pamigtaj, jakie jest kluczowe stowo:
pewnos$¢ - powiedziat, machajac na do widzenia.

,Pewnos¢? Dlaczego mi jej brakowalo?” - zastanawialem
si¢, kiedy eskortowal mnie do mojej celi gliniarz, bedacy jed-
noczesnie straznikiem, ktory wcigz przypominatl mi, Zze mia-
fem najlepszego adwokata na pdinocy stanu i ze powinienem
by¢ wdzigczny, ze chce, bym byt jego klientem. Skad ten
straznik 1 gliniarz wiedzial, ze Tony jest najlepszym adwoka-
tem na polnocy stanu Nowy Jork? To proste: on tez byt jed-
nym z klientow Tony'ego.

- Jakie$ czarnuchy pozwaly mnie i sze$ciu innych glinia-
rzy za pogwalcenie ich praw obywatelskich, kiedy my tylko
troche ich poszturchalismy. Mozesz w to, kurwa, uwierzyc¢?
Celuja ci w twarz ze $rutowki i mowia, ze to my jestesSmy
ztoczyncami.

Zachowatem milczenie. Dostatecznie bylo mi cigzko bez
wyrazania wobec gliniarzy w wigzieniu mojego liberalnego
obrzydzenia wobec rasistowskich stow.

- A wigc zbiliscie oskarzenie? - zapytalem, starajac si¢
jak najdtuzej pozosta¢ poza cela. Byto to jak kradzenie czasu
federalnym.

Us$miechnat si¢ szeroko.

- ZbiliSmy oskarzenie oraz czarnuchéw. Tony ci¢ wy-
prowadzi. To najlepszy, kurwa, prawnik pod stoncem.



54.

Nagi... latami w mroznej celi... bicie... cokolwiek... Millar przezyt to
wszystko.
Laureat Nagrody Pulitzera, Wiliam Sherman, ,,Esquire Magazine”

Czy nie ma sposobu, by postradac rozum?
Sylvia Plath, Apprehensions

Nastepujace po przegladzie nagran tygodnie i miesigce byly
swiadkami rozpadu ,,wspolnego frontu”, ktéry na poczatku
zatozylis$my. Pat i ja ledwie zamieniliSmy par¢ stow. Zaczalem
otrzymywac obrazliwe listy od niektorych jego zwolennikow,
ktorzy oskarzali mnie o ,,wciggnigcie” go w te wszystkie klo-
poty, w jakich si¢ teraz znajdowal. To oczywiscie nonsens, ale
on niewiele robil, by przeczy¢ tym pomoéwieniom. Pasowato
to do niego idealnie, lansujgc wizerunek tatwowiernego me-
czennika. Zaczynato mnie to meczy¢. Robitem wszystko, by
da¢ mu dobre wytlumaczenie tego, dlaczego si¢ w to wmie-
szal, przedstawitlem jego adwokatom mojg przesztos¢ hazar-
dzisty, majgc nadzieje, ze dzigki tym informacjom tatwiej
bedzie mu si¢ wywing¢, mimo ze Tony dostal szalu, gdy si¢ o
tym dowiedziat.

Kiedy jednak Pat zaczat twierdzi¢, ze nie ma pojecia, skad
wziely si¢ te nieszczesne pienigdze albo, jak twierdzili jego
zauroczeni zwolennicy, ze by¢ moze waluta miata ,trafi¢ do
Irlandii” 1 ze zostat wrobiony, nadszedt czas, zebym zaczat si¢
broni¢. Jesli mysleli, ze zostat wykorzystany, to w jakim celu
pojechal ze mna, aby kupi¢ dom za trzysta tysiecy dolaréw?
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Twierdzit, ze pienigdze znalezione w jego sypialni - niemal
dwiescie tysiecy dolaréw - pochodza od nielegalnych imigran-
tow! Notatki wywiadu $wiadczyly o tym, ze Pat rozdawat
pieniadze jak Swicty Mikolaj. Trzy tysiace tu, pigé tysiccy
tam. Osiem tysigcy Jasonowi, mlodemu mezczyznie, ktorego
adoptowat. Prébowatl rowniez zdeponowa¢ dwadziescia jeden
tysigcy w gotowce w banku na Florydzie, ale zmienit zdanie,
kiedy urzednicy powiedzieli, ze musiatby wypeti¢ raport o
transakcji gotowkowej; inne imiona pojawiaty si¢ z zatrwaza-
jaca czestotliwoscia, wszyscy otrzymywali duze kwoty.

Jeden z wielu listow, jakie otrzymatem, nadany zostat
przez zakonnice, ktora twierdzita: ,,Pojdziesz do piekta juz
niedtugo, jesli nie pozatujesz swojego strasznego grzechu
przeciwko ojcu Patowi”. Odpisalem, Zze bytem juz w piekle i
nie jest to wcale takie straszne miejsce, bardzo dzigkuje. Po-
jawito si¢ wiecej listow z inwektywami, niektore gorsze od
innych.

Stato si¢ teraz jasne, dlaczego Pat chcial, Zebym pozegnat
si¢ z Tonym na rzecz prawnika, ktoérego sam wybrat. Lecz
bylo juz za p6zno. Musial wypi¢ piwo, ktdrego sam sobie
nawarzyt.

- Czy styszate$ o Willliamie Shermanie? - zapytat Tony,
kiedy nastepnego ranka przekopywalismy si¢ przez gory pa-
pieréow urzedowych w matym biurze w wigzieniu.

- Nazwisko wydaje mi si¢ znajome.

- Jest stawnym pisarzem, ktory zdoby? Pulitzera oraz wie-
le innych nagrod. Tak czy inaczej poprosit mnie, Zzebym po-
zwolit na twoja z nim wspdtprace podczas przygotowywania
artykuty dla magazynu ,,Esquire Magazine”. Powiedzial, ze
bedzie z tobg sympatyzowal, pokaze twoja ,Jludzkg twarz”
czytelnikom. Co o tym myslisz?
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- Jaraczej lubig twarz, ktorg juz mam. Ale nie jestem pe-
wien co do udzielania wywiadow. Zawsze jest mozliwos¢, ze
powiem co$ niewtasciwego.

- Doktadnie tak samo ja sobie pomys$latem - powiedziat
Tony. Ale mialem wrazenie, ze wyczuwam odrobing rozcza-
rowania w jego glosie. Czyzby juz widzial swojg u§miechnicgta
twarz na oktadce ,,Esqiure Magazine”? - To rzeczywiscie byt-
by btad. Dlatego tez polecitem adwokatowi ksigdza, zeby i
jego klient odmowit, bo mogtby powiedzie¢ cos, co wszystkim
zaszkodzi. Czemu si¢ usmiechasz?

- Bo po prostu nie znasz Pata. On to uwielbia, by¢ w cen-
trum uwagi. Nie mam najmniejszej nadziei, ze odmowi.

By¢ moze Tony nie chcial widzie¢ réwniez ani jednego z
adwokatéw Pata na oktadce.

- Watpie. Przekonatem jego prawnika o tym, ze mogtoby
to nas pograzy¢. Bylem w tej kwestii nieprzejednany. Nie
sadze, ze bedzie to miato swoj dalszy ciag.

Artykut w ,,Esquire Magazine”, ktory pojawit si¢ dwa miesig-
ce pozniej, byt zatytulowany ,.Blood Money” (,,Krwawe pie-
nigdze”), a niemal kazda strona nosita zdjgcie us$miechnigtego
Pata.

- Normalnie w to, kurwa, nie wierze! - krzyczal Tony,
rzucajgc magazyn na stot w wieziennym pokoju. - On chee,
zebySmy wszyscy zawisli. Federalni uwielbiajg takie rzeczy.
Co za dupek! Czy nikt nie moze do niego przemoéwic? Powie-
dzie¢, zeby si¢ zamknal?

Nie, nie Patowi. Rzeczywiscie on to ubdstwiat; nawet jesli
miato to zaszkodzi¢ naszej sprawie, on i tak zamierzal rozma-
wiac¢ dalej z reporterami.
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Federalni tez za tym przepadali. Wiedzieli, ze predzej czy
poOzniej powie co$ obcigzajgcego.

- Przetrwamy to, Samie. Osobiscie pojade do Nowego
Jorku i porozmawiam z Maloneyem.

Nie powinien si¢ fatygowaé. To byt dopiero poczatek. Pat
byl w telewizji, dawat wywiady wszystkim gwiazdom, byt w
radiu i w gazetach. Nie mozna go powstrzymac, pomyslatem,
patrzac, jak niesie przed kamerami dziecko. Moglby by¢ sena-
torem startujacym w wyborach albo strazakiem, ktory urato-
wal je z ptongcego budynku. Nawet w Late Night Show go
chcieli. Kiedy raz do niego zadzwonitem, proszac, zeby si¢
troche uspokoit, on odpart tylko, Zzebym si¢ nie martwit, bo za
wszystko placi Hollywood.

Kladlem to wszystko na karb zalamania nerwowego, na-
pigcia i presji. Tony byt mniej dyplomatyczny:

- Ma nasrane we tbie. Mysli, ze im wigcej ludzi go usty-
szy, tym bardziej bedg mu wierzyli. Naszym jedynym zmar-
twieniem jest to, co pomys$li dwunastu ludzi. Nie pieprzony
David Letterman.

Wtedy Tony uderzyt mnie druzgocaca wiadomoscig.

- Federalni aresztowali Bernie.

Powiedziat to tak tagodnie, ze niemal nie ustyszatem.

- Co mowisz?

- Postuchaj, nie jest mi tatwo to powiedzie¢. Federalni za-
zadali obecnosci twojej zony przed wielka tawa przysigglych.
Ma sktadaé przeciwko tobie zeznania, zda¢ sprawe ze wszyst-
kiego, co rzekomo wiedziata o napadzie. Odmoéwita zeznan,
powolujac si¢ na przywilej] wspotmalzonki, ktory zwalnia ze
sktadania niekorzystnych zeznan w sprawie partnera.

Pierwsze matzenstwo Bernadette trwato jedynie kilka mie-
sigcy 1 zostalo anulowane przez ko$ciot katolicki po dlugiej
batalii z naszej strony. Byta mojg konkubing przez dziesi¢¢ lat
z powodu koscielnych procedur rozwodowych w Irlandii
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Potocnej. Gdybysmy byli bogaci, kiedy opuszczaliSmy Pot-
noc, oczywiscie uzyskanie anulowania nie stanowiloby pro-
blemu.

- Co sig, do cholery, stato? Dlaczego zostala aresztowa-
na? - odchodzitem od zmystow, mimo ze staralem si¢ zacho-
wac spokdj.

- Nowy Jork nie bierze pod uwage konkubinatu, ale wyja-
tek stanowig te zwiazki, ktére rozpoczety si¢ gdzie indziej, w
miejscu, gdzie takie pozycie jest prawnie uznawane. S¢dzia
Larimer powiedzial, po sprawdzeniu prawa, ze nie sadzi, aby
takie obcowanie byto uznawane w Irlandii P6lnocne;j.

- Co on, do kurwy nedzy, wie o Irlandii Péinocne;!

- Powiedziatl Bernie, ze nie cieszy si¢ z tego postgpowa-
nia. Bedzie musiat ja jednak zatrzymad, jesli nadal odmowi
zeznawania. Odmowita i zostata odprowadzona.

- Nie. Nie zgodze si¢ na to. Mamy trojke dzieci. Co si¢ z
nimi stanie? Za nic na to nie pozwolg.

- Nie mozesz pozwoli¢, zeby federalni si¢ do ciebie dobrali
- powiedziat Tony, starajac si¢ doda¢ pewna mysl do mojego
zalu. - Tak oni dziatajg. Jeste$ od nich silniejszy. Nie umieli ci¢
ztama¢. Teraz mys$la, ze dostang si¢ do ciebie przez Bernie.
Wiedza, ze ona nic nie wie, tak jak McCormack. Ale sg zdespe-
rowani, Samie. Wierz mi, nie masz nawet pojecia jak bardzo.

W tym momencie bytem na dnie. Tony wiedzial, ze w ta-
kim stanie nie potrafi¢ mysle¢ racjonalnie. Nie chcial opuscic¢
pokoju.

- Postuchaj. Bernie ma doskonatego adwokata, Roberta
Napiera. Jest wojownikiem, tak jak ja. Zaden z nas nie bedzie
mogl spa¢, dopdki tego nie odwrocimy. Masz na to moje sto-
wo. Ale muszg mie¢ twoje, ze pozostaniesz silny. Umowa
stoi?

Wymamrotatem swojg zgode. Na szczg$cie dla niego zoba-
czytem jeszcze kopie gazety z tego wieczora, z Bernie na
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pierwszej stronie, w kajdankach, odprowadzang przez agentow
federalnych.

»W zadnych okolicznosciach Bernadette nie zgodzi si¢ od-
powiada¢ na pytania na temat Sama. Sg pod kazdym wzgle-
dem, duchowym i emocjonalnym, matzenstwem. Nie zamierza
narazi¢ na szwank tego zwigzku” - mowil ponuro Robert Na-
pier do oczekujacych reporterow. ,.Slub w wiezieniu wydaje
si¢ najlepszym sposobem na zapewnienie jej wolno$ci”.

Nie robito mi réznicy, ze Tony powtarzat mi codziennie: ,,My-
sle, ze co$ mamy. To moze si¢ uda¢. Mdowitem ci, ze ten facet
jest dobry...” Wiedziatem, ze utwierdza mnie tylko w przeko-
naniu, chcac, zebym byt skupiony.

- Musze ci co$ powiedzied i nie jest to zaden kit. Federal-
ni majg jednak dla ciebie niech¢tny szacunek. Walg do ciebie z
wszystkiego, co maja, a ty nadal stoisz. Rozmawiatem z kil-
koma. Sg kompletnie zdumieni twoim dzialaniem. Wiedzg, ze
gdybys byl Amerykaninem, juz dawno oddatbys pole.

- Czy to miat by¢ komplement?

- W dwuznaczny sposéb.

- Nastepnym razem, kiedy bedziesz rozmawial z tymi
swoimi wspanialymi kumplami, federalnymi, mozesz im po-
wiedzie¢, zeby sobie wsadzili w dupe te swoje komplementy.
Dobra?

Wyszedl, zanim moglem jeszcze bardziej wybuchngé. Jego
lekarstwo wywierato skutek odwrotny do zamierzonego.

W koncu, miesigc pdzniej, dowod naszego zwigzku w Irlandii
pod postacig dokumentéw rozwodowych zostat przedstawiony
sagdowi 1 przestudiowany przez s¢dziego Larimera. Adwokat
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Bernie poprosit sgdziego o zwolnienie jej ze skutkow nieza-
stosowania si¢ do zakazu sadu, by moglt wystapi¢ o dokument
poswiadczajacy zawarcie malzenstwa w ratuszu Rochester.

- Czworo dzieci i dziesi¢¢ lat razem przemawiajg do mnie
jako dowody same w sobie - argumentowat Napier, studiujac
pozbawiong wyrazu twarz sedziego.

- To mnie stawia w pozycji kupidyna - powiedzial s¢dzia
Larimer, studiujagc dokumenty. - Mimo to zgadzam si¢ i zyczg
mlodej parze szczg$cia w dniu ich $lubu.

Tylko w Ameryce mdgt sedzia mowi¢ z takim wspotczu-
ciem.

- A nie méwilem, Ze to sprawiedliwy sedzia? - twierdzit
Tony p6zniej tego samego dnia, caty w usmiechach.

Nie odpowiedziatem, po prostu cieszac si¢ tg chwilg. Wiel-
ki ciezar spadl mi z barkéw. Géwno mnie juz obchodzito wig-
zienie.

- Sprawiedliwy sedzia - powtorzyl Tony, nie wiedzac
jeszcze w tym momencie, ze wkrdtce on i ceniony se¢dzia beda
rzucac si¢ sobie do gardet, zajmujac przy tym pierwsze strony
gazet.



55. NASZA STRATEGIA

Dochodzenie przekroczyto 1 000 000 dolarow - nie liczgc procesu.
Dean Anderson, rzecznik FBI
To zabawny swiat - czlowiek ma szczescie, jesli wyjdzie z niego zy-

wy.
Walter de Leon i Paul M. Jones, You're Telling Me

Przed rozpoczeciem procesu nalezato dokona¢ wyboru tawy
przysiggtych.

- Zartujesz? My wybieramy lawe przysieglych? - zapyta-
lem Tony'ego, gdy siedzieliSmy w malym pokoju strategicz-
nym w Budynku Kennetha B. Keatinga, tworzac plan najlep-
szej strategii zbicia oskarzen.

- Mniej wiecej. Oskarzenie wybiera kilku fawnikow; my
tez. Jest szansa przeciggnigcia na naszg strong kilku z tych,
ktorych oni wybrali, i vice versa. To wszystko jest bardzo
demokratyczne. To nie to, co tam, skad pochodzisz, gdzie
sadza bez tawy. W Ameryce mamy rzady zgodne z duchem
demokracji.

Wszyscy siedzieliSmy w tym pokoju z notatnikami i praw-
nikami. Pat miat tu obu swoich prawnikéw, Charlie miat swo-
jego, Tom réowniez.

Tony zaczal tworzy¢ profil idealnego tawnika. Wierzyl, ze
osobowosci, przekonania i opinie potencjalnych jurorow moga
by¢ kluczowe dla wyniku rozprawy.

- Zadnych czarnych na tawie - argumentowat Tony. -
Préobowaliby udowodnié, ze sa surowi wobec przestepcow,
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gdyz baliby si¢, ze sami beda stereotypowo postrzegani jak
przestepcy. Wybralbym do tawy dwunastu Murzynéw, gdy-
bym wierzyl, ze moga by¢ petni wspotczucia, ale moéwie wam,
ze bytaby to katastrofa.

Pozostali prawnicy napisali cos§ w swoich notatnikach - ani
si¢ zgadzajac, ani protestujac. Wszystko miato zostaé posta-
nowione pdzniej. Kto§ zasugerowal, ze skoro jest to miasto
gliniarzy, moze dobrze byloby dla Toma, gdyby w lawie za-
siedli krewni policjantow.

Rozlegty si¢ Smiechy.

- Nie - poradzit Tony. - Byliby jak czarni, chcieliby udo-
wodni¢, ze nie wszyscy gliniarze - niczego przez to nie suge-
ruje, Tom - sa skorumpowani.

Tom tylko u$miechnat si¢ usmiechem Gary'ego Coopera.

- Ponadto - ciaggnat Tony - opowiadam si¢ za tym, zeby
zaproponowac do tawy same kobiety. Mamy tu czterech przy-
stojnych facetow, zadna kobieca tawa ich nie skarze.

Wiecej Smiechu.

- Ten plan nie ma szans. Federalni go przejrza. Dodatko-
wo nie ma zadnego dowodu, ze to podziata, Tony. Osobiscie
nie podpisuj¢ si¢ pod teorig profilu tawy przysiggtych. Cata
sprawa moze wybuchng¢ nam w twarz - powiedzial nieprze-
konany prawnik, patrzac na Tony'ego sponad swoich okularow
polowek. - Poza tym kobiety potrafig tatwiej skazywaé od
mezezyzn. Wybranie samych kobiet, przy czym i tak watpie,
czy si¢ to uda, mogtoby nas pograzy¢.

Tony si¢ rozesmial.

- Zartujesz? - odpart. - Chcesz mi powiedzie¢, ze jesli
umiescisz w pokoju dwanascie kobiet na dwa miesigce, beda
w stanie pozosta¢ przyjacidtkami? Do konca tego procesu
beda gotowe si¢ pozabija¢. Mozemy przynajmniej oczekiwaé
zawieszonej w podjeciu decyzji fawy przysiegtych.
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- Albo zawieszonych klientow.

Odrobina $miechu.

- Nie uda si¢. Federalni nigdy na to nie pozwolg - oznaj-
mit Felix, prawnik Toma.

- To zalezy od nas - odpart Tony spokojnie. - A ja jestem
gotow podjac to ryzyko. Co o tym myslicie?

- Mysle, ze najwickszym naszym problemem jest
Buscaglia. Wydaje si¢ powolny, ale naciera niczym lodowiec -
powiedziat Felix.

John Sperenza, adwokat Charliego, podsumowat swoje
wlasne uczucia:

- Ustawa o konspiracji daje duze pole manewru prokura-
torom w powigzaniu z oskarzonymi. Bierze pod uwage wielo-
ryby i ptotki. Sie¢ jest mocna i bardzo szeroka.

Debata trwata jeszcze dwie godziny, kazdy prawnik wygla-
szal swoje obawy. Kazdy staral si¢ wypracowac strategic ko-
rzystng dla wszystkich, przedktadajac jednak interesy swojego
klienta nad innych. Byla to cienka lina, na ktorej balansowali-
$my. Watpilem, czy ktokolwiek w tym pokoju wierzyl, ze
wszyscy bedziemy si¢ trzymali wybranej drogi. MogliSmy
tylko czeka¢, az zacznie si¢ prawdziwe wybieranie lawy.

Chcialem porozmawia¢ z Tomem, przeprosi¢ go za te klo-
poty, w ktore go wpakowatem, ale Tony radzit mi tego nie
robic.

- Im mniej bedziesz si¢ komunikowal z pozostatymi
oskarzonymi, tym na dluzszg metg lepiej. O'Connor to duzy
chlopiec. Na pewno zrozumie...



56. WYBOR LAWY PRZYSIEGLYCH

Sqd ma za zadanie przedstawic sprawe uczciwie, lecz decydowaé ma

tawa przysiegltych.
Czechow

Byly sprawy, ktore naciggal, ale najczesciej mowit prawde.
Mark Twain, Przygody Hucka Firma

Kazdy potencjalny tawnik zostat przyprowadzony oddzielnie.
Zaproszony siedziat lub siedziata naprzeciwko nas, podczas
gdy nasi prawnicy wystrzeliwali w jego lub jej stron¢ swoje
pytania. Wigkszo$¢ wydawata mi si¢ zdenerwowana, jakby
obawiali si¢ tego przestuchania, ale Terry powiedzial, zebym
nie dat si¢ zwies¢ pozorom.

- Och, oni szalenie chcg bra¢ udziat w tym procesie. Nie
miej co do tego watpliwosci. To pewnie najbardziej ekscytuja-
ca rzecz, jaka przydarzy im si¢ w zyciu, co$, 0 czym opowie-
dzg wnukom.

Pierwszy z oczekujacych wszedl, powiedziatl, jak si¢ nazy-
wa, 1 usiadl. Caty byt pokryty ztotem, od stop do gtowy. Tony
szybko przekreslit jego nazwisko na liscie.

- Moze to on obrabowat Brinks - szepnal Tony, z trudem
powstrzymujac si¢ od $§miechu.

Nastepnym przestuchiwanym byl $lusarz narzedziowy.
Szybko si¢ go pozbylismy, bojac si¢, ze moze za duzo wie-
dzie¢ o systemie bezpieczenstwa w Brinks. Jeden miat szeryfa
za kuzyna. Wszyscy szybko potrzasneli gtowami. ,,Zabierzcie
go stad!”.
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Jeszcze jeden potencjalny fawnik miat ojca, ktory pracowat
dla Brink's i byt ,,wzorowym pracownikiem”.

,,D0 widzenia”.

Oskarzenie zapytalo kobiete, czy jej katolickie wyznanie
nie utrudnitoby skazania przez nig ksigdza, gdyby uwazata go
za winnego. Popatrzyla na Pata przez kilka chwil, przyglada-
jac si¢ wyrazowi jego twarzy. Pat patrzyl wprost w jej oczy, z
wyprostowanymi plecami, przebierajgc palcami rdzaniec.

- Nie. Moglabym go skaza¢. Gdyby byt winny...

Pat zgarbil si¢ nieco, a jego prawnicy ruszyli, by szybko
wymaza¢ nazwisko kobiety.

- Nie robcie niczego pochopnie - szepnal Tony do dru-
giego prawnika. - Mysle, ze ona moze by¢ uczciwa. Co$ mi
moéwi, ze dowody musialyby by¢ przyttaczajace, by podjeta
taka decyzje. Mozemy nie mie¢ tak duzego wyboru, kiedy lista
si¢ zawezi.

,Jedna kobieta na poktadzie, zostato jeszcze jedenascie...”.

Kolejny potencjalny fawnik - mezczyzna, usiadl i bez skre-
powania powiedzial, Ze nie styszat o sprawie Brinks.

- Uwierzytby§ w co$ takiego? - szepnat Tony, szybko
skreslajac Pana Nie Styszalem z listy. - Wiem, ze niektorzy z
nich sg zdesperowani, zeby wzig¢ udziat w procesie i pochwy-
ci¢ swoje szesc¢dziesiat sekund stawy, ale mozna by przypusz-
czac, ze sprobujg by¢ bardziej oryginalni.

Pewna kobieta, nienagannie ubrana, usiadta na miejscu
rozgrzanym tytkiem tego, ktory nie styszal o sprawie. Wyraz
jej twarzy niewiele mowit, a na rutynowe pytania odpowiadata
z namysltem, lecz mimo to niemal obojetnie. Miata by¢ na-
stepna na liscie. Bylem tego pewien.

Wtedy nastapit wstrzas.

- Ma pani bratanka w policji. Czy to prawda? - zapytal
Felix.
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Nastapita chwila ciszy. Twarz kobiety pozostata nierucho-
ma.

- Czy to prawda? - zapytat raz jeszcze Felix.

Balansowat dlugopisem miedzy dwoma palcami, a nie-
wielki u§miech pojawit si¢ na jego twarzy.

- Tak. To prawda - odparta kobieta, przerywajac cisze.

- A pani mgz? Czy jest emerytowanym policjantem?

- Tak. - W jej glosie data si¢ stysze¢ odrobina dumy.

- Mowiac szczerze, nie popatrzylaby pani zbyt tagodnie
na policjanta, ktéry rzekomo ztamat prawo. Prawda?

Nie stracita ani sekundy.

- Nie, prosz¢ pana. To prawda. - Dala si¢ stysze¢ szczera
odpowiedz.

- Dzigkuje za pani szczeros¢. Wysoki sadzie, wnosze o
usuni¢cie nazwiska z listy.

Oskarzenie usitowato podtrzymac¢ kandydaturg kobiety, ale
z oczywistych powodow bezskuteczne. Sedzia przychylil si¢
do propozycji Feliksa.

Dzien ciagnatl si¢ dalej; jedno nazwisko wykreslone, inne
dodane. Sytuacja zaczynala traci¢ powab nowosci, i wszyscy -
wlaczajac w to sedziego - zaczynali si¢ wierci¢, probujac po-
zosta¢ w skupieniu.

- lle jeszcze? - zapytatem Tony'ego.

- Tyle, ile trzeba, zeby uzyskaé to, o co nam chodzi. Caly
tydzien, jesli wystapi taka konieczno$¢. Jakis problem w tym,
ze tak si¢ dla was staramy?

Z ta zgryzliwg uwagg powrocil Christopher Lee.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Doceniam to.

W koncu wykluczono wszystkich m¢zczyzn. Nie mogtem
uwierzy¢ - ani tez nikt inny nie potrafit - ze oskarzenie pozwa-
la nam na taka dowolnos¢. Moze mieli ten sam plan, wierzac,
ze kobiety wykaza si¢ wickszym wspotczuciem. Niezaleznie
od powodu, kiedy w koncu wybrano dwanascie kobiet, gazety
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zwrécily na ten fenomen szczeg6lng uwage, sprawiajac, ze
federalni poczuli si¢ nickomfortowo.

Dali si¢ ztapa¢ w putapke, zastawiong przez Tony'ego 1 in-
nych prawnikow.

Starajac si¢ odzyskac¢ utracony teren, oskarzyciele szybko
poprosili s¢dziego o rozwazenie wyboru adwokatow w ustalo-
nej czysto kobiecej tawie przysiggtych, twierdzac, ze mez-
czyzni byli dyskryminowani podczas rekrutacji. Po sesji za
zamknigtymi drzwiami s¢dzia Larimer powiedzial, ze rozwa-
zyt doktadnie selekcje¢ i nie znalazt powodu do obaw. Kobieca
fawa przysiggtych miata zosta¢ zaprzysi¢zona nastgpnego dnia
i proces, po niemal dwoch latach, miat si¢ rozpoczaé.

Ostatnie spotkanie z Tonym przed procesem przyniosto
nowe wiadomosci.

- Dostaniesz najwyzej dziesi¢¢ lat. Ale najprawdopodob-
niej skonczy si¢ na o$§miu, ,,jezeli” zostaniesz uznany za win-
nego. Dzi$ po raz ostatni o tym rozmawiamy. Id¢ tam, zeby
wygrac te sprawe. Tak jak i ty. Nie chce juz wigceej styszec o
graniu na zwtokg. Zgoda?

Osiem lat? Watpitem, czy mowit prawde. Moglem przezy¢
osiem lat, ale wiedziatem, ze wyrok bgdzie raczej oscylowat w
okolicy szesédziesieciu. Wolatem nie mysle¢ o umieraniu w
amerykanskim wig¢zieniu, ale musialem by¢ realista. Zalozy-
lem z powrotem swojg u$Smiechni¢ta maske i potrzgsngtem
jego dlonia.

- Doceniam wszystko, co dla mnie zrobites$, niezaleznie
od tego, co si¢ wydarzy.

- Wyspjj sie¢ dobrze. Chee, zeby$ jutro wygladat jak naj-
lepie;.

Usmiechnat si¢, a ja zastanawialem si¢, co si¢ za tym kryje.
Czy wiedziat w glebi duszy, co tak naprawde¢ mnie czeka?
Wkrétce miato si¢ to wszystko skonczy¢.



57. PROCES SIE ROZPOCZYNA

Jesli potrzeba stu swiadkow, by udowodnic twojq niewinnosé, nie
znajdziesz ani jednego.
Lawrence Andolina, prawnik z Nowego Jorku komentujacy proces

Wyjgwszy ten naturalny wyraz nikczemnosci, jaki wszyscy posiada-
my, ten mezczyzna wyglgdat dos¢ uczciwie.
Mark Twain, A Curious Dream

Nie bylo miejsc siedzacych. Sad byl wypekliony po brzegi.
Prasie przydzielono pewng liczbe¢ miejsc, a nasze rodziny i
znajomi probowali wcisngc jeszceze kilka osob. Pozostali przy-
laczyli si¢ do tych chorobliwych ludzi, ktorych zycie sprowa-
dza si¢ do oczekiwania na czyjes$ odejscie, do perwersyjnego
upojenia czyim$ upadkiem. To ci sami ludzie, ktérych mozna
byto spotka¢ w czasie Rewolucji Francuskiej, siedzacych i
robigcych na drutach pod gilotyna.

Agenci FBI byli przestuchiwani przez prokuratorow na za-
sadzie pasa transmisyjnego, non stop. Byli nienagannie ubrani
i szli przez $rodek sali z pewnoscig siebie aktorow, ktorzy
zaraz odbiorg Oscara. Wszyscy czytali z notatnikow, ktdre
opisywaly nasze posunigcia na przestrzeni ponad dziesigciu
miesigcy.

Staratem si¢ zaprzatnag¢ mysli czym$ innym, wiedzac, co
si¢ niewatpliwie w nich znajduje. Nie chcialem si¢ sam zadre-
cza¢, ponizony przez btedy, ktore popetniatem. Zamiast tego
poszedtem na ryby w Waterworks w Belfascie. Mysle, ze byt
tam tez moj ojciec, jadt wielka, gruba pajde chleba z dzemem
truskawkowym i pokazywat mi kciuki w gorze.
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- Gtowa do gory, synu. Nie pozwdl, zeby ci¢ dobili.

Odpowiedzialem tym samym gestem, usmiechnigty. Tony
mnie szturchnal.

- Musisz uwazaé - sykngl. - 1 przestan siedzie¢ z tym
ghupkowatym u$miechem na twarzy. Przysiegli moga pomy-
sle¢, ze nie traktujesz tego powaznie albo ze $miejesz si¢ wia-
$nie z nich.

- Przepraszam - wymamrotatem. - Co si¢ dzieje?

- Zeznaja w sprawie McCormacka. Chodzi o ten papier z
wypisanymi sumami, rzekomo jego charakterem pisma.

Kartka ta zawierata wyniki z pracy, ktora Charlie napisat
lata temu jako student Fairfield University na zajecia z ksie-
gowosci. Dziwnym zrzadzeniem losu wyniki, ktére zapisat te
wszystkie lata temu, byly niemal identyczne z ilo$cig pienig-
dzy zabrang z Brinks. To wystarczylo, by go aresztowa¢ pod
zarzutem konspiracji. Nie pomogt tez fakt, ze esej zostat zaty-
tutowany ,,Z mitosci do pieniedzy”, a podpisany zartobliwie:
,Jezus Chrystus Milioner”.

Ze wszystkich oskarzonych najbardziej wspotczutem Char-
liemu. Nie miat pojecia, co si¢ z nim dzieje. Od czasu do czasu
jego rodzice patrzyli na Pata lodowatym spojrzeniem. Kto
mogtby ich za to wini¢? Nie ja. Pewnie to samo czuli wobec
mnie. Ja na pewno zywitbym takie emocje, gdyby chodzito o
mojego syna.

- Teraz chcialbym wezwaé na $wiadka agenta specjalne-
go... - oskarzenie miato klopot z powodu zbyt duzego wyboru
federalnych $§wiadkoéw. Nie tylko byli oni agentami FBI, ale
stanowili elite, czyli grupe ,,specjalnych” agentow. MieliSmy
do czynienia z pieprzonymi nietykalnymi. Wiedzieli, o jaka
stawke toczy si¢ gra, wystali wiec samych najlepszych, by nas
schwytali.

Lawa przysicgtych byla hipnotyzowana za kazdym razem,
kiedy padato stowo ,,specjalny”. ,,Specjalny” agent to,
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»specjalny” agent tamto. Niektore z kobiet rumienily si¢ za
kazdym razem, kiedy ,,specjalny” agent spojrzat w ich strone.
Nagle prokuratorzy przestali wygladac¢ na tak glupich, jak nam
si¢ wydawato. Mogli nas zwyciezyé w naszej wlasnej roz-
grywce, wprowadzajac mase ,,specjalnych” zasad.

Doktadnie w tym momencie, kiedy szala zaczgla sie prze-
chyla¢ na korzys¢ oskarzenia, Tony zdecydowal si¢ rozwiac
nam wszystkim ztudzenia.

- Specjalny Agencie Stith, twierdzi pan, ze mdj klient
odmoéwit pojechania z panem winda po tym, jak uprzejmie
otworzyl pan dla niego drzwi. Czy to prawda?

- Tak jest, prosze¢ pana.

Przestuchanie Stitha trwato jakie$ czterdzie$ci minut. Juz
miat opusci¢ miejsce dla $wiadka, kiedy Tony zapytat:

- Wszyscy agenci FBI sg tytutowani ,,specjalnymi”, nie-
zaleznie od rangi czy do§wiadczenia. Czy to prawda?

Stith skrzywit si¢ na to pytanie, ale skingt glowa.

- Czy to znaczy tak, czy nie, specjalny agencie Stith?

- Tak.

- Dzickuje. Nie mam wigcej pytan do $wiadka... jak na
razie.

Kiedy dni zamienialy si¢ w tygodnie, zaczgly narastaé¢ speku-
lacje, ktory z oskarzonych, jesli w ogdle, stanie na miejscu dla
swiadka. Tom juz si¢ zgodzil na skladanie zeznan w swojej
obronie, podobnie Charlie. Tylko Pat i ja pozostali$my niezde-
cydowani, zaden z nas nie pozwalatl drugiemu zobaczy¢, czy
ma jakie$ asy w rekawie.

- To nigdy nie wyglada dobrze, jesli odmawiacie sktada-
nia zeznan - powiedzial jeden z prawnikow podczas zashuzo-
nej przerwy w postepowaniu. - Nie myslcie, ze jest tak jak w
serialu Matlock, ze jestescie niewinni, dopoki nie udowodnig
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wam winy. To gowno prawda. Kazdy z tych dwunastu ludzi
mysli to samo: ,,Jes$li on naprawdg jest niewinny, dlaczego nie
opowiada nam swojej wersji historii?”. A musisz przyznac, ze
jest w tym jakas racja.

Usmiech rozswietlit jego twarz. Proces rozpoczat si¢ po-
nownie i Danny Calemine, nowojorski detektyw, stanal na
miejscu wyznaczonym dla $wiadka. Zeznat, ze widzial Pata
wraz ze mna, jak wychodziliémy z baru i zataczajac sig, szli-
smy ulica!

Nie moglem si¢ powstrzymac.

- To ktamstwo - powiedzialem Tony'emu, odrobin¢ za
glosno. Wszyscy wiedzieli, ze Pat nie tknat nigdy kropli alko-
holu, a co dopiero zataczat si¢ pijany ulicg. Pewnie przez cate
zycie ani razu nie byt w barze, a juz na pewno nie ze mna.

- Pozwdl mi go przestuchaé - szepnat Tony. - Jeszcze je-
den taki wybryk, a kaza ci¢ usung¢ z sali.

- Ale ten sukinsyn klamie jak najety. Wszystko zmysla.
Nie moze mu to uj$¢ na sucho.

Tony zaczal przestuchiwa¢ Calemine'a rutynowo, zadajac
zwyczajne pytania, prozaiczne i przewidywalne - nic drama-
tycznego. Jak wiele lat stuzyt w policji? Czy ma jakie$s medale
za odwage? Czy miat problemy ze wzrokiem? Czy jest pe-
wien, ze widziat Pata i mnie, pijanych jak §winie w sobotnig
noc?

W tym momencie s¢dzia interweniowal, pokazujac palcem
na Tony'ego i mowiac:

- Pan wie swoje, panie Leonardo... To sg insynuacje.

- Niech pan nie wskazuje mnie palcem! - wybucht Tony,
obracajac si¢ na pigcie i patrzac gniewnie, gdy szedt w kierun-
ku sedziego.

Wszyscy otworzyli szeroko usta. Nikt nie powiedzial ani
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stowa. Obecni w sadzie - adwokaci, prokuratorzy, przysiegli i
publicznos¢ - patrzyli na zaj$cie w kompletnym zadziwieniu.

- Takie zachowanie nie przystoi tak dobremu adwokatowi
jak pan - powiedziat s¢dzia, czerwieniejac na twarzy.

- Sedzio, moéglbym powiedzie¢ to samo. Nie powinien mi
sedzia przerywaé. Bede bronit praw mojego klienta - odpart
Tony.

- Przejawia pan jawng wrogos¢ wobec sadu, co moze zo-
sta¢ uznane za jego obraze¢. Zarzadzam krotka przerwe w pro-
cesie - powiedziat s¢dzia, najwyrazniej wstrzasnigty, patrzac
wilkiem ze swojego stanowiska. - Panie Leonardo?

Prosz¢ do mojego gabinetu.

- Przygotyj dla mnie cele obok swojej - szepnat Tony. -
Mogge tam trafi¢ dzisiejszego wieczora.

Tony miat juz klopoty zwiazane z poprzednig swoja spra-
wa. Przyjat od klienta siedemdziesiat pi¢¢ tysigcy dolardéw, nie
doradzajac mu uprzednio, zeby poszukal niezaleznej opinii
prawnej w kwestii tej transakcji.

- Zaden sad ani tawa nie powinni by¢ $wiadkami tak nie-
grzecznego i pozbawionego szacunku zachowania, ktére godzi
w integralno$¢ calego procesu sagdowego - powiedziat Larimer
do Tony'ego w gabinecie. - Kiedy pana upomniatem... wy-
bucht pan i rozpoczat dtugotrwalg tyradg¢ przeciwko sadowi.
Naruszyt pan stanowy Kodeks Odpowiedzialnosci Zawodo-
wej* oraz prawo federalne. Jedynym powodem, dla ktérego
nie oskarze pana w trybie natychmiastowym o obrazg sadu jest
fakt, ze moze to doprowadzi¢ do niesprawiedliwego procesu
pana klienta. Jednakze pana zachowanie bylo do tego stopnia
nieprofesjonalne i ordynarne, ze w pdzniejszym stadium trze-
ba bedzie podja¢ pewne dzialania.

* Code of Professional Responsibility.
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Tony u$miechnat si¢, wychodzac z tego spotkania. Czut
ulge, ale nadal byt arogancki. Musial teraz czeka¢ na odpo-
wiedz Wydziatu Apelacyjnego*, by dowiedzie¢ sig, czy zosta-
nie zawieszony w praktyce prawniczej, czy, co gorsza, pozba-
wiony uprawnien adwokackich.

* Appellate Division.

- Musisz si¢ uspokoi¢, Tony - poradzitem mu, kiedy sia-
dat obok mnie. - Nie chcg ci¢ straci¢ na tym etapie pracy.

- Nie martw sig.

- Nadal myslisz, ze jest sprawiedliwym sedzig? - zapyta-
lem z u$miechem, pakujac si¢ na droge powrotng do wigzie-
nia.

- Tak, do cholery. Po prostu wykonuje swoja robotg. Cie-
sz¢ sie, ze tak jest.

Postgpowanie nastepnego dnia rozpoczeto si¢ od przestucha-
nia przedstawiciela sp6iki Brinks Incorporated przez adwokata
Toma. Pracownik musial przyzna¢, ze kwoty czterdziestu lub
piecdziesieciu milionow dolaréw byly czasami trzymane w
Brink's w $rody i ze skoro miata by¢ to robota kogo$ z we-
wnatrz firmy, moze bardziej rozsadny bytby napad na to miej-
sce konkretnie podczas srodowej nocy, zamiast tej, w ktorej
si¢ to rzeczywiscie wydarzyto.

Oczywiscie ja znalem odpowiedZz na to pytane lepiej niz
przestuchiwany. Wiedzialem o ogromnych ilo$ciach pieniedzy
trzymanych w $rody, ale co miatbym z nimi zrobi¢? Z trudem
udalo nam si¢ zabra¢ mniej niz osiem. Co bySmy zrobili z
czterdziestoma czy pi¢cdziesigcioma milionami? Wybralismy
bardziej konserwatywny wtorek jako jedyng realistyczng dla
nas mozliwos¢.

Przestuchiwanie $wiadkoéw trwato bez przerwy przez caly
dzien. S¢dzia, tracgc cierpliwo$¢ ze wzgledu na powtarzalnosc
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zeznan, zazadal od prokuratoréw przyspieszenia procesu po-
przez wyeliminowanie wszystkich swiadkow poza tymi, ktd-
rzy mogli przedstawi¢ wazne dowody.

- Co za duzo, to niezdrowo. W ten sposob do konca roku
nie zakonczymy tego procesu.

- Tak, wysoki sadzie - wymamrotat prokurator pokornie,
szybko opuszczajagc pomieszczenie, by poinformowac nie-
wielkg armi¢ agentow ku ich rozczarowaniu, Zze nie wszyscy
beda mogli zeznawac.

Nazajutrz, tuz przed godzing dwunastg w potudnie, do adwo-
katéw Pata dotarly niejasne wiesci. George Thompson, nowy
prywatny detektyw ekipy Pata, poinformowat ich, ze udato mu
si¢ odnalez¢ w Nowym Jorku dwoch ludzi, ktorzy pracowali w
kasynie, ale Urzad do spraw Imigracji i Naturalizacji zagrozit
sprawdzeniem zielonej karty jednego z nich.

Ten szybko zniknat ze sceny.

Jesli chodzi o drugiego, byt sktonny ztozy¢ zeznania o ha-
zardzie pod warunkiem, ze otrzyma ode mnie za posrednic-
twem Tony'ego wiadomos¢, ze nie zagrozi to mojej obronie.

Tony pozostat niewzruszony.

- Nie mozemy pozwoli¢, zeby ten facet zeznawal. Lawa
przysigglych zrobi z tego schemat. Staram si¢ zrobié z ciebie
biednego goscia, ktorego jedynym grzechem byla wiara w
amerykanski sen, a tu wchodzi ten facet i méwi, ze prowadzi-
fes nielegalne kasyna w Nowym Jorku. Pomysl o tym, Samie.
Ekipa Maloneya powinna go wybroni¢, ale nie twoim kosz-
tem.

Jednak ja bylem, rownie niewzruszony. Pomimo jego kre-
tactw 1 nie rozwiewania przez niego insynuacji, nadal chcia-
lem, Zeby zostal uniewinniony.
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- Kto jest tym $wiadkiem? - zapytatem z ciekawosci.

- Patrick Farrelly.

Prokuratorzy zostali catkowicie zaskoczeni. Zwykle obie
strony dzielg si¢ dokumentami, zanim $wiadek zostaje we-
zwany. To stwarza obu stronom okazj¢ do odrobienia pracy
domowej i na przygotowanie majacych znaczenie dla sprawy
pytan. Tym razem tak si¢ nie stato, wigc oskarzenie dato upust
swojej frustracji.

- Wysoki sadzie, nie mieli§my dostepu do dokumentow o
tym $wiadku.

Mimo sprzeciwu ze strony oskarzenia i podczas nieobecno-
Sci przysiegtych adwokaci Pata poprosili s¢dziego, by pozwo-
lit im przedstawi¢ dowody mojej pracy w kasynie.

- Wierzymy, ze nasz klient mogt sadzi¢, iz pienigdze pana
Millara majg swoje zroédto w kasynie, wysoki sadzie.

- Wysoki sadzie, adwokaci oskarzonych nie moga przed-
stawia¢ dowodow o dziataniu jednego z oskarzonych, by okre-
§li¢ stan umystu drugiego z oskarzonych. To nonsens - odpart
Buscaglia.

Larimer sking glowa, jakby si¢ zgadzat, powiedziat jednak:

- Sad musi by¢ bardzo ostrozny w kwestii doboru §wiad-
kéw obrony. Zezwalam na przestuchanie §wiadka.

Kiedy Patrick stanagt na miejscu przeznaczonym dla $wiad-
ka, mozna bylo powiedzie¢ o nim wszystko, ale nie to, Zze czu-
je sie swobodnie. Pit dlugo wodg i czekat na rozpoczgcie prze-
stuchania przez prawnika Pata.

- Jaki jest pana zawod, panie Farrelly?

- Jestem reporterem w tygodniku ,,The Village Voice”. -
Patrick zostat pdzniej producentem programu Michaela Moora
o tytule TV Nation, ktéry zdobyt nagrode Emmy, nastgpnie
koprodukcji Bravo i Channel 4 pod tytutem Awful Truth. Byt
zatozycielem i redaktorem nowojorskiej gazety ,,The Irish

317



Voice”, jak réwniez redaktorem w ,,New York Post”. Praco-
wat tez dla HBO, Discovery, PBS i irlandzkich programow
RTE i TGA4.

- Czy rozpoznaje pan ktoéregokolwiek z me¢zczyzn siedza-
cych przy tym stole, panie Farrelly?

Zanim skinat glowsa, Patrick popatrzyl na mnie, po czym
odwrocil szybko wzrok.

- Przykro mi, panie Farrelly, ale gest glowa nie wystar-
czy. Prosze odpowiedzie¢ po prostu ,,tak” lub ,,nie”.

- Tak. Pana Millara.

- A skad pan zna pana Millara?

- Jako reporter zajmowatem si¢ sprawg nieclegalnych ka-
syn irlandzkiej spotecznosci w Nowym Jorku. Udato mi sig
zdoby¢ prace w jednym z nich dzigki pomocy przyjaciela.
Miatem nadziej¢, ze moje doswiadczenie z zatrudnienia w tym
miejscu doda autentyzmu mojemu artykutowi.

- Czy moze pan powiedzie¢ sagdowi, jaka role odgrywat w
tym kasynie pan Millar?

Patrick znowu popatrzyl na moja obojetng twarz, po czym
odpart:

- Jego praca obarczona byta najwyzsza odpowiedzialno-
$cig.

- Za co odpowiadat, panie Farrelly?

- Byl managerem kasetek.

- Managerem kasetek? Czy moze pan wyjasni¢ sadowi,
co to doktadnie oznacza?

- On jeden miat dostep do wszystkich pieniedzy, jakie
trafiaty do kasetek. To on byt w posiadaniu klucza, ktory stu-
zyt do ich otwierania.

- lle pienigdzy znajdowato si¢ w kazdej chwili w tych ka-
setkach?

- Tysigce dolarow.

- Co pan Millar robit z tymi wszystkimi pieniedzmi?
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- Zwykle przeliczat je wraz z wilascicielem. Potem byty
one wynoszone z budynku w celu zapobiezenia konfiskaty
przez policj¢ podczas nalotu.

- Czy widzial pan osobi$cie pana Millara, kiedy liczyt
pienigdze?

- Tak. Wielokrotnie. Czasami posytat po cole Iub kawe.
Pracowalem w kasynie jako barman, dlatego par¢ razy mu je
przynositem. Zawsze byl tam z wtascicielem. Jesli kasyno mia-
fo cigzka noc - tracilo pienigdze - to z nim nalezato rozmawiac.
Nie miato znaczenia, czy w potudnie, czy nad ranem. To jego
posylano z pieniedzmi albo po pieniadze. Nikogo innego.

- To nie byta kompletna katastrofa, ktérej si¢ obawiatem -
powiedziat Tony, kiedy przygotowywalismy si¢ do wyjscia z
sali sgdowe;.

- Moglo by¢ gorzej - zgodzitem sig, wstajac.

- Jeszcze si¢ nigdzie nie wybieramy. Clauss i Feldman
zamierzajg ztozy¢ wniosek do sadu.

- Jaki wniosek?

- Wnhniosek o oddalenie wszystkich zarzutow.

Roze$miatem si¢. Myslalem, ze Zartuje.

- Nie moéwisz oczywiscie powaznie.

- Poczekaj, a sam zobaczysz.

Byta trzecia po potudniu, kiedy William Clauss i Jonathan
Feldman, prawnicy Pata, wykonali szokujgce posunigcie.

- Wysoki sadzie, wnosimy o oddalenie wszystkich zarzu-
tow wobec pozwanych.

Prokuratorzy wydawali si¢ zdeprymowani.

- Najakiej podstawie? - zapytatl s¢dzia.

- Nie ma dowodu wskazujacego na to, ze pienigdze zna-
lazty si¢ w obrocie mi¢dzystanowym. Oskarzenie nie przed-
stawito ani krzty dowodu, by podeprzec postawiong teze.

319



- Panie Buscaglia?

- Wysoki sgdzie, wierzg, ze przedstawiliSmy sagdowi wig-
cej niz dos¢ dowodow, by podeprze¢ i uprawomocnié oskar-
zenia. W moim przekonaniu ten wniosek bedzie stratg czasu
dla sadu. Dlaczego nie przedstawiono go we wstepnej fazie
procesu, tylko dopiero teraz? Poddaj¢ w watpliwo$¢ motywy,
ktore stojg za tym wnioskiem.

Sedzia Larimer przewertowat troche dokumentdéw, wpatru-
jac sie z uwaga w znajdujace si¢ w nich stowa, by uwaznie je
przeanalizowac.

- Duzisiaj jest juz troche za p6zno, aby wydaé orzeczenie.
Zabiore te dokumenty ze sobg do domu i miejmy nadzieje, ze
jutro bede w stanie na nie odpowiedziec.

- To si¢ nie uda - powiedzialem do Tony'ego, zanim
sprowadzono mnie schodami w dot. - Jaki jest tego cel?

- Poczekaj, a zobaczysz - odpart Tony z uSmiechem. -
Styszate$, co powiedziatl s¢dzia. Miejmy nadzieje, ze rano
bedzie miat dla nas odpowiedz. Poktadajmy ufnos¢, ze taka,
jaka chcemy ustysze¢...

Tej nocy torturowatem si¢, karmigc si¢ nadziejg wbrew
wszelkiej nadziei, ze by¢ moze se¢dzia dostanie nagltego ataku
szalenstwa i odrzuci oskarzenia. Ten wniosek byt niemal farsg.
Ale byliSmy w Ameryce, a nie w Irlandii Pélnocnej. Kto wie,
co moze si¢ tutaj wydarzy¢. Caly czas czyta si¢ takie rzeczy w
gazetach. Dlaczego nie miatoby si¢ to przytrafi¢ rOwniez nam?

Nie zasne dzisiaj...



58. PODKOWA W DUPE

Puste trwanie, tylko mrok i boles¢ w planie, Ciggle burze, nie wy-

trzymam tego dluzej, Znuzona caty czas, tak znuzona caly czas, nie

wiem czemu stonca nie ma na niebie, Ciggle burze, pada caly czas...
Billie Holiday, Stormy Weather

[...] trzeba mie¢ odwage, by si¢ osmielic.
Fiodor Dostojewski, Zbrodnia i kara

- Spates tej nocy? - zapytat z szerokim usmiechem Tony, kie-
dy siadaliSmy przy stole. Sala sagdowa byla pelna, gldéwnie
dzigki przedstawicielom mediow, ktorzy zastanawiali sie, co
orzeknie sedzia. Hatas byt nie do zniesienia. M¢czyl mnie ze
wzgledu na brak snu.

- Jak dziecko - odpartem sarkastycznie.

Kiedy pojawit si¢ sedzia, hatas ucicht i wszyscy wstali na
wzor fali meksykanskie;j.

- Przejrzalem uwaznie wniosek ztozony przez obrong. Po
dhugich godzinach i wnikliwym studiowaniu Konstytucii,
orzekam na korzys¢ obrony. Oskarzenie nie dowiodto, ze pod-
sadni O'Connor, Millar i Maloney posiadali kradzione pienig-
dze, ktore weszly do obrotu miedzystanowego. Co wigcej,
oskarzenie nie udowodnito, ze podsadni posiadali kradzione
pieniagdze w Zachodnim Dystrykcie stanu Nowego Jorku. Pie-
nigdze znaleziono w mieécie Nowy Jork, w Potudniowym
Dystrykcie. Prawo do sadzenia wedlug przynaleznosci do
miejsca, gdzie przestgpstwo zostalo rzekomo dokonane, przy-
wolywane jest w Konstytucji dwukrotnie. Zarzuty - drugi i
trzeci - zostajg zatem oddalone.
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Orzeczenie to bylo katastrofg dla prokuratorow, co latwo
dato si¢ wyczyta¢ z ich twarzy. Wierzac, ze prosciej bedzie
uzyska¢ wyrok skazujacy na potnocy stanu, oskarzyciele po-
gwalcili nasze prawo do procesu w miescie Nowy Jork, podci-
najgc sobie sami gardla.

Pat, Charlie i ja staliSmy wobec jednego zarzutu - o konspi-
racje. Oskarzenie Toma o popelnienie napadu pozostalo w
mocy.

Byltem wdzigczny, ze Patowi nie udato si¢ uzyska¢ procesu
w miescie Nowy Jork. Skorzystal na tym rowniez on. Gdyby
sadzono go w miescie Nowy Jork, wszystkie zarzuty pozosta-
lyby w mocy. Nie mogltem si¢ powstrzymaé, zeby tego nie
skomentowac.

- Mam nadzieje, ze cieszysz si¢ z tego, ze nie spehnito si¢
twoje zyczenie - powiedzialem. - Tony jednak wiedziat lepie;.

Pat spojrzat na mnie tylko pokornie, czujac ulge, ze wielki
cigzar zostat zdjety z jego barkow.

Z powrotem w mojej celi unositem si¢ nad ziemig, czytajac
pozne wydanie miejscowej gazety:

Oskarzenia w procesie Brink's upadaja

W dniu dzisiejszym prokuratorzy otrzymali potezny cios, gdy
zarzuty o posiadanie, wniesione przeciwko Millarowi i Malo-
neyowi, zostaly oddalone w Sqdzig Okregowym USA z braku
dowodow.

Mowi sig, Ze tutejsi oskarzyciele federalni chcieli zajgé sie
sprawq napadu na oddzial Brinks Incorporated. Uzbrojeni w
gory dowodow, zebrali ponad stu swiadkow, niektorzy z nich
przylecieli z tak odleglych zakqtkow kraju jak Floryda czy
Kalifornia, nie wspominajgc o tuzinach agentow FBI i detek-
tywow z miasta Nowy Jork, ktorych sprowadzono tutaj, by

zeznawali.
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Miata jednak miejsce zazarta rywalizacja pomiedzy lokal-
nymi federalnymi a tymi z Nowego Jorku... Wszyscy pragneli
chwalty... Szanse na chwaltg jednak sq coraz mniejsze.

Pierwsza strona ,,Democrat and Chronicle”

Zycie jednak nadal nie opuscito oskarzycieli.

W swoim finatlowym wystgpieniu nastepnego dnia Busca-
glia sktaniat tawe przysigglych, by ,,wykorzystala na tej sali
zdrowy rozsadek, ktory nabyta w czasie catego zycia”.

Wydawal si¢ stabowity, jakby proces na nim réwniez wy-
cisnagl swoje pietno. Od czasu do czasu przystawal, by napié
si¢ wody, sprawiajgc wrazenie kogo$ zanurzonego w glebokim
namysle. Jego kariera prawdopodobnie zalezata od wyniku
procesu, a jego mowa miata przeciggnac na jego stron¢ kazde-
go tawnika, ktory wcigz miatl watpliwosci co do niewinnosci
lub winy.

- Czy wasz proboszcz posiada walizki pelne pienigdzy?
Czy tak wyobrazacie sobie duchownego? Czy ten m¢zczyzna
jest rzeczywiscie poboznym ksigdzem, o ktorym wam opo-
wiadano?

Popatrzyt gniewnie na Pata.

- Czy pan Millar wyglada na biednego imigranta, ktorego
jedynym przestepstwem - zgodnie ze stowami jego adwokata -
byto uwierzenie w amerykanski sen?

Cyniczny u$miech pojawit si¢ na jego twarzy.

- Czy pamigtacie tak zwang zartobliwg prace pana
McCormacka? Czy to tylko zbieg okolicznos$ci, ze suma, ktdrg
w niej zapisal, akurat zblizona jest do kwoty skradzionej z
Brinks? Czy naprawde mozna uwierzy¢, ze byl on niewinng,
przypadkowa osoba? A co z O'Connorem? Odmoéwit badania
wariografem.
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Potrzasnal glowa i przez chwile zdawalo mi si¢, ze wy-
buchnie $Smiechem, niczym szaleniec ujadajgcy na ksiezyc.

- Czy kupujecie te historig, ze porywacze zatozyli mu na
glowe papierowa torbe, po czym wysadzili go uprzejmie pod
jego ulubionym barem? Wyobrazcie to sobie. Mezczyzna sie-
dzacy na miejscu pasazera z torbg na glowie. Czy to brzmi
cho¢by prawdopodobnie? Polecam wam, skorzystajcie ze swo-
jego zdrowego rozsadku...

Tymi stowy oskarzenie zakonczyto swoje wystapienie. Los
wszystkich byl teraz w rekach tawnikéw. Moglismy tylko
czekac.



59. WERDYKT

Bez modlitw, to psuje interesy.
Thomas Otway

Wszyscy jesteSmy w rynsztoku, lecz niektorzy z nas patrzqg w gwiaz-
dy.
Oscar Wilde, Lady Windermere's Fan

Lawa debatowata przez kolejne trzy dni, tgcznie dwadziescia
godzin, sporadycznie proszac o przedstawienie im jakiego$
dowodu. My byliSmy przez wigkszo$¢ czasu zrelaksowani.
Mimo to czasami atmosfera stawala si¢ napieta - roztadowy-
wat ja jedynie wisielczy humor. Wyraz niepokoju widoczny
byl na kazdej twarzy - oskarzonych, oskarzycieli, FBI i adwo-
katéw - z r6znych jednak powodow.

Pat i ja bylismy wobec siebie uprzejmi, ale zarazem ostroz-
ni. Zalegta migedzy nami cisza na wigkszo$¢ czasu obrad tawy
przysi¢glych. Obydwaj zostali§my zranieni troche zbyt glebo-
ko, zeby udawac.

Czasami gubilem si¢ w litanii popetnionych przeze mnie
pomytek, znaczacych btedow w rozumowaniu i kwestionujg-
cych wybor zaufanych ludzi. Nie sposob byto ocenia¢ wszyst-
ko w retrospekcji - w danym momencie konieczno$¢ byta naj-
wyzszym prawem, co zaktdcato moj osad.

Charlie lezat na stole dla dowodow jak zwtoki czekajace na
sekcje, z rekami pod gtowg. Od czasu do czasu usmiechat si¢
do siebie, po czym krzywit, jakby probowat pogodzi¢ si¢ z
koszmarem, ktory ja wraz z Patem na niego sprowadziliSmy.
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Pat przebieral rozaniec, od czasu do czasu kladac go przed
sobg na stole, po czym znowu go podnosit. Kiedy spotykaty
si¢ nasze spojrzenia, bylisSmy dla siebie jak obcy ludzie. A co
do Toma? C6z, Tom pozostat Tomem, kiwajgc glowa 1 uSmie-
chajac si¢ do wszystkich, ktorzy popatrzyli w jego strong -
wlaczajac w to agentow FBI oraz oskarzycieli.

Usmiechy nie byly odwzajemniane. Jego zblazowany, nie-
frasobliwy styl doprowadzat ich do furii. Przydatoby si¢ go
dobrze skopaé - mowily ich twarze.

Reporterzy weszli na sale, rozgladali si¢, majac nadziej¢ na
jakie$ nowe wiadomosci. Oskarzyciele i obroncy krazyli wo-
kot siebie beztadnie, $miejgc si¢ z cicha, jak starzy kumple,
ktorzy spotkali si¢ na stypie kogo$, o kim juz dawno zdazyli
zapomnieC.

Ogtoszenie, ze tawa przysieglych podjeta decyzje, posadzita
trzeciego dnia wszystkich z powrotem na swoje miejsca. Ode-
szty uSmiechy i zarty, ktore zostaty zastgpione chtodnym pro-
fesjonalizmem ludzi w garniturach i ze skérzanymi aktéwka-
mi, z krawatami zawigzanymi rownie ciasno jak nasze zotadki.

Czekalismy, az przysiggli o nieprzeniknionych twarzach
wejda na salg. Wkrétce miato by¢ juz po wszystkim. Nadcho-
dzito klasyczne rozwigzanie.

Wszystkie drobne dzwigki, ktore zebraty sie w denerwuja-
cy szum, nagle ulecialy poza pomieszczenie, pozostawiajac w
naszych uszach biaty odglos ciszy.

- Czy tawa przysiggtych podjeta decyzje?

- Tak.

- Jak brzmi werdykt?
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Uspokoitem oddech, czujac napigcie swojej skory. Wie-
dzialem, na co si¢ zanosi. Bylo to jednak nie do powstrzyma-
nia jak nocny pociag towarowy.



60. ZEBRANE MYSLI Z SALI SADOWE]

Sprawiedliwosé jest jedynie tak dobra, jak sprawa, ktérq osqdza. W
przypadku procesu Brink's, ktory zakonczyl sie w poniedziatek,
sprawa nie zostala przedstawiona bardzo dobrze. Nie ma wqtpliwo-
Sci, ze oskarzyciele zrobili co w ich mocy z tym, co mieli dane, nie-
stety to nie wystarczyto. Nie doprowadzito do skazania kluczowych
0s0b i nie dato kluczowych odpowiedzi.
Napad ze stycznia 1993 roku nadal pozostaje zagadkq. Nie wiadomo
na przyktad, co sie stato z pieniedzmi - w kazdym razie z pozostatymi
piecioma milionami dolaréw. Sq jeszcze tajemniczy i uzbrojeni na-
pastnicy, ktorzy zabrali 7,4 miliona dolaréow z oddziatu Brink's, bio-
rqc rowniez za zaktadnika Thomasa P. O'Connora.
FBI planuje dalsze sledztwo w sprawie Brinks. To pocieszajgce. Jesli
jednak nie uda si¢ zdobyé nowych, mocniejszych dowodow, wino-
wajcy, kimkolwiek sq, mogq ujs¢ bezkarnie.

Artykut wstepny, ,,Democrat and Chronicle”

Wecigz na wolnosci sq przynajmniej dwaj uzbrojeni napastnicy, kto-
rzy obrabowali oddzial Brinks w styczniu 1993 roku.
Pierwsza strona po ogloszeniu werdyktu, ,,Times-Union”

Bylo nam zal McCormacka. Mogiby wyjsé na Swieto Dzigkezynienia.
Mam jednak pytanie do Maloneya: czy uwazasz, ze to Bog zrzucit
pienigdze prosto do twojej walizki?

Lawnik po ogloszeniu werdyktu

Zawsze go lubilismy. Byl cigzko pracujqcym, prostolinijnym facetem.
Donald Bruce, szef oddziatu policji w Rochester, o Tomie.

Wedtug mnie policjant, ktory zostal wziety za zakltadnika nie powi-
nien w ogole stanqc¢ przed sqdem.
Bernice Cook, wiascicielka $4.99 Cookery
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Jestem naprawde wykonczona. Trwalo to dziewie¢ tygodni, w tej
chwili naprawde nie mam ochoty o tym rozmawiaé. Moze innym ra-
zem.

Dawn Holman, tawnik, po ogloszeniu werdyktu

Uwazalem, Ze jest dostatecznie duzo dowodow, by przedstawic te
sprawe sqgdowi. To moj obowigzek.
Christopher Buscaglia, federalny prokurator

Nie powiedziatbym, Ze stalo si¢ cokolwiek zlego. Taka jest natura te-
go systemu. To nie znaczy, ze oskarzyciele nie wykonujg dobrej pra-
oy

Paul Moskal, rzecznik FBI

Kiedy podejmujesz walke z rzqdem Stanow Zjednoczonych, wydaje
si¢ to niepojete... patrzenie na agentow FBI, zeznajgcych jeden po
drugim. Zawsze przyjemnie jest pokonac rzqd. W tej sprawie, bar-
dziej niz w jakiejkolwiek innej, mato brakowalto.

Felix Lapine, obronca Toma, po ogloszeniu wyroku

Zatrzymanie Millara pod zarzutem hazardu - co zostato podniesione
przez obroncow Maloneya - zostanie wziete pod uwage.
Oskarzyciele, ztowrogo po procesie



61. EGZEKUCJA (PIOSENKA MILLARA)

Nie da si¢ odebrac cztowiekowi tego, czego nigdy nie miat.
Izaak Walton

By¢ moze pewnego dnia nawet to bedziemy wspominac z przyjemno-
scigq.
Wergiliusz, Eneida, ksigga 1,1187

Sedzia Larimer czekal, az jego autorytet przejmie kontrole nad
salg sagdowg. Statem obok Tony'ego, gdy on i Buscaglia prze-
gladali dokumenty. Zapewnial mnie, Ze dostang nie wigcej niz
pie¢ lat, ale ja nadal mu nie wierzytem.

- Prawda jest taka, Zze sam pan wie, iz jest zamieszany w
te sprawe¢ po uszy. Ja nie mam co do tego zadnych watpliwo-
sci.

Sedzia patrzyl na mnie przez chwile, po czym ciggnat:

- Dowody sa w moim przekonaniu mocne, bez watpienia
uprawomocnione... Pana adwokat pracowat ci¢zko... Ten sad i
oskarzyciele pracowali cigzko, by proces ten zostal przepro-
wadzony zgodnie z wszelkimi procedurami. Spodziewam sig,
ze 16znit si¢ on od procesoéw, ktore wytoczono panu w Irlandii
Péinocne;j.

Nie mogtem si¢ z tym spierac.

- Zatem zgodnie z wyrokiem tego sadu otrzyma pan mak-
symalny przewidziany prawem wymiar kary, sze$¢dziesiat
miesiecy...
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Szesc¢dziesiat miesiecy. Poczutem ulge. Jak tatwo mogloby
to by¢ szesCdziesigt lat. Ale oczywiscie sprawa nie zostala
jeszcze zakonczona. Mieli wcigz jeszcze dwa lata, zanim na-
stapi przedawnienie, by znalez¢ brakujace elementy uktadanki.
Albo innego donosiciela sktonnego nosi¢ podstuch.

Nie moglem narzeka¢ na wynik. Pat dostal kilka miesigcy
mniej, ale zagrozil strajkiem glodowym. Byto mi przykro z
jego powodu, ale poradzitem mu, Zeby nawet o tym nie mowil.
Na szczgscie, kiedy ochtonal i porozmawiat z rodzing, zdecy-
dowal si¢ jednak tego nie robié¢. Jesli chodzi o Charliego i
Toma, obaj zostali uniewinnieni. Charlie wrocit do Nowego
Jorku, majac nadziej¢ na powr6t do zawodu nauczyciela; Tom
wrocil do pracy, choc trzeba powiedziec, ze nie do Brinks.

Jeszcze dwa lata. Nie miatem innego wyjscia, jak tylko
czeka¢ z nadzieja, ze szczg$cie mnie nie zawiedzie. Jeszcze
dwa lata...



62. PRZEPRAWA MILLARA

My pierwsi podajemy te wiadomos¢. Sammy Millar, dawny cztowiek
IRA, o ktorym FBI sadzi, ze byl mozgiem napadu na Brinks w 1992
roku w Rochester w stanie Nowy Jork, zostatl poinformowany, zZe mo-
ze powrdcicé do swojej ojczystej Irlandii pomimo faktu, ze okolo pig-
ciu milionow z 7,2 miliona dolarow nadal nie odnaleziono.

Artykut wstepny nowojorskiego ,,Irish Echo”

Ja na przyktad nie znam stodszego widoku dla oczu cztowieka niz je-
go wlasny kraj...
Homer, Odyseja

Mingto szesnas$cie miesiecy od zapadnigcia wyroku. Nadal
liczylem dni, majac nadzieje, ze uplynie pigcioletni okres, po
ktorym nastgpitoby przedawnienie mojej sprawy. FBI wcigz
nieztomnie i aktywnie podazato wszystkimi tropami. Napad
nadal byt wysoko na ich liscie priorytetow, cho¢ trudno byto
zdoby¢ jakiekolwiek nowe informacje. Od czasu do czasu
oskarzenie ponawiato swojg prosbg, majac nadzieje, ze jestem
otwarty na wejscie z nimi w jaki$§ uklad. Ich oferty byly
grzecznie odrzucane.

- Zabij kogo$ w tym okropnym kraju, a zapomng o tym w
pare tygodni - jesli nie dni. Ale sprobuj tylko ukras¢ rzadowe
pieniadze, a beda ci¢ $cigaé, az do ostatniej kropli potu i krwi
w twoim ciele.

Wigzienny medrzec, ktory dawat mi te podnoszace na du-
chu rady byt prawnikiem - przynajmniej zanim zostat ztapany
na praniu pieni¢dzy dla jakich$ podejrzanych ludzi w New
Jersey. Miat dos¢ duzy brzuch od dobrego jedzenia i win, cho¢

332



mowito sig, ze tutaj nie miat juz z takimi frykasami do czynie-
nia. Odsiadywat wyrok pig¢édziesieciu lat, bo odmoéwit ,,0d-
padnigcia jako pierwszy”. Jego dawny partner nie miat takich
skruputow.

- Co dzien modle si¢ do Boga, zeby ten sukinsyn dostat
raka twarzy. Ale najpierw jego zona i dzieci...

Jak mozna sobie wyobrazi¢, byt zgorzkniaty po otrzymaniu
tak surowego wyroku za ,,biurowe” - nie brutalne - przestep-
stwo.

Nie miato si¢ ochoty z nim rozmawia¢, jesli tkwito sie w
dotku emocjonalnym, gdyz zawsze wracal on do tematu swo-
jego bytego partnera.

- Ten skurwysyn méwit mi codziennie, Zze oczyScimy si¢
z tych zarzutow, o ile pozostaniemy zjednoczeni, podczas gdy
caty czas kapowat federalnym. Skurwysyn.

Spluwat czyms, potrzasajac gtowg jak te mate pieski za tylng
szyba samochodu, po czym kontynuowat rozmowe ze mna.

- Wiem, co sobie myslisz, Sam. Ten facet jest prawnikiem,
powinien wiedzie¢ swoje - oto prawda. Ale byliSmy przyja-
ciotmi przez trzydziesci lat - wyobrazasz to sobie? Trzydziesci
pieprzonych lat, a on mnie wrabia. Gdyby zyla jego matka,
modlitbym sie, zeby dostata raka przed jego zong i dzieé¢mi...

Stuchatem go tylko dlatego, Ze rozgrywatl si¢ wlasnie mecz
bejsbolowy pomiedzy naszymi wspotwiezniami, a skazanymi
z pobliskiego zaktadu karnego. Byl to dobry mecz, obie dru-
zyny byly na podobnym poziomie, a kilka uderzen zostato
nawet wybitych poza ptot elektryczny. Za kazdym razem,
kiedy pitka szybowala w powietrze, przelatywata nad plotem,
mijala wieze straznicze i ploszyla do lotu bernikle kanadyj-
skie, wybuchal potezny aplauz, jakby ta pitka byta jednym z
nas, uciekajacym jak skorzany aniot.

- Tak. Zabierz tym pieprzonym sukinsynom pienigdze, a
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beda cie Sciga¢ jak psa - powtdrzyt prawnik, tak na wszelki
wypadek, gdybym go dziesi¢¢ razy wczeSniej nie styszal. -
Powiniene$ byl zamiast tego kogo$ zabi¢. Ja na pewno powi-
nienem, zaczatbym od tego sukinsyna, potem wzigtbym si¢ za
jego zong i dzieci... moze rowniez jego matke...

Musiatem si¢ szybko wyrwaé od Pana Depresji, tak szybko
- 1 dyplomatycznie - jak to tylko mozliwe. Nie ma sensu zra-
za¢ do siebie kogo$, kto moglby w przysztosci pomoc ci ja-
kims$ lepkim paragrafem.

Uratowal mnie jednak moj kolega z celi, facet z hrabstwa
Derry, ktory machal do mnie jak szalony ze szczytu wzgorza.

- Musze lecie¢, Peter. Mickey chce si¢ ze mng widziec.
Do zobaczenia!

- Nie martw si¢. Zajme dla ciebie miejsce, Sam. Mecz
jeszcze potrwa.

- To $wietnie. Do zobaczenia za chwile - sktamatem i po-
biegtem na wzgdrze, jakby mnie gonit gang Oranzystow.

- Zmienite$ histori¢ prawa - powiedzial Mickey, kiedy
dotartem na szczyt. - Jeste$ na pierwszej stronie ,,The Irish
News”.

- O czym ty mowisz?

- Sam zobacz. Jedziesz do domu.

Podat mi gazete, a ja przeczytalem. Potem przesledzitem
artykut jeszcze raz. Pozniej przestudiowatem znowu, chcac w
to uwierzy¢, ale watpigc w kazde uformowane z tuszu stowo:

Na wylacznoS$¢: przeniesienie z amerykanskiego
wiezienia wejdzie do annaléw sadownictwa

Czlowiek z Belfastu, Samuel Millar, bedzie pierwszym czto-
wiekiem przeniesionym z amerykanskiego wigzienia, by odsie-
dziec reszte swojej kary w zaktadzie karnym w Poétnocnej...
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Artykut wyjasniat dalej, ze cztonkowie Socjaldemokratyczne;j
Partii Pracy - w szczegdlnosci Martin Morgan, radny z mojego
okregu, Pélnocnego Belfastu - prowadzit rozmowy w kulua-
rach, majace na celu przekonanie amerykanskiego minister-
stwa sprawiedliwosci do wydania zgody na przeniesienie mnie
z powrotem do Irlandii Péinocne;.

[...] pan Millar wroci do domu do pazdziernika.

Nie ma cudow, pomyslalem, oddajac gazete Mickey'owi.
Nie wierzylem w ani jedno stowo, powatpiewatem, dopoki nie
poczutem zapachu wnetrza samolotu lecacego gdzie§ nad
Atlantykiem.

Cho¢ wiedzialem réwniez o innych ludziach pracujacych
nad tym, by zapewni¢ mi wolno$¢ - miedzy innymi o Paulu D.
McGuiganie, prawniku z Fife w Waszyngtonie, ktory byt nie-
ztomny w swoim ,nekaniu” Ministerstwa Sprawiedliwosci,
bombardujgc ich prawnymi kwestiami i dokumentami w mojej
sprawie, nie biorac za to ani centa - rozsadek kwestionowat to
i nazywal szalenstwem. Miatlem tu zosta¢ do konca mojej ka-
ry, a zadna presja tego nie zmieni. Po prostu torturowalem
siebie. Musiatem stapaé twardo po ziemi, sama rzeczywisto$¢
mowita, ze mam raczej szanse na wigcej zarzutow. Piasek w
klepsydrze juz si¢ dla prokuratorow przesypywat. Mieli sady-
styczny nawyk czekania do ostatniej chwili, zanim przytoza ci
nowymi oskarzeniami. Nawet jesli mieli niewiele lub w ogdle
nie dysponowali dowodami, z ich punktu widzenia warto byto
sprawic, ze posiedzisz jeszcze kilka lat w jakim$ areszcie, nie
zapominajac o dobrej diecie oraz terapii diesla.

Dwa dni pozniej zostalem wezwany do gabinetu naczelni-
ka. Spodziewalem si¢ zobaczy¢ kogo$ z prokuratury,
u$miechnietego, z nowymi zarzutami. Zamiast tego wyglada-
jacy na skrepowanego me¢zczyzna wreczyt mi stuchawke tele-
fonu.
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Niechegtnie wzigtem ja od niego. Tajemniczy kobiecy glos
poinformowat mnie, Ze prezydent Bill Clinton wysyta mnie do
domu, niezaleznie od protestow ze strony FBI.

Wiedziatem, Ze to wysublimowana sztuczka, majgca na ce-
lu ztamanie mnie, oszustwo, ktére miato przyspieszy¢ moj
upadek.

- Dzigkuje - odparlem. - Wzajemnie zycz¢ mitego dnia.

Delikatnie odlozytem stuchawke na widetki i wyszedlem z
gabinetu, czujac kwas w zoladku. Byto tylko kwestig czasu,
kiedy znowu zacznie si¢ terapia diesla. Prawdopodobnie juz w
tym tygodniu.

Drzalem na przygnebiajacg mys$l, obawiajac si¢ tego, co
mnie czeka, wspominajgc smak diesla w gardle, zmieszanego
z kanapkami z mielonka...

Pozniej tego samego tygodnia reporter z ,,The Washington
Post” poprosit mnie o wywiad. Pisat artykut o zblizajacym si¢
procesie dotyczacym napadu na opancerzony samochod i py-
tal, czy nie bytlbym sktonny, aby przedstawi¢ mu perspektywe
kogos ,,z wewnatrz”. Zakres pytan byl szeroki, od prozaicz-
nych: ,,Co sprawia, ze pomimo niebezpieczenstwa cztowiek
decyduje si¢ na obrabowanie takiego miejsca?”’ (odpowiedz:
pienigdze, glupolu) po bardziej zlowrogie ,,Jak duzo czasu
zajeto zatadowanie tych wszystkich pienigdzy do furgonetki w
noc napadu?”

Prosba, ktora pojawita si¢ w tak péznym momencie roz-
grywki, w polagczeniu z tymi pytaniami, pomogta jedynie po-
twierdzi¢ podejrzenia, ze federalni probuja mnie wrobic.
Szybko odmoéwitem wywiadu i czekalem na rozpoczecie tera-
pii diesla.

Gazeta z nast¢pnego dnia potwierdzita moje podejrzenia.
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SPRAWA BRINK'S PONOWNIE OTWARTA, glosit
nagtowek.

,»Oczywiscie nikt nie uwaza, ze zostala ona catkowicie
rozwigzana” - powiedzial Dale Anderson, kierownik FBI. -
»Jestesmy zainteresowani rozmowa z kazdym, kto moze po-
siada¢ informacje na ten temat”.

Dwa dni pdzniej, okoto czwartej nad ranem, wydarzyto sig...

- Pakuj sie, Millar. Zostajesz przeniesiony do Manhattan
Correctional Centre. Wszystko, co nie zmiesci si¢ w torbie,
zostaje.

Wspomnienia dawnych, ztych dni w pick-upach federal-
nych wrocity do mnie, $miaty si¢ i Spiewaly: ,,Znéw si¢ spo-
tkamy, cho¢ miejsca i czasu nie znamy”. Czulem niemal za-
pach spalin tanczacych w moich nozdrzach, niemal widziatem
twarze federalnych, wykrzywione w grymas: ,,A nie mowi-
lem?”. Smakowatem prawie obmierzte kanapki z mielonka,
ktore stawaty mi w gardle, czekajace, az zwymiotuje.

Szes¢ godzin poézniej zajmowatem cele na recepcji w
MCC. Na zewnatrz widziatem zotte taksowki wiaczajace si¢
do nowojorskiego ruchu - widok, ktory tamat mi serce. Minely
lata, odkad ostatnim razem widziatlem Wielkie Miasto, wspo-
mnienia - te dobre i te zte - nadal w nim zamieszkiwaty, byty
jak namalowany cien, ktory nigdy do konca nie wysecht.

Gdybym stat na dachu, moglbym zobaczy¢ ulice, przy kté-
rej otworzyliSmy pierwsze catodobowe kasyno (Queens byt
tuz za East River) mogltbym zobaczy¢ moje mieszkanie, sklep,
ktory kiedy$ byt moj, kilku sasiadow...

- Nie bedziesz sprawiat ktopotdow w samolocie, Millar? -
powiedziat glos zza zamknietych drzwi, przerywajac moj sen
na jawie.
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Gtos byt z Ulsteru, wyrazal stonowane lekcewazenie. Byt
znajomy, ale nie umiatlem dopasowa¢ do niego twarzy.

- Nie chcesz odpowiedzie¢? Moze wolisz tu zosta¢? O to
chodzi?

Drzwi si¢ otworzyly, a ja nie moglem uwierzy¢ wlasnym
oczom. Gdyby stal przede mng papiez, nie zrobitoby to na
mnie takiego wrazenia.

Byt otoczony przez szeSciu amerykanskich straznikoéw i
trzech innych klawiszy z Kesh. Postarzatl si¢ okropnie - co
podniosto mnie nieco na duchu, nie byl tez rownie ztosliwy,
jakby zmadrzat z czasem - podobnie jak my wszyscy. Biata
koszula, zdradzajgca awans, tez pewnie pomogta.

- Powiedzialem tym chlopakom, Ze nie b¢dziesz sprawiat
ktopotu. Zachowuj si¢, a bedziesz traktowany odpowiednio -
powiedziat, wierzac, ze jest Johnem Waynem.

- Nie tak, jak podczas protestu z Kocami, co? - odpartem
z tupetem.

Goryla Geba poczerwienial, ale ugryzt si¢ w jezyk.

- Wrbcimy jutro rano, zeby ci¢ zabra¢. Postaraj si¢ ni-
gdzie nie rusza¢ - za$mial si¢, ale nikt nie przytaczyt si¢ do
jego wesotosci.

Amerykanie pewnie nie zrozumieli ani slowa z tego, co
powiedziat. Udowodnili to p6zniej, kiedy jeden z nich zapytat:

- Mboéwiliscie w jezyku gaelickim?

Nie mogtem w nocy spa¢, chodzitem od $ciany do Sciany.
Zastanawialem sig¢, czy to sztuczka, czy tez, by¢ moze, terapia
diesla wywotata halucynacje. Czy Goryla Geba naprawde tu
byt?

Na zewnatrz celi stycha¢ byto odgtos ruchu ulicznego, lu-
dzi idacych do kawiarni i baréw. Dotart do mnie zapach kawy,
moge przysiac, ze poczulem tez jej smak. Wydawalo mi sig, ze
slysze Bronksa Tommy'ego méwigcego mi: ,,Uwazaj, dziecia-
ku, te sukinsyny sa zdolne do wszystkiego”.
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Wtedy ciemno$¢ powoli si¢ stopita, ukazujac najpickniej-
sze wschodzace stonce, jakie kiedykolwiek widziatem. Ogrza-
o mi ono twarz, a moj zotadek byt spokojny po raz pierwszy
od wielu godzin. Co$ mi mowito, ze wszystko si¢ utozy.



EPILOG
1 CO SIE STALO Z NAMI WSZYSTKIMI?

PAT

W 1998 roku, po spedzeniu 40 miesigcy w wiezieniu, powrocit
do pracy w centrum dla przezywajacych trudnosci nastolatkow
i nielegalnych imigrantow na dolnym Manhattanie.

Nadal udzielat wywiadow. Powiedzial gazecie ,,Democrat
and Chronicle”: ,,Producent filmowy zagadnal mnie w tym
roku i powiedzial, Ze moja historia bylaby lepsza, gdyby mnie
skazano. Odrzucitem dwie propozycje filmow i dwie ksiazek™.

Uznatem to za zabawne, bo nigdy w zyciu nie odrzucat
okazji do rozgtosu, zawsze miat do niego zamitowanie - tak
jak w sprawie wywiadow przed, w trakcie i po procesie.

Nawet magazyn ,,The News of The World” poswiecit mu
pierwsza strong, twierdzac, ze stanowi on cz¢S¢ nowej organi-
zacji, ktora zawigzata si¢ ostatnio w celu przestania milionéw
dolarow dla uwolnienia Irlandii, z nadziejg zniesienia porozu-
mienia wielkopigtkowego.

CHARLIE

Charlie sprobowat powrdci¢ do dawnego zycia, nigdy nie wy-
baczajac Patowi wplatania go w te przykra sprawe.
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ToMm

Tom sprobowat powrodci¢ do zycia sprzed procesu, nigdy nie
wybaczajac mi wciggnigcia go w t¢ calg histori¢. Niestety,
FBI, nadal bole$nie odczuwajace swoja porazke, miato inne
plany...

Policja zwraca si¢ do wieznia w celu rozwiazania sprawy
zaginionych pieniedzy w 1995 roku, brzmiat nagltéwek no-
wojorskiej gazety.

Tego lata dwaj policyjni oficerzy sledczy odwiedzili Mohawk
Correctional Facility niedaleko Rome w potnocnej czesci sta-
nu Nowy Jork, by stwierdzic, czy 71-letni wigzien i podwdjny
zabdjca - ktory niemal na pewno dokona zZywota za kratami -
moze rzuci¢ swiatlo na przestgpstwa zwigzane z napadem na
oddziat Brink's w Rochester z 1993 roku, w ktorym zrabowano
7,4 miliona dolarow. Oficer sledczy policji w Rochester Wil-
liam Lawler i oficer sledczy policji stanowej Thomas Crowley
mieli nadzieje, ze Gerald O'Connor moze ujawnic, co si¢ stato
z mezczyzng, ktory zagingt w 1995 roku w Greece, a ktorego
zniknigcie mogto mie¢ zwiqzek z napadem na oddziat Brink's.

Policja twierdzi, ze mezczyzna ten, Joseph ,,Ronnie” Gib-
bons, nie zyje. O'Connor twierdzil, ze pomogt grzebaé¢ Gib-
bonsa po tym, jak ten zostat zabity przez inng osobe. Podczas
okolo pot tuzina przestuchan w ciggu ostatnich dwoch lat,
O'Connor okazjonalnie potwierdzal swoje zeznania w sprawie
Gibbonsa, lecz nigdy nie wyrazit checi zaprowadzenia policji
na miejsce, gdzie pochowane bylo ciato.

- Znajgc jego historig trzeba przyznac, ze mogt wejs¢ w
posiadanie podobnych informacji - powiedziat o O'Connorze
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Crowley, osadzony za morderstwo, porwanie i napasé¢ o cha-
rakterze seksualnym w Hrabstwie Orlans. O'Connor byt
uprzednio w wiezieniu za inne morderstwo.

Okoto dwoch lat temu policja na nowo rozpoczela sledztwo
w sprawie zaginigcia Gibbonsa. W zesztym tygodniu przypadto
czternastolecie jego znikniecia. Przedstawiciele policji zdra-
dzili w wywiadach niektore swoje sukcesy i porazki w trwajg-
cym dochodzeniu.

Policja powigzata Gibbonsa z napadem na Brink's, wigk-
szos¢ zrabowanych pieniedzy wcigz nie zostata odnaleziona.
Dwaj mezczyzni, Samuel Millar i ksigdz Patrick Maloney zo-
stali skazani za posiadanie pieniedzy pochodzqcych z napadu,
podczas gdy dwaj inni - dawny oficer policji w Rochester
Thomas O'Connor i Charles McCormick - zostali oczyszczeni
podczas procesu z zarzutu udziatu w przestepstwie.

Thomas O'Connor i Gerald O'Connor nie sq ze sobg spo-
krewnieni.

Zarowno Maloney, ktory mieszka w miescie Nowy Jork, jak
i Millar, ktory mieszka w Belfascie w Irlandii Potnocnej, prze-
bywajq obecnie na wolnosci.

Mimo krngbrnosci Geralda O'Connora policja twierdzi, ze
zbiera dowody w sprawie znikniecia Gibbonsa. Majg podej-
rzanego - osobe, ktora wedtug O'Connora zabita Gibbonsa - a
w zeszlym roku udato sie zdoby¢ probke DNA tego mezczyzny,
powiedziat Lawler.

Policja twierdzi, ze osoba ta byla przestuchiwana pod ko-
niec lat osiemdziesigtych w sprawie nierozwigzanego morder-
stwa - zastrzelenia Damiena McClintona w magazynie Gene-
see Brewery. Obecnie ponownie bada si¢ dowody tej zbrodni.

Policja zdobyta probki DNA podejrzanego podczas uroczy-
stosci, w ktorej brat udzial, powiedzial Lawler. Policjanci
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przebrani za kelnerow i kelnerki zdobyli tyzke od zupy oraz
butelki piwa, z ktorych pila ta osoba. Teraz juz majg DNA,
powiedzial Lawler, na wypadek gdyby pojawily si¢ dowody w
sprawie zamordowania McClintona, znikniecia Gibbonsa albo
gdyby miejsce zbrodni albo cialo zostaly odkryte.

Policja przeprowadzita rowniez liczne przestuchania w ciggu
ostatnich dwoch lat, ktore mogqg pomoc odpowiedzie¢ na pyta-
nie, co sie stalo z Gibbonsem, emerytowanym bokserem wagi
polsredniej.

W zeszlym tygodniu uplyneto czternascie lat od czasu, gdy
Gibbons pojechat do Rochester z miasta Nowy Jork po pozy-
czeniu samochodu od znajomego. Gibbons powiedzial znajo-
memu, ze pomogt zaplanowac napad na Brinks, cho¢ nie wzigt
udziatu w wykonywaniu tego planu. Zamierzal pojechac do
Rochester po swoj, jak uwazal, uczciwy udziat w skradzionych
pienigdzach.

Ostatnim miejscem, gdzie go widziano, byt parking przy
Applebee’s Neighborhood Grill & Bar rankiem, tuz przed
otwarciem tej restauracji. Pozyczony samochod pozostat na
parkingu.

Policja przyznaje, ze bez jego ciata trudno bedzie zatozy¢
sprawe kryminalng. W tej kwestii stroze prawa liczyli na po-
moc Geralda O'Connora, ktory odsiaduje 46 lat do dozywocia.

,Democrat and Chronicle” rowniez kontaktowata si¢ z
O'Connorem kilka razy od 2004 roku, kiedy ten zostat skazany
za morderstwo w Hrabstwie Orleans. W swoich listach
O'Connor nie ujawnia, kogo uwaza za sprawce zabicia Gib-
bonsa, ale przyznaje, Ze pozmnal tego meiczyzne w latach
szescdziesigtych, kiedy O'Connor byl hospitalizowany po po-
strzale w czasie nieudanego napadu na bank. Osoba ta row-
niez znajdowata si¢ w tym szpitalu.
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Dokumenty sqdowe wskazujq, ze O'Connor byt hospitali-
zowany jako wigzien w 1967 roku.

Raz tego roku Gerald O'Connor twierdzit w liscie do ,, De-
mocrat and Chronicle”, zZe przedstawi ,,mape rzeczy, o kto-
rych rozmawialismy”, ale w ostatniej chwili wycofal si¢ z
udzielenia wywiadu w wiezieniu. Policjanci twierdzq, ze przy-
zwyczaili sie juz do podobnego, zmiennego zachowania Ge-
ralda O'Connora, co sprawia, ze nie sq pewni, czy nie Wpro-
wadzat ich w blqd przez caly czas.

- Probowalismy najrozniejszych sposobow, by do niego
dotrze¢ - powiedziat Crowley. - Jego zeznania sq czesto nie-
spojne. Zawsze gra na zwtoke. To oszust.

W ciggu ostatnich czterech lat ,,Democrat and Chronicle”
rozmawialo z okoto tuzinem krewnych i znajomych Geralda
O'Connora. Zadna z tych 0séb nie chciala argumentowaé na
rzecz atrybucji, czesto powotujgc sie na lek przed nim, w wigk-
szoSci opisujgc go jako chronicznego ktamce.

Wedtug policji jeden z krewnych O'Connora nie przeszedt
testu wariografem, gdy zapytano go, czy O'Connor mogt po-
grzeba¢ ofiare morderstwa.

Niektorzy cztonkowie rodziny wciqz jeszcze kontaktujg sie z
O'Connorem, utrzymuje policja. Mieli pomoc zaaranzowa¢ dla
Geralda O'Connora pozostanie w wigzieniu w Mohawk przez
ostatni rok, by mogt by¢ blisko rodziny w Rochester, a takze
dla tatwiejszego przeprowadzania wywiadow przez Sledczych.

Teraz twierdzq, ze planujq przekonanie urzednikow wie-
ziennych, by przeniesiono go z powrotem do zaktadu karnego,
gdzie byl przetrzymywany uprzednio, poniewaz nie pomaga za
bardzo w Sledztwie. Wigzienie to, w Dannemora, znajduje si¢
okoto 15 mil od Plattsburgha.

Zanim przeniost si¢ do Nowego Jorku, Gibbons mieszkat w
Liverpoolu w Anglii. Jego matka, Rita, nadal tam mieszka. W
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2006 roku napisata do O'Connora, wyjasniajqc, ze zdiagno-
zowano u niej raka. ,,Bardziej niz czegokolwiek innego w
Swiecie pragne odnalez¢ ciato mojego syna i ztozyé go do
grobu za mojego zycia”, napisata w liscie, ktory przestata
rowniez do ,,Democrat and Chronicle”, , jesli bylby pan w
stanie udzieli¢ jakichkolwiek informacji, ktore moglyby ulzyc
mi w bolu i cierpieniu, bytabym dozgonnie wdzigczna”.

W rozmowie telefonicznej w zesziym tygodniu Rita Gib-
bons, lat 78, przyznata, ze i ona ma wqtpliwosci, czy O'Connor
cokolwiek wie. Czasami, powiedziata, mysli, ze cialo jej syna
moze ,,znajdowac si¢ na dnie rzeki albo by¢é pogrzebane w
lesie”. Innym razem twierdzita, ze wciqz ma nadzieje, iz moze
on jeszcze zy¢. ,,Czasem mysle, ze on tam gdzies jest...”.

Zabdjca twierdzi, ze pogrzebal ciala ludzi
nalezacych do IRA w Nowym Jorku
John Breslin, ,,Irish Examiner”

PODWOJNY morderca sklada zdumiewajgce oswiadczenie, ze
pomogt pochowaé ciata dwoch cztonow IRA na farmie na
potnocy stanu Nowy Jork. Gerald O'Connor, skazany wczoraj
na 25 lat do dozywocia za morderstwo, twierdzi, Ze morder-
stwo przynajmniej jednego z mezczyzn powigzane jest ze Smia-
tym napadem na oddziat Brink's 10 lat temu, w ktorym zrabo-
wano 7,4 miliona dolarow. Dwaj mezczyzni, pochodzgcy z
Belfastu cztowiek IRA Samuel Millar i irlandzko-amerykanski
ksigdz Patrick Moloney, zostali skazani za posiadanie czesci
pieniedzy pochodzgcych z napadu. Millar napisal ksigzke o
tym napadzie, pt. , Nieugiety”. Odzyskano jedynie 2 miliony
dolarow.

Gerald O'Connor, 76 lat, zostat skazany zesztego listopada
za zastrzelenie Michaela Manleya, jak rowniez gwalt i porwanie
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zony zabitego. O'Connor twierdzi, ze posiada informacje w
sprawie morderstwa oraz tajnego grobu na farmie w miescie
Barre, stan Nowy Jork, w ktorym pochowane sq ciata czworga
innych ludzi, bylego boksera zwigzanego z napadem na
Brink's, kobiety z Arizony oraz dwoch obywateli Irlandii. Nie
chcial podaé lub nie znal tozsamosci dwoch Irlandczykow.
Twierdzi, ze chce zamkng¢ sprawe dla dobra rodzin ofiar.

Jedno z cial ma naleze¢ do Josepha ,, Ronniego” Gibbonsa,
42-letniego bytego boksera, ktory znikngt z parkingu restaura-
cji w 1995 roku. O'Connor twierdzi, ze emerytowany policjant,
ktory byt przestuchiwany, ale nigdy nie zostal oskarzony o
zwigzek z napadem na Brink's, byl zamieszany w te Smierc.
Gerald O'Connor powiedzial reporterowi gazety ,,Buffalo
News”: ,, Zadzwonit do mnie i powiedzial, Ze potrzebuje miej-
sca, by potozy¢ Gibbonsa i znajomego (irlandzkiego) nacjona-
liste. Gibbons chcial czesci pieniedzy (z Brink's) i zamierzat
udaé sig do federalnych, by podzieli¢ si¢ z nimi posiadang
przez siebie wiedzq na temat napadu”.

Wedtug Geraldo O'Connora oprocz Gibbonsa na tej samej
farmie pochowano dwoch irlandzkich obywateli i kobiete z
Arizony, wszystko miedzy polowq lat siedemdziesigtych XX
wieku a rokiem 1998. Steven Smith, zastepca szeryfa Hrabstwa
Orleans, powiedzial: , Musimy zna¢ konkretng lokalizacje,
zanim zaczniemy kopac, a w tym momencie jej nie znamy.
Mysle, ze uczciwie mozna powiedzied, iz jakiekolwiek sq mo-
tywy pana O'Connora, sq one wyrachowane, i nie majg na
celu zamkniecia sprawy dla dobra rodzin ofiar...”.

MARCO

Byt nietykalny. Podobnie jak reszta tupu. Prawnik - ten, ktore-
go domu uzyliSmy w noc napadu - twierdzil, ze wszystkie
pieniadze, cate 5 000 000 dolarow, zostaty skradzione przez
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uzaleznionego od kokainy przyjaciela, ktory ,,przypadkiem”
na nie natrafit. Po miesigcach wydawania i niuchania wrocit w
koncu do domu, grozac, ze powie federalnym, jesli cokolwiek
zkego przydarzy si¢ jemu lub jego dziewczynie, ktora miata go
do tego podzega¢. Twierdzil tez, ze prawnik tak naprawde
ukradt wigkszos$¢ pieniedzy, a jego uzyt jako kozla ofiarnego.

- Kto uwierzy ¢punowi, a nie prawnikowi - odpart. - Ja
mam moze p6t miliona, reszte ma on.

Ponad 4 000 000 dolarow w niewielkich nominatach, wy-
lacznie nieznaczone banknoty.

Byto to przestgpstwo doskonate.

TONY

Trzy znane postaci siedzialty w budynku Kennetha B. Keatin-
ga. Kazdy z siedzacych byt weteranem licznych ,,bitew” od-
bywajacych si¢ w tej przyttaczajacej budowli. Trzej mezczyz-
ni siedzieli kiedy$ razem jako druzyna podczas procesu
Brinks: Tony Leonardo, Jonathan Feldman i John Speranza.
Teraz za$ siedzieli jako wrogowie.

Opalenizna Tony'ego nieco zbladla, zniknely jego drogie
garnitury. Zamienit je na wi¢zienny uniform: pomaranczowa
bluzg i niebieskie pragzkowane spodnie, ktore byty juz ztach-
manione od uzywania. Kajdanki zostaty zdjete z nadgarstkow,
ale o ich niedawnej obecnosci §wiadczyty odcisnigte obrgcze.

Tony byt oskarzony o konspiracje majaca na celu rozpro-
wadzanie kokainy oraz o posiadanie broni. Grozit mu wyrok
dozywocia, jesli zostatby uznany za winnego.

Wiekszos¢ dowodow pochodzito od informatora FBI, ktory
pracowatl dla nich przez ponad dwa lata. Informator nagrat
potajemnie w czasie tych dwoch lat niemal 200 tasm, z czego
90 $wiadczyto przeciwko Tony'emu.
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Dobry przyjaciel Tony'ego, John Speranza - ten sam, ktory
tak ciezko pracowat na rzecz Charliego - teraz zamierzatl pra-
cowa¢ dwa razy cig¢zej, by Tony nie spedzit reszty zycia w
wiezieniu.

Zadanie nie bylo latwe. Na fotelu sedziego siedziat nie kto
inny, tylko Jonathan Feldman, dawny obronca ojca Pata.
Feldman, ktory swoim wnioskiem doprowadzit do oddalenia
wiekszo$ci zarzutow wobec Pata 1 mnie, nie byt juz adwoka-
tem, lecz amerykanskim sedzia pokoju.

Feldman skingt w stron¢ obu mezczyzn, powaznie, lecz
przyjaznie. Jednak mimo oferty kaucji w wysokosci i 500 000
dolaréw ze strony rodziny Tony'ego Feldman oponowal,
twierdzac, ze prawnik jest ,,zbyt niebezpieczny”, by wypuscic¢
go na wolnos$¢, oraz ze istniejg ,,jasne, przekonujgce 1 mrozace
krew w zytach” dowody, Ze jest on niebezpieczny.

Latem 1999 roku Tony otworzyt ekskluzywny nocny klub
o nazwie ,,Club Titanic”, w Charlotte, 4775 Lake Avenue.
Wraz z partnerem, Anthonym Vaccaro, utopili 200 000 dola-
row w renowacj¢ budynku o powierzchni 1400 metrow kwa-
dratowych. Vaccaro niedtugo cieszyt si¢ nowym biznesem. W
ciggu roku klub zostat zamknigty. Krotko potem Vaccaro zo-
stal zastrzelony w sposob, ktéry przywodzit na mysl egzeku-
cje.

Nagltowki 1 us$miechy w znajdujacych si¢ ponizej pomiesz-
czeniach United States Marshals* mowity wszystko: ,,Aresz-
towanie Supermana” oraz ,,Oszatamiajgce odwrdcenie rol”.
Federalni nie potrafili ukry¢ rados$ci, kiedy odprowadzali To-
ny'ego z powrotem do Monroe County Prison - Domu Cier-
pienia.

* United States Marshals Service - agencja federalna zajmujaca si¢ m.in,

Sciganiem osob poszukiwanych listami gonczymi, ochrong swiadkow i
transportem wigzniow.
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Zapach klopséw niosacy si¢ przez wigzienie przypominat
won $ciekéw w goracy dzien. Tony mial racje¢: tylko oni potra-
fig sprawi¢, ze pachng jak géwno.

By¢ moze przez ten zapach, by¢ moze przez mysl o spe-
dzeniu reszty zycia wsrod ludzi, ktorych wolat broni¢, niz z
nimi przestawaé, a moze po prostu zrozumiat, ze filmy sg tyl-
ko filmami, a w wigzieniu nie ma happy endu - niezaleznie od
powodu dwa dni pdzniej, w zamian za 12-letni wyrok w wig-
zieniu federalnym, Tony przyznat si¢ do zamordowania swo-
jego bylego partnera i zgodzit si¢ zeznawac przeciwko wspot-
oskarzonemu Albertowi M. Ranieriemu.

Powiedziat FBI, Zze zgodnie z planem zabdjca mial czekaé
wewnatrz klubu, az Vaccaro pojawi si¢ w pracy. Wtedy
Vaccaro miat zosta¢ zabity. Tony przyznat si¢, ze dat wspdlo-
skarzonemu Ranieriemu klucz do klubu i kod do alarmu, by
pomoc w zbrodni, ktéra jednak nie dokonata si¢ tego wieczo-
ra. Vaccaro zostat zgladzony szes¢ tygodni pozniej, kiedy
siedemnascie strzalow utopiono w jego samochodzie podczas
powrotu do domu. ,,Musimy go zabi¢”, mowit z tasmy glos
Tony'ego nagrany przed $miercia Anthony'ego. Nastepnie
Tony zapytat tego faceta, czy moglby to zrobi¢, gdyby go o to
poproszono.

Ranieri odpowiada, ze ,,rozwalilby goscia w sekunde¢” oraz
,ucigl mu palce i je zjadl, gdyby musial”.

Tony, facet, ktory nienawidzit kabli, sam zaczat kablowac.

RONNIE

Tego sierpniowego poranka w 1995 roku bylo goraco, gdy
Ronnie podjechat do restauracji zwanej Appleby's czerwong
Toyotg Tercel. Pozyczyl ten samochdd od znajomego w No-
wym Jorku. W baku pozostato niewiele benzyny. Ledwie mu
si¢ udato. Jak zwykle bylo krucho u niego z pieni¢dzmi.
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Po okoto dwudziestu minutach podejrzanego samotnego
czekania na parkingu i zerkania na zegarek do Ronniego pod-
jechat czarny samochod prowadzony przez mlodego mezczy-
zn¢. Okno powoli si¢ otworzyto. Stonce odbijato si¢ od 1$nig-
cej karoserii pojazdu, razagc Ronniego w oczy.

Po rozmowie, trwajacej krdcej niz minuta, Ronnie siggnat
przez okno Toyoty i zabrat kluczyki. Wsiadl do czarnego sa-
mochodu na miejsce pasazera i zostal wywieziony z parkingu
w strong potocy, wyraznie w kierunku Buffalo.

Jego ostatnie znane stowa brzmiaty: ,,Spotykam si¢ z tymi
gosémi rano. Jesli cokolwiek mi si¢ przydarzy, zadzwon do
mojej rodziny. Powiedz im, kim oni sg. Do zobaczenia, stary”.

Niektorzy wierza, ze pozyczyt pienigdze od ,,madrali” i nie
byt w stanie pokry¢ rachunku. Federalni, ciagle czujac gorycz
porazki, probowali przypisac jego zniknigcie Tomowi, co bylo
dziwne, zwazywszy, iz wedle mojej wiedzy, ci dwaj nigdy si¢
nie spotkali.

Czerwona Toyota z niewiadomych powodow stata na par-
kingu restauracji przez dwa tygodnie, zanim ktokolwiek zde-
cydowat si¢ wezwaé gliny. Maty ptaszek uwit sobie gniazdo
pod pojazdem, zywiac si¢ insektami, ktore przyciagnat w to
miejsce cien nieruchomego auta.

- Zadnych zniszczef. Zadnych podejrzanych - oznajmit
policyjny raport.

JA SAM

Jechalismy konwojem samochodow i furgonetek FBI z nie-
bezpieczng predkoscia w kierunku Lotniska Kennedy'ego.
Syreny wyly. Zwykle 90-minutowa podroz zajeta mniej niz
30, gdy konwoj przecinat nowojorski ruch. Bylo jak w Holly-
wood, FBI prezyto migsnie przed klawiszami, cieszac si¢
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kazda chwilg, podobnie jak Goryla Geba i jego gang, ktorzy
usmiechali si¢ jak dzieciaki w czasie karnawatu.

Zwyczajowa nadwyzka $rodkéw bojowych u federalnych
szybko si¢ ujawnita, gdy na dachu British Airways pojawit si¢
szereg snajperéw, a gliniarze na shuzbie mowili: ,,Badzcie
ostrozni. Ci goscie sg bardziej niebezpieczni od Arabow...”.

Gdy czekatem w samolocie na odlot, FBI i stewardessa na-
dal ktocili si¢ z Goryla Ggbag, twierdzac, ze powinienem by¢
skuty. Trzeba Gorylej Ggbie przyznaé, ze powiedziat im, iz
jest tu szefem 1 nikt nikogo nie bedzie zakuwat.

Ktotnia stata si¢ bardziej zacigta, kiedy federalni zaczeli
twierdzié¢, ze skoro samolot stoi na amerykanskiej ziemi, pod-
lega on ich jurysdykcji.

Pozwolitem im si¢ spiera¢ i podniostem gazete ,,USA To-
day”, czytajac raport z ostatniego wieczora na temat druzyny
New York Nicks. Zatrzymalem si¢ na kolumnie, ktéra az wo-
fata 0 moja uwage: ,,Milton Diehl, jeden z trzech zwycigzcow
loterii stanu Nowy Jork, wygrana 10 000 000 dolarow...” Na-
zwisko natychmiast znalazto w mojej glowie swoje miejsce.
Drobny przypis na stronie wyjasnial, ze byt on jednym ze
straznikow, ktorzy byli trzymani na muszce przez zamasko-
wanych napastnikow podczas rabunku w Brink's.

- Dlaczego si¢ usmiechasz? - zapytal Goryla Geba, siada-
jac obok mnie, zwycigski w swojej ktotni.

Nie odpowiedziatem, tylko usmiechatem si¢ dalej, myslac
jak Milton Diehl, stary ,,ch¢tny do spustu” musi si¢ teraz czué,
z calg ta forsg na kolanach. Maty nagtowek podsumowywat:
,,Co rzucisz za siebie, znajdziesz przed sobg”.

Bylo to po prostu pickne. Poetycka sprawiedliwo$¢. Zaw-
sze lubitem ironi¢ 1 dobrg grecka tragedi¢, musze tez przyznac,
ze nawet Grecy z trudem by to przescigneli.
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- Powiesz mi, skad ten usmiech? - nalegat Goryla Geba.
Dla mnie juz jednak nie istnial. Styszalem tylko pigkny po-
mruk, a potem ryk silnikow o przerazajacej mocy. Wkrotce
miaty mnie zabra¢ do domu.

Au revoir et salut

Ostatnie pozegnanie i podzigkowania dla tych wszystkich
ludzi i nieludzi za uczynienie mojego zycia o wiele jasniej-
szym 1 majgcym znaczenie, szczegdlnie w mrocznych dniach
wieku dojrzewania.

Komiksom DC za pokazanie mi, jak uciekaé, i Marvel
Comics za pokazanie, jak ucieka¢ jeszcze lepiej. Nealowi Ad-
amsowi, niekwestionowanemu mistrzowi cierpigcych i psy-
chotycznych superbohaterow; Stanowi Lee, ktory opowiadat
niezrownane historie z niestychanym talentem; Steve'owi Dit-
ko, hipnotycznemu wspottworcy Spidermana,; Jimowi Steran-
ko za erotyczny i halucynogenny surrealizm w stylu Zap Art i
innym; nie zapominajgc ani na chwile o legendarnym Jacku
,King” Kirbym, gldéwnym innowatorze i najbardziej wplywo-
wym tworcy komiksowego medium za jego kosmiczny zasicg
1 niesamowitg interpretacje Fantastycznej Czworki, Srebrnego
Surfera, 1 reszty ekipy nie z tego §wiata. Specjalny uklon kie-
ruj¢ w stron¢ nemezis Supermana, zdradzieckiego i catkowicie
niezwigzanego z tematem Mr. Mxyzptlk (sprobujcie powie-
dzie¢ to od tytu po kilku Guinnessach!).

The Daleks za skrajne przerazanie mnie kazdego ponurego,
deszczowego sobotniego popotudnia; Star Trekowi za to, ze
wcigz leci; Gary'emu Conwayowi i jego heroicznej ekipie na
poktadzie suborbitalnego kosmicznego statku transportowego,
,»opindrift”, w Land of The Giants. Anarchistycznemu kinu w
Duncairn Gardens (wezcie si¢ w gars¢ 1 walczcie o zycie,
chlopaki!) za to, ze pozwolito Christopherowi Lee i Peterowi
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Cushionowi podprogowo napelnia¢ mnie przerazeniem, gdy
wyobrazatem sobie Frankensteina i Dracule pukajacych do
mojego okna w sypialni w burzowe noce.

Williamowi Millarowi z Belfastu (Stephenowi Boydowi)
za najstynniejsze wyscigi rydwanow z Charltonem Hestonem
oraz za niewybaczalng przystojnos¢ i hojnos¢. Pans People,
Thin Lizzy, Slade, Suzi Quatro, Vanowi ,,The Man” Morriso-
nowi, Dusty Springfield, Rory'emu Gallagherowi, Patsy Cline,
wielkiemu Otisowi Reddenowi* i wszystkim z wytworni ,,Mo-
town Records”.

* Prawdopodobnie chodzi tu o Otisa Reddinga.

Tréjcy sportowych krolow: Georgebwi Bestowi, Aleksowi
,Hurricane” Higginsowi i Muhammadowi Alemu. ,,Benowi
Shermanowi” i jeansom Levi's oraz deszczowym niedzielom
w sali do snookera Tin Hut, gdzie nauczylem si¢ stabo gra¢ w
snookera, ale doskonale w pokera - 1 wygrywac!

Belfast Central Library za gory wiedzy i pizmowy, uspoka-
jajacy zapach starych ksigzek. Nigdy nie zapominajgc o przy-
godach Tintina Hergé'go i wciagajacej oraz catkowicie szur-
nigtej ksigzce Noddy in Toyland; Walterowi Mackenowi za
klasyczng i btyskotliwg trylogi¢ oraz wszystko pomiedzy;
wspanialym pracom Thomasa Wolfe'a, szczegolnie You Can't
Go Home Again; Cormacowi McCarthyemu za uczynienie
wspotczesnych westerndw na nowo chtodnymi i mrocznymi;
Biblii za przetrwanie calych wiekoéw prze§ladowan i manipu-
lacji przez tajdakow i1 za to, ze wciaz tu jest, opowiadajac
przyzwoita histori¢ fikcji lub faktu. Musicie przyznac starej
ksiedze, ze jest wytrzymata i dlugowieczna (podobnie jak
Ludzie od Kocow), niezaleznie od tego, czy wierzycie w jej
przestanie; Robertowi Tressellowi (Robertowi Noonanowi) za
klasyk i arcydzieto The Ragged Trousered Philantropists za
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pomoc w dostrzezeniu §win oraz Orwellowi za blyskotliwy i
proroczy Folwark zwierzecy - za pomoc w odkryciu prawdzi-
wej tozsamos$ci $win (i nie mowie tu o Chyzym i Napoleo-
nie!).

Za stary Smithfield Market - dusz¢ Belfastu - zburzony
przez palacych ksiazki barbarzyncéw, pelnych nienawisci i
ignorancji. Lancaster Street, najwspanialszej ulicy w Irlandii -
jesli nie na catym $wiecie.

Kojakowi - nadal nie rozgryztem, jak on to robi z ta zapat-
ka. Poza tym Columbo. Rockford Files za zainspirowanie
mnie do napisania powiesci o Karlu Kane (dzigki, Jim!); Hill
Street Blues za odpedzenie minorowych tondéw. Samowi
Spade i Philipowi Marlowe za nauczenie mnie, ze zbrodnia
zawsze poplaca - jesli si¢ o niej pisze. Twardzielom: Willia-
mowi Holdenowi, Jamesowi Cagneyowi, Humphreybwi Bo-
gartowi, Lee Marvinowi, Burtowi Lancasterowi, Kirkowi Do-
uglasowi, Robertowi Ryanowi, Woodyemu Strode, Jackowi
Palance, Clintowi Eastwoodowi i mojemu tacie, najtwardsze-
mu z nich wszystkich. Dominicowi Westowi za jego cichy
hotd oddany biorgcym udzial w strajku gtodowym w doskona-
tym The Wire produkcji HBO. Stevebwi McQueenowi za
Glod, film, ktory - czasami - potrafi ukaza¢ niekonczacy si¢
koszmar Protestu z Kocami i strajkow glodowych. Pigknej
aktorce Rose McGowan za to, ze nie bala si¢ powiedzie¢
prawdy. Gdyby tylko wigcej aktorow miato tyle ikry.

Ekipie Od Smiechu: Tommyemu Cooperowi, Dave'owi
Alanowi, Frankowi ,, That's a Cracker” Carsonowi, Ronniemu
Bakerowi, Lucille Ball, Philowi ,,Sergeant Ernie Bilko”
Silversowi 1 Spikebwi ,,Ksigz¢ Karol to unizony maty skur-
czybyk” Milliganowi.

Moim kumplom, z ktérych wigkszo$¢ umarta, majac kilka-
nascie lat, gdy zycie wydawato si¢ takie obiecujace.
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Ponadczasowemu Harryemu Enrightowi, ktéry pokazat
nam, jaki powinien by¢ nauczyciel, oraz panu Gleasonowi,
ktory z calych sit staral si¢ mi ukaza¢, kim moge si¢ stac.
Gdybym tylko postuchat...

Wielkiemu Finbarowi McKenna za rozsmieszanie nas wte-
dy, gdy wydawato nam si¢, ze $miech umart na zawsze i
przyjdzie nam dzieli¢ jedynie ciemno$¢.

Dzielnemu 1 niepowstrzymanemu Jamesowi Connolly,
najwspanialszemu Szkotowi, jaki kiedykolwiek byt Irlandczy-
kiem, ktéry zostat karygodnie zaniedbany przez irlandzkich
tak zwanych historykow, czyli bezmoézgiej, prawicowe]j cen-
zorskiej mentalnosci. Malutkie dyktatorskie bezkregowce
nigdy nie wymazg olbrzyma z naleznego mu miejsca w histo-
rii.

Henry'emu Joemu McCrackenowi, cztowiekowi z Ulsteru,
ktory wyrasta ponad wszystkich innych ludzi Ulsteru.

Prezbiterianskiej krwi, ktora bije caty czas w kierunku mo-
jego katolickiego i czasem agnostycznego serca.

Ludziom z Kocami. Smialym. Odwaznym. Najwspanial-
szym.

Na koncu, Dziesigciu Chlopakom: nigdy nie zapomnianym.
Zdradzonym przez dwulicowych i moralnie zbankrutowanych
politykéw w szytych na miarg¢ tachach Armaniego i rzadkich
brodach. Gdyby$smy tylko uwazniej czytali Folwark zwierzecy
i zwrdcili uwage na ponure ostrzezenie Wergiliusza w Enei-
dzie: ,Nie ufajcie koniowi, Trojanie! Czymkolwiek jest, oba-
wiam si¢ Grekow, nawet gdy przynosza dary”.

Prawda pewnego dnia wyjdzie na jaw.

Mozecie mnie trzymac za stowo.

Sam Millar, Belfast, piszacy swobodnie - po raz pierwszy
W swoim zyciu...



SPIS TRESCI

Podzigkowania ¢ 7

Prolog * 9
1. Dom e 12
2. Wyjazd « 17
3. Bardzo gorace lato « 24
4. Zajace czy kroliki?

A moze po prostu kroliki, ktore zajeczaty? « 29
5. Cholerna naiwno$¢

Krew na ich cholernych rekach +34
6. Katolik z protestancka krwia?

Wybuchowa mieszanka! * 37
7. Cholera jasna!

Tyle migsa, ile dasz rade zjes¢! « 42
8. Powrot rdzennych mieszkancow ¢ 46
9. Poczatek koszmarnej podrozy « 52
10. Nagie stopy, obnazone dusze * 56
11. Konfrontacja z rzeczywistos$cia * 60

12. Ochotnik * 67



13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Skrzypiace buty * 70

Martwi bohaterowie naszego dziecinstwa ozywajg *73

To naprawdg nie jest mite, gdy wpychaja ci palce w tytek 78
Jozef Mengele i Ludzki Wyprysk «82

Johnie Waynie, gdzie jeste$, kiedy ci¢ potrzebujemy? « 92
Szpital, tyton i Wietnam ¢ 99

Ztotowlosy i Trzej Brodacze « 103

Pieprzy¢ klawiszy * 106

Stéwko do ucha, duzo pdzniej » 119

Wkracza Aniot Smierci » 121

Jimmy Savile i Pans People *128

Nadzieja * 132

Tragedia * 138

Haczyk 22 « 141

Prawdziwa wielka ucieczka, minus Steve McQueen *144
Niedokonczone sprawy ¢ 146

Kasyno * 157

Zebranie goryli ¢ 175

Bracia i siostry, czyli blizsza cialu koszula *179

Czy kiedykolwiek jezdzite§ na Harleyu D? Ja tez nie! * 183

Titanic: zbudowany przez tysiac Irlandczykow. Zatopiony przez jednego

Brytyjczyka ¢ 187

34.
35.
36.
37.
38.
39.

Dziwny drgczacy dentysta i deser « 190
Piwo, hot dogi i forsa « 197

Otwieranie drzwi * 199

Lowca wielorybow « 202

Mowienie prawdy ¢ 210

Niewlasciwy zjazd? Niewlasciwa osoba? » 214



40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

Czas na przedstawienie! 217

Miejsce dla bohaterow « 232

Jeszcze raz Hulk «237

Kapus « 246

Pieniadze? Nie wspominaj mi o nich * 249
*253

*255

+258

*262

Ztapany za jaja. Znowu * 266
Aresztowanie i terapia diesla « 271

Zndw na pierwszych stronach gazet z niewlasciwych powodow « 280
Adwokat. Bardzo drogi 285

Hej! Co ty, do cholery, robisz z tymi workami pienigdzy? * 288
296

Nasza strategia * 303

Wybér tawy przysiegtych « 306

Proces si¢ rozpoczyna * 310

Podkowa w dupe * 321

Werdykt « 325

Zebrane mysli z sali sadowej *328
Egzekucja (Piosenka Millara) « 330
Przeprawa Millara « 332

Epilog * 340





